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~ 
урину удобно ходить 
на работу. Главное­
ездить не надо. Пря­
мо из своего дома 

на Подвойской - в 
глубь двора, мимо 

детской площадки спр ава, 
обогнув соседний двух­
этажный, и через тот двор 
наискосок, где всегда белье 
[{а веревках. И выходишь 
как раз против автокомби­
ната, верное дело - без 
прокола. 

Можно, конечно, улицей, 
но дальше. И в спецовке 
гуросто так уже не пробе­
жишь. Все-таки улица, тре­
бует другого костюма. Су­
рин в жизни своей помо­
тался по дальним дopoгa~ 



Есть вещи несоизмеримые, как пустыня 30-х годов и наша, 
сегодня. 

Перемены, которые происходят в песках теперь, на наших 
глазах, ~ это количественные накопления. Это уже явле­
ния ОДИогО порядка. Еще больше веселых геологов. Еще меньше 
печаЛЬНОГлii\ЗЫХ джейранов. Больше цивилизации. Меньше сак­
саула. Больше полевых биноклей на чабаньем плече, блеющего 
каракуля, дынь, огромных, кан дирижабли, кафельных ванн и 
детсннх куличинов. 

В Каранумах все человечество может играть в песочные нули­
чи, материала хватит. 

Еще больше газа. НефТь, нонечно. Ударит, нуда она денется. 
Надоест сидеть В TeMHOT\iI и ударит. Каспий тоже когда-то был 
морем, тенистым, нан аНQариум, а теперь застроился вышнами, 

и между ними, !)резритеnj.НО щуря глаза-иллюминаторы - «~Ha 
невидаль, Каспии!», - проплывают сонные пассажирсние соста­
вы, порядочной рыбе HblPHYTb негде. 
Иногда .обернуться на тридцать лет назад труднее, .чем забе­

жать на тридцать сперед. Ленимся мы оглядываться ... 
А позади нас стоят упрямые, крепние люди. Первый дирентор 

Карабугазсульфата Рубинштейн. Первый начальнин турнменсного 
Автсдора Каланов. Красный номанднр Карпов, ноторый В 30-м го­
ду В Дербенте семь суток. отстреливался от басмачей, их былo 
полторы тысячи, наших - неснольно человен, фамилий теперь' 
не от~!щешь ... 
Почему мы таи редно оглядываемся1 

Позади нас стоят настоящие люди. Мы улыбаемся их улыбка­
ми, тан же размахиваем рунами в споре, вспыхиваем от мелочей, 
лезем на рожон, иногда отступаем, чтобы взять новый разгон. 
Многих из них давно нет. Но они делают нас сильными. 

Спасибо им. Которых больше нет ... 

!:I потому uривык; уважать тихую улицу, на которой жнвет. 
И город свой, болыIiй,, тихий и праздничный Ашхабад. 
Он миновал входную вертушку, нагнулся к фонтанчику с га­

зировкой - больше по привычке, чем пить, неторощJИВО раЗJзел 
плечами, выпрямился. И сразу со всех сторон его обступили 
знакомые шумы. Где-то била кувалда. Чихали моторы на раз­
ный манер, прочищая цилиндры; За конторой искрила электро­
сВ'арка. Слесарь Балаев, верткий мальчишка, гнал перед собой 
колесо от «Урала-375». Вернее, оно, огромное и тугое, тащило 
за собой верткого слесаря. 

- Николай Ншm:форыч! Новенькие пришли! - крикнул Ба­
лаев Сурину. И колесо утащило его куда-то в глубь двора, не 
дав остановиться, хотя слесарь Балаев - мастер почесать язы­
ком в рабочее время. 

- Были новенькие, стали старенькие, - сам себе усмехнул­
с,я Сурин. И пошел, не откладыв.ая, погля.цеть, что за «фордзо­
ны» на этот раз достались ремцеху. Уже больше десяти лет 
Сурин работал механиком по ремонту, навидал всяких. Он шел 
мимо длин!!ого ряда машин, ЗИJIоВ' и ГАЗов, готовых к выпи­
ске, и в памят!! отмечал их былые хворобы, с которыми по· 
ступили: 
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«Генератор ни К черту был ... Разболтало тележку ... » 
«Поршневые кольца пришлось заменить... Расточка первого, 

третьего и четвертого цилиндров ... » 
«Радиатор ... Еще радиатор ... Кроме всего - радиатор». 
Раднатор - проклятье шофера. Потому что в Туркмению, где 

кипит через километр, то и дело засылают радиаторы с тремя 

трубками, специально назначенные для Севера. А южные, 
с четырьмя, идут, значит, куда-нибудь в Заполярье. Уже охрип­
ли, кричавши об этом на совещаниях, а толку чуть ... 

- Никифорычу - привет! 
- Здравствуй ге, Николай НИlшфорыч! 
«Никифорыч» - со всех сторон. Все меньше остается ста­

рых шоферов-ровесников, для которых просто «Николай». Пять­
десят восемь - это, брат, уже возраст, к пенсии подкатывает. 
Вон Серега Рыжков дом, говорят, в Пятигорске купил. Или 
в Кисловодске? В общем рядом с нарзаном ... 
Машины, которые только что прнгнали в ремонт, стояли от­

дельнqй группой. Ничего особенного, конечно, в них не было. 
Так же пробиты пылью, заезжены солоноватой В'одой и дол­
гими рейсами, залатаны случайной деталью, какую смог раздо­
быть шофер. С одной уже сняли резину. Сурин открыл капот 
и удивился: как эту рухлядь дотащили до цеха? Проще бы 
школьникам сразу отдать на металлоло~! Эк истаскалась! 
Впрочем, механик слегка покривил душой. Он любил вот такие, 

до последнего загнанные машины, которые приходится заново 

собирать по винтику. Не каждую, конечно, и соберешь ... 
Сурин влез в кабину и подергал старушку за рычаги. Маши­

на нервно подрожала и замерла. Изо всех при боров у нее 
исправно ходил только' дворник, живо расчеркивая стекло. Но 
Сурин любил смотреть на приборы совре~lенной кабины, даже 
когда они врут. Давление масла, давление в шинах, разные ра­
бочие тоикости. Автоматика! Он помнил кабины, в которых не 
было никаких приборов. Хочешь проверить масло - пожалуй­
ста, остановись и проверь. 

- Верное дело, без прокола! 
Что-то толкнуло Сурина в спину. Он обернулся - из-за си­

денья от ерзанья вылезла книжка и толкала его острым боком. 
Была она крепко потрепана, как треплются книги в дороге, и 
вся пропиталась смазкой. То ли шофер забыл ее в спешке, то 
ли просто бросил прочтя. Сурин хотел пихнуть книжку обрат­
но, но случайно взгляд его упал на название, и внутри словно 
бы кольнуло. 

- «Следы на песке», - вслух поВ'торил Сурин. Что-то знако­
мое и забытое вдруг поднялось в нем при этих словах, круп­
но стоящих на обложке. Поднялось и пропало, вызвав раздра­
жительное беспокойство. Будто эти слова на обложке имели 
к нему, механику Сурину, какое-то личное отношение. Он близ­
ко нагнулся над книжкой и прочитал сверху, помельче: «Миха­
ил Лоскутов». 
И разом, как сверкнуло в нем, вспомннл. 
Вспомнил крепкий бензиновый дух, смешанный с запахом 

песка. 

Вспомнил апельсиновые в закате крыши мертвого города 
Джулая, которые тысячи дней светились в пустыне ни ДJIЯ кого, 
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пока праваднnк Батырбек не вывел к нему калонну автапро­
бега. 
Вспомнил палугалага метеаралага, бегущегО' плавнай рысью 

рядам с мащинай па тряским ночным барханам, и ценный пр!!­
бар «психраметр», закутанный в мехавую куртку ученаго, у не­
га на руках .. 

... Истерику встречных верблюдов и сдержаннЫiI: ужас качев­
ников, впеР'вые увидевших автамабиль . 

... Залатые зубы ВИl~е-камандара на пращальнам банкете 
в I(расноводске. 
Вспомнил покрышки своегО' стараго «форда», которые саксаул 

пробивал, как стекла. И сваю молчаливую зависть к трехоскам ... 
... И мальчишку, сына начальника метеостанции. QH три ночи 

не спал, паджидая калонну автапрабега, а когда она, наконец, 
ПОЯ'вилась, мальчишку не смагли разбудить. У него над крава­
тыа висели автамобильные очки из бумаги. И все ачень жале­
ли мальчишку, кагда ан праснется утрам. А Ласкутов, этат 
самый, МJjхаил малча снял сваи шоферские очки и павесил 
их над мальчишкай вместо бумажных. И еще подмигнул Су­
рину ... 

- Никалай Никифарыч, у шейсят-тридцать опять тор маза 
барахлят! 
Сурин быстро пихнул книжку В карман, едва влезла, пасыпа­

лись гаечные ключи, карманнае хозяйства. Прихлопнул кабину. 
Огляделся, будтО' не сразу соабразил где. Обычным таном 
спрасил: 

- ЧегО' им барахлить? 
~ Шут ее знает, - махиули ватвет. - Одно слово: шей­

сят-тридцать. 

Заковыристая машина шейсят-тридцать, никак из ремцеха 
йе выпихнуть. Все вроде отлажено, изнутри блестит, а в са­
мый паследний момент, хоть в воратах уже, как ей взбрыкнет­
ся - выюинет фартель. Характер такой сквалыжный, у шейсят­
тридцать: любит, кагда пад нею палгаража палзает. Есть такие 
машины. 

Правазились да самага абеда. За дслам все пасторонние мыс­
ли вылетели. Враде и не была никакай книжки за старым си­
деньем. Не нахадил. Мажет, и вавсе забылась бы, если б не 
еще случай в тат же день. Случаи всегда касякам хадят. 
В абед Сурин задержался в канторе, а кагда выскачил, во 

дваре разварачивался чужай «газик». Па номеру видна - не 
ашхабадский. Развернулся напаловину и встал поперек, как егО' 
заклинила. Вылез шофер, крупный парень в очкаХ-«КЩIсервах», 
рванул капот, присвистнул: 

- Все, Владимир Аркадьич! В аккурат хватила ... 
С пассажирскай староны щелкнула дверца и выпустила муж­

чину чуть младше Сурина, в шляпе, в кавбойке с засученны­
ми рукавами, шофер не шофер, начальник не начальник. Муж­
чина глянул и понимающе тряхнул головой: 

- Три часа возни обеспечено. Пока заседаю, как раз упра­
вишься. 

Не спеша обвел глазами кругом, увидел слесаря Балаева, 
мальчишку, который на всякое происшествие тут как тут, спро­
сил: 
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От вас каким автабусам к центру? Где астанавка? 
А чегО' нада? - взъерашился слесарь Балаев, чувствуя 

себя ачень ответственным. - Чужих не абслуживаем. 
Свои, - усмехнулся мужчина, - советские ... 
Из Небит-Дага, с Нефтянага объединения, - дружелюбна 

объяснил парень в «консервах». - «Лягушку» найдется сменить? 
Паломка несложная, и са всяким может случиться. Пробила 

диафрагму насаса, катарый талкает гарючее из бензабака в 
карбюратар. Этат насас и называют «лягушкай». Запаснай 
«лягушки» у шоферав, как правила, нет: адна спасенье - да­
браться да ближайшегО' гаража. 

- Едва-едва «на бутылачке» датянули ... 
- НадО' падумать, надулся важнастью сщ:сарь Балаев, 

на тут Сурин шагнул из тени на свет, и слесарь сразу стуше­
вался: 

- Вон как механик ... 
- Ступай в цех, - страго сказал ему Сурин и Кеивнул ша-

феру в «кансервах». - Пашли, палучишь «лягушку», 
Пака хадили, спросил, между прачим: 
- Кага везешь? 
- Владимир Аркадьича, -- с удовальствием атчеканил па-

рень. - Железный мужик, глав'ный инженер объединения. Он 
ваабще-та лучше меня водит, на раз на савещание ... 

- Панятна, - хмуро прервал Сурин, патаму ЧТО' не любил 
длинных излияний. Нефтянай главинж e~IY панравился, этага 
дастатачно. 

Кагда вернулись к «газику», Владимир Аркадьевич па-похад­
наму на ступеньках застегивал талстый партфель. Улыбнулся 
Сурину: 

- Бумажные души. Что поделаешь? 
- Вернае дела, затО' без пракола, - любимай пагаваркой 

поддержал разгавар Сурин. Потом объяснил, чем дабираться 
до центра. Свои машипы часто идут, а сейчас нет, как на грех. 

- Автобусом лучше, в коллективе, - засмеялся главинж и 
вдруг хлопнул себя по тугому портфелю, как по лбу. - Чуть 
не забыл! 
Снова сунулся в «газик». Вылез с книжкой. Сурин механи­

чески глянул и едва удержался, чтобы не протереть глаза. Вла­
димир Аркадьевич держал «Следы на песке». Такую же, как 
в тай машине. Только без пятен. Прикидывал, влезет ли 
в портфель сверх всегО'. 

- Читаете? _. сказал Сурин, вдруг охрипнув. 
- Стаящая, :'vlежду прочим, штука. Рекомендую, - не сразу 

отозвался главинж. И добавил, паколебавшись: - Я когда-то, 
в молодасти, автора знал. Встречались в Ленинграде ... 

Михаила Лоскутова? -- уточнил Сурин. 
- Да, - удивился Владимир kркадьевич. - А вы откуда ... 
- Тоже читал, - усмехнулся Сурин. - Давно. Еще до вой-

ны. В тридцать третьем году был тут у нас ав'топробег ... 
- Каракумс'К'ий? Помню. И вы ... 
- Нет, - уклонился Сурин, сам не зная почему. - Просто 

он об одном нашем шОфере. писал. Только фамилию перепутал 
немножко. 

- Перепутал? 
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- Угу, - кивнул Сурин. И сказал как есть, благо, они Н<I 
называли друг другу фамилий. - Шофер бьщ к примеру, Су­
рИН, а в книжке вышло - Сурков. 

А остальное? - спросил главинж. 
Все как было. Только фамилия ... 
Это он не перепутал, - сказал Владимир Аркадьевич. -

Это писатели так часто делают. Как бы вам 'объяснить? Чтобы 
можно было Е' че:l1-ТО отступить от конкретного случая, свобод­
но додумать, а тому человеку не было неприятно. Чуть изменил 
фамилию - и вроде он уже и не он. Это нарочно. 

- l\10жет быть, - сказал Сурин, почувствовав непонятное 
облегчение. Когда-то его даже расстроило, что вот столько но· 
чей провел с человеком у костра, а человек и фам-илии не за­
помнил. Хотя, с другой стороны, книжку-то правильно прислал, 
по адресу. - Пожалуй, что так ... 

- Наверняка, - сказал главинж. 
На этоы они и расстались, потому что один опаздывал на 

совещание, а другого жда,,\и дела. На обед Сурин уже не успел, 
пропустил обед, жена б.1дет волноваться. Только перехватил 
бутерброд в буфете, как в молодые годы, на ходу. Еще две 
минуты книжку полистал. 

Перед концом смены Сурин зашел к главному механику. 
Г лавный пошелестел нарядами, поднял голову. 

- Два дня за свой счет можно? - спросил Сурин. 
l\1еханик вздохнул: 

- А что? 
- Личное, - уклонился Сурин, - долго объяснять. 
Главный механик сразу переметнулся в собственное лич­

ное - у самого жена вторую неделю болеет, за детишками 
ОlOтри, в магазин успей, по дому всего полно ... 

- Только не больше, Никифорыч! Больше не могу, - вздох­
l!YJI главный. 

- l\1He хватит, - сказал Сурин . 

... Около четырех утра, когда небо еще TOJIbKO чуть БJIеднело 
и город сонно сопел трубами, на окраине Ашхабада у обочины 
стоял человек в сером ПJIаще, какой не жалко в JIюбую доро­
гу, с фанерным, почти Kap:l1aHHbIM чемоданчиком. l\1имо пыли­
,~И ЗИЛы и неусыпные «газики». Кое"кто сердоБОJIЬНО тормо­
зил, но чеJIовек стоял равнодушно, словно его не касалась до­

рога. Только когда показаJIась машина мелиоративного треста, 
ЗИЛ-157, номер 67-90, ВПОJIСИЛЫ груженная щебенкой, он не· 
ТОРОПJIИВО ПОДНЯJI руку. 

Шофер Шукат крикнул, сбавляя ход до самого малого: 
- В пустыню, дядя! К Серному ... 
И уже XOTeJI газануть, потому что попутчики в пустыню про­

сто так у обочины не валяются. Кому охота трястись в духоте? 
Туда самолетом больше. Но чеJIовек отвеТИJI, не удивившись: 

- Знаю. Подкинь ... 
- Куда тебе, дядя? - теперь удивился Шукат. - Я ведь до 

самого Серного не доеду, раньше сверну. 
- И не надо, - сказаJI чеJIовек, хозяйственно устраиваясь 
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в кабине. - Сбросишь на сорок первом километре за Ербен­
том. 

- Это мне рядом. МоЖ'но, - соглаеилс'Я Шукат, соображая, 
что там - на сарак первам. Вышка? Или экспедиция стаит? 
Мажет, кошара? Через минуту он отчетливо В'спамнил, чта на 
сарак пер вам ни хрена нет, краме песка. Талька асабо крутой 
бархан, на котаром буксуют. 

- Зачем туда? - настраиваясь на затяжную беседу, спро­
сил Шукат. Он был разговарчивым парнем и в рейсах пр яма­
таки страдал 'От адиначества. 

- Нада, - хмуро сказал человек, 'Отрезая расспросы. На 
прежде чем впечатлительный Шукат успел серьезно задумать­
ся, с каких это фиников темная личность в сером' плаще рвется 
к центру пустыни и не следует ли по этому поводу свернуть 

в' Безмеине к милиции, человек улыбнулся почти виновато и 
пояснил: 

- Не умею я рассказывать, парень. Ездил там когда-та. 
А сейчас механиком в автокомбинате, может, слыхал? Су­
рин фамилия ... 

- у вас мой кореш работает, - сразу успокоился Шукат.­
Назаров. 

- Есть такой, - усмехнулся Сурин. - Драчливый у тебя 
кореш. Через Безмеин, что ли? А прямо совсем не ездят? 

- Как эта - пр яма? - не панял Шукат. 

С самаго перваго киламетра ани знали эту дарагу по-разна­
му. Вернее - знали разные дараги. Ва времена шофера Сури­
на сернозаводская трасса, вырвавшись из Ашхабада, круто 
уходила на север. С такыра на такыр, до ~aMaгo Бахардака. 
Некотарые такыры раскисали зимай, и, абхадя их, дара га на 
ДВ'адцать шестам кнламетре резка виляла влево. 

А на пятидесятам всегда развадили кастер, самое кастравае 
место - мелкий укрепленный песачек, заросли саксаула и цве­
тов. Там начевали джейраны, пряталн маленьких за барханам. 
Сурин как-то ружье Ta~1 пасеял, на такыре девять киламет­
рав такырнще. Шут ега знает как вылетела из кабины. Да сих 
пар жалко. Утрам искали-искали ... 

- На пятидесятом джейраны еще хадят? 
- На пятидесятам? - таращит глаза Шукат. - Джейраны? 
Старай дараге, катарую помнит па кило:v!етрам Сурин-шофер, 

давна пришел канец. Те такыры вдрызг разбиты колесами. 
Патам парядочный кус оттяпал гражданский аэрадром. Сдела­
ли было 'Объезд, но в аккурат к нему подобрался канал и раз­
лился ашхабадсК'им марем. И барханы там превратились в 
пляж с шезлонгами, кремом для загара и лимонадам. И пар­
ни - роВ'есники Шуката гоняют в пустыне под парусами. А вро­
де Сурина, без пяти пенсионеры, кивают удочкаЙ. Какая же 
там теперь дарога? 

Теперь ездят шоссейкай на запад да Безмеина, республикан­
ской трассай вдаль железнодарожного палотна и толька оттуда 
пасле чайной, сворачивают на север, в пески. Шукат три гол:~ 
водит, знает лишь этот путь. И пятидесятый ничем не 'Отмечен 
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в его памяти. Километры в пустыне безлики, на взгляд Шу­
ката, невозможно запомнить каждый. Только мозги компости­
ровать. Смысла нет. Просто дорога от Безмеина сложена из 
трех перегонов: рывок до Бахардока, еще один - кЕрбенту, 
потом - прямо до Серного. Три поселка - три крупные В'е­
хи. Кое-где посередке натыканы буровые вышки - за них 
тоже цепляется глаз. В остальном проскакиваешь без всяких 
ОРИЕ~нтиров, дорога - тебе ориентир, сама ведет, только с нее 
не сходи ... 

- Недавно у каротажников чуть шофер не погиб, - сказал 
Шукат для затравки и покосился на пассажира. Но этот меха­
ник - Сурин, кажется? - и глазом не моргнул, привык не{)ось 
к асфальтовым гаражам, премиальным и теплой уборной. А в 
пес-ках зимой примерзаешь к сиденью, а летом это чертово 
сиденье, черное, как нарочно, так и прожигает зад, ·почище ска­

ВОРОДКИ ... - В пустыне сдохнуть - раз плюнуть, - назидатель­
но <Жазал Шукат, чувствуя себя заслуженным асом. 

- Чего же он? Сбился с дороги? - наконец спросил Сурин. 

- Сбился! - хмыкнул Шукат. - Горючее кончилось, не рас-
считал, завяз на развилке. Надо было 11 машине сидеть, как по 
инструкции, а усидишь разве, когда кругом - один. Принял 
слегка для храбрости - и ходу. Думал, девять километров до 
буровой, а поперся к поселку, не туда свернул, там все три­
дцать ... 

- Бывает, - сказал Сурин. 
- Вертолетами искали, - сказал Шукат. - Контрольные 

сутк<и прошли, все сразу забегали. Не на бульваре! ВездеХQД 
к машине выс·кочил - стоит, воды - ни капли, и человека 

нет. Потом уж по следам шарили-шарили ... 
- Горючее, говоришь? - усмехнулся Сурин. - Лучше Ha.qo 

считать. 

- Как ни считай - пустыня, - обозлился шукат. - Иной 
раз целый день на дороге сидишь - и ни одной В'стречной ма­
шины. Вон у меня как кардан полетел третьего мая, так ... 

Сколько с собой берешь? 
Чего? - не понял Шукат. 
Карданов, к примеру ... 
Ну, запасной обычно бывает, - замялся Шукат. - Целую 

мастерокую с собой же не будешь тягать! 

- Угу, - усмехнулся Суrин. Спорить ему не хотелось. Па­
рень, конечно, горячий, с амбицией, но ЗИЛ ровно держит. Шо­
фер. Просто времена сейчас другие. Целый день, видите ли, 
ни одiНОЙ встречной... А возле Серного, не доезжая, на семьде­
сят 'Гретьем километре, есть Правдинский подъем. Был, БО вся­
ком случае. Семь суток там Правдин бился в 30-м году. Семь 
суток сидел, и ни один дьявол не проехал мимо. Ни сзади, ни 
спереди. Только басмачи кругами ходили, как вороны. Счас­
тье еще, что не жратву вез ... 

- Я на св'оего ишака надеюсь, - похлопал по баранке Шу­
кат, - ломит хоп хны, запасу не надо. Разве кардан какой ... 

. :.Раньше они собирались в дорогу иначе. Подход другой был: 
·на себя "а одногО' надежда. Вот, к примеру, «рено». Полнос-
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п.ю-то - «рено-Сахара»: карбидное зажиr анне, стартер, дина­
мо. Всем заводом на Серном встречали -- без глушителя дале­
ко слышно, ползешь. Брали с собой в рейс бензину литров 
пятьсот, воды четыре бочки, автол -- солидол, картошки - само 
собой, до мешка, хлеба, козлы покрепче, чтоб под машиной 
с удобствами корячиться, втулки сцеплений, полуосей - до де­
сяти штук, карданов - этих до сорока брали. 

- С карданом потеРЯJ! сутки, - с удовольствием В'споминал 
Шукат, - тоже не промахнулся: под эту марку .певака успел 
дать, сгонял километров за двести, юрту одним подкинул. Нач­
гару наплел потом: трое суток, мол, сидел, репьи-колючки, 

кишки на сторону, ног не чую, отгул, говорю, гони, в сана­

торию! 
... Хоть сколько чего бери, а уж если крепко засядешь... За 

Ербентом на восемнадцатом километре Сурин как-то четверо 
суток загорал. Хоть бы одна живая душа за то время! Ящерки 
только, как собаки, - раззявят рот и хвост кверху. Тогда, пра­
вда, и ящерке рад, загоВ'оришь с живьем по-хорошему. Не смог 
в тот раз почИ'ниться. Пришлось восемнадцать километров на 
своих топать. Последнюю воду из радиатора выпил и как пу­
СТИЛСЯ ночью, ощупью, по колее ... 

- Чего мозги компостировать? Юрта сразу на полмесячную 
зарплату тянет. Давно мотоцикл собирался купить, женился 
тут - то да се, монету надо. А с левака сразу пошел да ку­
пил . 

... Тогда мотоцикл редкость был. Нача,~ьник автодора Кала­
нов Александр Андрианович гонял на «харлее», а все глазели. 
Потом еще врезался он, зубы выбил себе, было дело. Каланова 
до сих пор старички шоферы добром вспоминают. Деликатный 
мужик был, понимающий. С него в Туркмении все автомобиль­
ное и пошло. Сам он из Курска, приехал и «курских соловь­
ев» - так их все тогда звали - за собой привез: Юфаркина, 
Плешакова, Иван Иваныча, Серегу Рыжкова. Серега, значит, 
дом отхватил в Пятигорске, поближе к нарзану. Или в Кисло­
водске? Стареем! А первыми начинали с ним на трехосках. 
В гараже глядеть - самим себе завндно, машинка с иголочки, 
одиннадцать скоростей, по ПОЛСКОРОСТИ набавлялось для удоб­
ства. В песках сразу слиняли. Едва на седьмой день добра­
лись до Серного. То вентилятор летит, то кардан - к дьяволу, 
тележка не отрегулирована. Старый грузовик на что лучше 
шел. Трехтонка без выдумок. Оборотистая, приемистая ... 
Прямо с такыра Шукат влетел в Бахардок. Проскочил посе­

лок на полной. Столовая закрыта еще, да все раВ'но - пиво там 
трехнедельного срока, хуже лимона сводит. Магазин на учете. 
В общежитии у ребят пропустить - пассажир больио хмурый, 
неохота с собой тащить. У буровой кучей столпились машины, 
опять, видно, ЧП. Сколько Шукат эту вышку помиит, вечно во­
круг нее, как возле елки, хоровод. 

Сурин ничего не успел разглядеТl·,. Были когда-то одни ки­
битки да деревянный сельсовет с флагом. А сейчас улицы-пер е­
крестки, заблудиться в пору. Город почти. Если бы побродить, 
конечно, может, на кого из старых можно наткнуться, а так, 

пролетом, - совсем незнакомое место. Сурин хотел было по-
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просить остановку хоть ненадолго, да не стал: парень - левак, 

сам говорит, минуты даром терять не будет для погляденья. 
За Бахардоком выехали на старую сернозаводскую дорогу. 

Начались настоящие пески. Барханные холмы, которые стоят ве­
ками, плавно осыпаясь, плавно наращивая бока, играя на СОЛf!­

це желтыми песочными рогами. Сурин вглядывался и узнавал 
старые барханы. Только кустов меньше. Оголили место, пожгли. 
Бывало, как лесом, едешь. Только тем и спасались, что леСО\I. 
Шалманили на каждом подъеме. Шофер в руль вцепился, а 
помощник швыряет саксаул под колеса. «Шалманит» - по­
местному ... 
За годы пустыня привыкла к дороге. Притерпелась к ее не­

избежности, как и к караванным тропам в былое время. Заме­
тает, конечно, под настроение, но машины снова идут, одна за 

одной, выравнивают колею. И сама дорога укатал ась за годы, 
прибитая сверхбаллонами. Крепкой стала. Теперь на ней редко 
шалманят. Разве Змеиный такыр весной развезет. Как исклю­
чение ... 

- Гробовое место, ~ сообщил Шукат, выжи:v!ая третью. -
Чуть зевни, наездишься юзом. Янык. 

- Точно, Янык, - улыбнулся Сурин. И llIYKaT подумал, что 
.1ыбится старый еж так же не вовремя, как и х:v!урится. Ишь, 
на Яныке вдруг расплылся, когда машина дрожмя дрожит и 
того гляди влопаешься на несколько часов песчаного сида. Под 
руку лыбится. 
А Сурину было приятно услышать - Яньш. Приятно, что это 

название из его молодости дожило до сих пор, уцелело сквозь 

годы. И парень бросает его так же сердито, как Серега Рыжков 
лет тридцать назад. И так же хмурится над баранкой. R три­
дцать четвертом, когда тащили паровой котел в Дарвазу, чуть 
не кровью дался им этот Янык. Котел вообще - паршивая 
вещь: не разрежешь и не переправишь частями. А целикоч 
он ни на одной машине не умещался. Его везли так: две пяти­
тонки ползли помаленьку задом друг к другу, и на' обеих сра­
зу ехал треклятый котел. Его величество Котел. Один шофер 
всю дорогу рулил, стоя на подножке. Менялись через каждый 
километр ... 

- Все! Мотор перегрелся, - сказал IПукат, когда Янык, на­
конец, остался позади. 

Мотор был еще хоть куда. Это на старых машинах через 
каждые триста метров кипит. Если на него внимание обращать, 
как по инструкции, лучше всего с места не трогать. Дальше 
первого бархана все равно не уедешь. Вот когда сухой пар по­
валит, значит --i пора. Тут в него шуранешь три-четыре ведра, 

аж зашипит. В самый раз, значит, пришлось ... 
- Какой это перегрев! - не выдержал Сурин. 

День еще только занимался над Каракумами, горячий, поздне­
весенний. Солнце еще только прицеливалось, рассеянно шаря 
лучами. Еще не было жарко. Всякое зВ'ерье спешно прыгало по 
барханам, завершая ночные дела, кто кого не доел, торопясь 
к прохладному дому, по глубже в песок. И в кабине еще дыша­
лось легко. 

-- Не в том смысле, - засмеялся Шукат. - Отдых, значит! 
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- Верное дело, без прокола, - обрадовался Сурин. 
Пока Шукат возился с машиной, Сурин упруго, по-молодому 

выскочил на бархан, огляделся, размял ноги, всем телом почув­
ствовал забытую в городе свежесть, сладкую и горьковатую. 
Будто тебя посадили вдруг в самый сиреневый цвет, в лепест­
ки. Это отцветал кустарник кандым. Но Сурин не помнил кан­
дыма в лицо и названия не знал никогда. Так в его памяти 
г.ахла утренняя пустыня. И заflах этот, пришедший из про­
шлого, был прекрасен. 

Сурина охватила жажда действия. В момент он наломал сак­
саула, сложил костерок, запалил, давней усмешкой усмехнулся 
саксауловой ярости, тоже почти забытой. Притащил чемоданчик 
из кабины. Из чемоданчика поя'вился на свет дреjJНИЙ туркмен­
ский кумган, закоптелый, с отбитым носиком. Больше двадцати 
лет кумган провалялся в кладовке, но, собираясь в пески, Сурин 
вспомнил старого товарища. Отыскал. И теперь кум ган привычнО' 
стоял на костре. И уже готовился закипеть, потому что из всех 
посуд, известных Сурину, это самая быстрокипящая посуда. 
Кумган ведь придумали кочевники, медлительные во всем, кро­
ме подготовки чаепитий. Кумган закипал и пробовал голос, а 
СУРИII уже нарезал колбасу ... 

- Порядок, - сказал Сурин, оглядывая стол на бархане. 
- Быстрее моей бабы, - признал Шукат, пораженный пры-

тыо и хозяйственной предусмотрите,1ЬНОСТЬЮ хмурого спутника. 
Шукат очень, до неприличия, так что его этим поддразнивали 
на работе, любил свою жену. Влюбился еще перед армией, по­
том три года издалека любил, женился, наконец, и теперь еще 
БОльше люБИ,l. Поэтому за глаза он говорил о ней - «баба» и 
грубовато сипел голосом. На самом деле Шукату просто прият-
НО лишний раз ее вспомнить вслух. \, 

- Готово, - объявил Сурин, снимая кум ган с koctP-а. 
- Покрепче для начала! - подмигнул Шукат, припечатывая 

бархан бутылкой. Для доброго отдыха у него припасены\были 
«три звездочки». Не то чтобы большой любитель, но все'такн 
как у людей, полагается в дальней дороге. И вообще. BriyCTbI­
не - солнце автоинспектор. Сурин крякиул, разливая в ,круж, 
ЮI. По-походному, как тридцать лет назад. «Звездочки» ~лаВНQ 
прошли - с колбасой, молодым ЛУКО~I и домашними ко'\лета­
ми. Полыхнуло внутри. Возникла потребность теплых, сблцжаю­
щих слов. И тогда Шукат вдруг сказал, о чем думал, без, вся-
кой рисовки, без желания пугнуть новичка: ' . 

- у нас парня завалило недавно, колодезного мастер'а ... 
- Завалило? Совсем? 
- Совсем, - тяжело подтвердил Шукат. - Даже не доста-

ЛИ.Разве достанешь? Там на него тонны этого песка! Щелку 
себе нашеJ1 и за ~шнуту - тонны, на человека ... 

- А ты не думай, - сказал Сурин, - не думай. 
ОНИ ВЫПИЛИ еще. И сразу хватили чаю. Чай обжег жарче ко­

ньяка. 

- Я и не думаю, - сказал Шукат. - Просто, знаешь, сегод­
ня я его вез, например, а завтра засыпало. Аиекдоты зал\lвал 
всю дорогу. Главное - вот сегодня рядом в кабине сидел\:!, а 
завтра, .. 
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'- Бывает, _.- сказал Сурин. - Вот У меня тоже ... 
- Работа у них такая, понимаешь? - перебил Шукат. 

Если утром чего-нибудь чувствуешь - значит лучше не начи­
най. Предчувствие вроде. Как у саперов. Раз чув'ствуешь -
не суйся. А у него предчувствия не было. Веселый встал утром ... 

- Судьба, - сказал Сурин. Шукат его перебил, вовремя пе­
ребил, Сурин все равно не смог бы так рассказать. Как надо. 

- Судьба! - усмехнулся Шукат. - Просто работа такая ... 
И они заговорили о К9:Лодцах. Что вокруг вон, поглядишь, бу­

ря'т, разные там мехаИ'ИЗilIЫ, шурупы-экскаваторы. А у них r; 
тресте тонкая, ручная работа. Вручную перелопатить пустыню 11 

вытии К воде. Ни одна машина не может заменит .. колодезных 
мастеров, Iшшка тонка у машины. Потому что особое чутье 
нужно на песок. Человечье. Чтобы этот колодец после тебя 
десятки лет в пустыне стоял. А чуть ошибся на миллиметр -
на голову тебе ... 
'- А ты не думай, - напоJIIнил Сурин. 
- Я не думаю. Раньше, говорят, старики рыли. А у нас в 

тресте парней молодых навалом. Роют ... 
- Много надо, - сказал Сурин. - В Каракумах без колод­

ца- хана. 

- Хана, - согласился Шукат. 
Долго еще они сидели на высоком бархане и так разговарнва­

ли, соглашаясь друг с другом. Солнце набрало силу. Откуда-то 
сбоку на дорогу выкатился вездеход, попросил закурить и уполз 
в сторону Ербента, оставляя рубчатый след. Потом через руб­
чики поперек долго ползла черепаха. Уставала. Отдыхала, да­
леко, без опаски выбрасыВ'ая из-под панциря голову. Снова пол­
зла. Сурин следил, как она загребает. Вспоминал. 

Когда Лева, сын, был еще совсем шпингалетом, Сурин при­
вез ему черепаху. Такую же маленькую. Маленька,Я, а дух ,от 
нее по квартире пошел настоящий звериный. Как ни убирай. 
Соседи крик подняли. Никаких звуков черепаха не отличала, 
кличку там или что. Только на мясо жадно разевала рот, пря­
мо бросал ась на тушенку. А палец прихватит случаем, так 
будто дверью прижмет ... 

- Вон зверь тоже, - сказал на черепаху Шукат. - В кипя­
ток шугануть, хорошая пепельница будет. Двигаем, что ли? 

- Ага, - поднялся Сурин. - Я наверху ... 
- Солнце сожрет. Как хотите, конечно, - сказал Шукат. 

Снова в нем поднялась неприязнь к пассажиру: думал, после 
бархана только и пойдет у них настоящий разговор. Легкий 
треп, сокращающий километры. Ан нет, в кузов его несет! 
Шукат тронул резко нарочно, тряхнув Су рина наверху. Но 

Сурин только засмеялся. Покрепче устроился в гравии, ватиик 
под себя подложил, мягко. Гравий спрессовался дорогой. Круп­
ный, мытый - вроде песок в пустыню везеil!. Когда бетониру­
ют водосборную площадку, без граВ'ия не обойтись. Рядом гро­
мыхала бочка с водой. Сурин нашарил шланг, громко втянул, 
в шланге лениво булькнуло - пошла вода, тепловатая, с ре­
зиновым привкусом. Отличная вода. Сурин полил на голову и 
за шиворот. Освежился. 
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Сверху пустыня, не стесненная рамками кабины, вольно раз­
двинулась вширь. Будто ближе стала. Желтее и ярче. Хотя Су­
рин привык видеть ее оквозь шоферское стекло. Вдруг ему по­
нравилось быть пассажиром. Подскакивать в кузове и безответ­
C1iBeHHO глазеть вокруг, затягиваясь воспоминаниями, как папи­

росой. Век бы в кузове ехал. Од,ин на один с собой. Не принуж­
дая себя к разговору, который только мешает нужным мыслям ... 
В Ербенте Шукат разогнал прямо к столовой. Лихо затор­

мозил, раздвигая сигналом собак, выскочил из кабины. Сурин 
спрыгнул сверху. Шукат взглянул на него и едва узнал: вместо 
бледного городского лица весело подмигивала Шукаrу кнрпично­
красная, прожженная рожа под седым ежиком. СОJIНЦ~ в Кара­
кумах работаJIO на СОВеСТЬ. 

- Шкура слезет, - сказал Шукат. 
- Пускай, - отмахнулся Сурин, - не жалко ... 
От столовой он отказался. Присел на ступеньку v кабшш. 

Растерянно закрутил головой, разглядывая новыЙ Ербент, 
большой современный совхоз вместо преж,него окромного IЮ­
чевья. Памятник Тринадцати перед конторой... Раньше его не 
было. Контору он помнил. Стоит, как стояла. В тридцатом году 
Карпов и несколько человек С ним, ГОРСТО!lка наших, неделю 
держались в этой конторе против полутора тысяч басмаческих 
сабель ... 
Шукат выпил залпом три кружки пива. Холодное, как со льда. 

Потыкал вилкой в салат, поскучал один за просторным столи­
ком - днем нет народу в столовой - и осилил еще две 

кружки. Больше не лезло. Когда вернулся к :VIaшине, возле пе­
реднего колеса стояли близко друг против друга Сурин, кир­
пично сиявший, И полный бабай в барашковой шапке, со звез­
дой Героя на халате. Они звучно хлопали друг друга по плечу 
и кричали радостно и бессвязно. 

- А я тебя сразу узнал! - крича,} Сурин. 
- Хоп! - кричал бабай. - Это я тебя первый узнал! 

- А Максим-ага где? - кричал Сурин. 

- Помнишь? - кричал бабай. - Все помнишь? Здесь! 
Живой! В кошару сегодня уехал. Я бы тебя где хочешь узнал! 

- В Ашхабаде на улице бы узнал? - кричал Сурин. -
Я бы узнал! 

-- Зачем в Ашхабаде? - удивился бабай. - Я тебя в Ер­
бенте узнал! 

Шукат постоял рядом, послушал, как они орут, но так ничего 
и не понял. Вкл_!рчил зажигание: 

- Едем ... 
Ербент давно остался позади, а Сурин все не мог успо­

коиться: 

- Как же его? Тьфу, черт! Имя забыл. Как же его? Героя 
еще до войны дали. Мировой парень! 

- Парень, - засмеялся Шукат. - Бабай. 

- Ух, крепко он выручил нас, - сказал Сурин. И опять 
замолчал. Не получалось рассказывать - хоть ты что. Имени 
так и не вспомнил ... 



... В сорок третьем гнали они с Серного на ремонт пять авто­
мобилей. Одно слово - автомобили. Лом! Труха на колесах! 
На своем горбу волокли! Зимой, в самую метель. Полтора 
месяца пробивались к· Ербенту. Полтора месяца, как штык, 
и восемьдесят пять километров. Железная скорость. ОБРОС,lИ -
маме родной не признать. Обносились в дым. Рубахами уши 
обматывали. Все равно поморозились. На ногах - опорки. 
Так и не дотянули до Ербента: пришлось машины в семи 
километрах кинуть и топать за жратвой. Ночью вышли к по­
селку, страшилища, банда. Ни в один дом не пускают -
боятся, женщины все же, мужиков - раз, и обчелся.. Хоть 
подыхай под окном в сугробе. Собак на них спустили, послед-
ние лохмотья рвут. • 
Только вот этот Герой и узнал. С фонарем вышел и сразу 

узнал Сурина. Памятливый, черт. Как-то из Ашхабада вез его, 
так он запомнил. Председателем он был тогда вЕрбенте. 
Сразу им все: плов, полушубки, машины. Колесный свой лом­
на прицеп. Дотащили. 

- Как же его? Начисто вылетело, без прокола ... 
- Сыпуны пошли, - вздохнул Шукат, натужно выжимая 

подъем. - Самый паршивый участок до Серного . 
... И тогда это был самый трудный кусок: до завода от Ер­

бента. Каждую ездку дрожи. На пески-то тогда не глядели, 
(ыпуны или как. Посидишь да вылезешь - обычное дело. 
Басмачи на этом участке нагло ходили, как дома. Прижало 
нх со съестным, так на каждую машину кидались. Дежурных 
своих вдоль трассы держали, верховых бандюг, на верблюдах. 
Верблюду терьяку в пасть сунут, наркотика, он и врежет, не 
разбирая дороги, без малого в час тридцать километров. 

Сурин, когда на ЯЗе первый рейс делал, застрял в Серном. 
Дней десять чинился. Только обратно собрался, директор под­
ходит: «Погоди трогать! Вроде опять ... » Васильев тогда был 
директором, мировой мужик. Знал пустыню, хоть и 'не местный. 
Хозяин! В любую мелочь входил: в столовой при режут не ту 
овцу, так аж почернеет - негосударственно смотрите! А сам 
ходил, из кожанки мослы выпирали - зубы да глаза. Честный 
был мужик, из большевиков ... 
И тут не ошибся Васильев. Под вечер пришла, наконеи, 

машина, которую ждали давно. С досками. Фары разбиты, буд­
то камнями их колотили. Шофер - Окружнов? Танов? Забыл 
фамилию! - злющий вылез. 

- Лучше бы они карбюратор! - кричит. - У меня есть 
запасной карбюратор. А где я фары другие возьму? Новые 
фары, только поставил! 
Васильев ему усмехается: 
- Это верно. Басмач нынче серый пошел. Чего им ТВОЙ 

карбюратор? Они глаза зверю выжгл.и. Ликбез для них, что ли, 
организовать? .. 
Шофер полведра чаю выпил - отошел вроде. Рассказал по 

порядку. Окружили ночью машину, резину ему пробили, к-а-а-ак 
завоют со всех сторон - победный, значит, к.~ич. Бросились на 
машину. Шофер все же успел в барханы удрать. Закопался 
в песо!\ по самую глотку, так в пустыне часто спасаются, опыт-

15 



ный. Способ тоже, конечно, со всяким концом. Было - один 
старик пассажир закопался, а басмачи, когда к своему лагерю 
возвращались, в аккурат на него вышли. Так старнк в песке 
н остался. А голову потом уже на дороге нашли. Для страха 
подбросили, сволочи ... 
В общем шофер закопался и все слышал, как они у машины 

шумели. Искали муку, а там - одни доски. Раскидали их 
к дьяволу, фары побили - и ходу. Потому что дело к рассвету 
шло, а днем басмачи - от дороги подальше. Это они не люби­
ли - день. Шофер еще подождал сколько-то, потом из бархана 
вылез, камеру заменил, поднатужился - собрал доски и, поехал 
дальше. Фары только его доконали - никак не мог простить. 
Сурин два дня с ним в одной комнате прожил, и все он басма­
чей за эти фары костил. Если бы карбюратор... • 

- О! - сказал Шукат. - Мой поворот! Две небольшие 
грядки пройти - и уже колодец. Давно наши роются. 

- Какой километр? - спросил Сурин, охрипнув. Вдруг стало 
страшно, что ПРОСКОЧИJIИ, что не узнал места. И вообще... Боль­
ше тридцати лет прошло, мало ли. Еще тут задумался и почти 
перестал следить за дорогой ... 

- Тридцать первый от Ербента. Вам какой? 
- Десять еще, - облегченно выдохнул Сурин. - На сорок 

первом ... 
- Это можно, - сказал Шукат, - это сейчас. 
Он прибавил газу, как всегда, радуясь близкой цели. Тут, 

Б урочище Бузлыджа, работала приятная Шукату бригада. 
Унихв домике вполне налаженное хозяйство. Шукат вез им 
'ворох новостей - устных. Кроме того, газеты и письма. Как 
какцм-нибудь полярникам. Только сбросить на сорок первом 

. старо,ГО ежа и побыстрей развернуться. Впрочем, в пустыне его 
одного не оставишь ... 

- Вы там надолго? - спросил Шукат. - Подождать, может? 
- Не надо, - сказал Сурин. - Я посижу ... 
- Чего там сидеть? - удивился Шукат, но сразу махнул 

рукой - все равно не добьешься толку, пусть как знает. 
Миновали барханный подъем, скатились в низинку меж двух 

песчаных холмов. Дорога вильнула вправо ... 
- Тут, - тихо сказал Сурин. Едва слышно сказал, одними 

губами, а будто толкнул в спину Шуката, так у него вышло. 
Шукат тормознул рывком, как врос ЗИЛом в песок. 
На сорок первом километре дорога вильнула вправо, объез­

жая старую автомобильную раму. Как развернули ее боком 
когда-то, почти поперек трассы, так и осталась. Поржавела 
только. Не разберешь теперь. - от какой машины, «форд», 
ГАЗ-б или ЯЗ. Просто рама, каких много рассеяно в Караку­
мах. Вместо памятников тем годам. Шоферский памятник -
рама, других не ставят в пустыне. 

Обыкновенная рама, каких много. Метров восемь длиной. 
Несколько кустиков вдоль, изгородь нарастила пустыня. Рыжая 
ржавчина. Никаких особых отметин. Только разве они шоферу 
нужны, когда под этой вот рамой сколько лежено, в холод ли, 
в зной?! Когда каждый ее сантиметр, может, тыщу раз ощупан, 
оглажен твоими руками?! СI!ОЮ раму всегда узнаешь ... 
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- Тут они меня и прижгли, - сам себе сказал Сурин. 
Он слепо шагнул с дороги и опустился на раму. Провел 

ладонью, и ладонь стала красной от ржи. Сурин стряхнул ла­
донь и тогда, наконец, почувствовал, что приехал. Давно нужно 
было приехать, и он, наконец, приехал. Странное это чувство­
через тридцать четыре года снова попасть на то место, где 

тебя очень старались убить. Старались, да не убили. А убили 
помощника, только что женатого парня, такого же молодого, 

как ты тогда. 

- Тут ... - повторил себе Сурин. И сразу будто увидел их 
всех, какими были тогда. 

Себя, в гимнастерке, войлочной шляпе и в' трусах, обычной 
своей форме, - у капота ЯЗа. Верную морду своего ,ЯЗа с раз­
горяченным радиатором. Уполномоченного Союзсеры Шишкина, 
толстяка с портфелем. Шншкин был в тот раз случайным попут­
чиком. И своего помощника Мишу Хвостикова, как он говорит: 
«Эту машину вместо собаки можно ставить дом сторожить». 
у ЯЗв И впрямь было какое-то собачье чутье на дорогу, 110 

Хвостиков ничего такого не говорил - точно знает Сурин. 
А все равно помнится, будто говорил. Это' Лоскутов написал, 
будто Хвостиков так говорил. И так теперь помнится Сурину. 
И кн'ижка и как было - все перепле.lОСЬ в памяти. Одно до­
полняет другое. И то и другое - правда. Если бы не книжка, 
Сурин никогда больше не попал бы на сорок первый километр. 
Разве выберешься? А книжка толкнула ... 

- Я поеду пока, - нерешительно сказал Шукат. ОН ВСС 
стоял рядом, И что-то меша.'10 ему тронуть. Он чувствовад 
напряженное волненне Сурнна. Непонятное волнение. И оно 
передавалось Шукату. Хотя абсолютно не с чего было волно­
ваться: тишина, обыкновенные Каракумы, старый еж на ржавой 
раме ... 
Но Сурин не ответил Шукату. Просто не слышал. Он снова 

видел их всех, какими были: ЯЗ с пыльной мордой, Мишу Хво­
стикова, уполномоченного Шишкина, такого толстого, что он 
с трудом ворочался в узкой кабине. И рядо)! с ними еще Лоску­
това, хотя его не могло быть в ту ночь с ними. НО он написал. 
будто был. Будто все сам пережил. Хотя Сурнн ему рассказы­
вал кратко, неумело, как всегда, - больше трудными паузами, 
чем слова:>.lИ. анн лежали тогда у колодца Чагьш рядом в меш­
ках и никак не могли заснуть, потому что очень ломило плечи и 

очень светили звезды. И Сурин разговорился под настроение, 
ночью легче. Это было через два года после ЯЗа, в тридцать 
третьем, в автопробеге, где Сурин и познакомился с Лоску­
товым ... 

- Поеду, - громче сказал Шукат. - Часа через три заскочу 
за вами. - И почти крикнул, потому что этот Сурин совсем 
оглох на старой раме: - Хватит Ba:V1 три часа? 

- Три часа? - встрепенулся Сурин. - Конечно ... 
И сразу опять перестал слышать Шуката, будто выключился, 

Даже не заметил, как развернулся ЗИЛ, рыча, одолел подъем, 
мелькнул за дальним барханом. И вместе с ним исчезли дли 
с.:урина последние признаки современности. 
Он пристально огляделся в своем прошлом. Да, сорок первый 
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не изменился ни в чем. Даже кvсты селина желтели будто бы 
там, где и тридцать четыре года назад. Та же низинка и тот же 
спасительный склон впереди, до которого ЯЗу оставалось тогда 
буквально три метра. И вдоль дороги, справа, - та же длин­
кая песчаная грядка, из-за которой стреляли. Может, и сейчас 
гильзы валяются ... 
~ Тут они меня и стеганули, - громко сказал Сурин. 
Это был тревожный сентябрь тридцать иервого года. На 

Ербент налетали банды. Председатель аулсовета в Кзылтакыре, 
на которого вполне полагались, получил в районе пять кило 
чаю и вместе с ним сбежал к басмачам. Серный завод каждую 
ночь выставлял для самозащиты семьдесят пять винтовок. Ди­
ректор Васильев, рябой, бессонный, сам провер.ял посты. За 
каких-нибудь девять дней на трассе Ербент - Серный басма­
чи обстреляли три машины. Шофер и помощник одной из них -
«газика» с картошкой - были убиты в кабине наповал. Пого­
варивали, что где-то рядом басмаческий аул, вовсе неизвестный 
Советской власти. 

В тот раз, восемнадцатого или девятнадцатого сентября, Су­
рин вез на Серный цемент. Много мешков, даже слишком 
много для работяги ЯЗа. ЯЗ ревел от натуги. Но это была 
безотказная машина, на которую можно положиться. И еще 
в кузове лежали четыре драгоценных мешка с мукой. Муку 
сопровождали три милиционера. И муку и милиционеров Сурин 
сгрузил на тридцатом километре. Еще покурили на прощанье, 
и милиционер постарше сказал: мол, дорога у вас спокойная, 
цемент басмачей определенно не интересует, а информация 
у них дай бог поставлена, какой-то гад в Ербенте исправно 
докладывает по цепочке, и никак не дознаться кто. А Шишкин 
из Союзсеры в ответ посмеялся, что после муки самый ценный 
на ЯЗе - он, потому что у него в портфеле - инструкции. 
Но он все равно смелый и не слезет, даже без милиции. 
И они поехали дальше ... 
Этот, из Небит-Дага, с насосом-«лягушкой», пожалуй, прав 

был насчет фамилии, Сурину самому нипочем бы не догадаться. 
А Лоскутов, конечно, нарочно поставил в книжке «Сурков» 
вместо «Сурин», потому что кое-что он все-таки написал по­
своему. Не так, как Сурин рассказыва,'1. Не совсем так, хотя 
по существу - верно ... 

Вот у него написано, что они с Мишей Хвостиковым были 
не разлей друзья, в одну душу жили, а они, между прочим, 
даже не знали друг друга до этого рейса. Хвостиков только­
только пришел в Автодор после армии. Едва жениться успел. 
Постоянный помощник Сурина тогда заболел, и ему дали Хво­
стикова. По правде сказать, больше всего запомнилось Сурину, 
как Хвостиков был здоров спать. Уж как завалится в кузове, 
в обе ноздри как дуванет, хоть за ноги его волоки, хоть под 
лед. На что уж толстый Шишкин храпел, но против Хвости­
кова ... 
Это все так. Но все-таки в книжке, когда перечитывал Сурин, 

как они с Хвостиковым дружили и с ЯЗом - все трое, чувст­
вовал он какую-то непонятно-щемящую правду. Как будто 
Лоскутов знал о них больше, чем они сами. И помощник, 
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которого Сурин тогда не успел узнать, будто де.'!ался ему бли­
же. И нарастало чувство личной какой-то потери, так что сей· 
час, через традцать четыре года, вдруг захотелось зан.'!акать 

о Хвостикове, как о родном. С.'!овно Лоскутов подсмотре.'!, как 
у них должно было быть с Хвостиковым И как, возможно, было 
бы потом, позже, если бы не та ночь ... 
~ Эх, Мишка! - вслух сказал Сурин. Только ящерицы, сов­

сем было переставшие замечать спокойного человека на раме, 
беззвучно пустились от него наутек, смешно приседая на лап­
ках. Мирная тишь стоит сейчас в Каракумах. Разве газовый 
фонтан ударит или школьный звонок прозвенит над такыром. 
М"lрная тишь, и мирные 3ВУК!И. 

- Тут они нас и ждали ... 
Шишкин быстро устал в тесной кабине И запросил прива.1;J 

Воду в радиатор тоЖе пора было залить. Словом, Сурин ос!;!­
навил ЯЗ на сороковом километре. Буквально четыреста MeTprн, 
от этой низинки. Жгли костер, чай пили - все не торопя·,. 
чин чинарем. От сорок первого километра их отгораживал [;01-

СОКИЙ бархан. Хвостиков вылез ИЗ кузова, вынул две кружки, 
пожаловался зевая: «Никак не привыкну ночью работать, спать 
ночью охота - страх ... » Шишкин хохотну.'! в ответ: .. Сразу МО, 
,тrодожена видать!» Хвостиков смутился И снова полез наверх, 
Сурин глянул на часы - было двадцать минут второго. Самз" 
ночь. Прохладное шоферское время. Только темно очень. Бе:jсо 
звездно И безлунно, так редко бывает в пустыне. 

- Врежем сейчас до завода, - сказал Сурин, трогая ЯЗ. Яl 
послушно полез на подъем. Сурин слегка беспокоился за перед 
ний мост, НО ЯЗ лез отлично, на эту машину можно было по­
ложиться. 

- Врежем, вколем, впилим, поддержал Шишкин, веселый 
уполномоченный Союзсеры, смелый, со своим портфелем. Он 
опасался, как бы Сурин не уснул з(l рулем, и всячески его раз 
влекал. Впрочем, в тот год на пассажиров в пустыне чаСПI 
выпадала такая, несколько нервная, веселость, .. 
ЯЗ плавно скатился в низинку на сорок первом километре 

Сурин переключил вторую скорость. Под колесами xpycгe.,~ 
фашины, участок тут довольно сыпучий, укрепляли не раз. Вь,.­
браться бы на следующую горушку, там до Серного - уж/' 
проще. Шишкин УГОМОНИЛСЯ, присунулся К дверце, наконец, И его 
СМОРИЛО. А Сурин даже любил эти ночи без сна, когда пусты· 
ня вокруг К,ажется лесом и только ЯЗ, всемогущий И гулкий, 
раздвигает черноту. 

Вдруг справа, над низкой барханной грядкой, будто чиркну.!" 
спичкой. Одна, вторая, третья. Штук десять. Если бы руки были 
свободны, Сурин полез бы тереть глаза. Так это было внезашю. 
Вдруг - спички! Выстрелов он не услышал. ЯЗ громко гул;ел ... 

- Черт! - сказал рядом Шишкин будто издалека. 
Снова чиркнули справа. Ясно, какие спички! Сурнн вцепился 

в баранку: «ЯЗ, милый!» Выжал третью. ЯЗ ровно набирал 
ход. Пуля прошла по кабине навылет, чуть выше головы. «д~. 
вай, ЯЗ!» Три каких-нибудь метра осталось подняться ещеl 
А потом - спуск, скорость, потом ИМ не догнать на вер· 
блюдах. 
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Чирк! 
ЯЗ завалился на правый бок, тяжело осел ку:ювом. ,Резину 

подбили! Всем телом Сурин ощутил тяжесть цемента. ЯЗ тупо 
заскакал ·на Д!асках, по фашина-м. На голых дисках не вы­
жмешь ... 
Чирк! 

Белый пар взметнулся над радиатором. Сурин из последнего 
РIJанул влево. Радиатор пробили! ЯЗ, горячо дрожа, зарылся 
'З песок. Справа, из темноты, поднялись высокие шапки. 

- Все! - крикнул Сурин, выпрыгивая из кабины. Чернота 
пустыни сразу поглотила его. По лицу хлестнул саксаул. Сурин 
бежал, увязая в пеоке. Первый бархан, второй, четвертый. Близ­
ко за ним бежали Шишкин и Хвостиков. Только барханы мог­
ли их спасти. Как можно больше баоханов. Все ... 
Но когда Сурин, наконец, оглянулся, на него налетел только 

Шишкин. Один Шишкин. 

- А Мишка? - крикиул Сурин. И сообразил, что кричать 
нельзя. Тогда он повторил шепотом-криком: - А Мишка? 
Но толстый Шишкин совсем задыхался. Он не мог говорить. 

Он упал на песок и хватал воздух, как рыба. Потом он отве­
тил: 

-- Не знаю. Наверное, раньше выпрыгнул ... 
Всю НОЧЬ.два человека бродили в барханах. Старались не за­

оираться слишком вглубь, чтобы не заблудиться, чтобы день 
не застал в песках без воды. Два раза подходили почти к до­
роге, но по боялись выйти. Они слышали голоса басмачей. Слы­
шали крики. Потом в том месте, где остался ЯЗ, взметнулось 
зарево. Сурин стиснул зубы: никогда больше у него не будет 
такой машины, как этот ЯЗ ... Голоса стали как будто громче. 
И два человека снова бежали в барханы, подальше от дороги. 
Потом они не могли ее найти. Все-таки закружились в песках ... 
Когда совсем рассвело, выбрались, наконец, на дорогу. День 

вставал круглый и солнечный. Неправдоподобно тихий. Мирно 
сновали ящерки. Мирно посвистывали песчинкн. Будто ничего 
не было ... 
Из-за бархана, со стороны Ербента, показал ась машина. Она 

везла крупу .. Крупу сопровождали милиционеры. Люди соско­
чили с машины, молча окружили Сурина и Шишкина. Милицио­
нер постарше узнал: 

- Вы? 

- Мы, - сказал веселый уполномоченный Шишкин. Онопу-
стилея на песок перед машиной и закрыл лицо руками. 

Когда подъехали к ЯЗу, он еще дымился. Мешки с цемен­
том были аккуратно сложены в сторонке. И зло изрезаны но­
жом. Видно', их приняли за. муку, осторожно сгрузили из кузо­
ва и лишь потом разобрались. Видно, басмаческая разведка, 
«длинное ухо» пустыни, на сей раз сработала плохо. Рядом 
с мешками лежал Миша Хвостиков, молодой пареIiЬ, который 
еще не привык работать ночью, только-только женатый, новый 
ПОмощник шофера Сурина. Он лежал мирно, будто отдыхал. 
r лаза его были закрыты, и солнце било прямо в глаза. Каза­
лось, что солнце мешает Хвостикову ... 
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«Мишка! - опять подумал Сурин, как тридцать четыре года 
назад. - Если б не спал, может, успел бы, Мишка!» 
Хвостиков был убит наповал ... 
И еще одного до сих пор не мог позабыть Сурин. Когда они 

привезли в Ашхабад тело Хвостикова, первым человеком, ко­
торого они увидели во дворе Автодора, была жена Хвостикова. 
Она бежала навстречу машине и кричала. Этот крик Сурин не 
мог бы забыть еще за две жизни, страшный, раненый крик. 
Она бежала навстречу, ничего не спрашивая. Будто уже все 
знала. Хотя никакой телефон не мог раньше их принести ей из 
пустыни страшную весть. И все-таки она знала. Пока тело сни­
мали с машины, она билась в руках у Сурина. И ничего так н 
не спросила - знала ... 

(~Просто совпало», - сказал себе Сурин. И снова будто 
услышал ее крик и как она бежала к машине -. нет, знала! 
«Любила Мишку», - вдруг благодарно подумал Сурин. И те­
перь, через тридцать четыре года, стало обидно, что никогда 
больше он не встречал этой женщины и никогда не поинтере­
совался, где она. Как? Жена его помощника Хвостикова, для 
которого вот этот сорок первый километр неожиданно стал пос­
ледним ... 
И еще подумалось - зря он не рассказал о ней Лоскутову 

там, у колодца Чагыл. Лоскутов понял бы. Он умел понимать. 
Сурин вдруг вспомнил Музей бакинских комиссаров в Красно­
водске. Его торжественные, тихие комнаты. И как они, нелов­
кие в комнатах после пустыни, слушали длинные объяснения 
экскурсовода и украдкой, как мальчишки, трогали застекленные 
стенды, будто боясь порезаться, удивляясь простому стеклу, 
как чуду. А когда хотели уже уходить, Лоскутов вдруг сказал: 

- Вот что больше всего потрясает .. , 
Сурин взглянул и увидел обыкновенные очки. С широким пе­

реносьем и гнутыми дужками. Одно стекло чуть-чуть треснуло. 
Такие домашние, они лежали в музее на видном месте. Но Су­
рин как-то сначала не обратил на них внимания. 

- Очки, - подтвердил Лоскутов. - Очки одного из два­
дцати шести, Представые: он в них читал, терял их каждое 
утро, быстро-быстро протирал их, когда волновался. В них он 
пошел на расстрел. Их же на месте расстрела нашли, посмот­
рите. 

И больше всего Сурин почему-то запомнил эти очки. С длин­
ными дужками и чуть треснувшие. Когда после войны снова 
попал в Красноводск, сразу пошел в музей. Но очков уже не 
было. И никто не мог сказать Сурину, куда они делись. Мо­
жет, отправили в Москву? Может, потерялись? 

- В вещах остается что-то от человека. Остается больше, чем 
можем мы себе объяснить, - сказал тогда Лоскутов. - Поэто­
му Jlичные вещи нас так потрясают. 

«Точно», ~ подумал Сурин. И снова провел по старой ра­
ме рукой. Бережно. Как проводил по живому ЯЗу. и рука 
снова стала красной. Еще Сурин подумал, что вот почему-то 
не смог поехать сюда без старого кумгана с отбитым носиком. 
Целый вечер ползал в кладовке, пока отыскал. С женой даже 
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поругался: куда девала? Будто кумган, как человек, тоже име.1J 
свое право непременно побывать еще раз на сорок первом 
километре. 

Шукат приехал за Суриным уже в сумерках. Задержался. 
Слегка соснул после обеда: пока разгружался. И вообще, чet:т­
но говоря, не шибко спешил. Пусть старый еж вволю насидит­
ся на солнце, если за тем потащился из Ашхабада в цеЦТР 
Каракумии. Чтобы обнять ржавую раму, лично Шукат не сде­
лал бы и шести шагов. Чего мозги компостировать? .. 
Сурин сидел на раме, как показалось Шукату, вое в той же 

позе. Это уж слишком! Даже не взглянул на часы, не удивил­
ся, что поздно. 

- Карета готова, = развязно сказал Шукат. Он чувствовад 
себя несколько смущенным. Даже, пожалуй, сбитым с толку. 
Во всяком случае, на сей раз он сам воздержался от разга­
вора. Ехали молча. 

Пока добраJIИСЬ до колодца, совсем стемнело. 
- Урочище Бузлыджа, что-то вроде - «Соленый лед" 

по-русски, двести километров от Ашхабада, _ любезно преiJ­
ставил Шукат темноту. - Имеет почти готовый колодец 11 

водосборную площадку в проекте! 

Если бы не воспоминания, Су рина бы заинтересовало урочи­
ще Бузлыджа в новом своем виде. Дело в общем простое: бе· 
рется гектар сухейшей пустыни, выравнивается бульдозером, 
бетонируется с уклоном к сардобам - огромным подземным 
резервуарам для будущей воды, - и площадка готова. Гек­
тар каракумских дождей, собраННqIХ воедино, позволяет, ока­
зывается, поить мощное стадо овец. И для колодца площадка 
большое подспорье. Ибо колодцы в пустыне нужно расходо· 
вать бережно, чтобы не пострадал водяной дебет-кредит ... 
Но Сурин просто увндел деревянный дом посреди пустыН!\, 

крохотную пристройку э.~ектрика, где тарахтел движок, бетонный 
сруб колодца невдалеке, доски, гравий, сгруженный Шукатом, 
и длинный навес, под которым была столовая. И еще увиде" 
цистерну в сторонке. На цистерне каким-то чудом держалаС!, 
кровать. На кровати лежал человек, задумчиво шевеля босыми 
ногами, и курил прямо в небо. 

- Дизелист, - кивнул на него Шукат. - Фаланг опасается, 
вон как устроился ... 

- Верное дело, бе:;! прокола, - усмехнулся Сурин, подивив­
шись хитрости ДИЗелиста. 

Тут к ЗИЛу высыпала вся бригада, ибо новый человек -
подарок в пустыне. Сурина затормошили, забросали именами, 
внакомщъ, потащили в дом. Почти весь дом занимали Простор­
ные нары на коллектив, устланные даже с некоторым кокет­

ством цвеТНЫll!И одеялами. В углу стоял узкий стол, крепкий, 
как сруб. У стола сидел крепкий, мосластый дядя в засучен­
I,IbIx брюках, и больше ни в чем, со шрамом через всю грудь. Он 
~еЛQВИТО стриг простыню, что-то из нее выкраивая. Когда по­

ворачивался спиной к свету, между лопатками тоже проступал: 
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шрам, Еще длиннее, чем на груди, Оставила след разрывная, 
навылет". 

- Занавесочки сносились, - певуче объяснил закройщик Су­
рину, откладывая ножницы, - хата вид потеряла, 

Бригада в урочище Бузлыджа небольшая - одиннадцать 
человек, Они все, кроме дизелиста, который - новый и пока 
боится фаланг, давно работали вместе и сжились, как одна 
семья, Собственно, это и была наполовину семья, потому чтО 
бригадир, самый щуплый и невидный из всех, имел тут при себе 
двух сыновей, родного брата и лучшего друга, с которым пар­
тизанил еще в сорок втором, Этот друг и стриг сейчас просты­
ню, Такая бригада способна перепахать все Каракумы и до­
стать земное ядро через колодец, 

- Жалко, младшего проводили, - сказал бригадир, освеща­
ясь улыбкой. - Ревел парень", 

- Куда проводили? - не понял Су рин , 
- Домой, В Ашхабад, - объяснил бригадир. - В третий 

ходит, учиться же надо, А он ревет", 
- С шести лет с папкой в песках, - засмеялся старший сын, 

такой рослый да крепкий, даже сразу не верилось, что брига-. 
диров сын, - Заревешь! 

- А сам-то? - закричали ему, - А сам? 
- Чего сам? - засмеялся старший, - Сам - совершенно-

летний, двадцать четыре стукнуло, восемь классов закончил". 
Потом Сурина дружно кормили. Поставили ему борщ - укра­

инский, наваристый! Кашу-гречу, ложкой не проворотишь! 
Миску кумыса, кисель, чайник литров на десять, хлеба наложи­
ли гору - ешь! 

- Ой, гр~нки забыл! - крикнул курчавый парень, который 
больше всех хлопотал, Имя у него было Рахим, но все почему­
то звали его Николаем, Он убежал под навес и притащил еще 
сковороду, здоровенную чугунку, которая стреляла жиром. 

Хватит, - взмолился Сурин, 
- Невкусно? - огорчился Рахим-Николай, 
- Не верблюд же, - засмеялся Сурин, наваливаясь на 

борщ. И спросил, чтобы сделать парню приятное: - Давно 
поваром? 

- Не, мы по очереди, - объяснил Николай-Рахим, - У меня 
вообще-то четыре профессии: каменщик, штукатур, маляр, 
плотник". 

- А ты не хвались перед человеком, - сказал бригадир, -
Когда на электрика освоишь? 

- Гони сразу на директора треста, - сказал партизан 
с ножницами. 

- На главного инженера! - закричали вокруг. На ноч-
ного сторожа! 

В этой бригаде было тепло, Если люди заодно, с ними всегда 
тепло, хоть какой градус на улице. Сурин немножко осовел от 
еды, от этого длинного, полного прошлым дня. И сейчас ему 
было хорошо в настоящем, в дощатом домике посреди пустыни. 
Но кОгда стали укладываться, он наотрез отказался от ком­

наты, Он лучше на воздухе, В кузове прямо. Давно не было 
ночи в кузове, забыл уже когда, Поняли, Не стали настаивать, 
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Улеглись, вздыбив цветные одеяла. Шукат - с краю на на­
рах. Но спать никому не хотелось, и бригадир скомандовал: 

- Руби свет, Николай! Будем сумерничать ... 
В темноте Сурин пристроился у кого-то В ногах. Было удобно 

СjJдеть, привалившись к стене, и чуть-чуть кружилась голова. 

Р'i1зговор шел неторопливый, с подначкой и перепадами, как 
всегда, когда все переговорено, когда все свои. И еще оживля, 
.10, конечно, присутствие нового человека. Сурина ни о чем не 
расспрашивали. Видели, что не надо. Да и Шукат говорил, как 
ехали. 

ПРОСТО смеялись над Николаем-Рахимом: в газировщицу па­
РРН', влюбился, на перекрестке возле аэропорта, в Ашхабаде. 
Каждый раз по ведру самой дорогой воды хлещет, а. она, шель­
ма, только глазами стрижет да звенит красными бусами. Сме­
ялся и сам Рахим-Николай, объяснял Сурину: «Уж замужем, 
опоздал!» 

И как-то без перехода вдруг загрустили. Вспомнили парня, 
которого недавно засыпало. Черт его знает, как песок прорвало. 
Так и потек. Моментное дело, а человека нет. Веселый был па­
рень, заводной, за всякую птицу лучше птицы кричал, кого 
захочет - изобразит, как пришьет. Начальство даже побаива­
.10СЬ его на спену пускать на вечерах: покажет кого, так к то­

му и прилипнет ... 
- у нас начинал, - сказал бригадир. - Вон партизан его 

и учил. 

- Добрый помощник был, - подтвердил партизан. 
И вдруг .будто что-то расслабилось в Су рине, отпустило его 

изнутри, и он заговорил. Как тогда, у колодца Чагыл. Темно­
та ему ПО:.lогла, когда не видно лица. И не перебивали. Только 
слушали, согревая ответным волнением. Сдерживая дыхание, 
чтобы не помешать говорить. И Сурин опять будто заново пе­
режил ту сентябрьскую ночь тридцать четыре года назад ... 
Как они заправились чаем буквально рядом, возле сорок пер­

вого. И Шишкин еще смеялся над Хвостиковым - мол, жена 
молодая, понятно. И как: чиркнуло справа, словно спичка, и 
ЯЗ заскакал на дисках. И над песчаной грядой, все ближе, 
закачались высокие шапки-папахи. Как бежали потом по барха­
нам, уходя от смерти, и Сурин_ близко за собой слышал обоих­
Хвостикова и Шишкина. А потом оглянулся - и на него на­
летел, задыхаясь, только Шишкин. Один, а дышал за двоих. 
Как утром дымился ЯЗ, верная машина, и мешки с цементом 
были изрезаны вкось и вкривь. И аккуратно лежал на песке 
Миша Хвостиков, помощник шофера Сурина. Будто прилег от­
дохнуть на бархан ... 

- Рама вся проржавела ... 
Когда Сурин кончил, долго молчали в домике. Словно боя­

лись спугнуть воспоминания. Только Шукат ворочался с краю 
на нарах. Мучительно стыдно было Шукату за дорожный свой 
треп: за шофера, который заблудился под пьяную лавку, за 
песчаные трудности, какие Шукат расписывал Сурину, за калым­
ную юрту. Хорошо, что темно и лица не видно. 
Потом бригадир осторожно спросил: 
- Просто взял и поехал? 
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- Нет, - сказал Сурин, - просто навряд ли собрался бы. 
Книжка толкнула. Книжка, понимаешь, такая ... 
Он пошарил в темноте чемоданчик и достал «Следы на песке». 
- Николай, вруби! - попросил бригадир. 
И когда вспыхнул свет, шоферская книжка в тавотных пят­

нах, та, что Сурин нашел в старой кабине, медленно по­
шла по рукам. 

- Там это ест:" - сказал Сурин. - Про ЯЗ и про все ... 
Лос-ку-тов, - прочитал бригадир. - Тоже был с вами? 
Тогда нет ... 

- Не видел, значит, - задумчиво сказал бригадир. 
- Он тут все видел, - сказал Сурин. - Мы С ним все Ка-

ракумы искол~сили. Когда на Серный еще первые котлы везли, 
011 уже был. И потом - много. Он эти места любил ... 

- Покажи, - попросил бригадир. И Сурин нашел в книжке 
рассказ про шофера Суркова, про ЯЗ-5 и помощника Хвости­
кова. 

- Читай вслух! - сказал бригадир Николаю-Рахиму. И сно­
ва все слушали не дыша то, что рассказал Сурин, и немножкО 
будто иначе, потому что - из книжки и как-то иначе волнует. 
И словно книжка вся - про тебя, потому что вот он - со­
рок первый километр, под боком, можно просто сходить. И по­
сидеть на раме от ЯЗа .. , 
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Хорошо ЧИ1ал Рахим-НиколаЙ. Даже Су рин будто по-новому 
слышал: «И в ночи где-то продолжался еще рев машины, про­
бивающейся через пески, продолжался ЯЗ-5 и автопробег, и па­
дали еще очки с лица бакинского комиссара, и тысячи незамет­
ных людей на огромном материке, лежащем за нашей СПИНОI\ 
поворачивали по-новому старую Азию ... » 
Когда Рахим кончил, снова долго молчали в домике посреди 

пустыни. 

Книгу оставь, - попросил бригадир. 
Ладно, - сказал Сурин, - я в Ашхабаде достану. 

- Еще почитаем немножко! - сказал НиколаЙ-Рахим. 
- Добре,- поддержал партизан. И они стали читать книж-

ку сначала, ничего не пропуская. Сурин тихонько поднялся, 
взял матрац, какой ему полагалея, и вышел в пустыlJю, 
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Он залез в кузов, укрылся ватником, вытянулся и почувст­
вовал себя совсем дома. Мирно тарахтел движок. Отходило от 
дневного жара лицо. Тело отдыхало в прохладе. Но заснуть Су­
рин не мог. Звезды, крупные, как на колодце Чагьm, висели 
над ним. Светящейся шоссейкой лежал поперек Млечный Путь. 
Вдруг Сурин увидел, что одна звезда отделилась и поплыла. 
Она быстро скользила по небу. Маленькая и твердая, как зра­
чок. И тогда Сурин понял, что ЭТО спутник летит над ста­
рой пустыней. 

Он заснул лишь под утро и проспал общий подъем. Это было 
еще не испытанное чувство - встать позже всех и никуда не 

торопиться. Сурин со вкусом позавтракал один и перемыл всю 
посуду под навесом Потом медленно обошел урочище Бузлыд­
жа - владенья бригады. 

По узкой приставной лестнице он спустился в глубь сардобы. 
IЗ бетонном пузе пустыни было звучно и холодно. Сурин пред­
ставил, как плещется вода. Хорошо, конечно. Много воды. Пол­
ная сардоба дождя. Сурин поежился и полез обратно. 
Неторопливо, как гость, прошел к колодцу. И успел как 

раз вопремя, чтобы увидеть. Курчавый Рахим, которого звали Ни­
колай, как раз размашисто выводил пальцем по. свежему бетону 
сруба: «Колодец Л ОСКУТОВ'а , год 1965-Й». Склониз голову набок, 
Рахим-Николай придирчиво изучал свою работу. Выровнял бук-
вы. Обернулся к Сурину: . 

- порядок! Доску еще потом напишем ... 
- А можно? - сказал Сурин, волнуясь. 
- Имеем мы .право колодец назвать?! - сказал Николай-

Рахим. 
- Имеем, - подтвердил, подходя, бригадир. - Раз бригада 

решила 

Сурин почувствовал вдруг, как он устал за прошедший день. 
И ночь, выходит, не освежила. Значит, стареем все-таки. Горело 
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лицо. И тело - слишком 
большое, тяжелое ... 
Подбежал Шукат, доло­

жил бригадиру: 
- Закончил погрузку. 

Можно ехать. 
Бригадир внимательно по­

смотрел на Сурина, сказал 
[Пукату вполголоса, чтобы 
Сурин не слышал: 

- Я вот чего думаю. Ку­
да человека потащишь по 

самой жаре? В кабине спе­
чешь! А к геологам само­
лет каждое утро ходит. 

Через какой-нибудь час 
дома ... 

- Я как лучше, - сму­
тился Шукат. После вче­
рашней поездки и этой но­
чи он чувствовал себя с Су­
риным вовсе неловко. По­
этому даже обрадовался 
самолету. 

- Вот и валяй, - сказал 
бригадир. 

- Не надо, - запроте-
стовал Сурин, когда ему 
объяснили. Но потом со­
гласился. День в самом де­
ле поднимался горячий. 

Через полчаса Сурин уже 
сидел на такыре ... 
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Самолет-водовозка, искрясь, возник в небе. Покружил над 
такыром, играя крыльями, прицелился, ловко подрулил прямо 

к Сурину, подняв песчаные смерчи. Дверь отдраилась, и во 
всю ширь показалась из нее молодая румяная физиономия 
летчика. 

- Ловко?! - подмигнул детчик. 

Потом они летели над пустыней. И сверху видели TO{IbKO 

желтое. Бесконечно желтое. 
А Каракумы жиди внизу своей рабочей жизнью. 
И там, внизу, под крыльями самолета-водовозки, продол­

жался рев старого ЯЗа, пробивающегося через пески, - то про­
бивались другие машины, новые трехоски, у которых давденис 
в шинах регулируется из кабины. 
Там, внизу, под крыльями водовозки, медленно проворачн­

валась старая желтая пустыня, веками линявшая под солнцем. 

И десятки тысяч людей по-новому кроили старую Азию ... 



ЛОМfl;{ 

Фантастuчеснuu рассназ 

~ огда Дориэль Реджан :ошел, что называется, до руч­
ки, ины�ии словами, когда он вынужден был о'ставить Био­
лию и маленького Аркифа, чтобы не лишать их послед­
него куска хлеба, он встретил старика Вальмоска; в пар­

ке встретил, в осеннем холодном парке на скамейке. 
у Вальмоска был очень потрепанный вид, еще более потре­

панный, чем у самого Реджана. 
«Вот существо в тысячу раз не,счастнее меня!» - мысленно 

произнес Реджан, и вместе С естественно пробудившейся жа­
лостью в нем шевельнулесь эгоистическое чувство удовлетво­

ренности: «Не Я последний в этом мире!» 
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Старик действительно являл собои крайне убогое зрелище: 
одежда - сплошные лохмотья, изможденное лицо в грязных 

клочьях давно небритой бороды, красные,' слезящиеся глаза, 
тощие, жилистые рукн, судорожно вцепившиеся в суковатую 

палку. Можно было без особого труда угадать, что он мно,го 
дней уже не наедался досыта и ночевал где попало. 

Единственное, что никак не вязалось с нищим обликом ста­
рика, была с06а-ка _ большой, породистый, упитанный дог тем­
но-серой масти, с гладкой, лоснящейся шерстью. Он лежал под 

скамейкой, наполовину высунувшись наружу и положив свою 
великолепную умную голову на мощные передние лапы. В том, 
ЧТО он принадлежал старику, можно было не сомневаться. Слиш­
ком уж доверчиво прижимался этот гордый' пе.с к худым и 
ГРЯЗН"IМ башмакам нищего. 

Eiегло осмотрев страtlНУЮ пару, Реджан осторожно присел на 
край скамейки, раскурил только что поднятый полновесный оку­
рок сигареты «Трино» и обратился к старику с обычным в та­
ких случаях вопросом: 

- Что, приятель, совсем плохи дела, да? 
Старик медленно повернул к нему голову, внимательно огля­

дел его от бахромы на брюках до засаленной тульи шляпы и 
вдруг протянул к нему свою дрожащую, со скрюченными паль­

цами руку. 

- Вальмоек... - сказал он при этом глухим, простуженным 
голосом. 

- Как?! - переспросил Реджан. 
- Меня зовут Вальмоск, профессор Вальмоск! - настойчиво 

,10ВТОРИЛ старик. 

Реджан смешался, покраснел, но все же торопливо пожал 

протянутую руку и назвал свое имя. 

Безработный? - спросил после этого Вальмоск. 
Да, уже больше года, - признался Реджан. 
Бездомный? 
Да, то есть почти ... Во всяком случае, я не вернусь домой, 

пока не устроюсь ... 
Голодный? 

- Да, да, черт побери! - прорычал Реджан, приходя вдруг 
в бешенство от этих дурацких 80ПРОСОВ. - Безработный, голод­
ный, бросивший жену и сына! Еще что?! Еще злой, злой, как 
собака! .. 
На старика эта вспышка бессильной ярости не произвела ни 

малейшего впечатления. Когда Реджан докурил свою коротень­
кую сигарету и немного УСПОI<ОИЛСЯ, Вальмоск снова обратился 
к нему с вопросом: 

- А жить, поди, хочется? 
- Бросьте издеваться .. , - буркнул Реджан, уже жалея, Ч70 

з.атронулболтл,иВого старика. 
- Я не издеваюсь, - прохрипел Вальмоек, - я для дела 

спрашиваю. Хотите жить, Реджан? 
- Вообще-то надоело.... Если бы не Биолия и малютка Ар­

киф ... Но, по совести го-воря, хочу. Очень хочу! - с неожидан­
ной для себя искренностью ответил Реджан. 

- Тогда пойдемте! - Вальмоск навалился на палку и с тру­

дом поднялся. 
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- Куда?! оторопел Реджан. 
- Ко мне. Посмотрите кое-что. Может быть, вам подойдет .•• 
С этими словами чудаковатый старик пошел прочь, шаркая 

ногами и часто стуча палкой по мокрому асфальту. Велико­
лепный дог вылез из-под ла'вки и пошел за ним. Несколько 
мгновений Реджан смотрел им вслед; но вот он отчаянно 
махнул рукой: 

- Эх, была не БЫJ1а! Терять нам уже нечего! .. 
Он быстро догнал старика и пошел с ним рядом. 

Из парка они вышли не через главные ворота, котарые вели 
на оживленную улицу, а через узкую служебную калитку в про­
ТИi!Оf10ЛОЖНОМ конце. За калиткой простирался огромныйпу­
стырь, часть которого занимала СВClпка, а дальше начинался 

пригородный район с лабиринтом улочек и тупиков. Когда-то 
здесь жили богачи. Но после войны, во время которой многие 
дома были разрушены, место запустело и постепенно покры­
лось времянка,ми городской бедноты. 
На пустыре, неподалеку от тропинки, свора бродячих псов 

рылась в кучах каких-то отбросов. Реджан невольно сравнил 
их с собакой Вальмоска. Любое из этих облезлых, голодных 
созданий могло бы составить нищему старику более подходя­
щую компанию, чем его изумительный краса,вец дог. Реджан 
еще раз 'подивился гордой осанке и спокойной царственной 

поступи великолenного пса. Он уже хотел с,просить Вальмоска, 
где тот взял этакое редкое сокровище, но в это время они 

лриблизились К своре и вызвали в ней переПОЛОL 
Завидев дога, бродячие собаки разразились яростным лаем. 

Несколько крупных лохматых экземпляров отделились от своры 
и подбежали поближе к тропинке, делая вид, что готовы на­
броситься на дога и разорвать его в клочья. Реджан, наблюдав­
ший в этот момент за догом, отметил в нем еще одну стран­

ность. 

Дело в том, что красавец дог даже не обернулся ,на беше­
ный лай своих полудиких сородичей. Он смотрел вперед и вы­
шагивал рядом с хозяином с невозмутимостью английского 
лорда. У него даже уши не дрогнули, а это было уже совсем 
не по-собачьи. Лишь когда Вальмоск замахнулся на бродяг пал­
кой, дог тоже взглянул в их сторону, но опять-таки совершенно 

равнодушно, словно поднятый ИМИ шум не имел к нему ника­
кого отношения. Псы шарахнулись прочь, но продолжали с ос­
тервенением лаять, хотя от tiападения их, по-видимому, сдержи­
вала не палка старика. Они чуяли в поведении дога какую-то 

непонятную опасность и поэтому не решались вступить с НИМ 

в дра,ку. Но тем сильнее они надрывались, стараясь устрашить 
его, когда .он проходил мимо них по тропинке. 

Наконец ,пустырь остался позади. Путь продолжался по уз­
кому, мощенному булыжником переулку. 

- Скажите, профессор, почему ваша собака так странно ве­
дет себя? - спросил Реджан у старика. 
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- Потому что она ничем не интересуется, - коротко бро­
СИП Вальмоск. 

Это как же? Может, она глухая? 
- Да, и глухая и немая ... 
- Какая жалость! Такой великолепный экземпляр!.. А Kal( 

звать ее, почтеннейший Вальмоск? 

- Когда-то звали Ронги. Давно звали, лет сорок назад. А те­
перь ее никак не зовут ... 

Сорок лет назад?! Уж не хотите ли вы меня уверить, что 
этой собаке перевалило за сорок лет?! - вскричал Реджан. 

Ей сорок шесть лет, - ответил Вальмоск. 
Бросьте городить чепуху! Собаки не живут так долго! 

Старик остановился и окинул Реджана взглядом, полным до­
сады и раздражения. 

- Всему свое время, - проворчал 
дете ко мне и все узнаете... А пока 
замечаний! 

он сердито. - Вот при­
воздержитесь от грубых 

- Ну хорошо, хорошо, - успокоил его Реджан, - я подо­
жду, пока вы мне сами все объясните ..• 
После этого они двинулись дальше. 

3 

Дом, про который Вальмоск не без гордости заявил: "Это 
мой дом!», был огромной мрачной ра,зва,линой с выбитыми сте­
клаМ1И, провалившейся крышей и про'чими следами разрушений, 
причиненных временем И СТИХИЯМи. Развалина стояла посреди 
широкого двора, захламленного и запущенного до изумления. 

- Здесь вы живете, почтеннейший Вальмоек?! - воскликнул 
Реджан, когда они вошли во двор и старик тщательно запер 
за собой ржавый замок ободранной железной калитки. 

- Да, Реджан; здесь я живу, с достоинством ответил 
Вальмоск, словно ,перед ним были не жалкие руины, а шикар­
ный дворец. Затем он добавил: 
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- Полвека назад этот дом был 'предметом зависти многих 
богачей нашего городаl Его так и называли - "Особняк Валь­
моска,». 

- Полвека назад? Это в два раза больше, чем я ПрОЖlил H~ 
свете!.. Но как вы не боитесь в нем жить? Ведь он с часу на 
час угрожает рухнуты� 

- Он крепче, чем вы думаете, Реджан. Не бойтесь, входите! 
Старик открыл высокую, обитую ржавыми листами железа 

дверь, которая зловеще при этом заскрипела, и ввел гостя 

в дом. РОНГИ спокойно вошел вместе с ними. 
Сначала они очутил'ись в высоком вестибюле, который еще 

больше поразил Реджана видом полнейшего запустения. Здесь 
царил полумрак. Скудный свет проникал лишь через выбитые 
стекла высоких окон, на которых кое-где еще уцелели желез­

ные ставни. Пол был завален мусором, обломками статуй, во­
рохами бума,ги. С ободра'н'ного, когда-то лепного потолка сви­
сали целые гирлянды пыли и паутины. 

Не дав Реджану хорошенько осмотреться в вестибюле, Валь­
моск повел его дальше. Они вошли в сводчатый коридор, в КО!'!­
це которого светлело овальное окно, совершенно лишенное 

стекол. Из него тянуло сырым скво'зняком. Не доходя до окна, 
Вальмоск свернул на лестницу, уходившую круто вниз. На 'пер­
ВОй площадке он нашарил рукой выключатель, и тут же над 
лестннцеН загорелись пылькы�e лампочк",. После пятого лестнич­
ного марша стари!,С снова П01tеn Реджана по дл",нному коридо­
ру, по1'ОМ ОТОМКiНул литую АВарь и, осветив новую верен",цу 
.necтн'Иц, пошел еще глубже в подземелье, из которого веяло 
промозглым холодом. HдlWKeц Вальмоск отомкнул последнюю 
дверь и ввe.n гостя в кебольшую ком'нату, ос"ещенную стар"ин­
ной хрустальной люстрой. 

- Вот и мо'" а'парта,менты! Располагайтесь, Реджан'I - про­
хрипел стари'к, едва дыша от усталости, и в полном изнемо­

жении по'вanился на старый диван, стоявш"'й у стены направо. 
Ронги улегся возле Д"'BlМia на голом полу, а Реджан' с любо­

nblТlcTBOM осмотрел'ся и присе," на колченогий стул. Пош&рмв 
в карманах,он нашел еще один окурок "Трино» И ЗIIКУРИЛ. Это 
его успоко",ло, и он принялся более внимательно осматривать 
квартиру CTpaHHO~O профессора. 

Первое, что он с удивлением отметил, была еще одна дверь. 
Она находилась в конце левой стены. Перед этим Реджан ду­
мал, что жилье Вальмоска завершает анфиладу коридоров и 
лестничных маршей, но те,перь убедился, что это не так. Ин­
тересно, что там за дверью? Неужели еще коридоры и лестни­
цы�' уходящие вглубь?l. Какой это странный дом, этот полураз­
валившнйся "Особняк ВаЛЬМОСКi!»! .. 
Кроме дивана и стула, в комнате был еще стол, за,вanенны�й 

остатками какой-то пищи, черная электроплитка на табуретке, 
куча тряпья в углу за диваном и шкаф с десятк,о,м iпы�ьн~',хx 

книг н папок. На всем лежал отпечаток ужасающей нищ~ты, до 
которой докатился в,ладелецкогда-то богатейшего в округе дома. 
Вальмоек на див!!н~ дышал часто, со старческими хрипами. Рон­

ги замер в полной неподвижности и 'походил скорее н,а извая­
ние, чем на живую с06аку. 
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Осмотрев комнату, Реджан занялся догом. Теперь этот удиви­
тельный пес внушал ему, кроме жгучего любопытства, какой-то 
мистический ужас. Вероятно, действовала обстановка. Нервы у 
Реджана были напряжены, и не удивительно, что он вздрогнул 
всем телом и чуть не закричал, когда справа от него послышался 

шорох и из темного угла, где лежала куча старого тряпья, вы- . 
шел вдруг огромный сиамский кот. Сердце Реджана забилось как 
сумасшедшее. Чтобы немного себя успокоить и подавить приступ 
страха, он поманил кота: 

- Кис, кис, кис! Иди сюда, котик! 
Но кот даже не обернулся на зов. Он важно подошел к догу, 

осмотрел его своими человеческими глазищами, потом прыгнул 

на диван, заглЯl.,УЛ в лицо хозяину и тотчас же снова удалился 

в свой угол. Реджан еще раз попытался позвать' его, но тут раз­
дался хриплый голос Вальмоска: 

- Не утруждайте себя напрасно, Реджан! Кот Флиnп такой 
же глухой и немой, как и Ронги! .. Потерпите, я отдохну немного, 
н тогда приступим к делу ... 

Старик отдыхал не менее часа. За это время Реджан прикончил 
все свои окурки и табачны�e крошки, вытрясенные из карманов. 
Дым в комнате не скоплялся. Вероятно, несмотря на отсутствие 
окон, комната Kal(-TO проветривалась. Когда табак кончился, Ред­
жана стал мучить голод. Он поднялся и подошел к столу в на­
дежде найти на нем что-нибудь съестное. 
Среди заплесневевших корок хлеба, картофельной шелухи и 

прочих отбросов валялся ломтик сыра, завернутый в относитель­
но чистый обрывок бумаги. Реджав с жадностью вонзил в него 
зубы. Но не успел он прожевать первый кусок, как за слиной 
у него послы�алосьb злобное старческое брюзжание: 

- Оставьте мою еду в покое! Я привел вас не на ужин! Мне 
самому нечего есть! 

- Бросьте прикидываться нищим, профессор! - отозвался 
Раджан, с трудом прожевывая..,сыр.-Небось зверюг своих чем­
то кормите! Ишь, какие они у ва'с упитанные! .. 

Тогда Вальмоск, кряхтя, поднялся с дивана и подошел к сто­

лу. Понюхав отброшенную Реджаном бумажку, он спросил 
с укором: 

- Вы съели мой сыр, Реджан? 
- Да, почтеннейший Вальмоск, я съел ваш сыр и не чув-

ствую ни малейших угрызений совести. Если вы� припасли его 
для Ронги, то на сей раз вашему красавцу догу придется по­

ужинать без сыра! .. 
- Ронги и Флипп не нуждаются в пище, - тихо сказал ста­

рик. - Уже сорок с лишним лет прошло с тех пор, как они 
ели последний раз!.. А я?!. Трудно даже представить себе ту 
гору пищи, которую за это время перемололи мои зубы! .. Бы­
вает, Реджан, я за,видую этим тварям! .. 

- Но почему они не нуждаются в пище?! - вскричал Ред­
жан, пораженный этим новым открытием. 

Старик не ответил. Схватив со стула сухую корку, он с жад-
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ностью принялся ее сосать. За'нимаясь этим делом, он вернулся 
на диван. Реджан смотрел на него, как на помешанного. Да и 
не удивительно - в поведении и словах старика было слиш­
КОМ много странного, непривычного, ни с чем не сообразного. 
Пона'слаждаIВШ~fСЬ коркой минут пять, старик ,вдруг вынул ее 
изо рта и указа,л ею на ободранный стул, на котором только 
что сидел Реджан. 

- Это было да,вно. Очень давно... - промямлил он, мечта­
тельно сощури,вшись. - Вы И предста,в,ить себе не можете, Ред­
жан, кто сидел, на этом стуле тридцать восемь лет назад! Вам 
и во сне такое не приснится! На нем сидел сам Эрм Грунзолл, 
богатейший человек в мире! Да, да, миллиардер Эрм Грунзолл! 
Только не теперешний Эрм Грунзолл Пятый, а его покойный 
дедушка - Эрм Грунзолл Третий. Он сидел на этом стуле, как 
на троне, и все говорил: «Нет, Вальмоск, это мне не подхо­

дит!» Потом он ушел, и с ним ушли пятьсот миллионов су ре­
мов, которые я по праву считал своими ... С тех пор я ,нищий ... 
Но я еще хочу взять свое! Я еще буду есть на золотых блю­
дах и разъезжать в са,мых шикарных автомобилях! Только бы 
нашелся человек, умеющий по-настоящему желать!.. ВОТ вы, 

Реджан, съели у меня последний кусок сыра. Если я спрошу 
вас: «Можете ВЫ вернуть мне мой сыр?» - вы скажете: "Нет. 
Вальмоск, это невозможно! Я тоже нищий!» А ведь это не­

правда! Вы можете мне вернут!, не только этот жалкий кусок 
сыра! Вы можете мне вернуть все мои богатства! Вы можете 
осчастливить всех, кого любите, и наказать всех, кого ненави­
дите! Для этого вам достаточно сказать одну только фразу: 
«Да, Вальмоск, мне это подходит!» Одну эту фразу, да ... 
Оборвав свою странную речь, Вальмоск сnова занялся кор­

кой. Но в нем все заметнее поднималось kal{Oe-тО беспокой­
ство. Почмокав с минуту, ОН вдруг резким движением отшвыр­

нул корку на стол и поднялся. 

- Идемте, Реджан! Я покажу вам кой-какие чудеса. А потом 
мы с вами поговорим ... 
С этими словами Вальмоек бесцеремонно пнул ногой свою 

великолепную собаку. Ронги поднялся, величественно прошел 
в угол и вытолкнул оттуда кота Флиппа. После этого старик 
открыл ту самую дверь, за которой Реджан подозревал новые 

мрачные коридоры и лестницы. Щелкнул выключатель, и про­
ем двери озарился ярким белым светом. Ронги и Флипп спо­
I(ОЙНО вошли В нее. Вальмоск торжественным жестом указал 

на двери: 

- Заходите, Дориэль Реджан! Вас ждет необычайное! 
Реджан заглянул в дверь через плечо старика. То, что о'н 

увидел, rлубоко его поразило. 

5 
Там оказалась просторная зала, залитая дневным светом де­

сятка неоновых ламп. В строгом порядке в ней были разме­
щены шкафы, полные приБОР08, сверкающих стеклом и нике­
лем, столы с мраморными досками, большие сложные аппа­
раты под колпаками и без них. Все предметы поражали немыс­
лимой чистотой. Реджан терялся в догадках: "Что это? Лабо-

37 



ратория? Мастерская? Химический цех?» Однако от вопросов 
он пока воздержался. 

Вальмоск пропустил вперед Реджана и плотно закрыл двери. 
Потерев свои вечно коченеющие' руки, он с довольным видом 
осмотрел залу и сказал: 

- Начнем с Ронги! 
Взяв собаку за шиворот, он молча повернул ее мордой к од­

ному из аппаратов, напоминаеших своей конструкцией гильо­

тину. Это был стол с железной стоячей рамой. Внизу рамы зия­
ло круглое отверстие, вверху сверкал устрашающих размеров 

стальной нож с остро отточенным лезвием. 
Собака спокойно прыгнула на мраморную доску стола и про­

сунула голову в круглое отверстие. Сердце Реджана невольно 
застучало быстрее, ладони вспотели. Вальмоск Сo(lокойно нажал 
рычаг. Тяжелый нож молнией СКОЛЬЗНУll вниз и обрушился лез­
вием на шею собаки. Послышался тупой удар. Реджану пока­
залось, что голова собаки отделилась от туловища. Но это был 
обман зрения - ожидаемое он воспринял как действительное. 
На самом деле собака даже не дрогнула, так как нож не при­
чинил ей никакого вреда. Старик рванул рычаг, нож снова 
ПОДНЯllСЯ и снова рухнул вниз, НО опять безрезультатно. 

- А теперь вместо собаки просуные в отверстие вот это 
дубовое полено! приказал Вальмоск. 

Ронги слез со стола и даже не отряхнулся. Реджан просунул 
в отверстие дубовый кругляш сантиметров двадцать в диамет­
ре. Нож, сверкнув, упал вниз и ра,ссек полено, словно оно 
было из воска. 

- Смотрите дальше! - нетерпеливо прохрипел Вальмоск. 
Он схватил собаку и подтащил ее к большому чану. Собака 

сразу поняла, что от нее требуется. Она прыгнула в чан и 
свернулась на его дне в клубок. Вальмоек открыл над чаном 
кран, из которого хлынула какая-то прозрачная жидкость. 

Резкий запах ее ударил Реджану в нос и заставил его отшат-
нуться. 

- Отойдите 
нул Вальмоск 
В колпаке над 

в сторону! Это крепкая соляная кислота! - крик­
и, мучительно раскашлявшись, нажал кнопку. 

чаном засвистел мощный вентилятор и принялся 

отсасывать ядовитые пары. 

Вскоре к чану можно было приблизиться И заглянуть в него. 
Уровень кислоты быстро поднимался, пока не достиг красной 
черты. Ронги лежал под ее поверхностью без движения с ши­
роко открытыми глазами. Он спокойно смотрел на склонив­
шихся к нему людей. 

- Хотите убедиться? - криво усмехнувшись, спросил Валь­
моск. 

Не дожидаясь ответа, он извлек откуда-то живую белую 
мышь. Зажав ее длинны�ии металлическими щипцами, он на 
мгновение погрузил ее в жидкость. 

- Смотрите! .. 
Реджана передернуло от отвращения. 
Выпустив кислоту из чана, старик обмыл Ронги каким-то ра­

створом и знаком приказал ему покинуть чан. Дог выпры�нулл 

из смертельной купели как ни в чем не бывало и улегся в сто­
роне. 
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- А теперь возьмемся за Фпиппа! - сказал Вальмоск. -
ОН может ,проделать те же операции, ЧТО и Ронги, но не сто­
ит повторяться. На Флиппе мы покажем кое-что иное! 
Он взял кота и положил его в большой тигель. Сверху набро­

сал на него множество обломков железа. Затем включил ру­
бильник. Тигель начал быстро нагреваться. Через некоторое 
время железо в нем расплавил ось и закипело. Вальмоск подал 
Реджану защитные дымчатые очки. 

- Смотрите! Смотрите! .. 
Реджан заглянул в тигель и вздрогнул. В кипящем железе, 

пышущем в лицо нестерпи'мым жаро,м, спокойно кувыркалсSj 
и плавал гладкий сиамский кот. У него даже усы не загорелись! 
Дав Реджану насладиться необычайным зрелищем, Вальмоск 

выключиг. рубильник, выпустил жидкий металл в закрытую фор­
му, остудил тигель холодным воздухом и лишь тогда позволил 

Флиппу из него выскочить. 
- Я мог бы вам показать еще целый ряд таких же опытов, 

Реджан, но думаю, что и эти достаточно убедительны! - зая­
вил потом Вальмоек. 

- Да, да, конечно! - ,поспешно согласился Реджан. - Но я 
не знаю, в чем вы меня хотите убеДIИТЬ, по'чтенный профессор! 

- Только в одном, Реджан, только в одном! Я хочу вас убе­
дить, что эти животные абсолютно неуязвимы, что они бе'ссмерт-

39 



ны! Их можно бросить в жерло вулкана, на них можно обру­
шить горы, и они не почувствуют этого! Даже водородная бом­
ба не способнапричинить им вред! Они не нуждаются ни в пи­
ще, ни в воздухе, ни в тепле! Умрет Земля, погибнет Солнце, 
распадется в пыль Галактика, а эти двое будут носиться в кос­
мическом пространстве такие же, какими вы их вид:ите теперь! 
Над ними не властны ни случай, ни время, ни стихии! Они бес­
смертны, и бессмертными их сделал я, профессор Вальмоск! 

Но как вы сумели такое?! 
- Как? Хорошо, я расскажу вам об этом ... 

6 

Старик выгнал сво'их удивительных питомцев обратно в гряз­
ную комнату и увел за ними Реджана. Здесь он· снова прилег 
на диван, а гостю ука,зал на единстаенны�й стул. В руке у стари­

ка снова оказалась хлебная корка, которую он, вероятно, при­
хватил со стола. Посасывая корку с таким наслаждением, что 
у Реджана набегал полный рот слюны, Вальмоск принялся из­
лагать: 

_ - я ВСЮ жизнь посвятил этой проблеме, Реджан. Проблеме 
бе'ссмертия! Мне хотелось разгадать тайну не продления жиз­
ни, не относительного бессмертия с возможностью случайной 
гибели, а бессмертия абсолютного, исключающего смерть пол­
ностью и навсегда. Как же я рассуждал, подбираясь к этой 
проблеме? А вот ка'к я рассуждал ... 

CtapI-IК задумчиво почмокал губами и продолжал: 
- Человек - фиктивная единица! Он единица лишь в соб­

ственном воображении, точнее, [! собственном сознании. На са­
мом же деле он неразрывно связан со своей биологичеСI<ОЙ сре­
дой, от которой полностью зависит. Смерть заложена в нем са­
мом, ибо смерть - это непреложный закон биосферы, в ко­
торой чело'век раз'вился и в которой ж'ивет до сих пор. Чтобы 
стать единицей фактической, единицей абсолютной, человек 
должен уничтожить свою зависимость от биосферы, изолирова­
ться от нее! Ста'в абсо.,ютноЙ единицей, человен одновременно 
обретет и абсолютное бессмертие ... я понятно объясняю, Реджан? 

- Понятно, профессор. Об этом, конечно, можно спорить, 
но ... продолжайте! 

- Спорить не о чем! Я доказал свою правоту на деле! .. 
Впрочем, слушайте дальше. Изоляцию я пр'инял как заl{ОН бес­
смертия. Этот закон, в свою очередь, подсказал мне идею ска­
фандра. Каким образом? Очень просто. Человек, желая про­
никнуть в чужую и опасную среду, давно уже пользуе1СЯ 

различными СI{афандрами. TaKoBbl скафандры подводные, ог­
неупорные, антирадиационные, космические. Поскольку земная 
биосфера угрожает человеку неизбежной емертью, ее тоже 
следует рассматривать как чуждую для человека среду, от ко­

торой нужно изолироваться скафандром. Конечно, я понимал, 

что скафандр бессмертия должен быть неизмеримо сложнее 
и совершеннее любого иного скафандра. Ведь он должен 
не только изолировать человека от биосферы, но и служить 
ему неуязвимой броней. Что и говорить, задача была сложная 
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и трудная. Однако, уловив правильно принцип, я довел ее до 
окончательного решения. В конечном счете скафандр ~бсолют­
наго бессмертия стал не просто внешней оболочкой, которую 
можно снимать и надевать по желанию, а неким комплексом 

сложнейшей обработки живого организма. Такая обработка 
представляет собой необратимый процесс. Объяснять детали я 
вам не буду - вы все равно ничего не поймете. Скажу 
лишь, что доступ в организм для внешней среды� за'крываешь 
наглухо и навечно. Общение с миром поддерживается только 
при помощи зрения ... 

- Значит, Ронги и Флипп ... 
- Вот именно, Ранги и Флипп стали первыми живыми суще-

ствами, которые ушли из этой жизни не в тьму небытия, а в аб­
солютное бессмертие! 

7 

Реджан был глубоко поражен сообщением Вальмаска. Он 
даже забыл про терзавший' его нестерпимый голод. Еще бы! 
До еды ли человеку, когда перед ним ра'скрываются такие изу­
мительные перспективы! Но почему старик, сделав свое гени­
альное открытие, впал в такую ужасную нищету? Почему, на­
конец, он сам себя не сделал бессмертным, как Ранги 
и Флиппа? .. Реджан облизнул пересохшие от волнения губы 
и спроси_~: 

- А человека вы не пытались еще обработать таким же вот 
способом, почтеннейший профессор? 

- Человека? Для кого же я это делал, если не для чело­

века! Но ... впрочем, я уже говорил вам про Эрма Грунзолла 
Третьего... Когда я разработал план конструкции и составил 
смету, я понял, что генератор бессмертия поглотит все мое со­
стояние. А я был тогда далеко не бедняк, Реджан! Одними 
наличными у меня было тридцать пять миллионов суремов! 
Помимо этого, десяток доходных домов, три имения и собст­
венный приборостроительный завод. Однако р",сковать я не хо­
тел. Я связался с Эрмам Грунзоллом Третьим и предложил ему 
абсолютное бессме'ртие за пять сот миллионоа. К сожалению, 
я не мог ему показать ничего, кроме планов и сметы. Эрм со­
гласился, но денег вперед не дал. Сказал, что уплатит тотчас 
же, как только станет бессмертным. Для меня его СЛ09а было 
достаточно, Я начал строить генератор за свой счет. Он созда­
вался в подземелье этого дома, еще ниже опытной лаборато­
ри.и, которую вы видели. У меня было занято пятьсот человек, 
из них более соТни (·пециалистов. НИIПО не знал, что и для чего 
тут строится, но платил я щедро, и все были довольны. Посте­
пенно на постройку ушел весь мой наличный капитал, а потом 
дома, имения и завод. Когда генератор бессмертия был готов 
н о'пробс'ван на Ронги Ii Флиппе, я стал уже фактически нищим. 
Тогда я пригласил к себе Эрма и все ему показал. Собака 
f1 кот подверглись двадцати пяти различным операциям. Двое 
суток провел у меня Эрм, вникая во все, а потом он сел 

на этот стул и сказал: "Нет, Вальмоек, мне такое бессмертие 
не ,подходит». Это было тридцать восемь лет Нi'iзад ... 
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Старик задумался и, казалось, позабыл о присутствии гостя. 
- А потом~! Неужели вы ни разу ... - начал было Реджан, 

но старик тотчас же оживился и перебил его: 
- Что ни разу~ Я тысячи раз пытался привлечь клиентовl 

Я залезал в долги и давал объявления в газета,х! Противно 
вспоминать! Меня либо считали шарлатаном, либо, ознакомив­
шись с МО'ИМ принципом бессмертия, наотрез от него отказыва­
лись! Люди глупы, Реджан! Они падки на всякие удо,вольствия, 
и бессмертие. им нужно такое, чтобы вечно есть, пить, любить 
женщин, болтать, слушать музыку, обонять цветы! А мое бес­
смертие не дает ни'чего, I(Iроме .. вечноЙ ж·иани, вечного денствия, 
IIe'IHOrO мышления ... 

- Ну, а почему же вы себя не сделал'и бесс~ертны,м, поч­
теннейший Вальмоск? 
Задав этот вопрос, Реджан так и в·пился в стаРИ'ка глазами. 

Вальмоск ответил не сразу. Он задумчиво сосал корку и смот­
рел куда-то вверх 'погрустневшими глазами. Потом он загово­
рил виновато и'тихо: 

- Вы имеете право знать правду, Реджан. Я не мог заста­
вить себя принять абсолютное бе'сс,мертие. Это предрассудок, 
но это сильнее меня. Я люблю жизнь со всеми ее радостями 
н наслаждениями. -Приняв абсолютное биологическое бессмер­
тие, я лишил бы себя всего этого... Если вы тоже ... 

- Нет, нет! - поспешно вскричал Реджан. - Я не. видел от 
жизни никаких радостей! Я готов! Но, профессор ... ЕСJ:jИ уж 
на то пошло... Впрочем, какие тут оговорки! Вы ведь, навер­
кое, не просто так, не ради моих прекрасных глаз подарите 

мне бессмертие?! У вас, наверное, есть условия! .. 
- Да, Реджан, у меня есть услов'ия. Вы вернете мне то, что 

я израсходовал на постройку генератора. Пятьсот МИЛЛИОНОВ 
суреМ08 - вот цена того ломтика сыра, который вы у меня 
съели! 

- Пятьсот миллионов~1 Но где же я возьму их?1 
- Бессмертному все дос·rупно. Все сокровища мира будут 

ваши! Вы сможете доставать их со дна океана или спускаться 
за ним'и в жерла вулканоа! Об этом не беспокойтесь, я научу 
вас, где и как доставать золото! 

В таком случае я готов, Вальмоскl 
- Отлич·ноl Время для нас дорого. Идемте! .. 

8, 

Пр,ошла неделя, и Реджан снова сидит на ободранном стуле 
в комнате Вальмоска. Старик только что привел его из подзе­
мелья, где он ровно семь дней находился в генераторе бес­
смертия. Об этом времени у Реджана не осталось никаких вос­
поминаний - СОЗНание его было отключено. Когда он возвра­
щался череэ залу, где испытывали животных, его пошатывало. 

Вспоминался плававший в рас,плавленном железе Флипп, и ОТ 
этого воспоминания его всего передернуло. 

Добравшись до стула, он тяжело на него рухнул. Голова Ред­
жана была полна каких-то шумов, но это были внутренние шу­
мы, вызванные резкой перестройкой всего организма. Сердце 
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его болезненно сжималось, все внутренности горели огнем. Ему 
хотелось кричать, стонать, но рот его был запечатан накрепко 
и навечно. 

Старик взял лист бумаги и, набросав на нем несколько слов, 
поднес его к глазам .Реджана. Буквы расплывались, прыгали, 
но Реджан все-та'ки прочел: 

- Как вы себя чувствуете, дружище? 
Сжав карандаш непослушными паЛЫJ,ilМИ, он ответит 

- Плохо! Наверно, умру! 
Вальмоск, в свою очередь, написал: 
- Мужайтесь! Это естествеliная реа,кция. Ронги и Флиппу тоже 

было плохо сразу после выхода из генератора. Но это быстро 
прошло! Ощущаете ли вы какую-нибудь ,потребность? Голод, 
жажду? • 

Реджан ответил: 
- Не знаю. Наверное, я слаб от голода. Ведь я ничего не ел 

перед операцией, кроме кусочка сыра! 
Вальмоск возразил: 
- Голод тут ни при чем. Генератор привел в,:Iш организм 

в полное равновес'ие: убрал лишнее, доба'вил недостающее. 
Со временем энергии у вас будет прибывать за счет ненужных 
органов. Мозг и нервная система укрепятся и приобретут ста­
бильность. Ваше мышление достигнет необыкновенной ясности 
и четкости' А пока нужно потерпеть! Помните, что у вас в за­
пасе вечность и что вам ничто уже не может угрожать! 

Реджан настаивал на своем: 

- Мне плохо, старик! Я хочу 'прилечь! Уступите мне свой 
диван! 

- Ложитесь на полf - ответил Вальмоск. - Для вас теперь 
все равно где лежать - что на перине, что на булыжниках! 
Реджан сполз со стула и растянулся lia полу. Глаза его не 

закрывались и не мигали. Но все вокруг ему виделось расплыв­
чатым, искривленным, словно сквозь текущую воду. 'к нему по­
дошел Ронги и взглянул ему в лицо. Взгляд собаки был умным 
и печальным. Реджану даже почудилось в нем настоящее чело­
веческое сострадание. С трудом подняв руку, он погладил дога 
по голове и мысленно произнес: 

- Вот и я стал таким же, как ты, Ронги! Что нас ожидает 
в будущем? .. 
Пес отошел и лег на свое место у дивана. 
На Реджана надвинулось странное забытье. Он все видел, но 

l1ере'стал сознавать окружающее. На него наплывали бредовые 
образы, чередуясь с черными провалами полного беспамятства. 
Он метался, словно в, горячке, потрясал кула,ками, стучал голо­

'вой об пол. Вальмоск не знал, что с ним делать. Помочь ему 
ничем он не мог. Наконец, схватив из кучи в углу охапку старо­
го тряпья, он накинул его на Реджана. Через несколько минут 
Реджан успокоился и 'погрузился в глубокий сон. 
Измученный старик улегся на диван и закутаЛСIII в свое рва­

ное пальто. Он снова сосал корку и с беспокойством наблюдал 
за Реджаном. Когда Реджан замер в полной неподвижности, 
старик толкнул рукой собаку и плаксиво спросил:. 
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- Неужели не вынесет? Неужели зря? Эх, Ронги, Ронги, Рон­
ги, почему мы с тобой такие несчастные?1 
Дог в ответ даже не стукнул об пол хвостом. Его взгляд был 

полон глубокого безразличия ... 

9 
Реджан проснулся через пять часов. Первое, что ::>н воспри­

нял сознанием, была глубочайшая тишина и непроницаемая тьма. 
Но в теле он ЧУВСТi30ВdЛ необыкновенную легкость - казалось, 
ополкнись - и пари в воздухе, ка,к птица. Темноту он припи­
сал ночи и поэтому не ИС'1угался ее. Однако лежать без движе­
ния не хотелось. Он вскочил на ноги, тряпки с его головы 
упали, в глаза ударил желтый свет пыльной люстры. Он увидел 

себя в комнате Вальмоска и разом все вспомнил: 
Старик на диване спал. Реджан подошел к нему и бесцере­

монно растолкал. Он увидел, как глаза Вальмоска ·раскрылись, 

а гуБы� быстро зашевелились, произнося какие-IО слова. 
«Надо научиться понимать речь по движению губ», - поду­

мал Реджан и, разыскав бумагу и карандаш, размашисто на-
писал: • 

- Самочувствие отличноеl Хочу убедиться в своей неуязви­
мости, а затем приступить к работе! Вставайте, почтеннейший 
Вальмоек! 

Старик прочел написанное, удовлетворенно закивал и тороп­
ливо на'писал ответ: 

- Поздравляю с бессмертием, Дориэль Реджан! Вы увидите 
необыкновенные вещи! Вы прославите мое имя во всей вселен­
ной! Через миллиарды лет Bbl станете властелином вселенной! 
А пока, если хотите убедиться в cBoei;l неуязвимости, идемте 
в лабораторию! .. 
Они прошли в соседнюю залу, и здесь профессор стал ука­

зывать Реджану поочередно на все аппараты. От гильотины 
Реджан отказался, от чана с соляной кислотой тоже. На тигель 
он ответил утвердительным кивком. Вальмоек выколотил из 
формы слиток металла, положил его в тигель и включил ру­

би,льник. Реджан, не отрывая,сь, смотрел, как в l1игле на'кз­
ляется и плавится железо. 

Когда металл закипел, ПУЗЫр<lСЬ и разбрызгивая огненные 
искры, Реджан стал осторожно подносить к нему руку. Ни ма­
лейшего жара он не ощущал. Все ближе, ближе ослепительная 
клокочущая поверхность. B~T рука коснулась ее. Ничего - ни 

боли, ни тепла, лишь чуть заметное сопротивление жидкости. 
Тогда Реджан окунул в кипящий металл обе руки и принялся их 
полоскать, словно это была обыкновенная вода. 
Сияя от восторга, он отряхнул ПОТОМ PYK~, так что взмет­

нулся каскад ослепительных брызг, и бросился к Вальмоску, 
желая его обнять. Но старик в ужасе от не,го отшатнулся, ука­
зы�аяя на его руки. Реджан понял, что чуть не нанес старИlСУ 
серьезны�e ожоги. Желая, однако, поскорее высказаться и поде­
литься своими ощущениями, он взял карандаш и бумагу, но те 
ВСПblХНУЛИ у него в руках и моментально сгорели. 8альмоск 
укоризненно покачал головой, 'принес новую бумагу с огрызком 
карандаша и написал: 
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- Не сходите с ума, Реджан! Поверхность ваших рук раска­
лена до тысячи градусов! Охладите руки водой, прежде чем 
к чему-либо прикасатuся! Иначе вы подожжете дом! 
Реджан прочел эти строки и сейчас же направился к сосуду 

с водой. Когда он погрузил руки в воду, из сосуда рванулся 
вверх целый столб пара. Охладив руки и удостоверившись, 
что они больше не жгут, Реджан взял у Вальмоска карандаш: 

- Могу ли я ослепнуть. от слишком яркого света? 
- Нет, - ответил Вальмоек. - Как вы сами видели, Флипп 

купался в расплавленном металле, и зрение его от этого ни­

сколько не пострадало. Запомните: даже свет сверхгорячих 
звезд не в силах вас ослепить! 

- Хорошо, профессор, я верю вам. 
- Хотите еще подвергнуть себя испытаниям? У меня есть 

пресс в тысячу аТМОСфер. Отличная штука! Или, если угодно, 
вакуумная камера! 

- Нет, довольно. Я хочу теперь работать. Научите меня, где 
взять золото. Я хочу с вам'и раССЧ,итаться, Вальмоек. Я хочу по­
скорее отдать вам ваши пятьсот миллионов за ваш ломтик 

сыра! 

- Слава зсевышнему! Кончились мои муки мученичесюotе! .. 
Идемте к столу, Реджан, я должен вам дать подробные ука­
зания! 

Они вернулись в комнату. Вальмоск расчистил на столе место 
и принялся писать руководство по добыче золота, аРеджан 
занялся пока Флиппом и Ронги. Его очень интересовало, узна­
ют в нем звери себе подобного или не узнают ... 

10 

В ,последующие недели Реджан с увлечением выполнял ин­
струкцию Вальмоска. Начали с самого простого: с золота, за­
тонувшего вместе с кораблями в недоступных глубинах. 
Реджану нравилось бродить по морскому дну в таких чудо­

вищных безднах, куда не достигали еще даже самые совер­
шенные батискафы. Перед ним раскрыв алея сказочный мир не­
виданных доселе животных, сохранившихся без изменения мил­
лионы лет под много'километровой толщей воды, в царстве веч­
ного мрака и вечной тишины. 
Он бродил под трассами старых морских путей в поисках за­

тонувших сокровищ и находил их в несметном количе'стве. Кое­
что для начала он насыпал к себе в железный ящик и выносил 
на берег, но за главными грузами Вальмоск снарядил потом 
судно, которое рейс за рейсом отвозило тонны добытого Ред­
жаном золота. 

В каждое плаванье Вальмоск отправлялся лично и зорко сле­
дил за тем, чтобы ни,кто из команды не разга,да'л цели его 
предприятия. Лебедка опускала под воду литую батисферу 
с завинчивающейся крышкой. Стальные тросы достигали порой 
,дл,ины десяти кнломе'l'РО'В. Иногда они обрывались, и тогда, 
к удивлению матросов, оборвавшийся конец травили под воду 
со специальным грузилом; концы троса каким-то чудом са'ми 

находили друг друга и соедннялись в неведомой глубине проч-
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ными зажимами, а потерянная батисфера поднималась на палу­
бу. Ее разгрузку в трюме совершали двое доверенных людей 
Вальмоска. 
Последний месяц Реджан вообще не выходил на по,верхность. 

Работа пор, вор,ой нисколько не утомляла его. Она ка,зала,сь ему 
забавой. В промежутках между рейсами он всячески развле­
квлся, наслаждаясь своей полной неуязвимостью. Перед его 

подвигами бледнели все измышления досужих фантастов, все 
мифы и легенды о чудо-богатырях и титанах древности. А для 
него это были не подвиги, а просто шалости от нечего делать. 

Он вступвл В &диноборство С гигантскими кальмарами неслы­
ханных и t'l6'виданныx размеров и все,гД'в, поиграв с ним'и, уби­
вал их м&дленно, но верно, с помощью обыкновенного кинжа­
ла. Однажды он умышленно позволил проглотить себя чудо­
вищной рыбе с тысяче,зубой пастью, а потом вспорол ей брюхо 
и вышел из нее неврер,имым. Вокруг него в 'полном молчании 
происходила беспоща,дная борьба: одни чудовища пожирали 
других и сами тут же становились жертвой еще более ужасных 
созданий. Один Реджан был вне этой извечной борьбы и чув­
ствовал себя неограниченным властелином океана. 

Ког да 'ПРИ одном из очередных спусков батисфера принесла 
в глубину прикрепленный к крюку небольшой якорь - услов­
ный знак о rтpекрвщеНlИИ работы, - Реджан IПОЧУВСТВОlзал 
досаду и раздражение. Ему не хотелось по кидать подводное 
царство, которое своим молчанием было очень сродни его соб­
ственному вечному молчанию. Однако он не хотел пока поры­

вать с Вальмоском, так как у него было еще на суше нема,ло 
собственных дел. Подавив 6 себе досаду, он вошел в батисфе­
ру и зар,раил изнутри крышку люка. 
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На сей раз баТИСферу в трюме не вскрывали. Вальмоск при­
казал взять курс к порту. Судно развернулось инаправилось 
к родным берегам. В океане разыгрались oceHH14e штормы. Ра­
боты у команды было по горло. Про загадочную баТИСферу 
забыли. Сам Вальмоск пластом лежал у себя в каюте, страдая 
от жестокого приступа морской болезни. 
По прибытии в порт Вальмоск распорядился разгрузкой суд­

на, щедро рас,плаrился с командой 14 лишь тогда спустился 
в трюм, где, заключенный в батисферу, томился Реджан. С тру­
ДОМ отвинтив тяжелую крышку, старик осветил внутренность 

батисферы карманным фонариком и помог Реджану вы­
браться. 
На бессмертном не было никакой одежды, лишь пояс с кин­

жалом в ножнах и футляр с электрическим фонарем. Но ему 
это не мешало - холода он все равно не ощущал. Вальмоск 
провел е'го к себе в каюту, где для него было приготовлено от­
личное платье, соответствовавшее сезону и моде. Реджан быст­
ро оделся и подсел к столу, на котором лежали бумаги и ка­
рандаш. 

- Какова дальнейшая программа, Вальмоскl - размашисто 
написал он. 

- Пока никакой, - ответил профессор. - Я займусь вос­
становлением дома, а 6Ы отдыхайте. Позже мы предпримем пу­
тешествие в земные недра. Это будет поинтереснее морских 
глубин, Реджан/ 

- Хорошо, - согласился бессмертный. - Занимайтесь своим 
делом. Я тоже займусь своими делами. Мне ,пора уже на'вестить 
и устроить семью. Сколько вы можете ассигновать на мои нуж­
ды, Вальмоек? 

- Сколько угодно, дорогой Реджан/ Десять миллионов вас 
пока устроят? 

Устроят. Пока. Пишите чек/ .. 

11 

Три месяца прошло с тех пор, как Реджан покинул свою 
семью. За это время он не подал о себе ни единой весточки. 
Биолия кое-как перебивалась на случайных заработках, смотре­
ла за маленьким двухлетним Аркифом и терпеЛI:IВО ждала воз­
вращения мужа. Она знала его характер и понимала, что он не 
даст о себе знаТЬ,пока чего-нибудь не добьется. 
Однажды ночью Биолия проснулась от стука в дверь. Вскочив 

с постели, она в одной рубашке бросилась к двери и спросила: 
- Кто там? 
Никто не ответил, но стук повторился, сначала просто, а по­

том в темпе «Марша трубадуров», который так любил насви­
стывать Реджан. Сердце Биолии сразу почувствовало, кто это 
стучит, и затрепетало от радости. 

Повернув ключ и сняв цепочку, Биолия рас,пахнула дверь. На 
пороге стоял Дориэль Реджан. Но ее ли это Дориэль? Откуда 
на нем такая богатая, дорогая одежда?! Впрочем, при чем тут 
одежда! Конечно, это ее родной Дорl Это его прекрасное му­
жественное лицо, его спокойные любящие глазаl .. 
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- Милый! - тихО' простенала Биелия и бресилась на грудь 
мужу. 

Реджан подхватил ее на руки и внес в кемнату, прихлепнув 

за себей дверь ногей. 
С минуту ен стеял песреди кемнаты, держа жену на руках 

и глядя на нее каким-"е странным и нежным и вместе с тем 

грустным взглядем. Петем, так и не поцелевав ее, хетя ена 

именнО' этогО' ждаl1а, ен бережнО' епустил ее на кревать, а сам 
пе-прежнему мелча присел к стелу, выну/! блекнет, автеручку 
и принялся чте-те писать. 

- Дер, чтО' с тебеЙ~ .. - с мельбей прешептала Биелия, нс­
'пуганная непенятным мелчаН~1ем мужа. 

Вместе етвета Реджан претянул ей блекнет. Биелия с недеу-
мением взяла егО' и пречла следующие стреки: • 

- Не пугайся, Оли! Все хореше! Я стал бегат, как Крез, не 
за ЭТО' петерял спесебнесть геверить и слышать. Я сделал этО' 
ради теге, чтебы ты и Арик никегда ни в чем не нуждалнсь. 
Напиши, как таее здеревье, как наш малыш~ 
Он педал ей автеручку, знаками приглашая ее писать. Не Бие­

лия вскрикнула, уренила блекнет на пол и брссилась к мужу. 
Она стала с лихорадечней герячнестью ещупывать егО', гладить 
егО' ПО' лицу, рукам, исступленнО' целевать егО', залнваясь слеза­

ми. Вскере она заметила, чтО' руки и лице егО' хеледны как 
лед. В сердце ее шевельнулась страшная дегадка. Она вдруг 
рывкем распахнула на нем палые и припала ухем к егО' груди, 

к тему месту, где делжне былО' биться егО' сердце. Не грудь 
егО' была непедвижна, без мС!лейшегО' признака дыхания, а серд­
це молчалО', слевно егО' и не былО'. 

- Ты мертв! Ты призрак! - крикнула Биелия и, етпрянув ет 
мужа, забилась в угол кревати. Глаза ее расширились, напелни­
лись диким, суеверным ужасом. 

Проснулся в свеей пестельке, и гремко заплакал маленький 

Арки,ф. Биелия метнулась к нему и, прижав его к груди, сно,ва 
укрылась в свеем углу. Она гремке выкрикивала мелитвы и ка­
кие-те бессвязные заКЛИНi!НИЯ. 
Реджан мелча смотрел на нее, и взгляд егО' был пелен гру­

сти, недеумения и горечи. Несколько мгневений ен стоял в не­
решительности, с беспомО'щнО' епущенными руками. Он понял 
причину ее ужаса и сначала совершенно растерялся, так ка'к не 

ожидал ничегО' ,п од ебн огО'. Не вот он поднял С пола блокнот, 
снева присел к стелу и депге ~Te-Te писал. 

Биолия тем временем неrкольке успокеилась. Призрак мужа 
был все-таки слишкем материален, глаза егО' были слишком жи­
вы и по-земнему добры. Нет, Дер не причинит ей вре'Да! Дер 
любит ее, ен любит Арика! Поэтему, когда Реджан ВIiОВЬ подал 
ей блокнет с густо написанным листем, ена с жаднестью схвати­
ла его, уверенная, ЧТО' узнает, наконец, ВСЮ правду. 

И она узнала правду. 

И тогда снева были слезы, снова Биолия гладила лицо муж;,:. 
снова целовала егО'. Петом она поднесла к нему сына. Мальчик 
узнал етца ~1 петянулся к нему рученками, нО' Реджан не по­

смел егО' приласкать, боясь, чтО' ребенек испугается егО' ледя­
ных 'прикосневениЙ. 

Накенец Бнелия схватила карандаш и написала такие слева: 
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- Мне ничего не надо, милый! Пусть мы будем нищими, пусть 
мы будем голодными, только будь таким, как раньше. Отдай 
своему профессор у все, но пусть он вернет тебе твой прежний 
облик, твою прежнюю жизнь! 
Реджан горестно покачал головой и ответил: 
- Оли, это невозможно! Когда я согласился на операцию, " 

думал только о тебе и нашем мальчике. Я думал только о том, 
чтобы вырвать вас из этой проклятой нищеты! А теперь уже 
поздно! Но ты не отчаивайся, я все равно nюблю тебя, только 
тебя одну, и никого больше! Я буду приходить к тебеl А потом, 
когда рассчитаюсь с Вальмоском, я останусь с вами навсегда! 
Он писал все это совершенно искренне, сам еще не понимая, 

что уже не сможет быть для Биолии мужем, не сможет любить 
ее. А она это уже поняла и поэтому плакала безутешно, словно 
он в самом деле умер. Для нее он стал просто дорогим при­
зраком, холодным, недоступным и далеким. В этом убедилн ее 
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прикосновение его холодных рук, его гробовое молчание, его 
каменная, бездыханная грудь, в которой она не могла уловить 
биение его сердца ... 

12 

О доме Вальмоска снова заго'вор'или. Развалина, которую му­
ниципалитет уже занес в списки строений, подлежащих сносу, 

неожиданно преобразилась. 
Всю зиму ВО двор свозили строительный материал и возво­

дили леса. Весной начался капитальный ремонт, и 6 самый раз­
гар лета леса убрали, и дом засверкал, как сказочный дворец. 
Старик Вальмоек, перебравшийся на время ремонта в лучшую 
гостиницу города, торжественно отметил свое вселение в об­
новленный дом. На званом обеде присутствовали многие вид­
ные горожане и сановники, среди них и Эрм Грунзолл Пятый, 
самый богатый человек в мире. 
Шеренги отлично вышколенных лакеев подавали на серебре 

и золоте изы(жанно пригото,вленные яства, дорогие вина искри­

лись в хрустальных бокалах. 
ПрОфессора Вальмоска трудно было узнать. Он преобразился 

не менее чудесно, чем его дом: лицо его разгладилось и сияло 

довольством; ОН был острижен по последней моде, гладко вы­
брит и надушен самыми тонкими духами; черный фрак и бело­
снежная манишка делали его изящным и ловким; на руках его 

сверкали перстни с брильянтами. 
Открывая торжественный обед, Вальмоек произнес короткую 

речь, полную загадочных намеков. Он говорил о божественном 
провидении, которое помогло ему вырваться из полосы неудач 

и вернуться в высший свет, где он прежде занимал далеко не 
последнее место. Он вспомнил о дружбе сЭрмом Грунзоллом 
Третьим и в связи с этим произнес таинственную фразу о том, 

что прощает дому Грунзоллов старый долг чести, который с про­
центами достиг к настоящему времени семисот миллионов су­

ремов. Гости были удивлены, а Эрм Грунзолл Пятый, <идевший 
на почетном месте С1права от хозяина, презрительно усмехнул­

ся и, наклонившись к своей соседке баронессе Мильгуасс, ска­
зал довольно громко: 

- Наш любезный хозяин, видимо, ошалел от радости. О про­
шлом У него сохранились весьма туманные представления! 

Баронесса хихикнула, аВальмоск прокраснел и скомкал конец 

своей речи ... 
Во время десерта и кофе, которые пода вались в голубой го­

стиной и курительном салоне, гости, разбившиеся на отдельные 
группы, оживленно обсуждали этот прощенный долг в семьсот 
миллионов и замечание Эрма Грунзолла Пятого. Самая большая 
группа собрал ась вокруг престарелого Висторма, бывшего лоn­
века назад мэром города. Этот девяностолетний кре,пыш во все­
услышание разглагольствовал о неудачной торговле бессмерти­
ем, на которой Вальмоек когда-то давно вылетел в трубу. 

- я ставлю десять миллионов против одного, что Вальмоску 
удалось-таки всучить свое идиотское бессмертие какому-нибудь 
доверчивому простаку-иностранцу! - пищал Висторм, брызгая 
слюной. 
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Бессмертие, бессмертие, бессмертие... Кто-то что-то слышал 
об этом, кто-то где-то читал ... Висторму поддакивали, но об­
щее мнение склонялось к тому, что Вальмоск просто получил 
наследство. 

Однако, несмотря на это недоразумение, прием прошел бла­
гополучно, если не считать странного эпизода, происшедшего 

под самый занавес. 

Откуда ни возьмись среди гостей появился странный тип, ко­
торого никто не знал. Это был прекрасно сложенный молодой 
человек, одетый безукоризненно, но поведением своим смутив­
ший очень многих. Дворецкий не докладывал о его приходе. 
Он яВ'ился об руку с ХОЗЯ1ИНОМ, медленно прошел по всем за­
лам, с нескрываемым любопытством осмотрел гостей, и, не ска­
зав ни слова, никому не поклонившись, скрылся неизвестно 

куда. 

Когда Вальмоск, проводив странного незнакомца,вернулся 
к обществу, да,мы о'кружили его и принялись наперебой расспра­
шивать о «прекрасном немом». Вальмоск пожимал плечами, щел­
кал перстнями, расточал улыбки, но толкового ответа так и не 
дал. Лишь Висторму он ответил более-менее правдиво. Бывший 
мэр оттащил его в сторону и спросил напрямик: 

- Это человек, купивший у вас бессмертие, Вальмоск? 
Взяв Висторма доверительно под руку, профессор вполголоса 

ответил: 

- Да, старина, это несчастный, который никогда не умрет. 
Это единственный из людей, которы�й "ережиеет и Землю, и 
Солнце, и Галактику, и даже самого господа бога! 

- Во сколько же это обошлось? 
- Мне это обошлось в ОДJ>lН ломтик сыра! .. 
Висторм выпучил глаза и поспешно отошел от Вальмоска. 
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Когда гости разъехались, а слуги, наскоро прибрав залы, уда­
лились на покой, Вальмоек спустился в подземелье дома, в ком­

нату, которую он недавно занимал сам и в которой теперь оби­
тали Реджан, Ранги и Флi'tпп. Обновление дома не коснулось 
этого глубокого ,подвала. Здесь все было 110-прежнему: грязь, 
запустение и полная ти'шина. 

Реджан сидел liа диване, за'кры�B лицо ладонями. Ронги лежал 
на своем месте и присталько смотрел на ,пыльную люстру; 

Флипп по своему обыкновению прятался в темном углу, за ку­
чей тряпья. 
Входя в комнату, Вальмоск хлопнул дверью. Люстра чуть за­

метно дрогнула. Ро,нпи от,вел от нее взгляд и посмотрел на хо­
зяина. Реджан даже не Iпошев'елился. Он был все еще в вечер­
нем костюме, в которо,м недавно приходил поглядеть на гос­

тей Валь,мос'Ка. Профессор брезгливо оттолкнул ногой собаку и, 
схвати'в Реджана за ВОЛОСI>I, резким движением запрокинул его 
голо,ву. Реджан спокойно глянул ка Валь,моока и легким кивком 
дал понять, что 'принял его ,пр,иход к сведению. 

Тогда Вальмоек заговорил, старательно двигая губами: 
Дориэль, слушайте меня внимательно! Вы два месяца про-
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вели на дне океё.на, три месяца в недрах земли и добыли за 
это время сказочные сокровища. Вы вернули мне в сто раз 
больше, чем я вложил в генератор абсолютного бессмертия! 
ЧТО вы намерены делать дальше~ 
Бессмертный внимательно следил за губами старика. Он по­

нял каждое произнесенное им слово. Вынув из кармана блокнот 
с золотым обрезом и дорогую авторучку, он написал на чистом 
листе: 

- Я не знаю, Вальмоек, чем мне заняться. С вами я рассчи­
тался сторицей, семью обеспечил. Жена и сын живут в собст­
венной вилле и имеют отличный постоянный доход с капитала, 

который я положил в банк на их имя. У меня были враги, кото­
рых я ненавидел и хотел уничтожить. Теперь я могу это сде­
лать, но у меня пропала охота заниматься врагами. Вальмоск, 

мне все доступно, но мне ничего не нужно! Когда я был на 
дне океана, мне нравилось там и казалось, что я смогу провести 

там многие тысячелетия. А в недрах земли, в причудливом ки­
пении огненной лавы, мне даже миллионы� лет не представля­

лись страшными. Но теперь мне и это кажется утомительно од­

нообразным и недостойным внимания. 
Вальмоск на это СI{азал: 

- Равнодушие - это единственная болезнь бессмертного. Го­
ните его от себя, Дориэль! Разнообра,зие развлечений для вас 
неисчерпаемо. Вы можете прочесть все книги, написанные людь­

ми, - у вас хватит на это времени! Вы можете осмотреть все 

культурные сокровищницы мира и даже сделать их своей собст­
венностью! Более того, вы можете сами стать писателем, ХУДОЖ­

ником, скульптором - у вас достанет времени развить в себе 
любой из талантов! Или займитесь наУ'l<ами и станьте самым 
ученым, самым мудрым из людейl А если вам хочется почестей, 
сла,вы, неограниченной власти, вам и это вполне доступно. За 
двести-тр,иста лет вы можете исподволь выдвинуться и сделать­

ся бессменным, вечным правителем! Словом, займитесь чем 
угодно, только не предавайтесь меланхолии, безразличию, 
скуке! 

Реджан написал: 
- Зачем мне все это, Вальмоск~ Я чувствую, как во мне уга­

сают жела'lИЯ. Люди не интересуют меня, и заботы людей мне 
чужды. Вот я сижу и думаю: кто я? Жив Я или мертв? Может 
быть, права Биолия, которая считает меня призра,{ом? Ведь жи­
вым принято называть того, кто двигается от рождения к смер­

ти и стремится за Э10 короткое время сделать как можно боль­
ше. Я родился, но я никогда не умру, мне не нужно спешить! 
Значит, меня нельзя считать живым! Только мертвые пребывают 
в состоянии аБСОЛЮ1НОГО постоянства. Но я и не мертвый! Я хо­
жу среди живых, я двигаюсь, я мыслю, я чувствую, я вижу окру­

жающий мир, я могу совершать поступки и переделывать этот 
окружающий мир по вкусу! Кто же я?. Молчите! Вы тоже ни­
чего не знаете! Вы создали бессмертие, но даже отдаленно не 
представляете себе, что это такое! .. Знаете, Вальмоск, о чем я 
вспоминаю? Вы думаете, о прежней ж,изi1И, о похождениях под 
водой и под землей? Нет, вспоминаю вкус сыра, который съел 
у вас, прежде чем стать бессмертнымl Это было последнее и 
самое яркое впечатление моей смертно>! жизни, и оно оста-
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лось во мне навсегда, чтобы преследовать меня бесконечно мил­
лиарды лет! .. В настоящую минуту я без колебаний отдал бы 
бессмертие за возможность съесть кусочек сыру! .. Молчите! Ваш 
генератор несовершенен! Давая бессмертие, он должен одно­
временно убивать память о прошлом, то есть вынимать из чело­
века его человеческую сущность... Впрочем, теперь уже все 

равно. Для себя, Валbt'\ОСК, я ничего не хочу, НО дЛЯ вас я мог 
бы еще кое-что сделать. Меня удивляет и забавляет ваша жад­
ность и ваша страсть к обыкновенной жизни, КОТОРОЙ у еа·с 
осталось не более десяти-пятнадцати лет. Вам нужны богатства, 
власть, слава! Хотите, я отберу у Эрма Грунзолла Пятого его 
идиотские миллиарды и отдам их вам? 
Вальмоск подумал: 

"Пусть занимается чем угодно, лишь бы не предаВi!ЛСЯ скуке. 
Эта скука может смениться лриступом бешенства, и тогда он 
натворит такое, что и сам не рад будет. А человечество немно­
го потеряет, если дом Грунзолло!! перестанет существовать ... » 

Вслух он сказал: 

- Отлично, Дориэль! Эрм Грунзолл Пятый поз!!олил себе на 
сегодняшнем банкете ДОВОЛЬНО грубое замечание на мой счет. 
Его стоит проучить. Действуйте! .. 
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Высоное общественное положение несет с собой много не­
приятных обязанностей. Вальмоск завертелся как белка в коле­
се: визиты, приемы. встречи, деловые разговоры. За всей зтой 
сумятицей он на время забыл о новом задании, которое взял 
на себя Реджан. Вспомнил лишь через месяц и, ужаснувшись 
своей беспечности, поспешно позвонил своему поверенному 
в делах: 

- Кано·во положение дома Грунзоллоа? Не слыхать ли чегоr 
- А ЧТО должно быть слышно, ваша честь? - с любопытст-

вом переспро·сил поверенный. 
- Да ничего определенного, я вообще спрашиваю ... 
- Если вообще, то пока ничего не слышно. Дом Грунзоллов 

стабилен, как никогда! 
- Благодарю вас! 
Вальмоск повесил трубку и бросился по коридорам и лестни­

цам в подземелье. 

К.огда он ,вошел '8 «убежище бессмертных» (та.к он теперь на­
зывал свое прежнее жилище), он опять увидел Реджана сидя­
щим на диване. БессмеРТНЬJЙ смотрел прямо перед собой в од­
ну точку и о чем-то размышлял. На коленях у него на сей раз 
примостился кот Флипп, а красавец Ронги .по-прежнему лежал 

у ног. 

При появле,нии Вальмоска группа бессмертных даже не поше­
велилась. Вальмоск несколько раз с силой тряхнул Реджана за 
волосы и тут же чихнул от столбом поднявшейся пыли. Реджан 
с трудом очнулся и вопросительно глянул на профессора. 

- Почему вы до сих пор не отправились выполнять свое обе~ 
щание, Реджанl! - заорал старик, неистово двигая губами. 
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Реджан пожал плечами. В глазах его было совершенно искрен­
нее недоумение. 

- Да отвечайте же, черт вас побери! Где ва'ш блокнот, где 
авторучка?1 
Он сам выхватил из кармана Реджана письменные принадлеж­

ности и сунул ему в руки. Реджан взял их и написал: 

Вы сердитесь, профессор? 
- Вы еще спрашиваете?! Почему вы дО сих пор не отправи­

лись приводить в исполнение приговор, который сами вынесли 
Эрму Грунзоллу Пятому?! В какое ~10ложение вы меня ставите 

перед светом? Я уже предсказал па,дение дома Грунзоллов! Уже 
месяц назад преДСI{азал! Вы хотите, чтобы я прослыл лжецом и 
хвастуном?! Что вы тут делали целый месяц? 

- Я не знал, что уже прошел целый месяц, ~ спокойно на­
писал Реджан. - Я думал, что вы ушли полчаса назад! Как, од­
нако, быстро летит время, Вальмоск. Вы удивили меня. Так ведь 
недолго прозевать и всю вечнесть ... Но не волнуйтесь, вам вред­
но в вашем возрасте. Сегодня я обязательно займусь Грунзол­
лом. Он лопнет, как мыльный пузы�ь,' так что треск пойдет по 
всем биржам мира! В океане, Ва,льмоск, я убивал гигантских 
кальмаров. А помните вулкан, через который я проник под зем­
лю. Он бездействовал пятьсот лет. А я разбудил его, и он до 
сих пор бе,снуется и клекочет ... Так и людей ... Я могу раздавать 
трены, как мелкую монету. Но могу и давить промышленных 
королей, как тараканов... Ступайте, Вальмоск, не мешайте мне 
готовиться к вы�туплениl-о!! Ничего, что прошел месяц. Сегодня 
я наверстаю упущенное время. 

- Хорошо, Дориэль, Я верю вам, - сказал Вальмоск, пре« 
читав эти строки. - Я верю, что вы выполните свое обещание 
и спасете мею репутацию. Чтобы не стеснять ва'с свеим присут­
ствием, я отправляюсь путешествовать. Надеюсь, к меему вез­
вращению Эрм Грунзолл Пятый будет повален, а его миллиар­
ды станут миллиардами Вальмоска. Я приду через полгода, ДО'­
риэль. Желаю вам успеха! 
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Будучи уверен, чтО' на сей раз Дориэль возьмется за деле 
основательно, профессор Вальмоск в тот же день отправился 
путешествовать. Благо, собираться ему было недолго: поднял 
трубку телефона, заказал каюту в трансатлантическом лайнере, 
сунул в карман чеко'вую книжку и - в путь! 

Дворецкому своему он велел временно рассчитать лишних 
слуг и никого постороннего в дом не пускать. Повереннему при­
казал зорко следить за положением дел Эрма Грунзолла Пя­
того ... 
Вальмоск исколесил весь мир, развлекаясь!;! полное свее удо­

вольствие. Рев но через полгода ен вернулся домой. Теперь ему 
не нужно было запрашивать поверенного. Он и без тего знал 
liЗ газет, что положение дема Грунзоллов не только не пешат­
нулось, но, напротив, укрепилесь на несколько новых милли­

ардов. 
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Предчувствуя недоброе, Вальмоек отправился сначала к жене 
Реджана. Он застал молодую женщину в глубоком трауре. Опи­
сав ей подробно состояние бессмертного, Вальмоек сказал: 

- Вы должны помочь мне расwевелить его, Биолия. Он дол­
жен чем-нибудь заниматься. Его депрессия таит в себе грозную 
опасность! Когда-нибудь он поднимется и соверwит ужасное! 
Это может окончиться всемирной катастрофой! 

Биолия подумала и ответила так: 
- Профессор Вальмоек, я считаю вас убийцей моего мужа. 

Я ненавижу вас! Но я все же помогу вам. Не ради вас, а ради 
моего сына, ради всех людей. 

ВальмО'ск сдержанно поклО'нился и пО'вел БиО'лию к маwине. 
Сердце мО'лодей женщины БО'лезненнО' сжалось, когда О'на 

О'чутилась в мрачных пО'двалах ВальмО'ска. У нее былО' такО'е чув­
СТВО', сло'вно' она всхО'дит в мО'гильный склеп. ВальмО'ск О'тмыкал 

д!!ерь за дверью и, накО'нец, привел БиО'лию к «убежищу бес­
смертных». 
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В комнате было темно. Все лампочки в люстре, вероятно, ,пе­
регорели. Профессор вынул СИЛЬ'-Jый ручной фонарь и осветил 
им внутренность комнаты. Биолия вскрикнула, увидев группу 

бессмертных. Они сидели в тех же позах, в каких Вальмоск ос­
та'вил их полгода назад, но грязь, пауки и мыши преобразили 
их до неузнаваемости. 

Лицо, волосы, одежда Реджана были покрыты слоем пыли. 
Между грудью и телом Флиппа повисла густая сетка паутины. 

На спине Ронги свили себе гнездо мыши. 
Глаза Реджана были раскрыты, но на них тоже лежала сера,я 

пыль. На свет они явно не реагировали. Вальмоск вынул пла­

ток и стер пыль с лица Реджана, словно это бы_~ не человек, 
а каменная статуя. Бессмертный оставался неподв.ижен, как изва­

яние. 

Вальмоск долго раскачивал голову Реджана и светил ему 
в глаза фонарем, прежде чем тот стряхнул с себя оцепенение 
и сознательно посмотрел на при шедших. Он сразу узнал Биолию. 
Но это не вызвало в нем ни малейшего оживления. Медленны­
ми движениям,,,, он нашарил в кармане блокнот и авторучку. 
Чернила в авторучке высохли, 'Реджан бросил ее на пол и до­
стал карандаш. Жестом приказав Вальмоску светить хорошень­
ко, он написал следующее: 

- Дорогая Оли, зачем ты пришла? Тебя привел этот сума­
сшедший старик, да? Не связывайся с ним! .. А вы, Вальмоск, не 
беспокойте меня понапрасну! Придет время, я сам позову вас. 
Эрм Грунзо,~л осужден на смерть. Разве вам этого мало? Умрет 
Грунзолл, умрете вы! Бросьте дурить! Вам ничего больше не 
нужно! 
Биолия прочитала написанное и своим нервным мелким по­

черком набросала ответ: 
- Дор, милый, опомнись! Того, что случилось, не вернешь, 

но зачем ты бросил ме>iЯ и Арика? Почему я должна носить 
траур при живом муже? Идем со мной, Дор! Тебя ждет сын! 
Ты отец, ты должен помочь мне воспитать Аркифа! Встрях­
нись, Дор! Ты ведь жизой, ты можешь жить добрыми делами, 
а этого достаточно, чтобы не потерять вкус к жизни! 
Но горячее воззвание Биолии остаsило Реджана равнодушным. 

Его ответ был КСРОТI(ИМ и категорическим: 
- Мне ничего не нужно, Оли. Желаний во мне иссякли. Но я 

не хочу наблюдать, как состари:.uься и умрешь ты, как соста­
рится и умрет мой сын! Я не хочу броДИ"Гь по зе,мле среди 
сплошного кладбища! Кого мне любить? Все умрут! Все! Про­
щай, Биолия! Прощайте, Вальмоси! 
Профессор направил луч фонаря на свое лицо и отчетливо 

произвес: 

- Мы больше с вами не увидимся, Дориэль. Извинитесь за 
меня перед далекими потомками, когда они обнаружат вас 
.здесь через тысячу или через десять тысяч лет! Я убедился, 
что бессмертие человеку не нужно. Прощайте, Доризль. Не 
оставляйте своих товарищей по бессмертию, Ронги и Флиппа. 
Они скрасят вам не одно тысячелетие, когда вам надоест дре­
мать в подземелье и вы отправитесь бродить по нашему столь 
неустойчивому, "'0' все же прекрасному миру. На тО' будущее 
время желаю вам доброго настроения и благих помыслов. А по-
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ка приятных вам грез, дориэпь Реджанl Приятных грез и легкой 
скуки! •• 
Реджан внимательно слушал эти слова, но в ответ на них 

лишь заметно кивнул. Вальмоск стер еще пыль с Ронги И Фли·п­
па и попрощался с ними, грустно заглянув в их широко раскры­

тые глаза, полные глубочайшего безразличия ко всему на све­
те. После этого он покинул подземелье, уводя с собой исте­
рически рыдающую Биолию. 
Вскоре Вальмоск приказал наглухо замуровать все - входы 

в 'подэ,емелье, в котором ОСТClJJ.ся ,по:х'оронен ге,нератор бесомер­
тия, а вместе с ним Дориэль Реджан, Ронги и Флипп. 
На земле о них никто больше не слыхал. 



60РНС СМАГИН 
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В битве за Москву впервые в истории военно­

го инженерного искусства навстречу гитлеров­

ским танкам, рвавшимся к столице, вышли 03-
отряды заграждений. Наряду с другими частя­

ми там были бойцы особой чекистской брига­
ды - студенты института физкультуры, рабочие, 
инженеры, врачи. Бои под Москвой стали их 
первым боевым крещением. 
Герои этого рассказа носили другие фамилии. 

Иных из них нет уже в живых... Но все, что 

здесь рассказано, было. 

8то бь!)\.О так ... 
... Рука в желтой перчатке небрежно прошлась по карте. 
- По сути дела, я предлагаю вам прогулку! Ленинградское 

шоссе - прекрасная дорога. Разведка сообщила, что миниро­
вание еще не начато. Учитывая славянские темпы, они не 

успеют ничего сделать. Калинин - Клин - Москва! 
Последние слова генерал произнес торжественно. Он встал. 

Встал и собеседник - коренастый танкист. 
- Может быть, именно ваши танки, Отто, первыми ворвут­

ся в большевистскую столицу. Вы войдете в историю великого 
рейха! Шестьдесят машин в вашем распоряжении. Помните 
девиз Гудериана: «Вперед, вперед, не оглядываясь, вперед'>. 
Так было под Антверпеном, на Вогезах, в Греции. Так будет 
и здесь. Хайль Гитлер! 

- Хайль, - эхом отозвался танкист. 
Он немного помедлил и затем сказал: 

Прошу утвердить мне запасной маршрут. 
- Запасной? - удивился генерал. Он сделал два шага и 

стал вплотную к танкисту. - Вы что, не верите в реальность 
моего плана? 

- Я солдат и выполняю приказ, господин генерал. Но л 
воюю с русскими уже четвертый месяц. Мне кажется, обход­
ный путь по лесным дорогам надежнее, господин генерал. 

Вы что, испугались, Отто? 
Нет. Просто я хочу, чтобы мои танки вошли в Москву, 

а не застряли по дороге. 
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Генерал прошелся по комнате. Затем он повернулся к сто­
лу, и желтая рука снова занесла карандаш над беззащитной 
картой. 

Вот так? 
- Так точно. 
- Хорошо. Действуйте, как вам подсказывают опыт солдата 

и совесть офицера. Мы пойдем прямо! До свидания, Отто. До 
встречи в Москве . 

... Рука надежно прикрывала с севера многочисленные квар­
талы большого города. Как легко было при крыть его вот так, 
на карте. Мины, мины, мины... Они должны появляться везде, 
вставать на пути вражеских танков, появляться и. рвать, унич­

тожать их, не давать пощады, не дать прорваться ... 
А сколько путей ведет к пригородам Москвы! На карте они 

бегут извилистыми бледными линиями проселоч'lЫХ дорог. 
Каждая такая извилина опасна, смертельно опасна. Один ры­
вок, и танки выходят к самым пригородам ... Тогда под уда­
ром кварталы Москвы. 

Нужны подвижные группы минеров. Такого не знала еще 
война... Но мало ли чего она не знала. 

- Товарищ майор, к вам пришли. 
Шперов поднял голову, оторвался от карты. 

Да, знаю. Просите. 
В комнату вошли пятнадцать человек. 
- Товарищ заместитель командира бригады. Группа бойцов 

отдельной бригады прибыла по вашему приказанию. Доклады­
вает старший группы сержант Малышев. 

Садитесь, ребята. Садитесь, садитесь. Комсомольцы? 
Так точно, товарищ майор. 
Трудностей не боитесь? 
Никак нет. 
Сядьте, сядьте... Дело, которым вам предстоит заняться, 

новое. И необычайно ответственное. Смотрите ... Танковая груп­
па генерала Готта собирается совершить бросок на Москву. 
Эдакий марш Калинин - Москва. Сейчас они вот здесь. По 
шоссе им далеко не пройти. Мы его заминируем начисто. 
Остаются проселочные дороги. Их много. Мы не успеем 

подготовить сюрпризы на всех дорогах. Но мины надо ставить 
лишь там, куда заведомо сунутся танки. Под самый нос им. 
Этим и займутся группы нашей бригады. Мы готовили вас 

для немецкого тыла. Но подождите, пойдете и туда. А сейчас 
вам тоже предстоят нелегкие схватки. Один на один против 
танков. Увидел, поставил мину, взорвал на пути, не дал прой­
ти. ,Закрыть танкам все возможные пути - вот задача ваша 
и других групп. Мины и карты получите в штабе . 

... ГоловноЙ танк остановился. Он долго стоял, ~ловно при­
сл vшиваясь. 

'Потом медленно свернул с дороги на плотный, чуть замет­
ный проселОк. Уже светало. Густая изморозь покрыла голые 
ветви деревьев. Где-то недалеко начиналась перестрелка. 



Фронт просыпался. Один за другим танки углублялись в 
сказочный при блеклом свете лес. Все происходило без­
молвно, словно во сне. 

Лишь иногда хрустела ветка, да птица, затаИВШilЯСЯ среди де­
ревьев, вспархивала в сторону, желая предупредить своих. 

«Здесь враг, враг!» - кричала птица. 
Отто фон Вангель сидел в третьем танке. Все произошло, 

как он и предполагал. Шоссе оказалось минированным. На 
прямой наводке стояли батареи. Потеряв десятки танков, он 
избрал обходный путь. Не успеют же русские заминировать 

все проселки! Это просто невозможно. Танки шли спокойно, 
как на параде. Слева и справа по тропинке брели автоматчи­
ки. Кругом расстилалось ржавое, густое болото. Пусть там 
сидит противник. 

Что они сделают танкам? 
Словно ответом на этот вопрос раздался яростный взрыв. 

За ним посыпались резкие автоматные очереди. 
- Что случилось? - фон Вангель бежал к головному тан­

ку. - Засада? 
- Минное поле. 
- Что? Вы же докладывали, что путь свободен, 'IepT вас 

побери! 
ПеХОТRЫЙ обер-лейтенант стоял, вытянувшись перед дюжим 

танкисто~r. 

- Так точно, господин майор. Я лично проверял. Вчера 
вечером мы облазили всю эту местность. Русские отош]I.И днем. 
Все (iыло пусто и свободно. 
Перестрелка стихла. Уже не прячась, они подошли к пер-

вому танку. Он стоял, нелепо развернувшись, но косившись 
набок, стоял, жалобно выставив раненую гусеницу. 
Несколько солдат с миноискателями торопливо проверяли 

путь. 

- Откуда взялись эти мины? -
,"\eJ:'rтCHaHT. 

- Очевидно, свалились с неба! 
в сторону длинный прут, заменявший 
все впереди. Сигнал - ракета. 

смущенно говорил обер-

фон Вангель бросил 
ему стек. - Проверьте 

- Сигнал - ракета, понял? Красная ракета. 
Восемь человек сидели в болоте. На небольшой кочке чер­

нели мешки. Это было самое драгоценное. Можно было на­
мокнуть самому, даже замочить оружие, но этот груз свящеЕ­

ныЙ. Он главное. 
Сколько ОНИ проторча.1\И? 

- ПОЧТИ пять часов. 
- Хорошо! Надо еще пару раз остановить. Тогда на сегодня 

хватит ... 
- Как в «кошки-мышкИ». 
- Да-да, фРИЦЫ - мышки, а мы - кошки. 
Торопливые шаги замолкли. Ма,'\.ышев долго вслушивался. 
Лязг гусениц нарастал. Негромко пели J-IOТОры. Научен-

ные горьким опытом, фашисты не спешили. Автома'Г'JИКИ, а за 
НИМИ тридцать три танка. 
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«Тридцать три богатыря, - подумал Малышев. - Надо их 
уменьшить». 

Он хорошо видел отсюда кусок проселка, по которому, 
словно на параде, не спеша двигались танки. Вот прошел пер­
вый, ВТОfОЙ, третий, пора ... 
Он поqему-то затаил дыхание и соединил провода. 
Три взрыва один за другим разорвали тишину. А затем 

стрельба; беспорядочная стрельба рассвирепевших фашистов. 
И красная ракета, и взрывы где-то впереди ... 
Только к вечеру они двинулись дальше. Из тридцати трех 

танков осталось тридцать. 

Они стояли и стреляли наугад в мрачную тищину ноябрь­
ского подмосковного леса. Багровые зарницы выстрелов оза­
ряли белые стволы берез, серую паутину орешника У. одинокие 

листья, устилавшие редкие дорожки. 

- Итак, мы потеряли день. - Желтое пятно фонарика лихо­
радочно бегало по карте. По ассоциации фон Вангель вспом­
нил желтые перчатки генерала. Там все получалось очень 
гладко и удачно. Куда двинуться дальше? Сплошной линии 
фронта тут нет. Где ждут русские? 
Назад и влево. Это мысль... Ночью рывок. И утром на ок­

раинах Рогачева! А пехота... Пусть идет прежним маршрутом. 
Командир роты сопровождения молча выслушал приказ. 

В глубине души он был рад. Тем лучше. Эти неуловимые рус­
ские явно охотятся за танками. Пусть себе воюют между собой. 

Господин майор, - почтительно сказал обер-лейтенант,­
есть такая игра у русских. Называется она «кошки-мышки» ... 

- Кто кого обманет? Ну что же. Днем они играли с нами, 
теперь наш"а очередь. Счастливо оставаться. Продолжайте дви­
гаться прежним путем. Утром я надеюсь вас приветствовать 
на окраинах этого древнего русского поселения ... 

- Похоже, теперь гитлеровцы захотели поиграть с нами, -
сказал Малышев. - Слышите, моторы загудели? 

- Сматываются? 
- Держи карман шире. В обход пошли. Надо разделиться. 

Вы пятеро идите прежним курсом. А мы с Прибытковым и 
Правдиным пойдем наперерез. Места я эти знаю как свой 
дом. Встреча в Рогачеве. 
Все могут танки. Идут через реки, через пашню, сшибают 

на своем пути дома, форсируют рвы. Только вот тихо не 
умеют работать. Далекое урчание моторов служило Малышеву 
путеводителем. 

Еще до того, как стал студентом института физкультуры 
и спорта, полюбил он эти места. Дядя здесь поселился с на­
чала тридцатых годов, стал лесником. И Павел часто го­
стил у него. Теперь пригодилось. Готовились в фашистские 
ты�ыы... И в самом деле в тылах. Надо спешить. Бегом, напере­
рез, туда, где кончается лес. Если танки выскочат раньше, 
если их там не ждут ... Тяжелый мешок замедлял движение, 
из-за него каждый шаг отдавался тяжелым дыханием, стучал 
в висках. 

62 



Скоро начнет светать ... Надо спешить ... Еще быстрее ... Мы же 
физкультурники, мы же комсомольцы, мы же ... 

- Стой, кто идет? - И звук затвора. 
- Свои, отозвался приглушенно, тихо, словно боSlЛСЯ, 

что танки услышат, повернут сюда, раздавят этих неожиданно 

8t>ЗНИКШИХ людей. 
'- Кто свои? Старший, ко мне! 
Рука в кармане шинели, в руке пистолет. Малышев быстро 

идет по коридору, созданному узким лучом фонарика. 
- Свои, свои! 
Это в самом деле были свои. 
Три зенитных орудия на прямой наводке. И они поворачи­

ваются, поворачиваются в ту сторону, откуда вот-вот появятся 

танки. 

Настал рассвет, еще один рассвет для этого отряда. И они 
показались. И орудия встретили их, как положено, ·как дол­

жны встречать прорвавшиеся танки бывшие зенитки, начав­

шие и кончавшие свою земную жизнь. Зенитки били в упор. 
И танки били в упор. 
Солнце вылезло полностью. Два орудия уже замолчали 

навсегда. 

Но и три танка пылали, горели ярким пламенем. Малышев 
сидел в узком окопчике, напряженно ожидая, когда танки 

подойдут к тому месту, где ждал их смертоносный гости­
нец,- там уже стоял фугас. А последнее орудие уже 
огрызалось из последних сил, уже не оставалось ни одного 

человека, не тронутого осколками, уже, казалось, оставалось 

лишь сыграть последний прощалъный залп, как вдруг опушка 
ближайшего леса до той поры безмолвная, плюнула в сторону 
танков дружным залпом. Еще одна батарея вышла на борьбу. 
И тут настала очередь Малышева. Танки пошли в обход, они 

сунулись туда, где он их ждал ... Снова грохот, и еще два тан­
ка закрутились, не в силах сдвинуться с места. А третий 
полез прямо на пригорок, туда, где сидел Павел. Стало не­
стерпимо страшно. Хотелось выскочить и бежать, только бы 
не смотреть на эту бронированную махину, не спеша взбирав­

шуюся на холмик. Танк развернулся и краем гусеницы засы­
пал окопчик ... 

- Товарищ майор, группа Малышева свое задание выпол­
нила. Трое ранено. Уничтожено пятнадцать танков. 

- Двигаются дальше? 
- Так точно. Не так рьяно, но прут вперед. Направ"ение 

то же. 

- Хорошо. Направление наших групп то же. Малышев тя­
ж('лu ранен? 

- Да. Его вытащили прямо из-под танка. Здорово ПОМЯ.,о. 
- Усильте группу до пятнадцати че}\Овек. Старши"f ПОЙflет 

Брагин. Он теперь обстрелянный. 

ГОСПОflИН генерал, радио от майора фон Вангеля. 
Что там? 

Большие потери. Осталось всего двадчать пять танков. 
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- Бросьте ему в сопровождение мотобатальон. И пусть 
идет прежним курсом. Как шоссе? 

- Абсолютно непроходимо ... 
- Передайте Вангелю, что мы встретимся у канала Моск-

ва - Волга в районе Дмитрова ... 

- Ну вот, теперь и у нас хорошие мотоциклы появились! 
Откуда это ты тако/;: красивый? 

- Трофеи наших войск. Шик, а не мотоциклы. 
Они сидели на нейтральной полосе. 
«Комсомольский патруль» - сторожа фугасного поля. При­

вычное положение: ночью тяжелая работа - ставить фугасы, 
YTPO~I - танки, и взрывы потрясают воздух. Сколько таких 
ДHe~1 уже прошло? Много ... И танков много. CSMeH Брагин, 
бывший слесарь, иинер-подрывник, сидит у большого повален­

ного дерева. Рядом конопатый паренек, который примчался 
к нии на мотоцикле. 

- Так удобней! Фрицы за своего принимают. 
Весь груз мотоцикла уже «посадилИ» в землю иного 

он притащи.'\. иин. 

А теперь в ожидании танков иожно и поговорить. 
- Есть такая деревушка Каменка, недалеко от Лобни. Мы 

там завалы ставили и иинные поля, конечно. На rIОЧ:, В лес 
ушли, а когда совсеи стеинело, ребята в разведку отправи­
лись, потому ЧТО в деревню иного мотоциклов понаехало. 

РазвеДЧI1КИ пришли и доложили командиру: фрицы совсем 
обнаглели, приехали в деревню и решили побаниться. Вши 
их, что ли, заели? Один гад, в плен мы его взяли, сказал, что, 
мол, в Москву хотели чистыми приехать. В общем разожгли 
баню, начали мыться. И даже боевого охранения не поста­
вили. Наш капитан Гунько выслушал разведчика и решил 
устроить им баню. Вошли иы со всех сторон в деревню, ви­
димо, правду сказали разведчики. Жителей не видно, а на 
улице шуи, хохот. Мотоциклы параии на дороге стоят, и ни 

ОДНОГО часового. Такое зло нас хватило, дуиаеи, ладно, будет 
ваи баня. Окружили иы этих любителей чистой воды и как 
начали стальным кипятком шпарить! .. Вся свалка продолжалась 
не больше получаса. Сколько могли мотоциклов, мы в лес угна­
ли, думали, нет ли еще фашистов поблизости. Никого не оказа­
лось. Эти мотоциклисты одни в деревню затесались. Ну там, 
значит, и остались. Навечно. 
Брагин усиехнулся. 
- Ну что же. Эти тоже лягут навечно. 
у моста показались танки. Они сначала остановились, а по­

том осторожно ступили на мост. 

Брагин махнул рукой. И мост рухнул, погребая под собой 
танки. 

Это были последние танки отряда фон Вангеля. А последние 
танки всей танковой группировки генерала Готта добрались 
лишь до Дмитрова и остались там навечно. 

30 ноября закончился переход Калинин - Москва. Закон­
'шлея преждевременным финишем у города Дмитрова ... 
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УТРО 

ПО&ЕдЬI 

Дважды repo" COBeTCKoro COI03. 
Дмитри" Данипович ЛеПlOwенко 
ком.ндов.п одно.. из арми .. , оборо­
НIIВШИХ стопицу с северо-з.пад •• 
Так спожипись оБСТОlIтепьства на этом 
участке фронта, что наступпение ар­

МИII Д. Д. ЛеПlOwенко начапа имен­
но с Toro caMoro места, на котором 
наwпи сво" конец поспедние танки 
rруппировки rопа. в беседе с наwим 
корреспондентом 5. Смаl'ИНЫМ 
Д. д. ЛеПlOwенко вспоминает ••• 

П 
ридцатого ноября мы услышалн сильный взрыв 
СО стороны Дмитрова. Саперы генерала Галицкого 
взорвали l\'IOCT через канал. Это был последний оборо­
нительный взрыв. 

Второго декабря захлебнулось наступление фаши­
стов. Их танки уткнулись в нашу оборону и замерли. 
Дмитров устоял бастионом на путн· бронированиых 

колонн. 

Настал наш черед. 
Полночь пятого декабря. Тихо. Очень тихо. Лишь изредка 

доносится редкая пулеметная стрельба. Это передовая. 
Части приготовилнсь к рывку. Части ждут сигнала. Вчера 
прибыли свежие войска. Сибиряки. Rрепкие, ПРИВЫRшие 
к лишениям люди, смелые охотники, отважные солдаты. 

5 «Искатель» Н. 6 



Почти все добровольцы, обученные только что, вооружен­
ные только что, они показали себя настоящими героями, 
настоящими патриота~ш. 

Памятная передовая (,Известий,). Ее читали в частях на­
кануне великого дня наступленИя. 

«Пусть проверяет нас время, борьба - ее тяготы и не­
взгоды не согиуr и ие С.'lОJ\ШТ нас, 30ЛОТО ОЧlfщае'i'ея 
в огне, человек раСl\рывается в огне борьбы. Пройдут годы, 
и когда наши дети нли виукн спросят нас: «Что ты дела.'! 
в дни Отечественной войиы?,) - каждый из нас, современ­
IШКОВ Великой Отечественной войиы, должен иметь право 
ответить, гордо подняв голову: «Я ИСПШ!НЮI свой долг, 
я бился вместе с народом, я отдавал борьбе все силы свои, 
все способиости и все умение свое, я внес свою JIenTY R де­
ло нашей победы!,) 

Вот О чем дума,лн мы все в этот день, в эту длинную, 
бесконечно длинную ночь перед началом наступления. 
Время тянулось HecTepIlНMo меД.rlеино. Но вот шесть ча­

сов. Неслышные, поднялись цепи в белых халатах. 
И вот уже прорвана оборона фашистов, захвачено три­

дцать восемь танков и зна~1Я, первое вражеское знамя в на­

lIIНX руках. 

Мы шли вперед шаг за шагом, километр за километром, 
освобождая родиую землю, на которой иикогда больше не 
должен появиться враг. 

Пятнадцатого декабря нашн войска освободюш город 
Клин, город русской старнны, город Чайковского, город, ко­
торый стал с той поры ГOPOДO~1 славы советского оружия! 

« ... Чувствую себя теперь прenаршиво в этой ужасной 
Росснн. 3а это. время я пережил страшные вещи, - так 
писал один из ГИТJ!еровских солдат домой. Письмо не дошло, 
нбо его адресат нашел себе смерть под К1IИНОМ. - У кана­
ла Москва - Волга встретили страшное сопротнвление рус­
СIШХ. Под нх нажнмом началось наше отступленне. Просто 
вспомнить о нем не решаюсь. То, что здесь совершили с на­
[ни, словами описать невозможно. Преследуемые русскими 
на земле и с воздуха, рассеянные, окружениые, мы мчалнсь 

назад по четыре-пять автомобилей в ряд ... Я со своим то­
варищем оставил J\lашнну н топал дальше без пищи и сна. 
И так продолжалось день за днем. Идут суровые бои. Рус­
ские беспрерывно атакуют нас, чтобы отбросить еще даль­
ше... Народ здесь сражается фанатически, не останавливаясь 
ни перед чем, лишь бы уничтожить нас ... ') 

Автор этого письма был прав, только слово он выбрал 
неудачиое. Бойцы сража.'lНСЬ не фанатично, ОНИ сражались 
самоотверженно, сражались, как герои. Это был не фаиа­
тизм, а страстная любовь к Родине, для которой отдавадось 
все. И если нужно, то и жнзнь . 

... Двенадцатое декабря, разгар боев, разгар иаСТУП.'Iения. 
Около небольшой деревни Мало-Щапово мощиый дот. Пуле­
IItетиый огонь не дает ВОЗМОЖНОСТИ продвинуться Д1шьше. 
Два бойца и командир взвода младший дейтенаит Николай 
Шевляков идут иа приступ. Под свирепым огнем пу.тrеметов 
сии подползают к доту. Ползут долго, но упрямо, IlОЛЗУТ 
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Е своей цели. ДЬШlОвые гранаты летят в дот. Герои уже СОВ­
сем близко, уже рядом с:. амбразурой. Шевляков бросает туда 
боевую гранату, закрывает отверстие своец фуфайкой. Дот 
ЗIIМШIчал, цепи встают, полк наступает. И вдруг Пу.Тlемет 
снова заГО~ОРИJl. ДОТ ожил, поливая наступающие цепи смер­
ТСд1>НЫМ Веером пудЬ. И I'огда Коля 1tiеШIЯJWВ, раненьФ:, 
истенающий кровью, броси.'IСЯ на амбразуру, аакрыл ее 
своим 'I'C,lOM ... 

Севернее Клина у села Рябиновки сержант Сnава 13а­
СИЛЪКОВСIШЙ совершил такой же подвиг, дав возможность 
своим однополчанам наступать, выбить гитлеровцев из 
села. 

Два героя, два Героя Советского Союза, ДВз. мo.тIoдыx 
че,lовеl',а, отдавших свою ашзнь во Иl\'Iя Родины ... 
Смелым парнем оиазаЛСЯПОЛНТРУR КОЮl Бочаров. Был 

уже вечер, перестрелка немного утнхда, гитлеровцы закре­

IIИлllСЬ, Gстановшшсь. 'Утром мы ДОЛЖНЫ былн снова 
наступать, а пока что части приводили себя в порядок. Обыч­
ная переДЫШRа перед броском вперед. Но врагу lVIbl передыш­
IШ Не давали. Коля Бочаров со своими бойцами - он заме­
нил раненого КОlVIaндира роты - заДУl1<IaЛ СIне.7ЫЙ маневр. 
Идет снег, метель поднимает его высоко, бросает в лицо, 
заметает дорогн. Группа людей в белых халатах плохо BIJ.II­
на врагу. ОЩf прорываются CRB03b боевые ПОРЯДJШ закрепив­
шнхся гитлеровцев. Оружие - автоматы и винтовки. «Вм 
бы сюда аРТИЛ.тIерню», -- думает Бочаров, увидев, что на 
ОRраине маленькой дереВУШRИ скопилось много вражеСRИХ 
СOJщат. 

Стоят автомашины с грузом, солдаты греются у весело 
горящего костра. А совсем Heдa.тIeKO раСПОЛОЖЮlась фашнст­
СRая батарея. Очень удобно стонт она. ЕС.lИ направить 
стволы орудий иа гитлеровцев, можно прервать их отдых. 
Бесшумно сняты артшшсристы у орудий, 11 вот ... Вы­

стред наруши.тI тишину. Однн, другой, третий ... Что это? 
ВражеСlше СОлдаты разбегаются, ничего не ПОНИ;!"Iая, Орудия 
стреляют по своигй! .. 

Герой Советского Союзu ПОЛИТРУf; Бочаров уничтожил 
в 3ТО1\1 бою, вражескую роту н прибыл в часть на трофей­
ных автомашинах. захватив с собой одиннадцать немецких 
пулеметов. 

Еще один смелый рейд. Ночью четырнадцатого деI,абрл 
капитан Александр Антоновнч Тощен, БOlНIO-!ДНР батальона, 
идет в тьш врага. 

Сплошной обороны У гитлеровцев давно уже нет. Но два 
последних дня они заRрешшнс~. Можетбытъ, даже ДУl1<IaЮТ, 
что русское наступление захлебнулось. RaJ\ бы не так! Пос­
ле полуиочи мы снова пойдем в атаку, нос.'!е полуночи 
снова начнутся бои. 
А шжа все тихо. I?ойцы капитана Тощева пробираются 

дадеко за вражеские передовЬiе части. Ta~I будет оргаНИЗQ­
ваиа засада. За К ШIНОl1<I , за городом, где фашисты собирают­
си зимовать и где им оставаться еще лишь считанные часы ... 

Наступленkе началось. 
Череа два часа одни из полков 371-й дивизии врывается 
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в Клин. Гитлеровцы с боями отходят из города. Но уйти И1\'l 
тоже не так ПРОСТQ. Отступающий враг взят в клещи бой­
цами 371-Й. Тanl, в тылу, им преградила путь группа капи­
таиаТощева. Два бата.'IЬона пехоты и ПЯ'Iнадцать таиков -
таков личный счет отважных. 
Под ударами наших войск враг отступает в беспорядке. 

В его рядах все перепуталось, пере~1ешалось. И храбрый 
майор Лебединцев с маленькой группой бойцов ухитрился 
проинкиуть В тыл пехотной гитлеровской Дивизни, буквально 
разогнал ее штаб, уничтожив Boceiilb танков и шесть орудий, 
охраиявших «мозг» одного из крупных фашистских соеди­
нений. 
«ОДИН в поле не воию> , - гласит старая цоговорка. Но 

так ли она верна?. 
Танкнст-стрелок Володя Лнтовченко воюет недавно. Всего 

лишь месяц. Но уже видел многое. Танковый бой под Кали­
нином и упориая оборона у канала. Там иашн танкн стояли, 
как доты, потому что каждый знал - дальше фашистов 
пускать нельзя, дальше Москва. А командир Володи -
Семен Горобец - обстрелянный боец. Уже ycne;I побывать 
два раза в госпитале: ранило, контузило. Но все равно воз­
вращается в родную 21-ю бригаду . 

... В поде холодно. Поднялась сильная метель. Пока что 
стало еще холоднее, но, наверное, потеплеет. Друзья сндят 
на завалиике, покуривают. В темноте сыплются махорочные 
искры. 

УТРОIl1 снова в бой. УТРОIl1 опять поведет свою поредевшую 
бригаду полковник Лесовой. Говорить особенно не о чем. 
Все и так переговорено. Перед боем хочется посидеть молча, 
ПОДУll1ать, ПОll1ечтать. Завтра мечтать уже будет некогда. 
Да и сегодня не придется. Оба ВСКОЧЮIИ, приветствуя :коман­
днра батальона. 

- А ну, быстро. Комбриг зовет. Вот У той хаты ... 
Семен подошел строеВЫIl1, отрапортовал: 
- Товарищ полковник, по вашеll1У приказанию сержант 

Горобец прибыл. 
- Заll1ерз иебось? 
- Нет, что вы, товарищ полковни:к! В танке жарко. Рас-

парились. До рассвета потеРПИIl1. 
- Нет, до рассвета терпеть не придется. Мне тебя тут 

расхвали.'lИ, как классного разведчика и смелого пария. 

Это верио? 
- Со стороны внднее. 
- Ну ладно, соловья баснями не КОрIl1ЯТ. Пойдем в хату, 

я тебе расскажу, зачем потревожил ... Да и погреться там 
можно. 

Назад Семен возвращается беГОIl1. ВlI1есте с Володей Ли­
товчен:ко они быстро забрались в люк, танк развернулся и 
покатил ... в тыл. Бойцы УДЛlшенно провожали глазамн 
одинокую «тридцатьчетверк~'». Так мало осталось машин, 
а тут отдыхать посылают. 

Танк скрылся за ПОВОРОТОIl1 дороги н уже затих вдалеке. 
Лншь чуткое ухо танкистов все еще различало далекое пенье 
мотора. ПОТОIl1 и его не стало слышно ... 
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Пройдя Юlлометр, «тридцатьчетверка» резко свернула 
влево и через иесколько минут появилась на фланге обороны 
фашистов. Одинокий танк легко проскочил жидкую фланго­
вую линию врага. Отступающим гитлеровцам было ие до 
него. Они помнили, что одии в поле не воии. 

Остаиовились унебольшого пригорка. 
Семен открыл люк и выскочнл на землю. После бешеного 

рывка было непрнвычно тихо и спокойно. Лишь сзади словно 
нехотя поднимались красные ракеты. 

Стало гораздо светлее. Метель утихла, и день обещал 
быть морозным. Где-то справа послышалась речь. Володя 
по знаку командира выключил мотор. Говор нарастал, к ним 
приближались. И когда небольшой отряд фашистов вышел 
на дорогу, танк взревел ирину лся на спокойно шагавших 
солдат. . 
Давя и расстреливая гитлеровцев, они проскочили . лощину 

И вылетели на широкую просеку . Володя вел танк на самой 
большой скорости, прыгая через препятствия, круто повора­
чивая. 

Снова танк застыл на опушке леска, снова смотрели они 
в туманную мглу. Путь выбран правильио. Недалеко село 
и развилка дороги. Метель помешала авиаразведке, ио тан­
ку она не помешала. 

А сзади заговорила передовая. Нарастал гул орудий, за­
частили пулеметы. Началось! 
Танк выскочил на шоссе, когда там 'уже собралась боль­

шая колонна. Первые снаряды разворотили две автомашины. 
Машины загорелись. При свете пожара было видно, как раз­
бегаются солдаты. У крайнего дома стояла небольшая пу­
шечка. Она не успела сказать танку свой «привет». Володя 
опередил вражеских артиллеристов. 

Прямой наводкой по орудию прямой наводки. Столб дыма 
и огня, н танк метнулся влево. ОН объехал приземистую 
хату и буквально. столкнулся нос К носу с фашистским Т -4. 
Еще один столб пыли, и грудой полурасплавленного металла 
осел на дорогу вражеский танк. В селе поднялась оглуши­
тельная стрельба. 

Рассвет - самое удачное время для неожидаиной атаки. 
Кажется, что все хорошо видно, ио на самом деле глаза уже 
отвыкли от темноты и не привыкли к свету. И в этом ПОJIУ­
мраке метался по деревне советский танк. 
По нему стреляли со всех сторон, но он был поистине 

неуловим. Снаряд попал в башню, от удара машина вздрог­
нула, затряслась, но по-прежнему хлестко поражала врагов. 

«Давай, давай!» - кричал самому себе Семен. А Володя 
как будто чувствовал все, что он хочет сделать. И каждый 
маневр этой машины, словно слившейся с волей двух солдат, 
нес еще один выстрел, еще один удар ... Разбитых машин ста­
ло уже около двадцати, подбитых вражеских танков­
шесть, анеуловимая «тридцатьчетверка» все еще вела свою 

игру в прятки среди домов маленькой деревни. 
,И столь же стремительио, столь же иеожиданно танк вы­

скочил из всей этой сумятицы, устроениой им. И помчаЛСJl 
в поле навстречу нашим иаступающим частям .. 
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Вслед ему понеслись снаряды, }Ш lШКТО не стал преследо­
вать один танк. Фашистам было уже не до иеrо. 

Вот и один в поле воин. 
Долог был наш путь к славным дням мая 1945 года, 

когда красное Знамя Победы поднялось над рейхстагом. 
Но заря победы, ее утро было помечено декабрем 1941 года, 
когда могучнми усилнями нашей социалистической Родины, 
всего советского народа бы.lI развеян 1i'шф о непобедимости 
фашистскнх орд, когда бойцы армии нашей сделали первые 
метры, первые КЮIOметры на долгом пути х. Победе, на пути 
до Берлина. 



\ 

Эрик Фрэнк РАССЕЮ! 

ФанmасmlJЧЭ'ЖUЙ Р(f{)сназ 

Печа гаеklЫЙ рассказ uзвестного аЛСрll· 
KmICKO,!Q фШIТаста Эрики Фрэнка Рассел,ш 
отражает IIРUСУЩУЮ ряду его произведе­
ни{i сатирuческую направленность против 
ссцдафонства а бюрократuз,на, насажда­
(',ных американской военщuноЙ. 

j азно уже на БОIJТУ корабля «Бастлер» не БыJlo такой ти­
шины. Он стоял на огромном бетонном поле космопорта 

, Сириус с выключенным двигателем, хо.~одными дюзами. 
Испещренной многочисленными шрамами защитной по­
верхностью корпуса корабль был похож на измученного 

бес'уна на длинные дистанции после финиша марафона. Для та­
KOI'O lIида у космического корабля «Бастлер» были все основа­
Н!!Я: 011 только что вернулся из продолжитеJIЬНОГО полета, где 

далеко не все шло гдадко. 

И во I теперь IJ КОСМОПОРl'е ги['аIlТСКИЙ корабль наслаждал­
ся за·~дуженным, хотя и временным, отдыхом. Тишина, наконец 
ПIШЮ:Ш. Никаких тебе тревог, никаких беспокойств, никаких за-
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труднений, возникающих в свободном полете по крайней мере 
два раза в сутки. Одна тишина, тишина и по кой. 

Капитан Макнаут сиде.ч в кресле, гю.чожив ноги на письмен­
ный сто.ч и раСС'lш5ив все мышцы свнего крепкого те.ча. Он до 
предела использ()вад тишину и локай своей каюты. Атомные 
двигатели бы.чи вык.чючены, и в первый раз за много месяцев 

грохот машин кораб.~я не бид капитана по го.чове подобно па­
ровому мо.чоту. Почти вся команда к. к. «Баст.lер» бы.ча 
в уво.чьнении, и все они, почти четыреста че,qовек, предавались 

самому безудержному весе.1ЬЮ в соседнем большом городе, за­
.читом йркими .1У'lа~!И солнца. Вечером, как то.чько первый по­
мощник капитана Грегори вернется 11<1 борт, капитан Макнаут 
сам сойдет с кораб.чя и отправится в б.чагоухающие сумерки, 
чтобы насладиться плодами освешенной неоном циви,чизации. 

Как приятно находиться, наконец, на твердой земле! Команда 
получает возможность отв.~ечься, {{выпустить дишний пар", иио­
сказате.чьно говоря. Что каждый делает по-своему. Никаких 
забот, никаких обязанностей, никаких опасностей. Безопасность 
и покой - награда уста.чым скита.чьцам! 
Бурма н, старший радиоофицер, воше.ч в каюту. Он бы.1 одним 

из шести чденов экипажа, вынужденных остаться на борту ко­
рабля, и его лицо ясно показывало, что ему известно по край­
ней мере двадцать бо.чее приятных методов времяпрепровож­
дения. 

- Только что прнбы.ча радиограмма, сэр, - он протяну.ч 
листок бумаги с печатным текстом и остаНОВИ,1СЯ рядом, ожи· 
дая ответа. 

Капитан Макнаут ВЗЯ.1 радиограмму" сня.ч ноги со стола, 
выпрямился и, заняв при.ЧИ'lествующее командиру корабдя по­
ложение, прочитал вслух содержание: 

- ЗЕМЛЯ ГЛАВНОЕ УПРАВЛЕНИЕ БАСТЛЕРУ тчк ОСТА­
ВАйТЕСЬ СИРИПОРТУ ДАJIЬНЕйШИХ УКАЗАНИй тчк 
КОНТР-АДМИРАЛ У. КЭССИДИ ПРИБЫВАЕТ СЕМНАДЦА­
ТОГО тчк ФЕЛДМАН ОТДЕЛ КОСМИЧЕСКИХ ОПЕРАЦИИ 
СИРИСЕКТОР. 
Капитан подня.ч .чицо, с которого мгновенно исчез.чи все с.че-

ды удовлетворения и покоя, и громко застона.ч. 

- Что-нибудь случилось? - спроси.ч Бурман, чуя не.чадное. 
МаКllаут показа.1 на стопку тонких книг у себя на СТО,1е. 
- Средняя. Страница двадцать. 
Бурман поспешно пере,~истал неско.чько страниц и нашел нуж­

ный параграф: «Вэйн У. Кэссиди, контр-адмирал. Должность­
г.чавныЙ инспектор кораб.чеЙ и складов». 
У Бурмана неожиданно пересохло в горле, и он тщетно пы­

та.чся сделать г лотате.lьное движение. 

- Это зНачит .... 
- Да, - подтвердил Макнаут без всякого УДОIIОЛЬСТlIИЯ.-

Опять как в военной шко,~е и тому подобное. Краска и мыло, 
чистить и полировать. - Он придал лицу непроницаемое выра­
жение и заговори.ч до тошноты официальным голосом: - Капи­
тан, инвентаризация показала, что у вас в наличии всего семьсот. 

девяносто девять аварийных паЙКОII, а по штатному распи­
санию ЧИСJШТСЯ восемьсот. Запись в вахтенном журна.че о не­
достающем пайке отсутствует. Где он? Что с ним с.чучнлось? 
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Почему у одноrо из членов экипажа отсутствует пара казенных· 
подтяжек? Вы сообщили об их исчезновении? 

- Почему он взялся именно за нас? - спросил Бурман с вы­
ражением ужаса на лице. - Он никогда раньше нас на замечал. 

- Именно поэтому, - сказа" Макнаут, глядя на стену с ви­
дом мученика. - Теперь наша очередь ПО.чучить взбучку. -
Отсутствующий взгляд капитана останови.кя, наконец, на ка­
лендаре. - У нас есть еще три дня - за это время многое мож­
но сделать. Ну-ка, вызови ко мне второго офицера Пайка. 
Бурма н уше.1 с несчастным выражением на лице. Через не­

которое время в каюту вошел ПаЙк. Выражение ero лица под­
тверждало древнюю истину, что плохие новости распространя­

ются очень быстро. 
- Немедленно выпиши требование на сто галлонов пласти­

краски, темно-серой, высшего качества. И второе требование, 
на тридцать галлонов белой эмалевой краски для внутренних по­
мещений. Немедленно отправь требования на склад космопорта 
и позаботься о том, чтобы краска вместе с неоБходимы�M коли­
чеством кистей и пульверизаторов была здесь к шеСПi вечера. 
Прихвати весь протирочный материал, который у ннх плохо 
лежит. 

- Команде это не понравнтся, - заметил Лайк, делая сла­
бую попытку к сопротивлению. 

- Ничего, понравнтся, - заверил его .l\'l.aKHaYT. - Чистым, 
с иголочки корабль оказывает благоприятное воздействие на мо­
ральное состоянне экнпажа - нменно так записано в Уставе 
Космическом Службы. Давай при ни майся за де.10 и немедлен­
но посылай требования на краску. Затем возьми списки обору­
дования и инвентарного имущества и приходи ко мне. Мы долж­
ны провести инвентаризацию до прибытия Кэссиди. После того 
как он приступит к проверке, мы уже не сможем пополнить 

нехватку одних предметов табельного имущества или сбагрить 
с корабля другие, которые окажутся в избытке. 

- Есть, сэр, - Пайк повернулся и вышел из каюты. На его 
лице БыJ10 такое же траурное выражение, как у Бурмана. 
Откинувшись на спинку кресла, Макнаут бормотал что-то себе 

под нос. Им владело смутное подсознательное чувство, что 
в последнюю минуту все усилия пойдут прахом. Недостаток та­
бельного имущества - достаточно серьезная вещь, ес,ли исчез­
новение не было отмечено в предыдущем отчете. Избыток же 
табельного имущества - гораздо более серьезная штука. Если 
первое означает небрежность или халатность в хранении, то 
второе может значить TO,~bKO преднамеренное воровство казеи­

ного имущества при попустительстве командира корабля. 
Возьмите, например, недавний случай с Уи.1ЬЯМСОМ, команди­

ром тяжелого космического крейсера «Свифт», слухи О КОТ{)­
ром распространились по всему флоту; Макнаут узнал об ЭТО'4 
от знакомого капитана, когда «Бастлер» пролетел мимо Вутса. 
При проверке табельного имущества на борту крейсера «Свифт» 
выяснилось, что Уильямс незаконно имел на корабле одинна­
дцать катушек провода для электрифицированных заграждений, 
в то время как по штатному расписанию ему полагалось толь­

ко десять. В дело .вмешался военным прокурор, и понадобилось 
длительное разбирательство этого из ряда вон выходящего .слу-
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Jtaя. Правда, в конце концов оказалось, что этот лишний МОl'ОК 
Пj)овода - который, между прочим, пользовался ИСКJlючитель­
ным спросом на одиой из отдаленных планет, - не бы.1 украден 
из складов Космической Слvжбы, ИЛИ, lIа космическом жаргоне, 
«те.1епортироваll» на корабль. Тем не менее УИЛЬЯМС ПОJ1УЧИЛ 
фитиль. что мало помогает продвижению по с.1ужебноЙ лест­
нице. 

(')Н продолжа.l раЗМЫШJIЯТЬ, ворча что-то себе под нос, когда 
дверь распахнулась и вошел Пайк с папкой, раздувшейся от 
!'\умаг. 

-- Собираетесь начать инвентаризацию немедленно, сэр? 
-- Нам ничего другого не остается, - капитан выпрямился, 

ПОСЫ,1Ю! последнее «прощай» своему отдыху в городе и его яр­
ким праздничным огням. - Нам потребуется куча времени на 
осмотр корабля от носа до кормы, так что осмотр личного иму­
щества экипажа проведем в конце. 

Выйдя из каюты, Макнаут направиJН.:Я в нос корабля; за ним 
тащился Пайк с видом мученика. 

Когда 0118 проходили мимо главного входного люка, их за­
меТИiI кора~ельныЙ пес Пизлейк, гревшийся на солнышке ря­
дом с трапом. В два прыжка Пизлейк взлетел по трапу и замк­
нул шествие. Это был огромный пес, родители которого облада­
ли неисчерпаемым энтузиазмом, но мало заботились о чистоте 
породы. Пизлейк был полноправным ЧJJеljОМ экипажа и с гордо­
СТЬЮ носил ошейник с надписью «ПИЗЛЕйК - имущество к.к, 
<, Бастлер». Основной обязанностью пса, с которой он превосход­
но справлялся, бlolЛО не допускать местных грызунов к трапу 
корабля и ~ редких случаях обнаруживать опасность, недоступ­
ную человеческому гдазу. 

Все трое маршировали по коридору: Макнаут и Пайк с мрач­
,~ОЙ решимостью .~юдеЙ, жертвующих собой во имя дожа, 
а Пизлейк, тяжело дыша и высунув язык на це,1ЫЙ фут, был 
"отов начать любую игру, какую бы ему ни предложили. 
Войдя в носовое помещение, Макнаут тяжело опустился 

в кресдо пилота и взял папку из рук Пайка. 
- Ты знаешь все в этом аквариуме лучше меня - мое ме­

сто в штурманской рубке. Поэтому я буду читать, а ты прове­
lJЯТЬ наДИ'lИе. - Он открыл папку, взял верхний лнст и нача" 
читать: - «KI. Компас направленного действия, тип д, один». 

- Есть. 
'- «К2. Индикатор направления и расстояния, электронный, 

тип ДжДж, один». 
- Есть. 
- «КЗ. Гравиметрические измерители левого и правого бор-

тов, модель Кэсэйн, одна пара}}. 

- Есть. 
Пизлейк положил голову на колени Макнаута, посмотрел на 

него понимающими глазами и негромко завыл. Он понял, чем 
занимаются эти двое. Проверка каждого предмета по списку 
ДЛИНОЙ в мидю была чертовски скучной игрой. Макнаут успо­
каивающим жестом положил руку на голову пса и начал лас­

КО30 перебирать его уши. не забывая в то же время выкликать 
очередной предмет. 
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- «KI87. Подушки из пенорезины, две, на креслах пилота 
и BToporo пилота». 

- Есть. 
К тому времени как первый офицер Грегори поднялся на борт 

корабля, они уже добрались до крохотной рубки внутренней 
Связи и копались там в пыли и полумраке. Пизлейк, полиый 
невыразимого отвращения, уже давно ушел. 

- «М24. Запасные громкоговорители, трехдюймовые, тнп Т2, 
один комплект из 6 штук». 

- Есть, - донесся заунывный ответ. 
Выпучив от удивления глаза, Грегори заглянул в рубку и 

спросил: 

- Что здесь происходит? 
- Скоро нам предстоит генеральная инспекция,- ответил 

Макнаут, поглядывая на часы. - Пойди проверь, прибы.чи ли 
окрасочные материалы, и если иет, то почему. Затем приходи 
сюда и помоги мне с проверкой. Пайку надо заняться другими 
делами. 

- Значит, увольнение в город отменяется? 
- Конечно, до тех пор, пока не уберется этот начальник ве-

ников и командующий паЙками. - Капитан посмотрел на Пай­
ка. - Когда будешь в городе, постарайся найти и прислать на 
корабль как можно больше ребят. Никакие причины или объяс­
нения во внимание не принимаются. Никаких алиби или задер­
жек. Это приказ. 
Лицо П1!йка приняло еще более несчастное выражение. Гре­

гори сердито посмотрел на него, вышел, через минуту вернулся 

обратно и доложил: «Окрасочиые материалы прибудут через 
двадцать минут». С грустью на лице 011 посмотрел вслед ухо­
дящему ПаЙку. 

- «М47. Телефонный кабель, витой, экранированный, три ка­
тушки». 

- Есть, - сказал Грегори, проклиная себя. И угораздило же 
его вернуться на корабль именно сейчас! 
Работа продолжал ась до позднего вечера и была возобнов­

лена рано утром. К этому времени уже три четверти команды 
было занято работой как внутри, так и снаружи корабля, с ви­
дом людей, приговоренных к каторге за задуманные, но еще 
не совершенные преступления. 

Передвигаться внутри корабля по узким коридорам и пере­
ходам приходилось наподобие краба, на четвереньках, что еще 
раз доказывало, что высшая форма жизни на Земле страдает 
хроническим страхом перед свежей краской. Капитан объявил 
во в.сеуслышание, что тот, кто коснется свежеокрашенной по­
верхиости, будет горько жалеть о своем проступке и что жизнь 
несчастного сократится по меньшей мере на десять лет. 
Именно в этих условиях, на исходе второго дня, оказалось, 

что зловещие предчувствия Макнаута начинают оправдываться. 
Они уже заканчивали девятую страницу инвентарного списка 
в кухне корабля, а шеф-повар Жан Бланшар подтверждал при­
сутствне и действительное наличие перечисляемых предметов, 
когда они, образно говоря, натолкнулись на рифы н стреми­
тельно пошли ко дну. 

Макнаут проБОРМОТilЛ скучным голосом: 
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«81097. Кувшин для питьевой воды, эмалированный, один», 
Здесь, - ответил Бланшар, постучав по нему пальцем. 
«81098. Офес, один». 
Что? - спросил Бланшар, широко раскрыв от изумлення 

глаза. 

- «81098. Офес, один», - ПОВТОРИJI Макнаут. - Ну чего ты 
.смотришь на меня, как громом пораженный? Это корабельный 
камбуз, не правда ли? Ты шеф-повар, верно? Кто, по-твоему, 
должен знать, что .находится в камбузе? Ну, где этот офес? 

- Первый раз о нем слышу, - решительно заявил повар. 
- Ты должен был слышать о нем. Он записан вот 8 этом 

СПflске табельного имущества камбуза четким и понятным 
шрифтом. «Офес, одию>, - написано здесь. Список табельного 
иМ)'щеСПJа составлялся при приемке корабля. Мы сами прове­
ряли наличие этого офеса и расписались в этом. 

- Ни за какого офеса я не расписывался, - Бланшар отрица­
тельно покачал годовой. - В камбузе нет такой шТукн. 

- Посмотри сам! - с этимн C.~OBaMH Макнаут сунуд ему под 
нос инвентарный список. 
Бланшар посмотрел на список и осуждающе покачал головой. 
- ПОСЛУl!lай, у меня есть электрическая печь, одна. Кипя­

тильники, покрытые кожухами, с увеличенной вместимостью, 
один комплект. Есть сковороды, шесть штук. А вот офеса нет. 
Я никогда даже не С.1ышал о нем. Представления не имею, что 
это такое. - Он выразительно развел руками и покачал голо­
вой. - Нет у меня в кухне офеса. 

- Но ведь'" должен же он где-то быть, - настаивад Мак­
наут. - Ес.,и Кэссиди обнаружит, что его нет, поднимется черт 
знает какой шум. 

- А вы сами поищите его, - язвительно предложил Бланшар. 
- Послушай, Жан, у тебя диплом выпускника Кулинарной 

Школы Международной Ассоциации отелей, у тебя диплом 
Колледжа поваров Гордон Блю, у тебя есть, наконец, диплом 
с тремя похвальнЬ!ми отзывами Центра Питания Космического 
Флота, - напомнил ему Макнаут. - И при всем этом ты не зна­
ешь, что такое офес! 

- Святая дева! - завопи.1 Бланшар, - яростно жестикулируя 
обеими руками. - Я уже сказал вам десять тысяч раз, что 
у меня нет никакого офеса. И никогда не было. Сам Эскуафье 
не смог бы его найти, ибо никакого офеса в кухне нет. ЧТО я, 
волшебник, что ли? 

- Этот офес - часть кухонного имущества, - стоял на своем 
Макнаут. - И он должен где-то быть, потому что он упоми­
нается на девятой странице инвентарного списка. А девятая 
страница означает, что ему наддежит находиться в помещени!! 

корабе.~ьноii кухни и что лицом, ответственным за его хране­
ние, является шеф-повар. 

- Черта с два, - огрызнулся Блан шар. - Усилитель внутрен­
ней связи, он что, тоже мой? - спросил повар, указывая на ме­
таллический ящик в yr,lY под потолком. 
Макнаут подумал несколько мгновений и ответил примири­

тельно: 

- Нет, он относится к имуществу Бурмана. Его хозяйство 
расползлось по всему кораблю. 
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- Вот и спросите его, куда он дел свой проклятый офес!­
заявил Бланшар с нескрываемым ЧУВСТВОМ триумфа. 

- Я так и сделаю. Если офес не ТВОЙ, он должен принадле­
жать ему. Давай только закончим сначала с кухней. Если ин­
вентаризация не будет тшательной и систематической, Кэссиди 
разжалует меня в рядовые. - Глаза капитана верну.qись к спис­

ку. - Продолжаем. «81099. Ошейник с надписью, кожаный, 
с броизовыми бляхами, для собаки, один». Можешь не искать 
его, Жан. Я тодько что видел его на собаке. - Макнаут поста­
вил аккуратную «птичку» около ошейника и ПРОДО,lжал:­

«81100. Корзина для собаки, плетеиая, из прутьев, одна». 
- Вот она, - сказал повар, пииком отшвыривая ее в угол. 
- «IН !(Н. Подушка из пенорезины, комплект ~ корзиной, 

одна}). 

- По,товина подушки, - поправил его Бланшар. - За четыре 
года он изжевал другую половину. 

- Может быть, Кэссиди позволит нам выписать со склада 
новую. Ну ладно, это не имеет значения. Пока налицо хотя бы 
половина, все в порядке. - Макнаут встал и закрыл папку.­
Ну, с кухней покончено. Пойду поговорю с Бурманом относи­
тельно исчезнувшего табельного имущества. 

Бурман выключил приемник УВЧ, снял наушники и вопроси­
тельно посмотрел на капитана. 

- При осмотре камбуза выявилась недостача одного офеса,­
объяснил Макнаут. - Как ты думаешь, где он? 

Откуда мне знать? Камбуз - царство Блан шара. 
- Не совсем так. Твои кабели проходят через камбуз. Там у 

тебя два конечных приемника, автоматический переключатель 
и усилитель внутренней связи. Так где же находится офес? 

- В первый раз о нем слышу, - озадаченно пожа,q пле'IaМН 
Бурман. 

- Перестань болтать гдупости! - заорал Макнаут, теряя вся­
кое терпение. - Блан шар утверждает, чт\> он никогда о нем 
не слышал. Ты утверждаешь, что никогда о нем не СJlышад. По­
слушай, где вы все БЫJ1И, когда четыре года тому назад про­
изводилась приемка Bcero корабельного имущества? Четыре го­
да назад у нас был офес. Посмотри на инвентарные списки! 
Это корабельная копия списка, и под ней стоит моя подпись. 
Мы проверили наличие имущества и расписались в этом. Зна­
чит, мы расписа.qись и за офес. Поэтому он должен где-то быть, 
и его надо найти до приезда Кэесиди. 

Очень жаль, сэр, - выразил свое сочувствие Бурма!!,­
но я ничем не Mory вам помочь. 

- Подумай еще раз, - посоветовал Макнаут. - В носу рас­
положен указатедь направ.~ения и расстояния. Как вы ето на­
зываете? 

- Напрас, - признался Бурма", не понимая, куда клонит ка­
питан. 

- А как, - продолжал Макнаут, указывая на пульсовой пе­
редатчик, - ты называешь вот эту штуку? 

- Пуль-пуль. 
- Детские слова, а? Напрас и пуль-пуль. А теперь напря-

ги свои извилины и вспомнн, как назывался офес четыре года 
тому назад. 
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- Насколько мне известно, - ответил Бурман, - у нас ни­
когда не было ничего похожего на офес. 

- Тогда, - потребовал Макнаут, - почему мы за него распи­
сались? 

- Я ни за что не расписывался. Это вы расписывались за 
всех. 

- Да, в то время как вы все проверяли наличие. Четыре года 
тому назад, очевидно, в камбузе, я произнес: «Офес, один»,­
И кто-то из вас, ты или Бланшар, ответил: «Есть». Я поверил 
вам на слово. Мне приходится верить начальникам служб. 
Я специалист по штурманскому делу и хорошо знаком со всеми 
новейшими навигационными приборами, но я ничего не понимаю 
в других областях. Таким образом, мне пришло~ь положиться 
на слово кого-то, кто знал, что такое офес. 

Внезапно Бурману пришла в голову отличная мысль: 
- Когда производилось переоборудование корабля, масса са­

мых разнообразных приборов и приспособлений была рассована 
по коридорам, около главного входного люка и в кухне. Пом­
ните, сколько времени потребовалось, чтобы установить их 
в надлежащих местах? Этот самый офес может оказаться те­
Перь где угодно, совсем не обязательно у меня или у Бланшара. 

- Я поговорю с другими офицерами, - согласился Мак­
наут. - Он может быть у Грегори, Уорта, Сандерсона или еще 
у кого-нибудь. Как бы то ни было, а офес должен быть найден. 
Или, если он отслужил СВОЙ срок и пришел в негодность, об 
этом должен быть составлен соответствующий акт. 

Капитан вышел. Бурман соcrрои.ч вслед ему гримасу, надел 
на голову наушники и возобновил копание в радноприемнике. 
Примерно через час Макнаут вернулся с расстроенным Jiицом. 

- Несомненно, - заявил он с некоторой долей раздраже­
ния, - на борту корабля нет T<lKOfO прибора.Никто о нем не 
слышал. Мало того, никто не может даже преДI10J10ЖИТЬ, что 
это такое. 

- Вычеркните его из инвентарных списков и доложите о его 
исчезновении, - предложил Бурман. 

- ЭТО когда мы находимся в космопорту? Ты знаешь не 
хуже меня, что все случаи утраты или повреждения имущества 

должны немедленно докладываться на базу. Если я скажу Кэс­
сиди, что офес был утрачен, когда корабдь находился в полете, 
он сейчас же захочет узнать, где, когда и при каких обстоя­
тельствах это произошло и почему не было сообщено о случив­
шемся на базу. Представь себе, какой будет скандал, если вдруг 
выяснится, что эта штука стоит полмиллиона кредитов. Нет, я 
не Mory так просто избавиться от этого самого офеса. 

- Что же тогда делать? - простодушно спросил Бурман, по­
падая прямо в ловушку, приготовленную хитрым капитаном. 

- У нас есть один и только один выход! - объявил Мак­
наут. - Ты должен изготовить офес! 

- Кто? Я? - испугаННQ спросил Бурман. 
- Ты, и никто другой. Тем более что я почти уверен, что 

офес принадлежит к твоему имуществу. 
Почему вы так думаете? 

78 



- Потому что ато слово типично для твоих приборов. Все аТI!i 
детские слове'IКИ, знаешь: напрас, пуль-пуль, офес. Я готов по­
спорить на месячный оклад, что офес - это какая-нибудь высо­
конаучная аламагуса. Может быть, он имеет отношение к тума­
ну. Какой-нибудь прнбор слепой посадки. 

- Датчик слепой посадки называется «щупак», - проинфор~ 
мировал капитана Бурман. 

- Вот видишь! - воскликнул Макнаут, как будто слова ра­
д.!Оофицера подтвердили его теорию. - Так что принимаися-ка 
за работу н состряпай офес. Он ДО,lжен быть готов к шести ве­
чера завтрашнего дня и доставлен ко мне для осмотра. И по­
заботься о том. чтобы офес выгдядел убедительно, более того, 
приятно. То есть я хочу сказать. чтобы его назначен не и дей-
ствие выглядеди убедительно. . 
Бурман встад с опущенными руками и сказал хриплым голо­

CO~I: 

-- Как я могу изготовить офес, когда ие знаю даже, как он 
выглядит? 

-- I<,ассиди тоже не знаеТ этого, - напомнил ему с радостной 
улыбкой Макнаут. - Он больше интересуется количеством, чем 
другими вопросами. Поэтому он считает предметы, СМОТРJП 
на них, соглашается с советами экспертов относительио степени 

их изношенности. Нам нужно всего-навсего состряпать убеди­
тельную аламагусу и сказать адмиралу, '!То это И есть офес. 

- Святой Моисей! - воскликну., проникновенно Бурман. 
- Давай не будем полагаться на сомнительную помощь биб-

JJейских персонажей, - упрекнул его Макнаут. - Лучше вос­
пользуемся серыми клетками, данными нам Создателем. Бери(ь 
сейчас же за свой паяльник и состряпай к шести часам ,н,рво­
классный офес. Это приказ! 

Капитан отбыд, страшно довольный собой. Бурман, остав­
шись один в своей каюте, удрученно посмотрел на стену и об· 
дизнул губы, один раз, затем второй. 

Контр-адмирал Вейн У. Кэесиди прибыл точно в укюаНlJое 
радиограммой время. Он оказалСя коротеньким толстым челове­
ком с красным лицом и глазами мертвой рыбы. Он не ходил, 
11 важно выступал. 

А, капитан, я уверен, что все у вас уже в полном !lОРЯД-
ке. 

Как всегда, - заверид его Макнаут, не моргнув r ,1азом. -
Я считаю это своей основной обязанностью. - Голос его 38)''1а.'l 
с непоколебимой уверенностью. 

- Отлично! - с одобрением отозвался Кассиди. - Мне нра­
вятся командиры, серьезно ОТНОСЯЩиеся к своим хозяiiСТflеllЮ~М 
обязанностям. К сожадению, очень Мн()I'ие не принадлежат к IIX 

числу. 

Адмирад торжественно ПОДНЯ.1СЯ по трапу н через r ",авный 
люк вошел на корабль. Его рыбьи глазки сейчас же обраПIЮI 
внимание на белую эмалевую краску. 

- Как вы предпочитаете начать осмотр, капитан, с lIоса ИЛИ 
с кормы? 
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- Инвентарные списки начинаются с носа и идут к корме. 
Потому лучше начать с носа. Это упростит дело. 

- Отлично, - и адмирал, повернувшись, торжественно заша­
гал к носу. По дороге он остановился потрепать по шее Пизлей­
ка и попутно глянул на его ошейник. - Хорошо ухоженная соба­
ка, капитан. Она оказалась полезной на корабле? 

- Пизлейк спас жизнь пятерым членам экипажа на Мардии, 
когда его лай предостерег команду, с9р. 

- Несомненно, детали этого происшествия занесены в борто­
вой журнал? 

- Так точно, сэр! Бортовой журнал находится в штурман-' 
ской рубке в ожндании вашего просмотра. 

- Мы проверим его в надлежащее время, - воЙр.я в носовую 
рубку, Кэссиди расположился в кресле первого пилота, взял 
протянутую капитаном папку и начал проверку. - «Кl. Компас 
направленного действия, тип д, один». 

Вот он, сэр, - сказал Макнаут, указывая на компас. 
- Удовлетворены его работой? 
- Так точно, сэр! 

Инспекция продолжал ась. Адмирал проверил оборудование 
в рубке внутренней связи, вычислительной рубке и других мес­
тах и добрался, наконец, до камбуза. У плиты стоял Бланшар 
в отутюженном ослепительно белом халате и подозрительно 
смотрел на адмирала. 

- «ВI47. Электрическая печь, одна». 
- Вот она, - сказал Блан шар, презрительно тыкая пальцем 

в плиту. 

- Довольны ее работой? - спросил Кэссиди, глядя на пова­
ра рыбьим взглядом. 

- Слишком маленькая, - объявил Бланшар. Он развел рука­
ми, как бы охватывая весь камбуз. - Все слишком, маленькое. 
Слишком мало места. Все такое маленькое, что негде повернуть­
ся. Этот камбуз похож на чердак в собачьей конуре. 

- Это военный корабль, а не пассажирский лайнер, - огрыз­
нулся Кэссиди. Нахмурившись, он посмотрел на инвентарный 
список. - «В148. Автоматические часы, электрическая печь, объ­
единены в одну установку, один комплект». 

- Вот он, - ткнул пальцем Бланшар, готовый выбросить их 
через ближайший иллюминатор, если, конечно, Кэссиди берется 
оплатить их стоимость. 

Кэссиди продвигался все дальше 
к концу списка, и иервное напряжение 

ти. Наконец он достиг критического 
«Вl098. Офес, один». 

и дальше, приближаясь 
в кухне продолжало рас­

пункта ,и произнес:-

- Черт побери! - завопил Блан шар с пеной у рта. - Я го­
говорил уже тысячу раз и снова повторяю ... 

- Офес находится в радиорубке, сэр, - поспешно прервал 
его Макнаут. 

- Вот как? - Кэссиди еще раз взглянул в список. - Тогда 
почему он числится в кухонном оборудовании? 

-' Во время последнего ремонта офес был помещен в камбу­
зе, 'СЭР. Это один из портативных приборов, которые находятся,' 
там, где они более всего необходимы в настоящее время. 
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- Хм! Тогда он должен быть занесен в инвентарный список 
радиорубки. Почему вы не сделали этого? 

- Я полагад, что лучше получить ваше указание, сэр. 
,Рыбьи r лазки несколько оживились, и в них промелькнуло 

одобрение. 
- Да, пожалуй, вы правы, капитан. Я сам перенесу офес 

в другой список. - Он собственноручно вычеркнул прибор из 
списка номер девять, расписался, внес его в список номер шест­

надцать и снова расписался. - Продолжим. ,,81099. Ошейник 
с надписью, кожаный, с медными ... » Ну ладно, я сам тодьк(> 
что его видел. Он был надет на собаке. 
Адмирал поставил «птичку>} около ошейника. Через час он про­

маршировал в радиорубку. В середине ее стоял, расправив пле­
чи, Бурман. Несмотря на решительную позу, РУКIi и колени 
радиоофицера мелко дрожали, а выпученные глаза неотступно 
следовали за Макнаутом в модчаливой модьбе. Он походил на 
чедовека с горячим утюгом в штанах. 

- «ВI098. Офес, одию>, - произнес Кэссиди ГО.10СОМ, не тер .. 
пящим возражения. 

Двигаясь уг ловатыми движениями пдохо отрегулированного 
робота, Бурман взял со стола небольшоii ящичек с многочислен­
ными шкалами приборов, перекдючателями и цветными лампоч­
ками. По внешнему виду прибор напоминал соковыжималку 
в кошмарном сне радиолюбителя. Поставив ящик на стол около 
адмира.1а, радиоофицер ,щелкнул двумя переключателями. Цвет­
ные .чампочки ожили и замигали самыми разнообразными ком­
бинациями огней. 

- Вот он, сэр, - с трудом пронзнес Бурман. 
- Ага! - прокаркал Кэссиди и lIаГIlУ,lСЯ к при бору, чтобы 

получше рассмотреть его. - Что-то я "е ПОМIIЮ такого прибора. 
Впрочем, за последнее время "аука идет вперед такими шагамн, 
что всех не упомнишь. Он функционирует нормllльно? 

- Так точно, сэр! 
- Это один из основных при боров на корабде, - прибавил 

Маюшут для пущей убедительности. 
- Каково же его назначение? - спросил адмирал, поворачи­

ваясь к радиоофицеру и давая ему возможность внести свою 
лепту в сокровищницу мудрости. 

Бурман побледнел. 
Макнаут поспешил ему на помощь: 
- Видите ли, адмирал, подробное объяснение назначения и 

функций прибора слишком сложно и запутанно, но вкратце офес 
позволяет нам установить надлежащий баланс между противо­

положными гравитационными полями. Вариации цветных ог­
ней указывают на степень разбалансировки в уровне и размере 
гравитационного поля в каждый данный момент. 

- Это очень тонкий прибор, - прибавил Бурман, исполнеи­
IjЫй внезапно отчаянной смелости, - основанный на константе 
ФИ!lаг.~е. 

- Понимаю, - кивнул Кэссиди, не поияв ни единого слова. 
Он устроился поудобнее в кресле, поставил «птичку» около офеса 
и продолжал инвентаризацию. - «Ц44. Коммутатор автоматиче­
ский, на 40 номеров внутреllней связи, один». 
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Рисунки В, ЧИЖИКОВА 

~ Вот ОН, сэр. 
Кэссиди посмотрел на коммутатор и вернулся к списку, 

Офицеры ВОСПОЛЬЗ0вались аrой минутой, 'побы вытереть ПО1' 
с лица. 
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Итак, победа завоевана. 
Все в rюрядке. 
В TpeT!I» раз, ха! 



I(онтр"адмирал отБЫJl с К.К. «Бастлер» довольный, наговорив 
кучу коМплиментов в адрес капитана. Не ПРОШJlО и часа, как 
вси команда кинулась в город продолжать прерванныс удо-

130ДЬСПJНII. Макнаут наслаждался веселыми городскими огнями 
!!О очереди с Грегори. В течение следующих пяти дней на ко-' 
раб.~е царили мир и покоЙ. 
На шестой день Бурман принес радиограмму в каюту кома н­

Ilира, ПОЛОЖИЛ ее на стол и остановился, ожидая реакции Мак­
наута. Jiицо радиоофицера так и сиЯлО, что легко можно БЫ,10 
объяснить содержанием радиограммы: ШТАБ-КВАРТИРА 
КОСМИЧJ;СКОГО ФЛОТА НА ЗЕМЛЕ БАСТЛЕРУ тчк В03-
ВРАiЦАйТН;Ь НЕМЕДЛЕННО ДЛЯ КАПИТАЛЬНОГО РЕ­
МОНТА И nr~РЕОБОРУДОВАНИЯ тчк БУДЕТ УРАНОВЛЕН 
НОВЕйШИй ДВИГАтель тчк ФИЛДМАН УПРАВЛЕНИЕ 
КОСМИЧЕСКИХ ОПЕРАЦИй СИРИСЕКТОР. 

- Назад на Землю, - прокомментировал Макнаут со с'щст­
,~ивым дицом.·- Капита,lЬНЫЙ ремонт означает по меньшей мере 
месяц оrnуска. - Он перевел взгляд на Бурмана. - Передай 
дежурным офицерам мое приказание: отправиться в город и не­

мед.qенно вернуть на борт корабдя весь дичный состав.' Когда 
команда узнает причину тревоги, они побегут сломя голову. 

- Тю( точно, сэр, -- ухмыльнулся Бурман. 
И спустя две недели, когда Сирипорт остался далеко позади, 

а Солнце уже виднелось как крошечная звездочка в носовоМ 
C~KTope звездного неба, все продолжали улыбаТЬС$!. Еще один­
надцать недель по"~ета. но на этот раз Юlшения быди оправда­
ны. J1етим домой! Ураl 
У лыоки внезапно исчез.qи в капитанской рубке, Iшгда Бурман 

явиЛся однажды с неприятным открытием. Он вошел в рубку 
и остановился посредиие комнаты, жуя нижнюю губу и ожltдая, 
пока капитан окончит запись в бортовом журна,lе. 

Наконец Макнаут окончил запись, оттолкнул журнад, увидел 
Бурмана и нахмури.~ся. 

Что с тобой случи дось? Живот бошп ИДИ что другое? 
Никак нет, сэр. Я просто РЗЗМЫUМЯJ!. 

- А 'по, это так болезненно? 
- Я размышдял, - продо.~жал Бурман похоронным тоиом. -

Мы возвращаемся на Землю для капитадЬ!юго ремонта. Знаете, 
'!то это означает? Мы уйдем с корабдя, и орда экспертов окку­
пирует его. - Он посмотре"~ на окружающих с трагическим 
I~ыражеиием на дице. - ЭКСПЕРТОВ. я сказа"1. 

- Конечно, экспертов, - СОГ.ласижя Макнаут. - Оборудова-
ние не может быть установлено и провереио группой кретинов. 

- Потребуется что-то бодьшее, чем знания и квадификация, 
чтобы установить и отрегулировать офес, - напомнил Бурман.-­
Для этого нужно быть гением. 
Макнаут откинужя назад. как будто к его носу поднесли го­

довешку. 

-. Святой Иуда! Я совсем забыл об этой штуке. Когда мы 
вернемся на Землю, вряд ли мы сумеем потрясти этих париен 
СВОИМИ познаниями особенностей офеса. 

- Нет, сэр, не сумеем, - подтвердил Бурман. Он не приОави.n 
слова «больше», но его лицо как бы говорило: «Ты впутал м,:­
НII 8 эту грязную историю. Ты должен теперь спасти меня». 
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Он подождал несколько мгновений, пока Макнаут что-то лихо­
радочно обдумывал, затем спросил: - Так что вы предлагае­
те, сэр? 

Медленно ,шцо Макнаута озарилось довольной улыбкой, и он 
ответид: 

- Разбери этот дьяводьский при бор и кинь его в дезинте­
гратор. 

- Это не решит проблемы. У нас все еще будет не хватать 
одного офеса. 

- Нет, не будет. Я собираюсь сообщить о его гибели в связи 
с непредвиденными обстоятельствами и трудными усдовиями 
космического полета. - Он выразительно п.одмигнуд Бурману. -
Мы находимся сейчас в свободном полете. - С этими словами 
он протянуд руку за бдокнотом с бданками радиогра~1М и напи­
сал, не замечая ликующего выражения на дице Бурмана: 
«К. К. БАСТЛЕР ШТАБУ КОСМИЧЕСКОй СЛУЖБЫ НА 
ЗЕМЛЕ тчк ПРИБОР 1098 ОФЕС РАСПАЛСЯ НА СОСТАВ­
НЫЕ ЧАСТИ ПОД МОЩНЫМ ГРАВИТАЦИОННЫМ ДАВ­
ЛЕНИЕМ ВО ВРЕМЯ ПРОХОЖДЕНИЯ ЧЕРЕЗ ПОЛЕ ДВУХ 
СОЛНЦ СЕКТОР МЕДЖОР МАйНОР тчк МАТЕРИАЛ БЫЛ 
ИСПОЛЬЗОВАН КАК ТОПЛИВО ДЛЯ РЕАКТОРА тчк МАК­
НАУТ КОМАНДИР БАСТЛЕРА». 
Бурман выбежад из капитанской рубки и немедленно ради­

ровал послание капитана Земле. На следующее утро, когда он 
снова вбежал в рубку, он выглядел озабоченным и встревожен­
ным. 

- Циркулярная радиограмма, сэр, - объявил он, тяжело ды­
ша, и BCYHY.~ послание в протянутую руку капитана. 

ШТАБ КОСМИЧЕСКОГО ФЛОТА НА ЗЕМЛЕ ДЛЯ ПЕРЕ­
ДАЧИ ВО ВСЕ СЕКТОРА тчк ВЕСЬМА СРОЧНО ИКРАИНЕ 
ВАЖНО тчк ВСЕМ КОРАБЛЯМ НЕМЕДЛЕННО ПРИЗЕМ­
ЛИТЬСЯ В БЛИЖАИШИХ КОСМОПОРТАХ тчк НЕ ВЗЛЕ­
ТАТЬ ДО ДАЛЬНЕИШИХ УКАЗАНИИ тчк УЭЛЛИНГ КО­
МАНДИР СПАСАТЕЛЬНОИ СЛУЖБЫ ЗЕМЛИ. 

- Случилось что-то серьезное, - заметил Макнаут, ничуть 
не обеспокоенный. Он лениво встал и двннулся в штурманскую 
рубку. Там он посмотрел на карты, набрал номер на внутрен­
нем телефоне и, когда Пайк на другом конце провода поднял 
трубку, распорядился: - Принят сигнал тревоги. Всем кораблям 
дан приказ приземлиться. Нам придется повернуть к космопор­

ту Закстедпорт, примерно в трех летных днях отсюда. Немед­
ленно изменить курс. Семнадцать градусов на правый борт, 
наклонение десять. - Он бросил трубку и проворчал: - Мие 
никогда не нравился Закстедпорт. Вонючая медвежья дыра. 
Пропал наш месячный отпуск. Представляю, какое настроение 
будет у комаиды. Впрочем, я ие могу их винить в этом. 

- Как вы думаете, что случилось, сэр? - спросил Бурман. 
Он ВЫГ,lядел каким-то неспокойным и удрученным. 

- Это одному богу известно. Последний раз циркулярная 
радиограмма была послана семь лет тому назад, когда Старай­
дер взорвался на полпути между Землей и Марсом. Штаб при­
казал всем кораблям оставаться на Земле, пока они расследо­
вали причины катастрофы. - Он потер подбородок, подумал 
немного и продолжал: - А перед этим была разослана цирку-
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лярная радиограмма, когда вся команда к.к. «Блоуган» сошла 
с ума. Что бы это ни было, это серьезно. Рано или поздно нам 
сообщат об атом. Мы узнаем о причине еще до того, как достиг­
нем Закстеда. 
Действительно, нм сообщили. Уже через шесть часов Бурмаи 

ворвался в капитанскую рубку с лицом, искаженным.от ужаса. 
- Что теперь произошло? - потребовал Макнаут, сердито 

глядя на радиоофицера. 
- Этот офес, - едва выговорил Бурман. Его руки конвуль­

сивно дергались, как будто он сметал невидимых пауков. 
- Ну и что? 
- Это была опечатка. В инвентарном списке должно было 

быть написано «оф. пес». 
Командир смотрел на Бурмана непонимающим ItЗГ лядом. 
- оф. пес? - переспросил он, произнося слово, как ругатель­

ство. 

- Смотрите сами. - С этими словами Бурман бросил радио­
грамму на стол и стремительно выскочил из рубки, забыв за­
крыть дверь. 

Макнаут недовольно хмыкнул и взглянул на радиограмму. 
ШТАБ КОСМИЧЕСКОГО ФЛОТА НА ЗЕМЛЕ БАСТЛЕРУ 

тчк ПО ПОВОДУ ВАШЕГО РАПОРТА О ВI098 ОФИЦИАЛЬ­
НОМ КОРАБЕЛЬНОМ ПСЕ ПИЗЛЕйКЕ тчк НЕМЕДЛЕННО 
РАДИРУйТЕ ВСЕ ПОДРОБНОСТИ И ОБСТОЯТЕЛЬСТВА 
ПРИ КОТОРЫХ ЖИВОТНОЕ РАСПАЛОСЬ НА СОСТАВ­
НЫЕ ЧАСТИ ПОД МОЩНЫМ ГРАВИТАЦИОННЫМ НА­
ПРЯЖЕНИЕМ тчк ОПРОСИТЕ КОМАНДУ И РАДИРУRТЕ 
ВСЕ СИМПТОМЫ ИСПЫТАННЫЕ ЧЛЕНАМИ .ЭКИПАЖА 
В МОМЕНТ НЕСЧАСТЬЯ тчк ВЕСЬМА СРОЧНО КРАПНЕ 
ВАЖНО тчк УЭЛЛИНГ СПАСАТЕЛЬНАЯ СЛУЖБА КОСМИ­
ЧЕСКОГО ФЛОТА. 
Закрывшись в своей каюте, Макнаут начал грызть ногти. Вре­

мя от времени он, скосив глаза, проверял, сколько осталось, 

и продолжал грызть. 

Перевеп С aHrnH~CKoro 
и. ПОЧИТАЛИН 



Валентин ИВАНОВ-ЛЕОНОВ 

Рассназ 

~ 
фрнканец лет тридцати пяти быстро шагал в шумной раз­
ноплемеННОJ1 толпе. Англичане и буры, арабы н китайцы, 

, индейцы и греки - все спешили куда-то, говорили г'ром­
ко. В Иоганнесбурге всегда все спешат, все чем·то оза­
бочены. Генри Мк,изе старался не привлекать к себе вни­
мания. Причины для этого были: его искала полиция. Ши­

роко по'ставленные глаза Мкизе выискивали шпиков в толле. 

За последнее время он научился распознавать их почти без­
ошибочно. 
Вечернее солнце глядело в щель между небоскребам,,". Крас­

ное пламя полыхало в окнах домов, металось по стеклам мча­

щихся автомобилей. С пеС'lаных отвалов золотых рудников ветер 
Т!lНУЛ над городом кисейную занавесь пы�и •. 
На углу Плейн-стрит двое буров с белыми повязками на ру­

кавах подошли к Генри Мкизе. 

- Стой! - приказал поджарый, с втянутыми щеками. В голо­
се его лязгнула сталь. - Пропуск! 
Мкизе смотрел на добровольцев с р;:;вноДушным, непрони­

цаемым видом. Лишь слегка вздрагивали ноздри его прямого 
носа с небольшой горбинкой. Неторопливым движением вынул 
он документы. Предъявил. Рассеянно посмотрел в сторону. Но 
острое ощущение опасности захлестывало Мкизе. Вот она, 
смеруь, в образе абеllУНГУ - белых людей - с непрнязненнымн 
JIIщами н вннrовками за плечами. По улице проехап rрузовнк 
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Рисунки С. ПРУСОВА 

110mщеНскими. У оруженного магазина вы�януласьb очередь 

европейцев. После расстрепа демонстрации африканцев в 

Шарлэ ожидапи восстания. 
Бур читап документы, переводя взгляд с бумаг на человека. 

Потом. щуря глаза, холодно осмотрел крепкую высокую фигуру 
Генри, сплюнул сквозь зубы ему под ноги. 

Из какон локации I! 
Морока. 
Почему нет пометки о разрешении посещать центр города! 
Есть. На девятон ,странице. 
Ты как разговариваешь! 
Я отвечаю на ваши вопросы, - низкин голос Мкизе звучал 

споконно. 

Бур вернул документы. 
- Провалнван! 
В подземном переходе вокзала среди люден с узлами на 

ГОfl08ах и чемоданами в руках Мкизе заметил невысокого тон­

кого в кости Тома Аплани, прнслонившегося к стене. Длинные, 
спускающнеся на воротник волосы делали его приметным 

в топпе. Аплани курил и, казалось, скучал. Дерзкин взгляд его 

встретипся с взглядом Генри, споконным н веселым. Пошли ря­
дом в 110токе люден. 
-------

I Л о It а Ц и я - пригородное поселение, отведенное специально 
для р',фрин:анцев, Африканцам не разрешено жить в городе, 



- Джим ТваЛ8 еще не пришеn, - говориn Апnани, не гnяд~ 
на Генри. - Что е: ним, не ЗНillO. 

Втроем они доI'жны� быnи ехать на совещание ПОДl10ЛЬНОГО 
АфРИ!f<lНСКСГО общества свободы 1. Джим Твала танно перешеп 
rраницу и привез кучу важных новостен. Совещание будет ин­
тересным. 

Вокзал кишел полице»скнми. В случае тревоги ОТСlOда не вы­
браться. С тех пор как Мкизе стал командиром вооруженно .. 
группы "У мконто ве Сизве» - "Копья Народа», - отдел безопас­
ности неотступно идет по его следу. Генри подумал, что не 
следовало бы Джиму Твале рисковать и ехать сегодня с ним н 
Аплани. Но исполком Африканского общества решил, что имен­
но Мкизе должен доставить Твалу - представител, эммгрантско­
го бlOРО общества - на эту встречу. 

Тоnпа. ожидавшая электропоезд, росла. Твала не ПОЯВЛЯIIСЯ. 
Генри и Аплани напрасно искали его среди пассажиров. 
Подошел поезд. ЛlOди ринулись к вагонам, тесня друг Apyra. 

Платформа опустела. Осталось лишь четверо европеНцев. В од­
ном из них Генри сразу узнал агента секретной полиции. ВОТ 
оно, начинается! 
Четверо направились к ним. 
_. Пошли! - бросил на ходу Генри. 
-:- Смотри! - Аплани гnазами уквзал на другой конец плат­

формы. 

Оттуда приближались еще двое. Попались! Капкан захлоп­
нулся. 

Поезд тронуnся, нвбирая скорость. Некуда бежать. Генри 
суну" руку в карман пмджака, где лежал лнстолет, и в тот же 

момент кто-то подскочил сзвди, стиснул локти. Мкизе яростно 
рванулся, упал на асфальт платформы вместе с противником. Уже 
лежа, успел заметнть, как Аплани. стремительный и BepTKH~. 
проскочнл между агентамн. Уходя от погони, он прыгнул на про­

летавшуlO электричку. вцепился в поручни. Рывок noA6pocl1:1'1 
Апnани почти ГОРНЗ0нтально. "Упадет!)) Но Аплани уже ВСТе!П 
на У3КУlO ступеньку тамбура, торжеСТВУlOще обернулся, помах"л 
рукой. 
Генри подняли. UЦелкнули на запястьях кандалы. Подталкивае­

мый в спину, он зашагал между европейцами. 
Квела-квела 2 уже ждала их на площади. 
Ген!'н тяжело дышал. Грудь распирала злоба. Так глупо по­

пасться! Хорошо хоть, что на свидание не пришел Тв ала. Тва­
па - нужный человек для освободнтельного движення. Лишь 
только Твала перешел границу, как полиция Фервурда уже зна­
па о нем. Все это было делом рук Фолохоло - агента полнции, 

заспанного в ряды Сопротивления. Даже из могилы шпион про­
ДОllжаn наносить удары. Вооруженная группа Мкизе укрываnась 
в локациях. И секретная служба, если она засекла группу, могnа 
без особого труда выловить ее. Сндя между полицейскими, 
Генри с боnыо думал об Анне. Она осталась совсем одна. Их 
тайно рожденнуlO дочь - мулатку (закон запрещает брак между 
белой и афрнканцем) пришnось отправить к его чернокоже" 

I В рассназе названия деМОRратичеСRИХ подпольных организа­
ций IOAP и:зменены автором. . 

, н в е л а - R В е л а - тюремная машина (жаргон, зулу). 
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матери 11 резервацию. Как Анна не хоте па расставаться с до­
черью! Н телерь арестовали его. Они никогда не жипи вместе­
полиция не допустила бы этого. И все же Анна принесла ему 
счастье, счастье, о котором другие только мечтают. Генри 
вспомнил, как он увидел Анну в первый раз, на вечере у прия­
теля-европейца. Тогда он, Генри, был молодым и учился в Вит­
ватерсрэндском университете. Блондинка с темно-синими глаза­
ми. Соперник - властный и глуповатый Те Ваттер, распрострс:­
нявшнмся о своем расовом превосходстве. В тот вечер Анна 
не обратила на Генри внимания. Она, правда, танцевала с ним, 
чтоб", досадить назойлнвому Те Ватте ру. Генри отлично ЭТО 
понял. Н все же он был благодарен судьбе за ЭТУ далекую, пер-
вую встречу... • 

... Мкнзе ввели в камеру, и железная дверь закрылась за ним. 
На соломенных циновках сидели, чинили одежду десятка ДЕа 
заключенных. Ни одного белого. В Ноганнесбургском тюрьме 
с"роже, чем где-либо, соблюдают апартеид - разделение по 
расам. 

Мкизе сел на ЦИНОВКУ. Деревенский парень рассказывал ВI'IiОЛ­
голоса свою историю. За что его арестовали! Он только сказал 
ЧТО-ТО о млунгу - белом человеке. Старый высохший знахарь 
медленно кивал головой. Знахарь ошибся, дал не то лекаРСТli/) 
бело н пациентке, которая просила его вернуть мужа. И ol:la 
умерла. 

У интеллигентного вида африканца лицо было в кровоподте­
ках, крахмальный воротничок разорван. Он «устроил демонстра­
цию)): сел в автобус, предназначенный только для европейцев. 
Когда его выгоняли, он сопротивлялся. 
Парень со шрамом во всю щеку, по виду цоци 1, подсел 

к Генри. 
- Мы видим тебя, эуnус. - В хитрых глазах нескрываемое 

lIюбопытство. 
- И я вас вижу, - неохотно ответип Генри на традиционное 

прнвеТСТЕие. 

- За что взяли, учнтель! - Учитель в устах цоци означало 
«интеллигент». 

Мкизе равнодушно посмотрел на парня, не ответил. 

Часа через два вызвали на допрос. Камеры в длинном кори­
доре гудели голосами. Много народу сндит в отделе безопас­
ности. На лестнице охранники взяли Генри за руки, чтобы не 
прыгнул как-нибудь ненароком в лестничный проем. 

Про.сторная светлая комната, куда его ввели, была раньше 
кабинетом чиновника. Теперь она походила на сарай. На дере­
вянных полках лежали кпещи, хлысты, кандалы,. бутылки. На по­
пу стояло нечто похожее на собачью конуру. На пар кете -
бурые пятна. ((Ну, держись, Генри Мкизе!" 
За непокрытым столом сидел человек с холодными белесыми 

глазами - спедователь отдела безопасности Оуде. В углу на 
СТУIiЬЯХ - два ero помощника. Следователь окинуп арестован­
ного цепким взглядом, приказал подойти ближе. 
Генри не отказывался от своего имени. Многие могли опо­

знать ero - одного нз секретаре" Африканского общества сво­
боды и журналиста ,газеты "Ассага"". 

I Ц О Ц И - бандит, хулиган (зулу). 
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- 3з I/ТО меня арестовалн! 
- I:ще спрашнвает! Заговор протнв законного правнтельства. 

взры�B дннамитного завода! Нападення на вооруженные патрулн 
европеНцев. Наш человек Фолохоло - дурачье вы! - асе рас­
сказал нам. 

- Я здесь ни при чем. 
- Нам твою ерунду некогда слушать. - Оуде не повышал 

голоса, не серднлс!!. Он берег свон нервы. - Кто был с тобой 
сенчас на вокзале! Нечего уднвляться. Он удрал на поезде. 
Выскользнул как намыленный. 

- Цоцн каком-то. 
- С тобой был Джим Твала! Откуда он прибыл! 
- Я не вндел Твалу уже много лет. 
Белесые глаза н.:пытующе смотрелн на бесстрастное лнцо 

<ipeCTOBaHHoro. Этот Мкнзе ничего не расскажет по добран 
воле. «Красные» держатся на допросах стонко. . 

- Это Твала! - с фотографии на Генрн глядел африканец 
с оольшнми залысннамн на лбу, выдающенся вперед нижней 
губой н маленькой вьющейся бород кон. Лнцо Увалы добродуш. 
Щ) улы�алось •. 

- Нет. 
- Врешь. Я допрашивал его однажды. Хорошо. Сколько тер-

рористов в твоей группе! 
- Я не террорист. Я против террора. - В ннзком голосе Ген­

ри не было страха. - Я хочу только равных с европейцами прав. 
Хорошо, но сколько же террористов в твоей группе! 

- ~ меня нет группы. 
- Не хочешь отвечать! Ты отсюда не уйдешь, пока не рас-

скажешь все о Джиме Твале и этих своих ((Копьях HapoAall• 

ты� один из органнзаторов днверснонных групп. 
Помощннкн повалилн Мкнзе на стол, прнковали рукн н ноги 

I<<lндалами к ножкам стопа. На мнзннцы рук Нi!делн медные 
манжетки с ПРОllодамн. Палач вставнл штепсель в розетку. Генрн 
ударнло током. Болью свело мышцы. Дыхание остановнлось. 
Чудовищная боль пронзила тело. Палач включал н выключал 
ток. Откуда-то ""далека доноснл",сь негромкне слокойные во­
просы следователя: 

- Где скрывается Твала! 
- Кто нз лндеров Афрнканского общества командует груп-

памн "Копн" Народа)}! 
reHpH тяжело дышал, оскалнв зубы. 
- Не нравится тебе! А что ты сделал бы со мной, еслн бы 

вы захватнлн власть! Где прячется Твала! 
Назад Мкнзе почтн тащнлн. Он упал на цнновку н остался 

неподвижным. 

Вечером снова на допрос. 
Несколько дней спустя прнвели Майкла Тома. Мрачноватый, 

ХУДОЙ, с длнннымн ногам", н короткнмн рукамн, он выглядел 
физически слабым, даже HeMHuro болезненным. Генрн ннкогда 
не встречал ero раньше, но слышал о нем. Когда-то Майкл 
Тома был клерком в молочной фнрме. Теперь, так же как н 
fемри, командовап одной нз групп ((Копьев Народа>!. Это 
Тома органнзовал побег заключенных нз тюрьмы. Переодев­
ШНСЬ подметальщиком, он средь бела дня во время обеда 
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IIы�рвлл из полицейского участка папку со списком участников 

освободительного движения. Мкизе смотрел на него с интере­
сом и удивлялся, что в хилом теле жил такой храбрый и не­
укротимый дух. Тома мрачно осмотрел I<амеру и лег на ци­
новку в углу, отдельно от всех. 

Вслед за Тома в камере появился Питер - боец из группы 
Мк"зе. П",тер был избит, угнетен, подавлен. Мкизе подозре­
вал, что всех их собрали вместе, чтобы лодслуwивать разго­
воры. 

На допрос вызывали каждый день. 
Следователь Оуде был улорен. Особенно хотелось ему за­

став"ть говорить Мкизе. Но Мкизе, вы�ержанныы,' умный, хит­
рый, был крепок и осторожен. 
К концу второго месяца лицо Мкизе от побоев npевратипось 

в чудовищную маску. Сквозь щелочки проглядывали глаза. 
В волосах - колтун от спекwейся крови. Теперь ему не давали 
отдыхать. В понедельник утром его поставили в круг, обведен­
ный мелом. Это называется «делать статую». Следователи сме­

няли друг друга, а Мкизе все стоял и стоял на одном месте. 
Если он падал, его ПОДЮlмали током. Путались мы�ли.. На ВТО­
pble сутки Мкизе совсем переселился в царство видений. То 
он, молодой и счастливый, стоял на верwине огромного пес­
чаного отвала золотых рудников и вместе сАплани СМО'рел 

на залитые солнцем небоскребы Иоганнесбурга, против власти 
которых они поклялись бороться. То попадал на ферму боро­
датого плантатора Фан Снимена, и отряд «Оссева брандваГJ> 1 

со свастиками на рукавах гнался за ним по ночному вельду. 

То, как в тумане, опять видел лицо следователя. 
На третье утро, когда Оуде, выспавwийся, бодрый, приwел 

в кабинет, Мкизе не выдержал и заснул. Ни пинки, ни ток не 
могли уже поднять. Все спало в нем. Только сердце, неутоми­
мый труженик, продолжало гнать тяжелую кровь во все угол­

кн его крепкого тела ... 
В камере все подвергались пыткам. У Майкna TDмa опухла 

от удара щека. Через лоб wла ссаднна. Вся одежда была 
разорвана. С допросов он приходил всегда мрачны" и озлоб­
ленный. Ни с кем не разговаривал. Только раз он перекинулся 

нескольким.н словами с Мкизе. 

- Как вы"ду отсюда, - сказал он свирепо, - первым, кого 
я разыщу, будет этот следователь Оуде. 
Питер, впечатлительны�й и мягкий, от пыток превратился 

iI сплоwной клубок нервов. При одном виде следователя, 
жестокого, как торговец рабами, его охватывала дрожь. В ЭТОТ 
день Питера привели на допрос уже во втором раз. 

- Ну, где прячется ДЖНМ Твала! - бесстрастно СПРОСИЛ 
Оуде. 

- Не знаю, баае 2. 
Следователь взглянул на помощников. Питеру надели наруч­

ннки, приказали сесть, обхватить руками колени. Между рука­
ми и коленями продеяи палку. Теперь он не мог даже разе-

J "О с с е lJ а б р а н Д в а Г» - фашистсная ОРI·анизация, б:1Иэнап 
по духу ГИ'I'леРОlJСНИМ национа:I-соцналиетам. Буквально: .;охрана 
ВОЗОВ, запряженных волаrvщ» (африкаане). 

, Б" 1) с -- ГОСПОДИН, хозяин (африкаансj. 
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гнуться. На голоlЗУ ему натянутt мешок из прозраЧifОН "mн:т­
массы, завязали ero на шее. При вдохе мешок облеплял лицо. 
При BblAoxe раздувался. Двое б.или его резиновыми шлангами 
по спине, по шее. Питер кричал. Он задыхался. ПОl1ыхало 

в груди, горело в легких, горели, плавились глаза: Питер падал 
в раскаленную душную глубину. Огненные шары 06жиrаl1И, 
с шумом разбивались о голову ... 
Он очнулся. Следователь сидел вполоборота к нему, ждал. 
- Хорошо. Кто из Африканского общества, кроме Твалы, 

ездил за границу! 
- Не знаю. - Сердце Питера стучало, словно перегретый 

мотор. Питер не мог больше выносить пыток. Он хотел уме­
реть, чтоБы� все прекратилось. 

- Не желаешь говорить! Наденьте-ка ему еще, 
Питер повалился на бок, стараясь разорвать прочный пласт­

массовый мешок о пол. Удары шлангов жгли тело. Мешок 
душил его. 

- Снимите! - кричал он. - СНl1м"те, проклятые! - Мешок 
. то раздувался, то залеплял ему рот. 

- Ну, снимите. Что скажешь! Не нравится тебе упаковка! 
Питер дрожал, как ларовая машина ... 
Лицо Питера было в крови, когда его привели в камеру. Не 

отвечая на расспросы, лег на циновку. 

Утром его вы�валии nepBblM. Он поднялся, поникший, и подо­
шел к Мкизе. 

- прощай. 
- Что с тобой! - Генри взял Питера за плечи, заГI1ЯНУЛ 

в глаза. 

- Не могу больше. Вчера 11 дал им адрес Джима Твалы, 
неправильныЙ. Сегодня, конечно, уже проверили. Вызывают. 
Больше не могу. Прощай. Если выйдешь отсюда, передай при­
вет всем нашим. И бейте, бейте их, гиен! 

- Тебя отправляют "уда-нн6удь! 
Пнтер не ответил. 
Он медленно поднимался по лестнице, ничего не видя перед 

собой. Мысли медленно, но уверенно разматывались, принимая 
одно направление. 

Он вошел в кабинет. Помощники следователя подступнли 
к HeM)I. 

- Не надо, - нервно сказал Питер. - Я буду говорить. Пусть 
01114 выйдут. 

- Давно бы. Наденьте ему браслеты. Надеюсь, йонг 1, наруч­
ннки не помешают тебе! 

- Пус!ь выйдут. 

Питер проводил помощников взглядом, сделал несколько ша­
Г~B к двери, постоял прислушиваясь. Потом повернулся. Глаза 
е.о, мутные, HamtTble кровью, оглядели комнату. Грязноватый 
пэркетный поп, покрытые рисунками 060101, покосмвшаяся с!!а­
мейка, яркие лучи солнца, врывавшиеся в окно... Лютая, страш­
ная денствитепьность встала перед ннм. Сейчас и пюди и весь 
мир уйдут в небытие. Мир, который он так любип, останется 
здесь, а он уйдет, уйдет к тем, кто IJНИ3У. Вдали за окном синело 

, и о ![ l' - парень (африкане). 



голубее небо, плыли легкие 05na'lKa. «Все, все в последннii 
раз». Мысли Питера окрепли. Конец! Нз горла его вдруг вырва­
лось рычание. Он ринулся к столу, огибая его справа. Оуде 
увидел перед собой перекошенное лицо, сверкающие глаза. 
Ткнув пальцем в кнопку звонка и повалив стул, он кинулся в СТС­
РОНУ, но Питер промчался мимо. Выставив скованные Кiшдалами 
руки, он страшно вскрикнул и изо всех сил метнул свое тело 

головой вперед в широкий проем окна. Его резануло по лицу. 
Зазвенело разбитое стекло. Глубоко внизу, словно дно пропас­
'И,-черная асфальтовая дорога, заполненная машинами. Ряр.ом­
вертикальная, перевернутая стена дома, нависшая над голубым 
провалом неба. Сжалось сердце от нарастающей скорости. 
Остановить падение, ухватиться за что-нибудь! Но .этажи мель­
кали, летели мимо. Неумолимо надвигалось полотно асфальта, 

Питер понял, что упадет перед радиатором сверкающеii лаком 
машины. За короткое мгновение мать, отец, мальчишки нз свет­

лого детства, бойцы «Копий Народа» пронесли!:ь перед его мыс­
ленным взором. Бородатый Джим Твала, которого он все-таки 

не выдал, добродушно улыбнулся ему. Твердый асфальт ринул­
ся навстречу. Питер не почувствовал боли. Темнота всплеснулась, 

закрыла собою весь мир ... 
Ночью в камере стояли крик и стоны. За стеной кто-то по­

мрачившийся в рассудке пел н танцевал. Тюрьма была перепел­
нена. Арестованных некуда быпо помещать. Их отправляли 
в концлагеря, некоторых тайно передавали истребительным от­
рядам. 

Мкизе и Майкла Тома вывезли ночью. Вместе с нимн отпра­
ВИли и Джабулани - веселого крепкого пария, которому тюрем­
щики выбили зубы, и во рту его темнел провал. 
Поезд двигался по пустыне. Песчаные дюны сменялись без­

жизненными каменистыми равнинами. В растреекавшихс!! от зноя 

ложах рек изредка виднелись колючий кустарник да бурая 
жесткая трава. Все вымерло, все выгорело. Только ветер носил­

ся неутомимо, вздымая коричневые облачка. От жары в поезде 
нечем было дышать. На лавках толстый слой красной I1ЫnИ. 
Пыль в волосах. Пыль на лице, пыль во рту. 
Утром арестованных пересадили в тюремную автомашину. 
В окошке песчаные холмы, перевеваемые ветром, да ненсто­

вое солнце. Нногда вид пустыни менялся. Появлялись сухой кус­
тарник и одинокие деревья. На песчаной равнине золотились 

пучкн высохшей травы. 
МаШИllа катила по проложенной в песке колее. Метнулись 

от автомобиля, перепрыгивая друг через друга, газели-пры�у-­
ны. Три страуса остановились на безопасном расстоянии, долго 
провожали машину глазами. 

На слеДующнй день добрались до концентрационного лагеря. 
вы�лии из машины. Яркий, слепящий свет. Вокруг ряды колючей 
проволоки со сторожевыми вышками. Зарешеченными окнами 

смотрел на лагерь барак. 
Прошла колонна заключенных африканцев. Все в красных аре­

стантских рубахах. Надсмотрщнкн, разморенные жарой, покрм, 
кивали на отстающих. 

Так началась жизнь в narepe. 
Утром после поверки певели на плац. Построили в Kpyr. 
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По 1<0MiiHAe тюремщчка заключенные взвалчлч на спчну ПО меш­
"''1 с песком. Генрч СТОЯЛ рядом с утомленным, чзмс>жденным 
Вфрчквнцем. Глаза человека блестелн лнхорвдочным блеском, 

- Бегом! 
Сначала все бежалч не торопясь. Но надсмотрщики подгоня­

Л~, и коnьцо людей постепенно ускоряло движенче. Генрн ста­
рался не тратить сил. Они еще пригодятся ему. Но мешок с теп­
лым песком давил к земле. Горело в легких, щипало от пота 
IИИ". Вращались, плыли назад вышки с часовыми. Кружилось 
Н1IД головс>н солнце. Генри не сдавался. Худого африканца впе­
реди него качало из стороны в сторону. Жнnистые 1!9ГИ его 
разъезжались по песку. И вдруг он, не выдержав, остаНОIIИЛСЯ, 
расстроил весь круг. 
И здесь Генри узнал, что это был за лагерь. 
Старший надзиратель fофман, сухопарый ШИРОИОПl1ечи" немец 

лет пятидесяти, не закричал, не вышел нз себя. Топько J1ИЦО 
его прнняпо жестокое и деповое выражение. Говорнпи, что 
Гофман сбежап в Южную Афрнку из Германии, где служил 
110 время вонны в пагере смертн. 

- Вперед! - ГОфман повеп автоматом в сторону заключен­
ного. 

~ rHeHa ты! - Афрнканец тяжепо дышал. 
- Бегом! - Автомат подняпся на уровень груди закпючен­

ного, «Беги, - шептапч вокруг, - бегн!» Но африканец не мог 
двигаться. "Неужепи выстрелит!» - подумап Мкизе и тотчас 
УСП"lшал ОДИНОЧНЫЙ выстрел. Генрн заметил, что лнцо Гофмана 
сохраннпо будннчное выраженне. Костпявы" афркканец повалил­
ся Ьа песок. По знаку надсмотрщика уголовники - их было не­
CI(OnbKO человек в лагере - поднялк н понеслн тепо убнтого 
с плвца. 

Все молчапн. Сцена, по-видимому, Былa обычной в пагере. 
ЛИШЬ Майкп Тома прошчпел: «Мамба)) t, 
Это бып лагерь смертнчков. Сюда попадалм топько «комму­

нисты", «красные» Н отчаянные рецчдчвчсты. Сотня попчтчче­
с!<нх закпюченны�x быпа обречена. Их унччтожалч постепенно, 
0ilHOfO за другчм. 
Обо всем этом шепотом рассказал МКJ.!зе его сосед по полке, 

зулус лет сорока, руководчтель непрJ.!ЗНlIваемого правИтель­

ствс>м профсоюза текстчльщчков. На пробчтом КIIКЧМ-10 тупым 
предметом щеке его зчяпа незаживавшая рана. На следующий 
Ai!Hb его самого увепч чз барака. Ни ночью, нч утром он не 
вернупся. Он ушел навсегда. вспед за десятнамн тех, кто был 
перед ним. 

Тома, мрачный, обеспокоенный, сказал Мкчзе: 
- Уходчть надо. 

- Есть каной-нмбудь ппан! 
Ппана побега у Тома не было. 
В пагере не хватапо воды. Ее прчвознпи в цчстернах. Закпю­

ченный дорожнл своен порцчей воды больше, чем обедом. 
Однажды в СТоловон к беззубому Джабупанн, которын при­

С.хал с МКИЗе н Тома, подошел уголовнчк. Он был развязен И 
держался вызывающе. 

, м а м б а - зыеfl. 



- Слуwай ты, ситуация, - обратился он к Джа6уланн, - ОТ­
неси свою воду Мписм. 

Мписи был главарем рецидивистов в лагере. 
- Вот твоему Млиси, - Джабулани показал бот,wон кулак н 

засмеялся беззу6ы�M ртом. - Видели wакала, воду емуl 
- Отойди! - t угрозой сказал Генри уголовнику. - ОТОКД", 

я сказал! 

Майкл Тома liылез из-за стопа, подоwел к цоци. В его долго­
вязой фигуре и нарочито медлительной походке быJ'iО что-уо 
угрожающее, зловещее. 

- Ты что же! - проwипел он сквозь оскаленные сж,тые зубы 
н ВДРУГ сгреб цоци за ворот красной рубахи. - Хочешь, я сде­
лаю твой длинный череп сладким! 
Но цоци в ответ хватил Майкла кулачищем по лицу. 
Рядом с ними вырос надсмотрщик Опперман. Толстый, Л"IСЫН, 

он редко кричал на заключенных и почти никогда не дрался. 

Он оттолкнул Тома и молча залепил цоци оплеуху. Тот едва 
устоял на ногах, но убежать не посмел. 8ы�янувB руки ло швам, 
он отрапортовал ло пагерному уставу: 
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- 6лаrодарlO, баас. 
6аас наподдал ему еще раза два, и цоци дважд... поблаrода­

рил «за учение». 

- Пwел! 
Слово ато сдуло уrоловника с места, будто ветер пух с цвет­

ка. Он рИНУЛСII из столовоii, расталкиваll заКЛlOченных. 
Казалось, на атом столкновение и окончилось. Но, видно, над 

Джабулани уже б ... л занесен меч. На Apyroii вечер, KorAa за­
КЛlOченн ... е wли спать, два надсмотрщика остановиilи ero у ба­
рака. 

- Ну, МОII очередь, - сказал Джабулани упавwим rолосом. 
- Может, на допрос! - сквза,Л Мкизе. Но сам он б ... л уверен, 

что ero новому Apyry приwел конец. 
- Если спасеWЬСII,' расскажи жене, Генри ••• 
- Иди, иди! - надсмотрщик с рыжеii щетиноii на щеках 

толкнул Джабулани. - Все в ... спасетесь. 
Подталкиваем ... ii в спину ТlOремщиками, Джабуяани раство­

РИЛСII в вечернем мраке, уwел HaBcerAa из жизни Генри. 
- Видел! - сказал на слеДУlOщиii день Тома. - А Джабулани 

ведь с нами приехал. М ... слеДУlOщие. 
Генри и сам думал об атом. 
Каждыii день исчезали два-три политзаКЛlOченных. Смерть 

КРУЖl!lлась над Мкизе и Тома, и круrи все сужались. 
Как-то утром половину заКЛlOченн ... х построили и в",вели за 

ворота в пуст ... нlO. 
- Что-то затеllЛИ, - мрачно сказал Тома, warall PIIAOM 

с Генри. Тома обливался потом. Он очень ослаб за последнее 
BpeMII. 
Нестерпимо палило солнце. В в",соком в"'цветшем небе па­

рили орл .... ГОРllчая п",ль обжиrала лицо. 
- Захватить бы охрану, брат. Их Bcero четверо, - wептал То­

МВ. - Куда нас ведут! 
Остановились около каменоломни. По команде надсмотрщи­

ков каждыii взял по камнlO, и колонна отправилась обратно. 
Администрация реwила строить себе новын дом и запасалась 
материалом. 

В каменоломнlO стали ходить часто. 
Поднимаясь на песчаные ДIOН"', Мкизе всматривался в даль, 

rЛllдел на дрожащиii в мареве rоризонт. Сколько днен идти 
через пустынlO! Что ждет путника там, в rлубине ее! 
Лаrерь был обнесен КОЛlOчеii проволокоii. Между рядами про­

lIолоки - сторожевые собаки. На вышках - часов ... е. Трудно 
выбраться. А rAe взять воду и пищу! 
Но случилось непредвиденное. 
Толстыii Опперман, оказавwись как-то наедине с Мкизе, сказал 

xмyplICb: 

- Вам надо уходить. Я помоrу. 
Мкизе будто не сл ... wал. 
- О нашем разговоре - никому, даже вашему Apyry. - Оп­

перман улыбнулся и добавил: - привет от Аплани и Джима Тва­
л.... Оба на свободе. Скоро приедет маwина, и TorAa ••• 
Генри не верил Опперману. Он понимал: ero, OAHoro из сек­

ретарен Африканскоrо общества свободы, не так-то просто 
«убрат .... беэ шума. О нем еще вспомнят. А80Т 'если он попы-
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тается убежать и будут свидетели, TorAa другое дело. Но BApyr 
Оллерман все же говорит лравду! Может быть, он связан с Де­
мократическим обществом евролейцев, в котором состоит и 
его Анна. Почему бы и нет! 
Дело было опасное. Генри ничего не сказал Тома. Достаточно 

OAHoro неосторожного слова. В лагере шпионов полно. Ну, 
а если Опперман все-таки провокатор! 
На следующее утро Опперман сказал: 
- Завтра вас передают истребительному отряду. Грузовик. 

на котором я хотел вывезти вас, приедет TOl!bKO ДНЯ через 

три. 

Генри почувствоваJ;l, как противны�й холодок разливается в гру­
ди, ползет к животу. 

- Я вас предупредил. Дальше Д$йствуйте сами,.И немедлен­
но. Больше ничего не могу сделать. 
Что предпринять! Завтра выведут его со связаННЬiМИ руками 

в пески. Солдат из истребительного отряда пристаант к затылку 
дуло винтовки ... 

В этот день в пустыню не ходили. Складывая в кучи камни, 
Генри ощупывал ElЗГЛЯДОМ проволочную изгородь. В одном уча­
стке проволока была заплетена нвплотно. Но найдешь ли это 
место ночью! Может быть, придется пролезть под orHeM. Да 
еще собаки. 
Ночью он соскользнул с нар, тихо подошел к окну. подтя­

нувшись, заглянул в него. Часовой на вышке дремал. Не меш­
кая, Генри принялся копать руками песок у стены. Выбраться 
нужно до утра, уйти из лагеря в темноте. 

Снаружи доносил ось ровное постукивание бензинового движ­
ка. Работа продвигалась медленно. 

Генри разогнул усталую спину и почувствовал, что сзади КТО-ТО 
шевелится, наблюдает за ним. А что, если шпион поднимет тре­
вогу! Генри прислушался. Затаив дыхание он прошел на цыпоч­
ках мимо нар. Всматривался в ряды спавших. Кто из них под­
нимался! Все спали. Все. Видно, показапось ему. 

Мкизе снова принялся за работу и вскоре наткнулся на есте­
ственное каменное основание, на котором покоился фундамент. 

Генри расширил яму и пытался выломать камень по частям, но 
глыба не поддавал ась. Генри, устапый, потный, осмотрелся. Туск­
лый рассвет проникал в зарешеченное окно. Все! Неужели ко­
нец всему! 

На нарах спали. Он забросал яму песком, умял ero и лег 
на свою полку. Едва он забылся тревожным сном, как прозаучал 
подъем. 

Наступил день. KorAa они собираются передать его истреби­
тельному отряду - сразу -утром или ДОЖДУТСЯ ночи! 
После поверки Опперман повел ero и нескольких заключен­

"ьих на склад нссить ящики с консервами. Выбрав минуту, KorAa 
они остались однм, Опперман сказал: 

- Уходите сейчас же. Будет поздно. 
Генри взrлянул на Hero пристально. 
- Ло! Как же уйти! Лезть лод огонь часовых! 
- Придется пройтись по Калахари. Километров сто - сто пять-

десят. Сейчас отправпяемся в каменоломню. В отряде будет 
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ка ОДНОГО чеповека бопьше. В лагерь не возвращаiiтесь. До 
вечерней поверки не хватятся. 
Мкизе не сводип глаз спица Оппермана: друг нли прово­

IIIiITOp! 

- За каменоломней под сухим кустом я спрятап для вас 
деньги, ВОДУ, консервы. Держите все время на JOFO-BOCTOIC. 
Мысли Генри пр,.няли решительное направление. Похоже, что 

охранник говорит искренне. А что ему, Генри, терять! 
- Спасибо, Опперман. Надеюсь, встретимся при других об­

стоятельствах. 

Рыжие брови Оппермана поДнялись. В глазах хитрые искорки. 
- Благодарить обождите. Сначала выйдите из пустыни. Б01lЬ­

ше ко мне не подходите. 

Заключенных строили по пяти человек в ряд. 'Генри, чтобы 
помочь Опперману, встал в ряд шестым. 
Колонна двигалась медленно. Генри смотрел в широкую суту­

nУIo спину африканца. Только пройти ворота. А там он сумеет 
ilаiiти дорогу. 

Стоя на возвышении, Опперман, коротконогиii. полный_ отсчи­
тывал ряды заключенных, покрикивал: 

- Проходи, торопись, проходи! 
Вот ряд, в котором шел Мкизе, поравнялся с нмм. Генри 

стнснул зубы. Вечность прошла, прежде чем прозвучало: 
- Проходи! 

Впереди у ворот - Гофман. Теперь Генри уж не МОГ выЮ:и 
нз ряда. Он принял решение: если надсмотрщик заметит лнw­
него в ряду, он прыгнет к нему, вырвет автомат и кинется, 

отстреливаясь, в пустыню. Если придется умереть - так в бою. 
И сразу стало спокойнее. Генри приближался к воротам, спокой­
ный и решительный. Широко поставленные глаза его неотрывно 

Сllедили за надсмотрщиком. Вот сутулык африканец приблнзнл­
СА к воротам, вот прошел их. Сердце бьется ,яжело, сильно. 
Гофман смотрит внимательно. Мкизе IiТОРОН от KpaSl. Заметку 
ипи нет! 

И в этот момент Опперман крикнул: 
- Сколько должно быть! 
- Пятьдесят. - Только на миг повернул Гофман голову, но 

"ого было достаточно. Мкизе уже за воротами. Свежий ветер 
дул в лицо. Горьковатый запах полыки щекотал ноздри, каполнSlЛ 

!!'рудь чем-то радосткым, давно забытм.. "Выwел! Спасен. Не 
предал, не подвел Опперман!» 
В каменоломне Майкл Тома, ХУДОЙ, оборванный, не отходил 

ОТ него. В последнее вреМ$! Генри сдружился с ним. Генри сте­
по СТЫДНО за свое счастье, стыдно, что позабьUl о друге. Ведь 
Майклу тоже грозила смерть. Но если взять Тома с собон, то 
о побеге узнают сразу. Нет, все же товарища бросить неЛЬЗII. 
Шепотом сообщил Генри, что ПРО'НЗСWJlО. r'паза Тома заrоре-

lIиеь. 

- И 11 С тобой, брат. 
- Я не знаю, что станет с нами. 
- Зато я знаю, что будет со мион, если я не пойду. Ты пра-

вильно сделал, брат, что берешь меня. Мы перейдем пустыню. 
СО МНО:;! не пропадешь. 
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Спустя мину'у Генри и Манкл незаметно скрылись за вые,у­
пом скаnы. 

У сухого куста нашли рюкзак. Кроме фляги с водой, консер­
ВОII, спичек и денег, в нем лежали еще пистолет, шляпа и про­
стая - не красная - pyt$axa. Не обманул Опперман. 

Несколысо часов, задыхаясь от жары�. уходили они подальше 
от nагеря. Над мертвыми песками Калахари ветер гнал столбы 
пыли. ПРИl<рытое мутной коричневой занавесью, стояло над 
ГОIlОВОЙ солнце. Ра<каленные песчинки осами кусали лицо. Го­
рячий воздух сушил рот и леrкие. Генрн и Тома бежали, увязая 
в песке, ТОрОПnНlIО скатывалнсь по крутым спинам дюн. Иногда 
пески сменялись каменными равнинамн. Раскаленные серые ВОII­
ны 11 беспорядке громоэднлись вокруг. Нн травннки,' ни кустика. 
Под вечер жара спапа. Тома выбился нз сил, спотыкался, па· 

дал. Генрн подымал, торопнл его. 
Наконец реwились отдохнуть. Костра не разжигаllИ. Мучила 

жажда. вы�илии ло маленькому стаканчнку воды. 
- Воды и на одного не хватит. - сказал Тома. - Может быть, 

зря ты взял меня с собойl 
- А ты мог бы о(тавить меня! 
- Я только говорю: на двоих этой воды не хватит. 
- Дойдем. Дней через пять будем в Иоганнесбурге. Жиэнь 

снова повернулась к нам лицом. 

Так говорил Генри Мкизе. Но мог ли он знать, как обернется 
побег! 
Закопавшись в теплый песок. заснули. Часа через два их раз­

будил лай со~аки. 
- Они! - Голос Тома слегка дрогнул. 
Мкизе сеn. Торолливо вынул пистолет, осмотрел его. Билас~ 

метал ась в гоnове мы�ль,' отыскивая выход. Усилием воли по· 
давил поДстумющее волнение. tкрыть~я в темнотеl Но у прё· 
следователей собака. Она будет идти по их следу. 

- Не стреляй. брат. Они нас прикончат. 
Генри поднял глаза на товарища. Майкл Тома, который один 

разоружил двоих белых полицеЙСК51Х, войдя ночью 8 участок, 
стал такой осторожный. Илм пустыня вы�млаa его 80,11101 Но нуж­
но действовать, и действовать наверняка. fенри с1ал вглJlды­
ваться в темноту. Тишина доносила скрип песка под ногами 
преследователеЙ. Из владины, совсем рядом, выны�нулии четверо 
с винтовками З8 плечами. с собакой на поводке. Собака :iapw. 
чала, стапа рваться. 

feHpJ4 слустил предохранитель пистолета. 
- Если ты высrрелиwь - нам конец. 
Генри, косо взглянув на своего спутника, сказап сквозь зубы: 
- Они и так упожат нас. Но стрелять сейчас я не буду. Их 

четверо, и у них собака. А что ты предлагаешы� 
- Только не стрепя,ь. Может быть, возьмут живыми. Раз уж 

поймали ... 
- Ну, так в лагере расстреляlOТ. И еще не лоЙмали. 
Преспедоватепи, сняв с плеч винтовки, прмб;mжались открыто. 
- За мной. Манкл! Не лежи! 
Оба поДняnись н лобежали на виду у охранников. 
- Стойте! - закричали преслеДователи. - Стойте! - Прогре· 

мели выстрепы. 
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Но rенри и Майкп уже обогнупи дюну. Онн пробежапи сотню 
шагов. ПОСПЬiшапось рычание прибпижаlOщейся, спущенной с по· 
водка собаки. 

- Стон, Майкп! 
Мкизе остановипся. Когда собака кинупась на него, дважды 

выстрелип в упор. Убедившись, что собака мертва, он леr на пес· 
чаном склоне, стап ждать. Тома опустипся рядом, дышап тяжепо, 

преРЫIiИСТО. rенри снова неодобритепьно покосипся на него. 
Появилнсь преспедоватепи с винтовками наперевес. Впереди 

wирококостный невысокий чеповек с расстегнутым воротом. 
rеири целился тщатепьно - чуть пониже белого треугольника 

груди. Ствол пистолета ппохо виден в темноте. Выстрепил. 
Охранннк споткнупся, пошеп боком, медпенно, 'словно сопро­
тнвпяясь давящей ero кннзу снпе, ner. rpOXOT кннуп остальных 

на земпю ... 
HorH бегпецов увязапн в песке. Позади смутно виднелись двое. 

Вспыхивали в ночи огоньки выстрелов. 
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Охранники отставали. Ген­
ри уже решил, что им 

удалось уйти, KoroЩa Тома 
с воплем схватился за бед­
ро. 

- Кость . цела, - сказал 
Генри, осмотрев рану. -
Идти можешь! 

- KOHe~HO. Телерь 

уGьют, если схв·аТIIТ. 
Все rлубже уходили они 

в пустыню. r де-то ,дапе~о 
в ночи были преследова­
тели. Появились сухая тра­
ва, мелкие сухие кустики. 

Сеnи отдохнуть. -.;;, ;;; .. iiё ....... 
- Собаки у них теперь 

нет, - Мкнзе улыбнулся в 
в темноте. - ЗДОРОВО мы� 
придумали. А выстрели si 

сразу - никогда бы онн 
не спустили ее с поводка. 

Наступило утро. Две КРО-
xOTNIoIe фигурки упрямо 

шагали по необъятному 
царству песков. Тома опи-

рался на руку Мкизе. Поднялось солнце. Пустыня сияла. Пусты­

ня пила влагу из утомленных тел. Когда жара стала невыноси­
мой, сели в тени большого камня. Тома просил воды. Генри 
дважды наполнял ему стакан. Сам выпил один. 

Остаток дня отдыхали. 
Проснулись к вечеру. Генри поднялся на песчаную дюну, 

осмотрелся. Кусты верблюжьей колючки. Редкие акации с плос­
кими кронами. В лучах заката розовели белые сол,ончаковые 
впадины. Вились роем надоедливые мушки мопаии, лезли в нос, 
В глаза, искали влагу. Генри отмахивалея от них веткой. 
Но что это! На западе появились двое. Всматриваясь в следы 

на зем.nе, они шли в его сторону. Генри кинулся к товарищу. 
Он с трудом поднял Майкла. 

Тома шел прнхрзмываи: открылась рана. Майкл терял силы. 
Ero знобило. Под утро он упал и не мог подняться. 

Рассвело. Они находились на каменистой равнине среди отпо­
лированных ветрами невысоких острых пнков. Пустыня словно 
скалила каменные зубы. В этом похожем на луну мире, кроме 
них, были лишь враги, идущие вслед за ними. Тома лежал обес­
силенный. Какая-то мысль точила ero. Он пристально вгляды­
вался в Мкизе, словно хотел рассмотреть его попу",ше. 

Легли спать. Вечером Мкизе открыл глаза и увидел, что Майкл 
пытается извлечь флягу с ВОАОЙ из рюкзака. Заметив движение 

Генри, Тома приrворнпсяспящим. 

На следующую ночь, уходя ОТ вно!!ь появнвшнхся преследо­
ватепей, Мкнзе, обливая;:ь потом, нес на себе впавшеrо в бес­
памятство TOMёiI. Он спускался в долины, покрытые сухой золо-
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yмcтoii Tpnoii. Эа6рел 
в окаменевwЮi, повапен­

Hwii тмсячм пет Нil38,q 
пес. В oAHoii М3 пещер 

-=.~ ____ . в скапах обнаружили 
~ orромн ..... К8MeнньD! то­

• 

• 

- Aaii пить. SI ухожу. 

пор. Кто Mor им поль­
зоватьсяl Они встрет""м 
следы какмх-м древкнх 

посепениii. Но ВОДЫ ии­
rAe не 6ыпо. 
На привапе ,ом. на­

чап бредить. он тяжепо 
AWw.n м,' видимо, УМИ­
рап. 

- Воды, дeii ВОДЫ, 
ты, кр.сныЯ, - скаэап 
он едва спышно . 
Генрм удмвипся. 
- ЧТО ты roвopнw .. 

'ома! 
- Aalf воды, я ухо-

жу. - Гопос раиеноrо 
бып едва спышен.- К 
черту в.с всех, м крас­

ных и еврonеНцев. За­
чем я ввязапея ••• 

- Так ты не ••• 
- Не МвЯкп Том •. 
- А кто же! 
- Э.чем ,е6е мое 

ммя! Чтобlol O'I'OМCПIТ. 
моеЯ семье' 

- SI хочу _Bn', «то 

посмл тебя. 

Генри помед"ип, потом наnип иемнorо ВОДЫ. 
Тот, кто недввно назыввпсе&! Маliипом Тома, выпнn, вздох-

нуn. 

- Кто же поеnaАI 
- Рвзве сам не сообразнn! 
- ~ ты пошen е IIУСТМНIO со Мflofo! 
ЧеJlOВек дonтo м_чая. 
- SI доnжеи был ет_т. твоим APyroм м 80iiDl 8 ваше обще-

ство свободы. 
- Чтобы всех выдать! 
- А зачем же еще! &уд. все RpCЖmlто! 
- Это ты наблюдал за мною, кorAa я делал подкоп ночью! 
- Конечно. SI бы убежал с т0601O. 
- А Маiiкл Томаl Он бы встретмл тебя в Иоrаннесбуprе. 
- МертвыЯ HHKoro не встретит ••• 
- Убилм! 

Они, не я. 
Эначмт, Опперман тоже мз секретноЯ службы) 
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- Мы вместе. В лагере не знают. 
Все было йсно. Генри нахмурился, вынул пистолет, сдвинул 

предохранитель. 

Он встретил взгляд своего спутника, усталый, бе'различ.ныЙ. 
- Стреляй. Сюда. - Он показал себе в ухо. - Не хочу боль­

ше жит ... 
Он закрыл глаза, ожидая выстрела. 
Генри не мог решиться. А зачем ему стрелять! Агент особого 

отдела и сам умрет. Но бросить его здесь тоже неприятио. 
Генри долго сидел рядом. Потом лег, задремал. Когда про­

снулся, человек был мертв. 
Генри закопал тело, выпил остатки воды и пошел на IoГО-Вое-

Ю~ • 

Около полудня он остановился. Жарко горело солнце над 

головой. В ложе ручья Мкизе сорвал травиику, пожевал. Горь­
шtи, сухай. 

Из-под ног вывернулся долгоног, похожий на тушканчика. "Как 
он живет здесь! Ридом должна быть вода». Но воды не было, 
долгоног месяцами не пил, довольствовалсй лишь тем, что со­

держали сухие растения. 

Мкнзе стап обследовать пустыню. Он увидел ящерицу, за­
сты�шуюю внеестественной позе. В жилах ее текла кровь, жид­

кость. Генри подобрался к ней, быстро протянул руку, но схва­
тил раскаленный песок. На глазах ящерица заколалась, словно 
npовалнniICЬ. 

Генри заглядывал в норы. Он нашел существо, похожее на 
мыШЬ. Животное впало в спячку. Оно было таким маленьким, 
жалким и противным, что Генри с отвращением отбросил ero. 
Слабость разливалась по всему телу. Жажда выжнмала послед­

ние силы. Но Мкизе не останавливался. 
Временами сознание по кидало его. То он видел себя среди 

друзей. Аплани, Джим Твала, Пнтер вновь были с ним. То снова 
он шел впереди отряда "Копья Народа», снова видел столl5 
пламени, поднявшийся над динамитным заводом. 
И опять вокруг была пустыня, сверкало беспощадное солнце 

в выцветшем, опаленном небе. А ноги все несли и несли его 
на юго-восток. Сколько времени он шел! Долго лн человек 

может жнть без BOAbl! Разные бывают люди. Он, Генри. выбе­
рется из песков. У него жена и дочь. Его ждут боевые друзья 
в Иоганнесбурге. 

Мкизе сел отдохнуть. Вдали около высохшей акации на фоне 
заходящего за горизонт солнца появилась газель. Она '!'одняла 
голову, настороженно запрядала ушами и вдруг умчалась. Кто 
спугнул ее! На горизонте ДВИfались двое. Они! Преследователи 
шли, разглядывая следы, согнувшись, как ходят очень усталые 

ЛIoДН. Однн из них остановился, указал в сторону Генри и сдер­
нул с плеча вннтовку. 

Надо же было ему сесть на открытом месте! Над головой 
зло в.звизгнула пуля. Запоздало громыхнул вы�трел.. Мкизе по­

бежа!1. спотыкаясь о кочки с пучиам:.I высохшей травы. 
К утру он едва двигался. Страшно хотелось пить. Кружилась 

голова. В ушах гремел каком-то разговор. Геири ие мог понять, 
где он находится ... 
Мкиэе очнулся. Он ничиом лежал на песке. Радостный крн!( 
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вырвался из его груди. На расллавленном солнцем горизонте 
текла река, коричневая от ила. На берегу - зеленые кусты. Вода! 
Много воды, в КОТОРУIO можно по грузиться с головой, и пить, 
пить, пить. Мкизе поднялся и побежал. Но вскоре над речкой 
проступили очертания другой реки - перевернутое изображение 
первой. М"раж! Разочарованный, Мк"зе останов"лся, потом 
снова двинулся в путь. Преследователн где-то близко. 
Почти умираlOЩИЙ от жажды " усталости, он набрел на глубо­

куlO, круглуlO, как чаша, впадину. Стоя на каменном барьере, 
ОКРУЖёющем Дол"ну, Генри с надеждой всматривался в ее дно. 
у обломка скалы� ярко зепенело растение. Генри отвел глаза. 
Новый мираж! На ползучем зеленом стебле между листьями 
лежал желтый пузатый плод. Мкизе долго спускапся в глубокуlO 
владину и медленно, сповно боясь вспугнуть видение, прибли­
зился. Опустившись на колени, он перекрутил черенок с жест­

кими волосиками, взял дынlO в обе руки, стал отыскивать укром­
ное, безопасное место, чтобы предаться пирwеству. По ту 
сторону впадины полукругом вы�илисьb острые, вылизанные 

ветрами гранитные зубья. Там можно спрятаться. Но от них его 
отделяло ровное дно круглой впадины. Поверхность песка была 
здесь какой-то странной: совершенно ровной, без единой склад­
кн. На таком песке будет виден каждый след. 
Он обошел впадину по камням и добрался до острых гра­

HHTHblX зубьев. Мякоть дыни была желтой, горьковатой и полна 
сока. Мкизе съел половину. ДругуlO ПОl10ВИНУ и корки завер­
нул в бумагу. 
Охранники где-то отстапи. Да едв'Э ли они идут за ним по 

такой жаре. Устроившись лоудобнее, Генри эаснул, чувствуя се­
бя счастливым. 

Проснулся он внезапно. Рядом эвучали шаги. Мкизе быстро 
сел, прислушался. Охранники шагали по камням на той сторо­
не круглой песчаной впадины. Двадцать шагов разделяло их. 

- Тут он, - эло говорил молодой голос. Тут запрятался. 
- Черт с ннм, - отвечал голос, сиплый от жажды. - Да-

вай отдохнем. 

- Он где-то рядом. Пока отдыхаешь, опять убежнт. Сколько 
таЩ"ЛI1СЬ из-эа него по пустыне. IkEO обойму всажу. 

- Да брось. Что он тебе! Скажем: погиб. 
- Нет! - не унимался молодой. 
Генри слушал, не шевелился. Надо добраться до ДlOн. Пусть 

потом ловят. 

Он осторожно двинулся по песку. Потом остановился. На ску­
лах его вспухли желваки. Зачем бежать и быть дичью, еСI1И 
можно стать охотником! 

Пригнбаясь, прячась эа гранитными зубьями, неслышно, по­
коwаЧЫ1, двинулся он к врагам. 

Когда Генри lIыwел нз-за ВЬ5ступа, пять шагов отделяли его 
от охранников. Охранники сидели на камнях, боком !! нему; 
ОДНН - молодо~. С рыжей щетиной на щеках ... обожженным 
но(ом - дремал, опустнв голову. Другой - лысы�,' лет соро­

ка - набивал табаком трубку. Винтовки лежал" у них на ко­
ленях. Оба, как по команде, повернули головы ... увидели под­
ходящего i!фРИКi1нца в мятом, заnblленном кос~'юме, с писто-
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летом в руке. Широко поставленны�e глаза его смотрели зор· 

ко и решительно. 

Молодой охранник с проклятьем схватился за вкнтовку. Ген­
ри выстрелил. Пуля взметнула фонтанчик песка у ног тюрем­

щика. 

- Не двигаться! - В нкзком С хрипотцой голосе не было 
колебания. 
Молодой отдернул руки, словно оружие обожгло нх. На кур­

носом лице его была Зl10ба. Какой-то беглый черный распоря­
жается 14М так, словно всю жнзнь заннмался этим. 

- Встать! Рукн на затылок. Ну! Спнной ко мне! 
Генри снял с парня рюкзак. Там во фляге плескалась вода. 

Он ВЫНУ" флягу, хлебнул нз нее. Вода принадлежала ему. Он 
завоевал ее. Генрн хотел было прнложнться еще раз, но моло­
дой охранник метнулся вдруг в сторону, побежал через ровное, 
выглаженное дно песчаной впадины. Старший, словно его толк­
иулн, кннулся за ннм. Пробежать два десятка шагов! Добраться 
до каменных зубьев! Но гладкая песчаная поверхность неожн­
данно н странно заколыхалась, словно желе. Песок зловеще 

скрипел, и ноги бегущих погружалнс" в него все глубже и 
глубже. 
Генри поднял бьело пистолет, но остановился. ЧIО-ТО необыч­

ное происходнло с охранниками. Старший нз них, испугаННЫI1 
"епонятным явлением, попытался вернуться. Ноги его провали-

1iИСЬ уже выше колен. Он упал м. встав, погрузнлся по пояс. 
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Молодой, отчаянно прыгая и судорожно вытаскивая ноги из 

песка, успел добраться до середины впадины. Поirом сразу про­
валился по грудь. Вся впадина колыхалась, дышала. ЧТО-ТО 
всхлипывало, урчало в ее утробе. Словно живое огромное су­
щество шевелилось. приподнималось под ее поверхностью. ОТ­
чаянные рывки охранника лишь ухудшили его положение. ОН 
погружался в пучи!!)'. Песок дошел ему до подбородка. Охран. 
ник вск",нул голсву и издал душераздирающий вопль. Песо и 
заглушил этот вскрик жизни. Охранник исчез. Даже углубления 
не осталось в том месте, где только что находился человек. 

Генри с удивлением и содроганием смотрел на эту смерть. 
Лысый охранник завяз в пяти шагах от него Н, сделав не· 

сколько резких и бесполезных движений, чтобы выбраться, за­
мер. Он погружался медленно и неотвратимо. ~COK яростно 

шуршал вокруг Hero. 
- Спас",! Брос,ь мне что-ннбудь, парень, брось! У меня двое 

AeTei4. 
Мкизе переб"'рал в уме, что бы предпринять. 
- Я не сам пошел. Этот проклятый фашист Гофман! ПОМОГ}1, 

10варнщ! 

Песок подбирался уже к его губам. 
- Не орн, так. Держись! - ГенрlII, торопясь, стал резать, 

рвать на полосы рюкзак, связывать их. 

- О господи!.. - охранник вытянул шею и раскрыл рот. 
Генри бросил ему сделанную им веревку, но она оказалась 

коротка. Тогда он сорвал с себя рубаху, привязал ее к верев­
ке. Песок засыпал рот жертвы. Охранник с кашлем выплюнул 

его. 

- 0-0-01 
- Хватай! 
Левая рука человека судорожно вцепнлась в упавшую рядом 

с ним рубаху. Правая была погребена. Генри тянул осторожно. 
Земля словно повисла на своей жертве, не выпускала ее. 

- Я никогда не б",л черных, - лричитал охранник, - дети 
будут молиться за тебя. 

- Молчи. И не думай, что я поверил тебе. 
Охранник ступил на твердую землю. Песок сыпался с него. 

Он был красный от жары н напряжения. 
Онн стояли теперь один на один, два врага. 
- Чертово место. 
- Снимайте рюкзак! - приказал Мкизе. 
Он извлек консервы и флягу с водой. 
- А я с чем пойду! - спросил охранник, смелея. 
L Мне нужна вода. 
- А я должен сдохнуть в этом пекле! 
Генри промолчал. 
- Тогда я пойду с тоб·оН... с вами, - сказал охранник. 
- Ло! 
- ВЫ посылаете меня на смерть. 
Генри мрачновато усмехнулся. 
- А вы бы хотели, чтобы я поступил с вами, как с братомl 
- Меня послали. Я не сам. 
Генри бросил под ноги охраннику одну из фляг. 
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- Уходите. 
- Бllагодарю, товарищ. 
- Уходите. 
Генри провожаll охранника взглядом, пока тот не мсчез за 

каменно" грядо". 
Пятую ночь шел Мкизе на .ого-восток. Он спускалея в до­

лины, обследовал углубления, тщетно ста,раясь на",и источнин. 
Стыло над голово" низкое небо, сжимало в холодных объ­
ятиях пустыню. Из черных просторов вселенио" равиодушно 
смотрели на Генри звезды, вечные и не знающие тревог. Сколь-
1<'0 дне" осталось ему идти! И выберется ли он когда-нибудь 
отсюда! Мысль о дочери и Ание, ожидающих ero в большом 
мире, взбадривала Мкизе. 
Генри сел, задремал. Проснулся он на paCCB~Te, оч~охнув­

ши" и посвежевши"_ Ветерок, играJl, крутил легкие облачка 
пыпи. Над волнистой линией горизонта заря поднимала СВОЙ 
алы" парус. Новое утро счастливо улыбалось земne. И, ГЛЯДJl 
на эту картину, Генри улыбнулся в первый раз за последине 
дни. 

Он встал и, пошатываясь, снова пошел на .ого-восток. 
Горячий воздух сушил рот. Плавилось в огненных лучах тело. 

Ужасающая слабость давила Генри к земле. Иногда он, выбив­
шись из сил, ложился на го .... ячий песок. Обрывки мыслей воз­
никали в мозгу и тут же исчезали. Но Мкизе ynорно шел " 
шел ..• 
Желтый диск пустыни эакачался перед ero глазами. И вдруг, 

сияя и ослепляя, ринулся ему настречу. Генри ощутил глухом 
удар падения, не почувствовал боли. 
Он лежал на раскаленной груди земпи, и она медленно вра­

щалась, вставала вертикально, нависала над ним. Мкизе удив­
лялся, что не отрывается, не падает в провал неба. 
Когда он пришел в себя, неподалеку слышался пригпywенны" 

разговор. Генри оглядел густо" ВЫСОХШИЙ кустарник. Никого. 
Люди затаились. Кто это! Полиция! 
В кустарнике слышны крадущиеся шаги. Неизвестные двига­

nиеь прямо на него. Мкизе медленно опустил руку в карман 
брюк. Увидел двоих светло-коричневых низко,рослых мужчин 
в набедренных повязках. "Бушмены!" В руках бушменов - луки 
со стрелами. Они приблизились. Лица их были угрожающим". 
Генри вздохнул с облетчением. Все-таки это не полиция. Он 
знал, что стрелы� их отравлены, и поднял раскрытые ладони­

в знак мирных намерений. Бушмены - молодые ларни - пере­
броснnись между собой несколькими словами, держа Генри 
под прицеllОМ. 

- iI друг, - сказал он на языке африкаане. 
-ю AOlle l , - проговорил один нз них с насечкой над пере-

коснце". 
- Т&о" - Д.руг, Другфi - враг. Люди приходят в Калахари 

убивать бушмена, - сказал вторфi. 
Генри миролюбиво улыбнулся. 
- Я друг. 
Одмн МЗ нмх повернулся, ЧТО-ТО громко проговорил. В Слоt;;;х 

его были щеl1КёllOщие звуки. 
] Ю д о л е - чужой человен (яз. бушменов племени нунг). 
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Появилнсь несколько бушменов и бушменок с детьми, при­
вязанными за спинон. 

Молоденькая девушка, миловидная и веселая, с украwениями 
нз белых плоских бус вокруг ГОловы, смело подоwла к Генри, 
сидевшему на земле. Узкие глаза ее щурились, лучились 
в улыбке. 

- ТlOрьма гулял! - спросила она на ломаном языке афри­
кеанс и засмеялась. 

Почему ТlOрьма! 
- Приезжал полис, искал тебя. 
- Нет, я заблудился. - Бушмены ПОННМillOще улыбались, ска-

лили в улыбке ровные зубы. Генри тоже улыбнулся. Буwмены 
что-то заговорили все сразу. 

- Воды, - сказал Мкизе, обращаясь к девушке, которая не 
С'тходила от него и кото,руlO зваr.н ПI>iТИ. ' 

- Вода ходи - ходи ногами, - Пити приветливо улыбалась. 
Тр'онулись в путь. Вскоре показал .. сь два дерева. Там была 

вода. Но буwмены обошли источник сторонон и, сделав бош.­
шон круг, попали в селенне, состоящее из нескольких wала­
шеН. Оттуда Пнти, взяв страусиное ЯНL\О,' помчалась за водон. 
К источннку с противоположной стороны ходили на водопон 
животные, и буwмены не хотели пользоваться их тропой, чтобы 
не отпугивать антилоп. 

- ОХОТНИКИ думали сначала - ты больwе мертвый, чем жи­
вой, - сказал старый Кану, оставwись с Генри. Кану не был 
вождем. Просто Кану был старым и мудрым, н все прнзнавапн 
3ТО. ОН рассказал, что когда-то работал на ферме бура, но 
вернулся к своему народу. Год за годом, вольный, бродил он 
со своим племенем по Калахари, занимаясь охотой, питаясь 
травами и кореньями. Если долго не выпадало дождей, плем)! 
разбивалось, как сейчас, на мелкие группы, чтобы легче было 
лрокормиться. ..Здесь луна хороwий, а солнце плохой. Но зато 
нет злых ЛlOдеЙ)}. 

- Когда власть лерейдет к народу, мы не забудем о твоем 
племени, - сказал Генри. - Власть будет наwеЙ. 

В селение вернулись несколько женщин. Принесли в кожаны�x 

мешках ягоды, муравьиные яйца, дикий лук - уинтиЙес. 
Генри уселся со всеми у костра. Буwмены были дружны 

между собой. Никто не претендовал на особое положенне. Про­
дуктами делились поровну. Генри тоже получил своlO долlO. 

Жареная саранча и дикий лук показались ему, голодному, 
очень вкусными. 

Буwмены запели, аккомпанируя себе на пятиструнной 
арфе - гуаши. Песнь напоминала то вой ветра, то шорох пес­

ка, то трубный клик слонов. Певцы постепенно разогревались. 
Мужчины вскочили, стали танцевать танец охотника и газели, 
все ускоряя темп. Зрители д,ружеЛlOбно принимали исп'олнение. 
Генри думал, как несправедливы те, кто считает их дикими. 
Братскому, человеческому отноwениlO буwменов друг к другу 
могли Бы� позавидовать многие. Видимо, эта дружба и дает им 
возможность выжить в таких суровых условиях. 

Весь вечер Пити ходила около Генри, пудрилась, макая ку­
сочек мягкой кожи в висевшуlO на шее пудреницу из панциря 

черепахи. (Пудра была приготовлена нз семян дуwистых трав.) 
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Потом раздобыпа дпя гостя кусок сушеного мяса, уселась Р •• 
дом. reHpH не совсем поннмап ее поманый афрнкаанс. 

- Ты уйдешь от нас! - спрашнвапа она. 
- Да, скоро. 

почему ты торопишься! Разве тебе ппохо у нас! 
Меня ждут там. 
Твоя женщнна! 
Н она тоже. 
Н попицня ... - Пити засмеяпась. - А я всегда живу в Ка­

пахари. Много воды, много животных, много саранчи, - ска­
запа она rpYCTHO. 

- Ты еще увидишь мир. Все изменится. Мы все изменим. 
Питн пристально смотрепа на него, снпясь понять, что он 

сказап. 

Ночью бушмены спали, укрывшись одеяпами нз шкур нпи 
забравшнсь в меховые мешки. Нз-за высокой песчаной дюны 
выгпядывап месяц, уднвпенно разгпядывап ветхне шапаши и 

маr.еньких пюдеЙ. Лунный сеет вспыхивап зепеным пламенем 

в гпазах шакалов, бродивших BOKpyr пагеря. Где-то дапеко раз­
дапся rpOMOBO" утробный рев льва, и шакалы, вывшие на пуну, 
сразу умопкпи. 

С племенем Генри прожип недепю, не переставая удивпяться 
этнм прнветливым н доброжепатепьным пюдям, за которыми 
колонизаторы совсем еще недавно охотипись, как за дикнми 

зверьми. 

Генри окреп. Н однажды утром он и нескопько бушменов 
р,винупись на юго-восток. Питн добывала для них коренья, со­
бирала с деревьев чиви красные пподы. Н раз даже nринеспа 
в деревянной чашке мед. 
На третий день. KorAa солнце вснарабкалось по белесому 

алюминиевому небу почти в зенит, они увидели одинокую 
ферму. Пастух-африканец, опираясь на палку и стся на одкоЯ 
ноге, пас стадо овец. Размахнвап железными крыпьями ветря­

НО/4 насос. В прямоугопьнике нскусственного бассейна гопубепо 
небо. 

- МЫ прJ.lШПv.. - сказап старый Кану. 
Генри молча смотреп на пастуха, на земпю, заселенную 

пюдьмн. Едва пн здесь встретят его с распростертыми обь­
ЯТНIIМИ. Н все же он вопновапся, словно бпудный сын, вернув­
шнйся, наконец, домой. 

- Мы прншпн, - повторнп Кану. - Здесь жнвут твои братья. 
- Хвапа тебе, бушмен. Хвапа тебе, старнк. 
Мапенькая ПИТН с грустью смотрепа на гостя. Он явипся нз 

другого мира, и этот мир впастно звап его к себе. Генри по· 
дошеп к Пнти, молча подержап ее руку в своей. 
На дороге показапся грузовнк со скотом в кузове. За ру. 

пем сидеп африканец. Ветер сноснп в сторону ппотный шпейф 
красной пыли. reHpH остановип машнну. 

- Вид у тебя, парень, будто год через Капахари шел, - сна· 
зап шофер неприВетливо. - Ну, садись. 
Генри усепся в кабнну. 

Честно скажи: документы� eCib! 
Нет. 

- Встретим патрулей на Aopore - выскакивай ... 
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KorAa Генр" BIoIm.HYn "з окна, Кану и ero спутник,,· все еще 
стояпи у Аороrи. Мапен"ка. Пити, притихша. и rрустиа., СМОТ­
pella на машину. Генри помахап Ae.YWKe рукоА, но Пи," не 
шевеп"нупас... .. 
rенри стапо rpycTHo. За короткий срок он успеn· подру­

жит "С. и с де8ушкой, и с Кану, и со всем маnенъким ппе­
менем. 

Машина npwrana по выбоинам. Откинувшись на спинку си­
ден"., Генри "'.деп адап... Ппыпа навстречу XOJlMMCТ8. степ ... 
Оставаnис.. поэади фермы и nр.моуrопьники эемеп .. , оrорожен­
ные хоз.Йскими заборами, rAe на поп.х работаnм африканцы. 
Генр" думап уже 06 Иоrаннес'бурre. Все дoporм ведут домой. 

Там ждут ero друзья, ждет Анна "ждут аreиты секретной 
спужбы. 
Неnerкa. предстоит борьба. но нет дpyroro пут ... 



rlOИТер ",oдn,. 

AEТn' 

иа нниги 

"I$ЕСЛРИIIЕРНЫЕ УГОЛОВНЫЕ ДЕЛА" 

с В ВЫ8-Норке каж)l.1odt го .. 
нсчеза_ АееRТКИ тък.... .._ 
Aeit. БеСCJfеАНО. Бесшумно_ 

ПJl крика, ни кап ... н крови, 

без всякого мотива, никак8.И 

отправкаR точка не ебъяс­

ни ет нх путь It IIИ'n"О ••• » 
. («Дн &eJlЪ-T.. Гамбур .. , .. ~­
даине от 7 апреля 1957 rOI1.a.)· 

m 1956 году согласно статистине о проnaвших без 
, вести, составленной нью-йоркской полицией, ровно 

10167 человек ВСТУПИЛИ И./Ш вынуждены были вету­"1 пить на таи!:ственный путь в ничто. Судьба 10166 из 
, них и по сеи день неизвестна. Толыю одно имя появи­

.лось через несколько недель в прессе; год спу­

стя оно стало сенсацией, публикуемой под крупными заго­
ловками: Хесус де Галнндес! 

12 марта 1956 года, в 21 час 42 минуты, Хесус де Га­
линдес сел на станции метро «Нолумбус Сирил» в поезд ДО 
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Бронкса . Один знакомый случайно видел, как де Галиндес 
входил в последний вагон с туго набитым портфелем в руке. 
Двое молодых людей в потоке пассажиров протиснулись 
к Галиндесу и сели рядом с ним на скамью: один - справа, 
другой - слева. 

Двенадцать часов спустя в нью-йоркской полиции появил· 
ся издатель Валанкес и заявил о бесследном исчезновении 
Хесуса де Галиндеса. 

Полицейский отрицательно покачал головой. 
- Он исчез только вчера вечером? Но ведь это ничего 

не значит . В Нью-йорке тысячи людей по разным причинам 
не приходят домой. Может быть, ваш знакомый напился и 
лежит в каком-нибудь борделе? Подождите еще пару дней . 
Если он и тогда не объявится , то еще успеете заявить в по­
лицию. 

- Это исключеКо. Мой друг не пьет и не слоняется по 
борделям . Сегодня в десять часов утра он должен был сдать 
мне рукопись книги. Об этом мы твердо условилиеь. 

- Может быть, ваш писатель рассудил совсем по-дру­
гому. На писателей все равно нельзя полагаться. Ему потре­
бовалась встряска для работы над книгой, и он погряз где­
нибудь. 

Издатель с трудом сохранил самообладание. 
- Послушайте, я знаю этого человека несколько лучше, 

чем вы. Нигде он не погряз. Он похищен . Об этом можно 
судить по его рукописи. Он много раз рассказывал мне, что 
его преследуют. Поверьте мне, совершено преступление. 
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Если вы сейчас же не начнете розыск, жизнь Галиндеса бу­
дет в опасности,· а может быть, он уже убит. 

Полицейский наморщил лоб. 
- Что это за таинственная инига, которую писал Га­

линдес? 
- Книга о Доминиианской Республике на острове Гаити. 

Она называется «Эра Трухильо». 
- И из-за этого могли похитить человека? Мне не сов­

сем понятно. Ведь в Америке пишется таи много юшг! 
- Де; вы что, не читаете газет? Вы еще ничего не 

слышали о политических условиях в ЭТОй стране? Газеты 
полны сообщений об этом! 

- В газетах пишут многое, мистер. Если всему этому 
верить ... 

Валаннес был на грани отчаяния. 
- Послушайте, мистер, мой друг семнадцать лет жил 

в этой стране. Он был домашним учителем в се·мье прези­
дента Трухильо. Ему пришлось бежать, иначе он был бы 
арестован. В книге описываются причины и закулисная сто-
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рона его побега. Разве вы не понимаете, что на Гаити за­
интересованы в том, чтобы воспрепятствовать появлению его 
книги? 

Полицейский, казалось, все еще не понимал этого. Однако 
чтобы отделаться от назойливого посетителя, он пригото­
вился принять заявление. 

Полное имя пропавшего? 
Хесус де Галиндес. 
Год рождения? 
Ему сейчас пятьдесят два года. Точного дня рождения 

я не знаю. 

Последнее место жительства? 
- Бронкс, Четырнадцатая улица, отель «Майами:!>. 
- Профессия? 
- Преподаватель испанского языка и культуры при Но-

лумбийском университете. И свободный писатель. 
- Подданство? 
- Галиндес - эмигрант. Прежде он жил в Испании. 

Уже в начале испанской освободительной борьбы Галиндес 
эмигрировал на Гаити. Он был противником Франко. Вна­
чале Галиндес был преподавателем-миссионером, а потом до­
машним учителем в семье президента. В тысяча девятьсот 
пятьдесят третьем ему пришлось бежать, иначе он был бы 
арестован. Галиндес слишком много знал о коррупции 
в правитеЛЬС'Fве. Он критиковал это явление. 

- Тан вы полагаете, что его похитили по политическим 
соображениям? 3аш!мался ли исчезнувший политической 
деятельностью здесь, в Амери"е? 

- Он был членом Доминиканского революционного номи­
тета. Он, находясь в Америне, боролся против режима Тру­
хильо. 

- Находят же люди себе заботы. Ну ладно! Имеете ли 
вы еще нюше-либо полезные сведения? 

Издатель не сообщил больше ничего. Вероятно, он понял, 
что от этого неповоротливого полицейского вряд ли следует 
ожидать помощи в раскрытии дела. 

Две иедели спустя Валаннес получил короткое письмо, 
в котором ему очень лаконично сообщали: «Пребывание 
Хесуса де Галиндеса в настоящее время не может быть 
установлено. Не имееТQЯ также следов и данных, которые 
позволили бы сделать вывод, что в отношении него совер­
шено преС'l'уп.lение. Дополнительных сведений мы, 1\ сожа­
лению, не можем вам сообщить». 

Сеньор Ансельмо ВалаНl\ес, тан озабоченный сейчас судь­
бой Хееуса де Галиндеса, прежде был владельцем крупней­
ших газетных I\онцернов в ДоминикаНСI\ОЙ Республине. Нри­
тичесная передовая статья в одной популярной газете о по­
давлении свободы мнений послужила диктатору предлогом, 
чтобы в 1950 году посадить издателя Валанкеса в тюрьму 
:;!а «подрывные действию>. Назначенный правительством 
адвонат посоветовал тогда занлюченному Валаннесу добро­
ВОЛЬНО передать свое имущество в собственность семейства 
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ТРУХИJIЬО. Валаннес последовал доброжелательному совету 
аДвоната, подписал дарственную грамоту и получил взамен 
разрешение бежать за границу. 

Розысни де .гаmшдеса Валаннес продолжал пона на свой 
страх и риск 

С помощью ДОiVIИlIинансного революционного К{i1\шт~та ему 
удалось установить связь с человеКО;VI, ноторый в течение 
долгих лет действовал на Гаити в начестве специального 
агента преСJIОВУТОЙ «Юнайтед фрут НGМПЮIИ» и хорошо 
ориентировался в джунглях ~!e)KДYHapOДHЫX агентурных свя­

зей. На проведение этой операции Валаннес затратил два­
дцать тысяч долларов, иназалось, тю-IO€ напиталовложение 

должно принести «прибыль». 

Осенью Анселыvo Валан!\(~с объя:вил америнансной прес­
се. что в состоянии прио'Гнрыть завесу над· сенсационным 

исчезновением Хесуса де Галиндеса. Он пригласил ведущих 
репортеров нрупных газет на пресс-нонференцию в роснош­
ный нью-йорксний отель хи.iгтона. Меры предосторожности, . 
принятые перед отнрытием пресс-нонференции, напоминали 
о худших временах разгула гангстеров в А:lтерине. Отель 
Хилтона был оцеплен кордоном специально нанятых на этот 
вечер вооруженных .1J.юдеЙ. Фотографировать и снимать па 
нинопленну было с"рого запрещено. Пер€д входом в зал 
всех участников обыснива:ш, проверяя, нет JШ оружия, не 
спрятана ли микронамеР:l. 

Человен, ноторый раCJ{РЬШ дело Хесуса де Галиндеса и 
собирался теперь рассназать о мотивах и занулисной сто­
роне происшедшего, сидел в !\абине из пуленепробиваемого 
стекла. Его имя снрывалось нан государственная тайна. Ва­
ланнес представил его хан jVIайна Мортона. Выступление 
таинственного Майна Мортона выглядело Tai{ же Эффентно, 
!(ак и вся организация нонференции. Свой рассназ он начал 
в самом небреЖНo:Il репортерском стиле: 

-- Мальчики. не произносите моего имени, не фотогра­
фируйте и не зарисовывайте меня. Если станет известно, 
нто я, мне придется серьезно опасаться за свою жизнь. В по­
следяие месяцы я пристально следил за жизнью семьи Тру­
хильо. До меня и другие пытались это делать. Многие из 
них при этом были застрелены, пов~шены, взорваны, броше­
ны в море, до смерти избиты плетыvIИ, отравлены или убиты 
другим способом. Я не хотел бы стать одним из них. То, 
о чем я хочу вам рассназать, это история синдиката убийц, 
на счету fЮТОРОГО по меньшей мере двести пятьдесят 
убийств и похищений людей. Поднуп, ограбления баннов, 
страшные пытни, шпионаж, доносы и клятвопреступления. 

Я :знаю, вам известно достаточно таних вещей из уголовной 
истории нашей собственной страны. И все же я прошу обра­
тить внимание на следующую особенность: во главе этого 
сипд!шата стоит не гангстерсний босс, а государственный 
руноводитель страны, с ноторой Соединенные Штаты под­
держивают дипломатичесние отношения и ноторой наше пра­
вителlэСТВО ежегодно предоставляет помощь в размере вось­

мисот миллионов долларов. 
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РНСУНI<'Н Н. ГРИШИНА 

Такая манера рассказывать чрезвычайно импонировала 
репортерам. 

Нужно признать, Майк Мортон оказался усерднее и на­
ходчивее американской полиции. Он сказал себе, что ни 
один человек не мог бесследно исчезнуть из поезда нью­
йоркской подземки. Живой или мертвый, Галиндес должен 
был где-то покинуть последний вагон поезда, идущего до 
Бронкса. А так как это произошло около двадцати двух ча­
сов, то его должен был кто-нибудь видеть. Итак, Мортон 
начал с опроса начальников всех станций между «Нолумбус 
Сиркл» и Бронксом. 

Сначала Мортону не везло. Только на предпоследней 
станции начальник вспомнил: 

- Подождите-ка, ведь приблизительно в этот час одному 
человеку в поезде сделалось плохо. Два друга помогли ему 
выйти из вагона. А потом больного увезли на санитарной 
машине. Это были иностранцы. Испанцы или итальянцы, во 
всяком случае, у них лица ю)'{ного типа. 

Майк Мортон был почти уверен, что напал на верный 
след. Но чтобы исключить возможность совпадения, он навел 
справки в расположенных поблизости больницах, не достав­
ляли ли туда вечером 12 марта человека JleT пятидесяти, ко-

116 



торому сделалось плохо в метро. Таких случаев не оказа­
лось. 

- И вот я сидел в своем кабинете и ломал голову над 
тем, куда могли отправить Галиндеса на санитарной маши­
не, - рассказывал Майк далее. - В порт? На аэродром? 
Или его труп уже давно зарыли где-нибудь? В этот момент 
зазвонил телефон. Не называя своего имени и даже не да­
:зая мне произнести ни Со10ва, кто--то сказал: «Это вы гово­
рили вчера с господами из Доминиканского революционного 
комитета? Разумеется, это было ошибкой или? .. » 

Наконец я получил возможность спросить: «А кто вы, 
собственно говоря?» 

На другом конце провода ответили: «Это к делу не отно­
сится. Вы ищете Хесуса Галиндеса, не так ли? Оставьте 
это дело. Вы не Найдете его. Обратите внимание на ма­
ленькое обстоятельство, сэр. Бам, конечно, рассказывали 
кое-что о двухстах сорока семи мертвых, не правда ли? Так 
вот, если вы не послушаетесь нашего доброго совета, то 
будете двести сорок восьмым». 

После этого эпизода Мортон сделал небольшую паузу. 
Потом продолжал: 

- Нак видите, насчет двести сорон восьмого трупа дело 
оказалось не тю: серьезно, как полагал мистер, звонивший 
мне по телефону. 

Небрежным движением руни Мортон прервал веселый 
смех газетчиков. 

- Так, к делу. Нан уже было сказано, я считал наиболее 
вероятным, что Галиндеса доставили за пределы страны. 
Если бы его убили вАмерине - рано или поздно нашли 
бы труп. Но поскольну он исчез, никто не может доказать, 
что совершено преступление. 

На следующий день я побывал в четырех аэропортах, и, 
наконец, мне повезло. Вблизи Амайтевилла я нашел забро­
шенный аэродром под названием Цанз Эрпорт. Там застал 
лишь одиноного ночного сторожа в будне на краю заросшего 
сорнянами и нустарнином поля. Его звали Джон Берри Хоу­
кинс:. Видавший виды хитрый старин с лицом, покрытым 
морщинами. Я не утруждал себя объяснениями, сунул ему 
в руку двадцатидолларовую бумажну и спросил без обиня­
нов: «Привозили сюда ного-нибудь на санитарной машине? 
Поздно вечером, после десяти часов? В середине марта». 
Старин сначала внимательно посмотрел на деньги, пре­

жде чем ответить: «Это действительно было поздно вече­
ром? Иначе я ничего не знал бы. Днем я здесь не бываю. 
Я же ночной сторож». 

Его церемонная манера разговаривать исчерпала мое тер­
пение. «Ну тю< что? - напустился я на него. - Была здесь 
санитарная машина или нет?» 
Он многообещающе улыбнулся. «Очень возможно, НО 

я стар, и моя память уже не совсем в порядне». Следующий 
двадцаТИДОЛlIаровый баш~нот неснольно освежил его па­
мять. Он с удовлетворением нивнул. 

«Да, это было двенадцатого марта. Приехала «санитар­
на». Два парня, говорившие не по-нашему, вытащили чело-
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века, КОТОРЫЙ, кажется, плохо стоял на ногах. Они сказали 
мне, что это больной раком, которого нужно отправить во 
Флориду для операции ... » Потом старик снОва умолк, поти­
рая руку с долларовыми бумажками. Я заплатил ему еще 
десять долларов. 

«Все произошло довольно быстро, - проворчал он. -
Еще за полчаса до этого на поле приземлился двухмоторный 
«бичкрэфт». Он стоял с работающими моторами. Оба ино­
странца прямо-таки волокли больного к самолету. Я поду­
мал, жив ли тот вообще. Санитарная машина умчалась 
с поля, 1}, «БI1чкрэфТ1> поднялся в небо. Большего я при всем 
моем желании не могу вам рассказать, даже если вы выло­
жите еще пятьдесят долларов». 

Большего ночной сторож и в самом деле знать не мог. 
Тут один корреспондент спросил Мортона: 
- Не был ли старый Хоукинс вслед затем убит, мистер? 

Я припоминаю, что опубликовал такое сообщение. 

Мистер Мортон скромно улыбнулся. 
- Тогда вы знаете больше, чем я. Мне лишь известно, 

что на следующее утро его, мертвого, нашел на краю поля 

аэродрома какой-то крестьянин. Врач установил, что смерть 
наступила от паралича сердца. 

- Но вскрытие показало, что его сердце было совершен­
но здорово, - снова прервал тот же корреспондент. 

- Нонечно, но есть яды, действие которых не выдержи­
вает ни одно, даже самое здоровое сердце. А самые тонкие 
из них при всем желании невозможно обнаружить. 

Мортон скова улыбнулся. . 
- Итак, Хоукинса bce-Та1Ш убили? 
- Это могло произойти, но так как я не могу этого до-

казать, то и не хочу утверждать. Я не хотел бы опережатЬ 
действия полиции, - язвительно сказал Мортон. - Ведь 
нъю-йорксная номиссия по 
расследованию убийств, хотя 
прошло несколько месяцев, 

все еще не установила, отче-

го умер ночной сторож на 
аэродроме. 

Посыпались 
просы: 

новые ВО-

- Нто же мог убить ста­
рина Хоунинса? И почему? 
Ведь нинто не знал, что вы 
будете что-то вынюхивать? 

- Вы забываете о теле­
фоRНОМ звонне в мою конто­
ру, мистер. С того самого 
момента меня больше не вы­
пуснали из поля зрения. Ко­
гда я объезжал аэродромы, 
меня неотступно преследовал 

каной-то «бьюию>. 
Мортон, почему не 
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убили вас вместо ночного сторожа? Ведь для них это было 
бы гораздо полезнее? 

- Я полагал, господа ЗIIают, что я ПОСТОЯННО ношу 
с собой пистолет девяти:vшллиметрового калибра и, KpOJM" 
того, метко стреляю. 

- А зачем его было убивать? То, что он знал, он уж~ 
давно выложил вам. Бессмысленно было убивать его. 

-- Вы находите? А я - нет. Был бы Хоукинс сеЙЧЗI: 
жнв. он стоял бы здесь и подтвердил бы ва:;! ;'rюй расска". 
Тогда вы не стали бы задавать ;vше тан много недоверчивых 
вопросов. Разве это не повод? Ведь Б то Бре~1}] еще не знз 
ли, нзк далеко я пойду в CBoe~1 расследовании. 

Прежде чем продолжать рассназ, Март он вынул из свое,:> 
портфеля несколько газетных статей. Он прижал их к пуле 
непробиваемому стенлу и сказал поясняя: 

- Помните эти два ограбления банков пару лет назад? 
Репортеры сидели слишком далено от кабины, чтобы 

иметь возможность прочесть T~HCT, ОДЩi\l~О когда они нач;;.· 
ли протискиваться вперед, поднялись четыре человека, вы­

тащили из карманов снятые с предохранителей кольты, лео.­
правили их на репортеров. Один из этих людей хрипло ;/ 
КОРОТНО бросил: 

- Сидеть на местах! 
Мор'гон извинился: 

- Простите, об этом я не подумал. Тогда я лучше скажу 
вам, о чем здесь идет речь. В мае 1955 года на Гаит~, 
в Сантьяго де лос Набальерос, вооруженными бандита,,!;! 
был ограблен филиал «Ройял бэнк оф Нанада», а через Дm'J. 
дня - контора выдачи зарплаты компании «Юнайтед фРУt;J·. 
Почти все из вас, конечно, подробно информированы 0(") 
этом и, вероятно, помните эти случаи. 

Толпа репортеров рассеялась. Все разочарованно заняли 
свои места. Разумеется, все знали эту историю. В руки бан­
дптов, оставшихся неизвестными, попало тогда свыше мил­

лиона долларов. 
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- в таком случае вам известно, что преступники до сих 
пор не пойманы. Доминиканская полиция была не в состоя­
нии сделать этого, хотя имелись фотографии гангстеров и 
были известны номера автомобилей, которыми они восполь­
зовались, а также калибр примененных ими пистолетов. 
Ведь оба фИНaj'lСОВЫХ заведения были снабжены на случай 
Jграбления потайными фотокамерами. Если, несмотря на 
гакие улики, преступников все же не поймали, то можно 
было предположить, что в этом деле что-то нечисто. Во вся­
ком случае, так рассудили компании и организовали с по­

мощью своих собственных агентов тайное расследование. 
Одним из агентов был я. 

- Что же выяснили ваши супердетективы? 
- Что грабители банков принадлежат к личной охране 

президента и имеют хорошего «ангела-хранителя» - брата 
его превосходительства, генерал-майора ВерджшIИО Тру­
хильо. 

Несколько секунд в огромном зале царила тишина. По­
том на человека в застекленной кабине посыпались во­
просы: «Где доказательства?», «Свидетели есть?», «Почему 
это замалчивалось до сих пор?», «Знает ли об этом прави­
тельство?» 
Мортон театрально поднял руки. 
- Подождите, не все сразу. Вы, а также государствен­

ный департамент и ФБР получите фотокопии с протоколов 
свидетельских показаний после пресс-конференции. А мол­
чал я так долго потому, что для свержения диктатора тре­

буется нечто большее, чем доказательство, что егО брат -
грабитель банков. А потом, не забывайте одного: страна, 
в которой ХОть и происходят такие вещи, является членом 
Организации Объединенных Наций. Президент Трухильо -
антикоммунист! Доминиканская Республика в любой битве 
за голоса с нерушимой верностью выступает против рус­
ских на стороне Соединенных Штатов. Мы заключили 
с Трухильо военное соглашение, которое позволяет нашей 
армии воздвигать на территории Доминиканской Республики 
ракетные базы, радарные станции, УI{РЫТИЯ для подводных 
.'10ДОК. 

В первом ряду поднялся маленький полный человек, де­
монстративно сунул в карман свой блокнот и раздраженно 
крикнул Мортону: 

- Избавьте нас от политических трактатов, мистер. Если 
вы ничего не смогли сделать против Трухильо. то не устраи­
вайте театра. Я не хочу красть у себя время. 
Двое из охраны, не говоря ни слова, усадили страдаю­

щего одышкой редактора газеты на место и не очень дру­
желюбно дали понять, что до окончания конференции никто 
не должен выходить из зала. 

Майк Мортон продолжал свой доклад: 
- После того как я коротко указал на трудности, кото­

рые мне предстояло преодолеть при выполнении задания, 

хотелось бы теперь перейти непосредственно к расследова­
нию дела Галиндеса. Нак уже было сказано, мне стало ясно. 
что Галиндеса, живого или мертвого, в Штатах не найти. 
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Однано самолет, на нотором его увезли из Нью-йорна, не 
мог совершить беспосадочный полет до Гаити. Он обяза­
тельно должен был приземлиться где-нибудь в Штатах, что­
бы заправиться горючим. Я вычитал это из ежегодного 
Iiaлендаря авиационной промышленности. Нратчайший 
маршрут Нью-йорн - Гаити проходит над Наролиной, и 
я рассчитал, что машина должна была сесть где-то в районе 
Майами. А таж имеется достаточно частных аэродромов. 
Поэтому я прежде всего отправился в МаЙа:lШ. 

А теперь не будем описывать дальнейшие подробности 
этой поназной пресс-конференции И ограничимся. изложением 
дела Галиндеса в таком виде, нан его опублиновала амери­
канская пресса и в наком оно обошло весь мир. Эта история 
и без того изобилует сенсациями и сюрпризами. 
В ста двадцати милях севернее Майами находится неболь­

шой частный аэродром Лантана Эрпорт. Присмотр И уход 
за ним осуществлял соронасемилетний негр Джон ЛэЙ. Он 
был одновре:lIенно и механиком, и полицейским, и рабочим 
заправочной станции. Майн Мортон совершенно случайно 
обнаружил этот аэродром на полуострове после недельных 
поисков. Сидя в аптеке на обочине шоссе, ведущего н Лан­
тана, он прочитал в газете объявление о том, что аэродро­
му нужен рабочий. Мортон расспросил хозяйку аптеки 
о подробностях, дав ей понять, что ищет именно такую ра­
боту. Она оказалась словоохотливой и рассказала ему, что 
прежний рабочий аэродрома, Джон Лэй, неожиданно разбо­
гател и собирается уйти на покоЙ. Это послужило :\Iортону 
поводом еще раз посетить Лантана Эрпорт. Он уже сделал 
туда визит. Но тогда рабочий со всей решительностью 
утверждал, что за последние недели на Лантана Эрпорт не 
приземлялся никакой «бичкрэфт». Теперь у Мортона возник­
ли подозрения о причине молчания негра. Похитителп Га­
линде са, очевидно, закрыли eJ\Iy рот соответствующей сум­
мой. 
Во время второго визита Мортон представился работ ни­

IЮМ ФБР, сунув ему под нос соответствующее удостовере­
ние, и тут же набросился на него со слова:vш: 

- Послушай, ты здорово наврал J\IHe. А я тем временем 
раздобыл трех свидетелей, ноторые могут очень хорошо 
ПРИПОМНИТЬ, что ты заправлял «бичкрэфт». Если ты сейчас 
не скажешь правду, ты пойдешь со мной. Понял? 
Джон Лэй, запинаясь, испуганно пробормотал: 
- Да, да, мистер, теперь я вспомнил. В тот день, когда 

вы приходили сюда, я подумал: какое ему дело до того ... Но­
нечно, если бы вы сразу сказали, что вы из ФБР, 110 
я, разумеется, еще тогда рассказал бы вюf... 

Мортон энергично прервал его, как настоящий сотруднин 
ФБР: 

- Ближе к делу, оставь свою болтовню. Тебе заткнули 
рот несколькими бумажками. Я знаю. Сколько они тебе 
дали? 

Застигнутый врасплох, негр послушно нивнул головой: 
- Да, мистер! Пилот дал мне три СОТНИ долларов. 
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И горестно добавил: 
- Я так и думал, что это дело неЧИСТQ -= pallo или 

поздно появится полиция. Но что мне было делать? Ведь 
пилот вышел из машины с пистолетом в руке и угрожал 

мне. 

- Нак звали пилота? Ты же обязан был записать фа­
милию, н номер его удостоверения на право управления са­

молетом. 

Негр, как. бы заклиная, поднял руку. 
- Я и собирался это сделать, но парень запретил мне. 

При этом он все время махал у меня перед носом кольтом. 
Он даже не позволил мне взглянуть на опознавательные 
знаки машины. • 

- Ты по крайней мере заметил, как выглядел пилот, или 
за три сотни долларов ты и это забыл? 

Теперь ответ последовал незамедлительно: 
- Это был молодой стройный мужчина. Вел себя очень 

нервно. Собственно говоря, бросалось в глаза только, что 
у него были очки с толстыми стеклами. Это не были обыч­
ные летные очки, мистер. Такие очки носят люди, страдаю­
щие снльной близорукостью. 

Близорукий пилот... Мор тон был озадачен. Это нечто не­
обычное. Во всяком случае, близорукого американского пи­
лота он уже сможет найти. 

Более дружелюбно Мортон спросил: 
- Не видел, кто еще, кроме пилота, был в машине? 
Негр с облегчением вздохнуд: 
- Да, в самолете еще была такая мрачная фигура, ка­

кой-то мужчина, мистер. Привязанный к носилкам. Он ле­
жал на них совершенно без движений, как усыпленный 
наркотиком. У него было бледное впалое лицо. 

Мортон достад из кармана пиджака фотографию - груп­
повой снимок, на котором в кругу студентов сидел Хесус 
де Галиндес. 

- Тот, кто лежал на носилках, есть здесь? 
Рабочий долго рассматрнвал ее, а потом замасленным 

пальцем указал на Галиндеса: 
- Вот этот, третий в нижнем ряду, он мог быть им. Да, 

да, я совершенно уверен, что это он. 

- Вы готовы повторить ваши показания перед ФБР, 
а в случае необходимости также перед ~YДOM? - закончил 
беседу Мортон в манере агента ФБР. 
Джон Лэй с уважением кивну л и открыто пос·мотрел в ли­

цо мнимого агента полиции. 

Джон Лэй не успел повторить свои показания суду и 
ФБР: через два часа после беседы с агентом Майком Мор­
тоном он умер неестественной смертью. 
«Пал жертвой трагического несчастного случая на про­

изводстве... - писали в утренних газетах. - В середине 
дня на Лантана Эрпорт приземлился частный самолет, чтобы 
отремонтировать поврежденный винт. Рабочий заправочной 
станции Джон Лэй, сорока семи лет, негр, неженатый, зна-
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!{ОМЫЙ С такого рода peMoHTo!>l, попытался устранить по­
вреждение. Однако когда он собирался заняться испорченным 
винтом, тот неожиданно снова закрутился и оторвал при­

скорбной жертве руку и голову. Джон Лэй ум'ер мгновен­
НО», - гласило сообщение, сделанное полицией для печаТJ!. 
Данные о личности пилота этой машины или другие подроб­
ности пресса не смогла узнать в полиции. 

О внезапной смерти своего второго свидетеля Майк Мар­
тон узнал лишь на следующий день вечером в баре оте.1Я 
«Харагуа», самого дорогого отеля столицы ДОМИНИJйlНСRОЙ 
Республики. Мортон вылетел туда сразу после посещения 
Лантана Эрпорт. 

Рядом с ним за стойкой сидел худощавый, лет. сорока че­
ловек с веснушчатым лицом. Он помешивал соломин!{ой ЛЕД 
в бокале с виски и молча смотрел на Мортона, занятото 
чтением газеты. Человена этого звали Норман Rуртис, он 
был капитаном канадской полиции. В Сыодад-Трухильо он 
приехал расследовать случай нападения неизвестных банда­
тов па доминиканский филиал «Ройял бэнк оф Нанада». 

Правительство Доминиканской Республики, которое по по­
нятным причинам препятствовало расследованию этого дела, 

было уведомлено о том, что Rуртис является ревизором и 
налоговым советником филиала банка. Мортон же, взявший 
на себя, кроме дела Галиндеса, расследование ограбления 
компании «Юнайтед фрут», появился в Доминиканской Рес­
публике в качестве инженера-ирригатора. 

Тайная сыскная деятельность свела Мортона и Rуртиса 
вместе и сделала их друзьями. Естественно, что по приезде 
из США Майк Мортон тотчас обратился к Rуртису с прось­
бой о подде!Jжке в розысках Хесуса де Галиндеса. 

- Разве это не укус в зад? - сыпал ругательствами 
Мортон, невзирая на аристократическое общество, coopai>­
шееся в баре. - Только я, наконец, нашел ДВУХ J;jажнеЙШIJХ 
свидетелей, нак эти гангстеры убивают обоих, будто нет ШI 
полиции, ни про кура туры, которые могли бы предотвратить 
ПРЕ;ступление ... 

-- Или хотели бы, - улыбаясь, добавил Rуртис и поднял 
бохал с висни. - За успех, мой дорогой! 

- Успех? Наной успех? С двумя свидетелями на НЛ<lД­
бище? 

- Оставь обоих в покое. То, что ты хотел узнать, они 
тебе рассназали. 

- У тебя веселый нрав, Нуртис. Если гангстеры будут 
и да.1JЬШС тан действовать, то уже можно пометить в кален­
даре, когда моя очередь. 

Нуртис заулыбался, будто услышал хороший анехдот. 
- Нонечно. Я даю тебе самое большее еще неДЕЛЮ, 

если ты будешь продолжать работать так же неосмотритель­
но, как до сих пор. 

- А как же мне еще действовать? Не ~югу же я на­
нять армию. 

- Следующие несколько дней ты немного поработаешь 
над проблемой орошения ДЛЯ твоей «Юнайтед ФРУТ:I> , Майи. 
Все остальное предоставь мне. Я знаю пару надежных офи-
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церов в военно-воздушных силах Трухильо. Уж они-то вы­
яснят, КТО этот близорукий летчик 

Норман Нуртис отодвинул наполовину не допитый бокал 
висни и соскользнул со стула. 

Мор тон вяло подал ему руку. 
- Не возражаю. Несколько дней я здесь выдержу, есnа 

не иссяннет висни. 

- О'нэй, Майк! Но не пей слишком MHOro. 

Через два дня, посЛе полудня, в номере Майка Мортона 
зазвонил телефон. На проводе был НОР~1ЮI Нуртис. 

- Майк, ты трезв? 
- В это время - еще или уже снова, как тебе больше 

нравится. . 
Тогда сейчас же одевайся и спускайся вниз в бар. 
Прямо сейчас? - спросил Мортон. 

- Я нашел его, - прозвучало в телефонной трубке. 
- Ного ты нашел? 
- Близорукого пилота «бичкрэфта»1 
у Майка перехватило дыхание. Он спрыгнул с !\ровати. 

Человека, который вез Хееуса де Галиндеса на «бич-
крэфте» из Штатов на Гаити, звали Мурфи. Джерри Тэд 
Мурфи. Ему было сорок один, он дважды разводился, и 
ему много раз приходилось лечиться от наркомании. Летать 
он научился во время второй мировой войны. Был сбит, 
когда союзники высадились во Франции. В течение месяца 
ему делали инъекции l\lОРФИЯ, чтобы он смог переносить 
боль. После того как его выписали из госпиталя, Мурфи 
безнадежно заболел' наркоманией. И все же он снова по­
пытался найти работу летчика. В заявлении о приеме на 
работу он скрывал болезнь глаз - следствие постоянного 
употребления нарнотиков. В солидных авианомпаниях он по­
лучал отназы. Однако в Амерпке существует большое коли­
чество сомнительных предприя.гиЙ, где мало обращают вни­
мания на состояние здоровья человека, если он умеет 

пилотировать самолет. Это авиакомпании, которые переправ­
ляют контрабандньш путем людей, оружие, наркотики и 
спирт. Ногда перед Джерри Мурфи оказался штурвал и 
приборный щиток, он не стал интересоваться, кание грузы 
придется возить. Летать - это значило для него жить: если 
бы ему больше не разрешили летать - пришел бы конец 
его жизни. Так он попал к двум господам из доминикан­
сного посольства в Вашингтоне, ноторые спросили его, не 
хотел бы он за десять тысяч долларов выполнить особое 
задание. 

- И все это ты разузнал за два дня? - спросил Мортон 
своего нанадсного друга, ногда снова сидел рядом с ним за 

стойной отеля «Харагуа» . 
Rуртис лишь стряхнул пепел с сигареты, как будто хотел 

намеIШУТЬ, что это еще только самая малость. 

- От!{уда? Нто тебе рассказал об этом? 
-- Ну, отнуда ... В Санто-Доминго не так много аэродро-

мов, нак в Штатах. Нескольких телефонных разговоров бы-
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ла дастатачна, чтабы узнать, что, «бичирэфт» ,N'Q 68 при­
землился в Монте-Кристи. 

- В Манте-Кристи? На ан распалажен в несиальиих 
сатнях миль атсюда. 

_. Ват именно" Майк Паэтаму мне и панадабились два 
дня. 

- Ну ладна, тагда выкладывай Е"ананец. Не заставляй 
меня ждать еще два дня. 

- «Бичирэфт» еще стоит в Манте-Кристи. Мурфи давез 
Галиндеса тальиО туда. В Монте-Кристи этого человеиа на 
носилиах перенесли в военный самолет, ноторый пилотиро­
вал личный летчии Трухильо - Онтавио де ла Маса. 

Мортон недоверчиво поиачал иоротно остриж~нной голо­
вой. 

- Tal1 болтают на аэродроме ... или это уже напечатано 
в газетах? Я сегодня еще не успел прочитать газету. 

Куртис пропустил мимо ушей иронию в словах .мортона. 
- Похищенного и усыпленного человена пятидесяти лет 

не спрячешь в ручном багаже. На таном аэродроме нашлись 
сотни людей, ноторые наблюдали все это. Достаточно чуть­
чуть прислушаться н тому, что поговаривают воируг, чтобы 
понять, что произошло. 

Мортон пробурчал: 
- Ну ладно, допустим - все это верно. Где сейчас Га­

линдес? Жив он еще? 
- Галиндес здесь, в городе. В порту на личной яхте 

шефа страны «Президент Трухильо». 
- Об этом тоже болтали на аэродроме? 
- Ol:ТaBЬ свои кошюсти, я не лгу. Я знаном с Онтавиа 

де ла Маса. Он намекнул мне тогда, что ограбление банна 
организовал брат президента. 

Мортон ухмыльнулся. 
- Прости меня, Куртис, но я что-то не понимаю. Не­

ужели Трухильо настольно неумен, что делает своим лич­
ным пилотом потенциального врага страны? Честное слово, 
на это моей фантазии не хватает. 

- Де ла Маса не политический противнин Трухильо. 
Политика его совсем не интересует. Здесь вплетаются лич­
ные счеты. Знаешь сына президента? 

- Пренрасного Рафаэля Трухильо? У которого были 
аферы с Ким Новаи и Цса Цса Габор? Вся Америиа знает 
его. Ведь нет таного ШIJJюстрировашюго журнала, иоторый 
не писал бы о не:\1. 

- Именно этот веселый Рафаэль соблазнил красивую и 
тогда еще девственную сестричку летчика и оставил ее 

с внебрачным ребенком. По старому до:\.шнинансиому обы­
чаю после этого полагается кровавая месть. 

Теперь с лица Мор тона исчезла ироничесная усмешна. 
- Поэтому"ТО ла Маса не может хорошо отаываться о се­

мействе Трух!!льо? Постепенно я начинаю понимать. Однано 
этот напитан авиации - зацепка для нас. 

Ты совершенно прав, -- согласился Нуртис. 
Хм, но нан нам подойти н нему? 

- Это устрою я. А для тебя есть другая задача. 
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_. Накая? 

-- Джерри Мурфи! Ты должен поговорить с ним. Он то­
же aI'I1еринанец. Уговори его вернуться в Штаты и предоста­
ВiПЪ себя в распоряжение фе~еральной прокуратуры� в ка-
ч.естве свидетеля обвинения. • 

-- А если он пожелает остаться здесь? 
- Нельзя упрекать его за это. У него в кармане десять 

тысяч долларов; кроме того, обеспечена раБО'га в личных во­
енно-воздушных силах Трухильо. Он, кажется, летает по 
осоБЬВf заданиям вторым пилотом ю.tесте с ла Масса . 

. _. Нак же мне разубедить его? 
-- Дай ему понять, что здесь его ДНИ со'!тены, что рано 

или поздно его жизнь окажется в опасностй, ПОСIЮЛЫ;У 

Трухильо не хотел бы иметЬ в окружеНI1И свидетеля св{)их 
проступлениЙ. 
Майк М.ортон сказал; 
--- Хорошо, я поговорю с мистеРО"'I М.урфи. 
Взглянув на наручные часы, Rуртис ответил: 
- О'кэй! Через полчаса Мурфи будет здесь. Я пригла­

сил его в бар 

При пеСТрО~f lVIНfHOM освещении бара ОДРЯХ,'Jеt!ще!; ЛИЦО 
Мурфи выглядело не таким пепельно-серым и блеЮIЫМ, кан 
при дневном свете. Он был одет с головы до ног во все 
новое, и казалось, будто сошел со страниц американсного 
журнала ",юд. Мурфи носил ОЧЮI без оправы. и на первый 
взгляд возникало впечатление, что это прокурор или сена­

тор с большим состоянием. Он слегка пошатывался. В Сью­
дад-Трух:ильо у него еще не было связи с торговцами нар ко­
тинами. Поэтому для поднятия тонуса он употреблял высо­
коградусные алногольные наПИТКI1. Но Мурфи вовсе не был 
пью!. Войдя В бар, он подошел н Нуртису, ПOJtl3Л ему руку 
и сдержанно КИВНУ л Марта ну . 

- Хэлло, мистер Мурфи, -- ответил Мортон на привет­
ствие, но эта фамильярность не понравилась Мурфи. С са­
мого начала они по казались несиМпатичнымн друг другу. 

Прежде всего Мурфи пов€рнулся к хозяину, который 
в глубине бара приводил в порядок запасы напитков на 
вечер. 

Мурфи заказал большую РЮМКУ кальвадоса, который он 
научился ценить во Франции во время войны и ноторый по· 
лучил права гражданства в Америке после романа PeMapK<J. 
«Триумфальная арка». Только, кажется, не здесь на Гаити, 
потому что бармен беспомощно пожал плечаiVlИ. Слово «каль­
вадос» было для него пустым звуком. 
Мурфи выругался в душе, схватил стакан висни Нуртиса 

и торопливым глотном осушил его. Нуртис нивком головы 
подозвал бармена и заказал еще три полных стакана, 

- Но без соды, пожалуйста, - добавил Мурфи, и на 
его лице впервые появилась почти дружелюбная улыбка. 

Нуртис дружески положил еМу на плечо правую руну, 
а левой показал па Мортона. 

- Это челове!{, о котором я тебе рассказывал, Тэд. Майк 
МОРТОН -- iVI:'A друг, а если хочешь, отныне твой тОн,е, 
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· - О'кэй, - сказал Мурфи, но па тому, нан а» произ­
нес это слово, нельзя было определить, прини!'iШЛ лn он 
предложенную дружбу или ответил просто так, как другие 
люди говорят: «3дравствуйте» или «Нак дела?» И когда 
перед ним поставили новый стакан виски, он прибавил: 

- Да, здесь действительно пренрасная страна. Все при­
ятные люди, все друзья. ТОЛЬНО набаки никуда не годятся. 
И все-тани я с удовольствием здесь ... 

после этого он сно·ва взял стакан и осушил его скромно, 
но до последней капли. 

- Нет, мне действительно нравится здесь ... Толыю ка­
баки... Н ним мне еще нужно привьшнуть. Принесите еще 
что-нибудь наподобие этой фруктовой воды, бармен. 
Майи Мортон напряженно обдумывал, кан направить раз­

говор в нужное русло. Но он не находил правильного кон­
такта с летчиком и в конце нонцов сделал худшее из того, 

что возможно было сдеJIа1Ъ, - сразу вЫпалил суть дела. 
- Итан, вы привезли сюда Галиндеса, мистер Мур­

фи? - Это должно было звучать безобидно, совсем между 
прочим, кан спрашивают прибывшего на самолете пассажи­
ра: «Хорошо ли долетели?» 

Однако Мурфи мгновенно разозлился, грубо набросился 
на Нуртиса. 

- Отнуда он об этом что-то знает? 
Напитан попытался снова смягчить Мурфи. 
- От меня, Тэд. Я рассназал ему. В этом ведь нет 1;IИ­

чего особенного. Позавчера вы же еще сами не знали, нто 
был тот человен. Мой друг тольно хочет дать вам неС}{ОЛ~I{Q 
хороших советов. Что поделаешь, но эта история стала из­
вестна многим. 

Мурфи возбужденно схватил канадца за отворот пиджаН8. 
- Нто еще знает об этом, а-а? 
- Об этом знает вся Америна, Тэд, - вставил Мортон 

и вытаЩИ.l из нармана смятую газету. Он развернул ее. Это 
была «Нью-Иорн геральд трибюн». 
«Нража человена! Похищен профессор одного из инсти­

тутов - Галиндес!» 

Мортон прочитал вслух заголовни и затем протянул ra­
зету Мурфи. Пилот поднес ее очень близно к стенлам оч­
нов, прочитал каждую сантиметровую бунву в отдельности. 

- Послушайте, ТЭД, вы здесь не в безопасности. 3а всей 
этой историей стоит домининансное правительство. Вы един­
ственный свидетель, КОТОРЫЙ мог бы это доказать. Вы 
привезли сюда Галиндеса. Если это обнаружится, произойдеr 
международный политический снандал. Трухильо не может 
позволить себе этого, то есть будет стремиться к тому, что­
бы заставить вас молчать. Вы должны сейчас же возвра­
титься в Америну. Езжайте со мной! Мы вылетим завтра 
же, пона дело не привленло н себе еще большего нруга 
людей. 
Мортон говорил ТОНО"'I ангела. Летчик, назалось, едва 

слушал его. Он не отрываясь СivТотрел на газету и внезап­
но сказал с ужасом: 
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Кража человека? За кражу человека полагается газо­
вая камера. Они казня" меня. 

Он опустил газету, уставился в пустоту. Под толстыми 
стеклами очков зрачки широко раскрытых глаз назались чу­

довищно мертвыми. 

Куртис взял из его рук газету. 
- Но вы не совершили кражи человека, ТЭ;J;. Вы же со­

всем не знали, кто был в машине. 
Тэд Мурфи все еще неподвижно стоял между двумя аген­

тами. 

- Предоставьте себя в распоряжение Верховной феде­
ральной прокуратуры в качестве свидетеля обвинения, 
Тэд, - снова обратился к нему Мортон. - Как свидетель 
обвинения вы избежите уголовного преследова'lШЯ. Это запи­
сано в кодексе. Но другие, настоящие преступники попадут 
в газовую камеру, Тэд. Не раздумывайте, у вас нет другого 
выхода. Здесь вас устранят, шiк других, тех, кто знал о по­
добных преступлениях. Ведь все семейство Трухильо -
это синдикат убийц! На его совести 01[ОЛО двухсот пятиде­
сяти убийств. 

Казалось, Тэд Мурфи очнулся от беспамятства. 
- Но они обещали мне работу в «Компаниа До;vшника­

,на де АвисьоН». Я должен стать вторым пилотом в экипаже 
ла Маса. Как же они могут убить меня? 

Мортон едва не терял самообладания. Собрав все силы, 
он заставил себя сохранять спокойствие. 

- ТЭД, поймите, вы замешаны в афере, которая, если 
станет известна ее закулисная сторона, вызовет междуна­

родный скандал. Но Трухильо попытается всеми средствами 
воспрепятствовать этому. Причем вы испытаете на себе бы­
стрейшее из этих средств. 

Теперь Тэд Мурфи смотрел на l\Лортона так, как смотрит 
отец на несовершеннолетнего сына, 1[огда тот рассказывает 

ему накую-нибудь детсную абсурдную историю из школьной 
жизни. 

- Вы что, не понимаете этого, Тэд? Вы подвергнете свою 
жизнь нрайней опасности, если сразу же не покинет е эту 
страну. 

Тэд снисходительно кивнул, дружелюбно улыбнулся, взял 
со стой ни свой стакан, выпил его и поставил назад. Потом 
он неожиданно протянул руку Мортону. Мгновение каза­
лось, что он хочет поблагодарить за доброжелательный со­
вет, но тут же резко обернулся к Куртису, протянул ему 
руку, сказав при эгом: 

- До свидания, мистер Куртис. Насколько мне приятно 
было встретить вас, настолько же мало мне нравится ваш 
друг. Он слишном много болтает. 

Молча и не заплатив за выпивку, Тэд Мурфи покинул по­
мещение бара. 

Норман Куртис первый нашел выход из осложнившегося 
положения. 

Тогца мы попытаемся действовать через ла Маса. 
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Если Мурфи станет вторым пилотом в его энипаже, ла Ма­
са должен будет похитить его и отвезти в Штаты. 

Не забывай, что ла Маса 'хочет свести личные счеты 
лишь с Рафаэлем. 

- Он не очень будет расстроен, если сможет отомстить 
всему се:wейству Трухильо. Мы разъясним ла Маса обстоя­
тельства дела и попытаемся убедить предоставить себя 
в распоряжение америнанских властей в начестве свидетеля 
обвинения. Тогда Мурфи попадет на снамью подсудимых за 
пособничество в нраже чеЛОвека. Да, так будет даже лучше! 

- Лучше! Я нахожу все это невероятно номичным, -
внезапно взорвался Мортон и начал смеяться, нан будто 
Нуртис тольно что сказал самую смешную в мире остро-

. ту. - Не странно ли? Мы хотим уничтожить' синдинат 
убийц, крупнейший синдикат убийц и вдобавок еще такой, 
который признан половиной мира официальным правитель­
ством страны. И мы хотим покончить С этим?! Разве это 
не смешно? Мы, маленькие люди? Смешно, просто смешно. 

Смех Мортона напугал даже бармена. Нуртис быстро под­
ставил ему пустые стаканы и велел наполнить их. 

- Понимает он английский? - спросил Мортон, когда 
снова УСПОКОИЛСЯ. 

-- Тольно <<пожалуйста» и «спасибо», а таI\же названия 
напитков. 

- Н-да, я постепенно перестаю ясно мыслить. Итан, не 
лучше ли нам упаковать чемоданы и уехать? Я уже не вы­
держиваю. 

- Не торопись, Майк. Нрупные гангстеры тоже делали 
промах!!, на которых однажды спотьшались. Вспомни Аль­
Напоне. На его счету более двухсот убийств, но причаст­
ность его ни к одному из них не смогли доназать. А потом 
он споткнулся на злостной неуплате налогов, попал в тюрь· 
му И умер от воспаления легких. 

- Нто был Аль-Напоне по сравнению с Трухильо? Жал­
кий лодырь! 

Нуртис взял СО стойки вновь наполненные стаканы вис­
ки, протянул один из них Майну и поднял свой: 

- Выпьем, МаЙн. 3а. Трухильо! Я добуду тебе ла Маса. 

Летчик-напитан Октавиа де ла Маса был типичным пред­
ставителем доминиканского офицерского норпуса: нрупного 
сложения, элегантен, приятной наружности. Голливуд не 
смог бы предоставить генералиссимусу Трухильо, необы­
чайно заботившемуся о внешне:н блеске, более привлеlштель­
ного личного пилота. 

Когда Норман Нуртис входил с ним в номер Мортона, 
ла Маса смущенно стряхнул уличную пыль с отлично на­
чищенных ботинок. 

«Симпатичный, скромный юноша!» Это было первым впе­
чатлением Майка. Он сразу установил с ним контакт. 

- Мистер Нуртис рассказал вам, в чем дело? 
Ла Маса не медлил с ответом; он говорил на ломаном, 

но легко понятно м английском. 
- Да, мистер Мортон. Напитан Нуртис объяснил мне, 
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что вас интересует. И я охотно помогу вам, насколько это 
будет в моих силах. Правда, есть трудность: моя старая 
мать и моя сестра с ребенком. Я не могу оставить их 
в Санто-Доминго. Трухильо их сейчас же арестуе, и отом­
стит им. Иначе меня здесь уже не было бы... Мне давно 
тут все опротивело. Я никогда не поступил бы в авиацию, 
если бы знал раньше, какие преступники ко:vraндуют нами. 
Майк бросил 1{уртису, который стоял У окна, вопроси­

тельный взгляд. Напитан ответил кивком головы и сам об­
ратился к ла Маса. 

- В этом мистер Мортон наверняка сможет помочь. Че­
рез американское посольство он достанет вашим родствен­

никам визу на туристскую поездку в Штаты. И когда ваши 
мать и сестра окажутся там, уже никто не сможет выслать 

их назад. Мы можем это уладить сегодня же. Вы должны 
нан можно скорее принести мне паспорта ваших родствен-

ников. . 
Ла Маса скромно поднял руку: 
- Хорошо, мистер Мортон, во смогут ли они уехать 

заранее? 
Мортон вынул расписание полетов. Он перевернул не­

снолько страниц и сказал, обращаясь н ла Маса: 
- Они могут улететь завтра днем. В четырнадцать ча­

сов вылетает самолет через Майами в Нью-йорк 
Продолжение беседы касалось лишь технической стороны 

подготовки побега ла Маса в Соединенные Штаты. Нак 
только к нему прикомандируют Мурфи в качестве второго 
пилота, он произведет с ним пробный полет и при этом 
увезет его в Майами, если потребуется - силой. 
Ла Маса уже хотел попрощаться, когда Мортов неожидан­

но сказал: 

- Еще ное-что, мистер! Было бы хорошо, если бы вы 
смогли узнать что-нибудь о судьбе Галиндеса. У вас есть 
для этого возможности? 

Напитан авиации медлил с ответом. 
- С аэродрома Галиндеса отправили на «Президент 

Трухильо» ... Это я знаю. Но там ли он сейчас? .. 
Вы бываете на пароходе? 
Могу попытаться. 

- ПопытаЙтесь. Заодно присмотрnтесь, l\IOЖНО ли каки:vт-
либо образом освободить Галиндеса. 
Ла Маса покачал головой. 
- Исключено, это было бы чистейшим самоубийством. 
Очевидно, Мор тон хотел еще что-то сказать капитану, 

но Нуртис прервал его: 
- Мы не самоубийцы, Майк Оставь это дело. Будет 

достаточно, если мы соберем доказательства. Никакого из­
лишнеrо геройства! Расходы на похороны в гонорар lIе 
внлючены. 

В тот же день ла Маса удалось попасть на пароход 
«Президент Трухильо». Знаномый из норабельного экипажа 
тайно провел его в машинное отделение. 

Там, при вязанный н деревянным нарам, лежал Хесус де 
Галиндес. Дверки топон были открыты. В котельном ПОl\lе-
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щении жара достигала пятидесяти-шестидесяти градусов. 
Галиндес был еще жив, но не мог произнести ни слова. Ча­
сами длившиеся допросы и безжалостная жара полностью 
обессилили его. 

От членов экипажа ла Маса узнал: Галиндес признался 
в том, что написал свою книгу по поручению Доминиканско­
го революционного комитета, действующего в Соединенных 
Штатах. 

Ее содержание, сказал Галиндес, не соответствует дейст­
вительности и было продиктовано ему Революционным 
комитетом. Он, Галиндес, поставил свою фамилию на руко­
писи только под давлением. 

Поздно вечером ла Маса нашел Мортона в его номере. 
Бледный, расстроенный, он испуганно рассказал 'о том, что 
видел и слышал ... 

Норман Нуртис рекомендовал своему отчаявшемуся 
другу: 

- Сейчас же свяжись с американским посольством. От­
крыто расскажи послу о том, чем ты тут занимаешься и ка­

кие опасности тебе угрожают. Нак только Трухильо узнает. 
что посол простер над тобой руку защиты, то поостережется 
нападать на тебя. Он не рискнет совершить убийство аме­
риканского гражданина в своей стране. Это вызвало бы 
дипломатические осложнения. Пресса забила бы во все 
барабаны, а Трухильо сейчас не заинтересован в этом. 

- А если американское посольство откажется предоста­
вить мне дипломатическую защиту? Если в Вашингтоне не 
заинтересованы в том, чтобы из-за Майка Мортова ссорить­
ся с Трухильо? Если военно-морская база на прекрасном 
острове Трухильо, что поделаешь, окажется несколько до­
роже жизни маленького детектива? 

- Тогда тебе придется возможно быстрее исчезнуть от­
сюда, Майк1 

Мортон кивнул. 
- Считаю такой выход более реальным. Но не без ла 

Маса и Мурфи. С пустыми карманами я назад не вернусь. 
Опасения Мортона, что посольство откажет ему в своей 

защите, были совершенно оправданны. Посол Ричард Сте­
фене, которому он описал свое положение, без колебаний 
отказался помочь М6ртону. 

- Вы не член дипломатического корпуса, мистер, а част­
ное лицо. Все, что вы здесь делаете, идет на ваш счет. 
Если вы нарушаете закон страны, то вы и должны за это 
отвечать. Мы не можеш избавить вас от законного право­
судия. Это было бы нарушением дипломатических соглаше­
ний, которое принесло бы неприятные осложнения прави­
тельству Соединенных Штатов. 
Мор тон вспылил: 
- А если эти гангстеры насильственно похищают чело­

века, который пользуется правом политического убежища 
Соединенных Штатов, жестоко пытают его и убивают, разве 
это совместимо с дипломатическими соглашениями, сэр? 

Еще нет ни малейших доказательств такого факта. 
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- в таком случае предоставьте мне воз:vюжность раздо­
быть эти доказательства, сэр. 

Посол поднялся из-за огромного письменного стола. 
- Обратитесь к законным полицейским властям этой 

страны. Ничего другого я вам посоветовать не могу. 
Мор тон громко рассмеялся. 
- Вы очень легковерны, сэр. Полиция Трухильо должна 

расследовать - япляется ли шеф страны убийцей и похити­
телем людей? У вас, кажется, есть чувство юмора, мрачного 
юмора. 

Ногда Мортон вышел из посольства и сел. в такси, он 
увидел через заднее стекло, как из ряда стоявших автомо­

билей отделился лимузин с четырьмя господами крепкого 
сложения и с такими серьезными лицами, которые бывают 
только у агентов тайной полиции. В, подобных лицах Мор­
тон разбирался в силу своей профессии. Для него не было 
неожиданностью, что за ним следят. ff этому он уже при­
вык. Но теперь ему стало прямо-таки приятно - ведь аген­
там тайной полиции придется доложить своему начальству, 
что Майк Мортон был в американском посольстве. Это удер­
жит их от необдуманного покушения средь бела дня. В кон­
це концов они еще не знают, что посол, заботясь о хоро­
ших американо-доминиканских отношениях, отказал ему 
в защите. 

Мор тон поколесил по городу, затем сунул водителю при­
личную сумму и сказал: 

- Перед ближайшим универмагом притормози на мгно­
вение. 

Такси остановилось на секунду возле универмага «Алка­
сар», Мор ТО Н выпрыгнул и замешался в сутолоке. 
Он поднялся на лифте на верхний этаж, возвратился по 

лестнице на второй, поездил еще то эскалатором, то в лиф­
тах, пока не убедился, что избавился от всех преследова­
телей. В кабине для примерки в отделе готового мужского 
платья он снял свой светлый, слишком заметный плащ 
и вышел из универмага через главный вход, в то время как 
агенты поджидали его у заднего выхода. 

Мортон разработал новый план. ffомпания «Юнайтед 
фрут», в которой он официально занимал должность ИН1f(е­
пера-ирригатора, содержала для своих сотрудников мотор­

ную яхту «Анхоа» - морское судно, развивающее скорость 
до тридцати миль в час. С ним могли соревноваться в бы­
строте лишь немногие катера прибрежной обороны Доми­
никанской Республики. Мортон решил использовать яхту. 
«Анхоа» в это время стояла в сухом доке на верфи в Сью­
дад-Трухильо, где ее собирались заново покрасить. Это по­
казалось Мор тону наиболее благоприятным обстоятельством 
для побега. Если Трухильо постарается его задержать, он, 
пожалуй, в первую очередь велит контролировать аэродро­
мы, железнодорожные станции, порты, но вряд ЛИ доки. 

На верфи Мор тону повезло. ffорпус «Анхоа» еще не на­
чинали красить. Яхта стояла на специальных козлах, ро-
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лини их опирались на направляющие, уходящие в воду. 

Вблизи стояла лебедка с приводом от мотора. Словом, спу­
СТИТЬ судно было пару пустяков. Мортон быстро нашел 
нескольких докеров, которые за соответствующее вознаграж­

дение согласились приложить руку к делу. Он условился 
с ними встретиться на следующий день в пять часов утра. 
За ночь он должен был уговорить Мурфи, ла Маса и Нур­
тиса принять участие в побеге. 

Близорукий пилот снял себе апартаменты в самом доро­
гом квартале Сьюдад-Трухильо. Прежде чем пойти к нему 
на квартиру, Мортон позвонил Мурфи из ближайшей те­
лефонной будки. Возможно, агентам Трухильо пришла в го­
лову идея поместить несколько господ с серьезными лицами 

у пилота, он не желал попасть в ловушку, как новичок. 
На звонок НИК10 не ответил. 
Выйдя из телефонной будки, Мортон побродил вокруг 

здания, чтобы уДостовериться, что вблизи нет ни одного 
~гeHTa, и нач3'Л подниматься по лестнице. Ему никто не 
повстречался. У Двери, на КОТОРОЙ висела табличка с фами-



лией Мурфи, Мортон остановился. Несколько минут он 
прислушивался, нет ли в квартире какого-нибудь движения, 
потом позвонил. Три-четыре раза. Вновь подождал не­
сколько минут, прежде чем вынул из кармана специальную 

отмычну. Ловкое движение - дверь распахнулась. Держа 
пистолет наготове, Мортон вошел в прихожую и отнрыл 
дверь в номнату. 

Нвартира выглядела тан, словно в ней поработала целая 
банда ВЗЛОМЩШ(QВ. Все шкафы были открыты, выдвижные 
ящики столов вынуты, а их содержимое разбросано по по­
лу: белье, костюмы, обувь, продукты, пачки сигарет, пустые 
и полные бутылки спиртного - все в совершенном беспо­
рядке. На маленьком столе стояли остатки П,ИЩИ, наполо­
вину выпитый стакан пива. Назалось, кому-то помешали 
дообедать. Мортон закрыл дверь, так и не войдя в комнату. 
Ему бь!л.2 ff~~o, чтожца!ь :воз_вра~ени_~ Мурфи - значит 
попусту терять время. Все говорило о том, что пилот аре­
стован, а квартира обыскана тайной полицией. 

Так же безуспешно закончилась ПОПqIТка найти Нуртш;а 
и капитана авиации. Нанадец спешно покинул пансион ча­
сом раньше, а ла Маса не вернулся в дом своей матери 
после ночного посещения Мортона. 

Мортон не решался идти в отель. Он опасался, что аген­
ты его там ждут. Но он не хотел бросать свой багащ 
и прежде всего записи о деле Галиндеса. Поэтому Майк 
позвонил по телефону портье и осведомился, не спрашивал 
ли его кто-нuбудь. 

- Мистер КУРТI1С ждет вас уже с полчаса в вашей ком­
нате, - ответил портье. 

Мортон попросил соединить его с номером. Нанадец с об­
легчением 1IЗДОХНУЛ, когда узнал голос Мортона. 

- Слава богу, что ты дал о себе знать, Майк, - сказал 
он облегченно, - мне необходимо СрО'ШО ... 

- Слушай, - перебил его Мортон, - как можно скорее 
уходи и? qтеo.lЛЯ--' ?~'!YMп m-оЕ че,модан и вывинти лампочку 
из настольнои лампы. В патроне я спрятал записи и микро­
пленну. Срочно приходи к универмагу «Алкасар». Мы 
встретимся 11 саду на крыше. Но будь внимательнее, чтобы 
никто не повис у тебя на пятках! 

Нуртис не спрашивал о причинах такой поспешнос']\и. 
Он только ответил: 

- Не в саду на крыше, Майк. Жди меня перед амери­
I\анским посольством. Через полчаса я буду там. 

ШИРОI\ая, оживленная улица с множеством торговых 
предприятий, на которой находилось посольство, несомнен­
но, была самым надежным местом для встречи. На пороге 
амеРИI\анской суверенной территории головорезы Трухильо 
едва ли осмелятся похитить или убить его, рассуждал Мор­
тон, прогуливаясь взад-вперед по ступенькам портала, нан 
будто ждал здес.!> дeBYЦIКY. 

Норман пришел в назначенное время, но без чемодана. 
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- Он слишком бросался в глаза, Майк. Я сдал его в ка­
меру хранения. Если чемодан действительно тебе еще по­
требуется - ты сможешь послать за ним ного-нибудь. 

Нуртис незаметно сунул Мортону маленький пакетик. 
Спасибо. А теперь слушай: перед этим я побывал 

в квартире Мурфи. Нажется, его. уже взяли. Все снизу до­
верху было переJ3ЕфЙуто BBep:jt д.r40М, а Мурфir исчез. 

Это отнрытие, очевидно, не удивило нанадца. 
- Ну что ж, возможно, - сказал он только: ~ но об 

этом ты теперь можешь НР. волноваться, Майк. Ты должен 
Сейчас же испариться, иначе придет твоя очередь, 

Мортон нивнул, соглашаясь. 
Но не без ла Маса. 
Без ла Маса, Майк! 
Об этом не может быть и речи. Без ла Маса я не 

уеду, Норман. 
Уедешь, МаЙн. Ла Маса уже не сможет присоеди-

ниться к тебе. 

- Уже не сможет? Что это значит? 
- Он мертв, МаЙн. 

Нуртис вынул из нармана газету, раскрыл ее на одной 
из страниц и поназал Мор тону помеченное нрестином сооб­
щение под заголовном «Автомобильная натастрофа со смер­
тельным исходом». 

- Что здесь написано? Я не очень хорошо знаю ис­
панснлЙ. 

- «Сегодня рано утром в результате несчастного случая, 
происшедшего на НРУТОМ берегу Матадеро, погиб напитан 
авиации Онтавиа де ла Маса. На повороте шоссе, ноторое 
проходит по нраю обрывистого берега, напитан авиации, 
очевидно, потерял управление. Его автомобиль проломил 
защитный парапет и упал с соронаметровой высоты в море. 
Обломни полностью разбитого автомобиля обнаружены в зо­
не прибоя. Труп потерпевшего аварию летчика до сих пор 
найти не удалось». 

Мор тон смотрел на нанадца с сомнением, почти подо­
зрительно. Он взял из его рун газету и беспомощно уста­
вился на неснолько норотних строн сообщения. 

- Труп, разумеется, ниногда не будет найден, - сназал 
Нуртлс и посмотрел в сторону элегантного америнансного 
лимузина, ноторый остановился перед зданием посольст­
ва. - Это место нишит акулами. Возле обрывистого берега 
Матадеро рыбные фабрики каждый день выбрасывают в мо­
ре отходы. 

Мортон содрогнулся при мысли, что может найти такой 
же нонец. 

- Простейший и надежный способ устранить все следы 
убийства, - добавил Нуртис. 
Тем временем из лимузина вышел посол Соединенных 

Штатов. Мортон приветствовал его норотним поклоном. 
- Здравствуйте, M!fc~ep: -"- ().!.!3е!.ил на ::rРИlз~тствие «его 

превосходительство» с таким же любезныМ оезразличием, 
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с nоторым он двумя шагами дальше пожелал доброго ДНЯ 
швейцару посольства. 

Мор тон посмотрел ему вслед. 
- Делает вид, будто никогда в жизни меня не видел. 
- Чего ты ждешь от него? Он ведь не желает ввязы-

ваться в эту историю. 

- Он должен поинтересоваться тем, что случилось с Мур­
фи. В конце концов Мурфи - американский гражданин. 

Попытайся, но сначала расскажи, наконец, чего ты хо­
чешь от меня. 

- Собственно говоря, дело уже закончено. До того как 
ла Маса убrрш сегодня утром, он сделал мне tIOЧНОЙ визит 
в отель. 

Закурив сигарету, Мортон рассказал Нуртису о неожи­
данном посещении капитана. 

- Тогда мне ясно, по какой причине убили ла Маса. 
Они следили за ним и взяли его, когда он выходил из 
твоего отеля, - сказал Нуртис, выслушав рассказ Мортона. 

- Я хочу еще успеть оставить в посольстве завещание, 
Норман. А завтра утром мы сможем скрыться, если до того 
времени нас не схватят. В порту готова к отплытию яхта. 
Ногда мы будем находиться за пределами трехмильной 
зоны, пошлем по радио «50S». Там, в открытом море, 
всегда патрулируют подразделения нашей военно-морской 
базы. Только бы выбраться отсюда. 

Его превосходительство посол Ричард Стефенс после 
настойчивого требования выразил готовность произвести 
расспрось! у полицейских властей о местонахождении исчез­
нувшего из своей квартиры американского пилота Джерри 
Тэда Мурфи. Два часа звонил посол всевозможным инстан­
циям полиции, пока ему, наконец, не удалось связаться 

с шефом отдела безопасности полковником Сезаром Оливиа. 
Беседа с шефом безопасносТи продолжалась лишь не­

снолько минут. Видимо, сбитый с толку посол положил 
трубку и смущенно сказал Мортону: 

- Это неприятная история, зачем вы меня впутываете? 
- Я? - удивленно спросил Мортон. 
-. Мурфи арестован за участие в антиправительствен-

ном заговоре. Он хотел совершить покушение на президен­
та Трухильо. 

Мортону поназалось, что он не расслышал. 
- Что хотел сделать Мурфи? Хотел· убить Трухильо? 

Нак раз наоборот! 

Посол, успокаивая его, поднял руку. 
- Я могу повторить···лишь то, что мне сейчас было ска­

зано. Очевидно, Мурфи оставил соответствующее при­
знание. 

МОРТОН не смог усидетр в огромном нресле для посети­
телей. Он взволнованно вскочил с места. 

7- Оставил ,признание? О'н тоже убит? 
Стефенс откинулся, словно опасаясь нападения. 
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- Мурфи повесился в нам ере в страхе перед смертным 
приговором, который неизбежно ожидал его. Так мне было 
сказано. Перед этим он сделал письменное признание. Фо­
токопию с него мы сможем получить. Представителю по­
сольства разреlllено осмотреть труп и ознаномиться с судеб-
но-медицинсним заключением. . 

Подняв руни К висеВlllему на стене над креслом посла 
портрету Баlllингтона, Мортон продекламировал с ирониче­
ским пафосом: 

- О великая Америка, что стало с тобой, если голово­
резы осмеливаются преподносить твоему послу столь чудо­

вищную ложь? 

- я· не могу помочь вам, Мортон. Мой ПОСТ СЛИlll!ЮМ 
опасен, чтобы предпринимать здесь что-либо самостоятель­
но. Мне ПРИlllЛОСЬ бы сначала поставить в известность Ба­
lllИНГТОН и просить О соответствующих директивах. 

Посол неожиданно ВЫlllел из-за стола, достал из настен­
ного lllкафчика бутылку и бокалы, налил Мортону . 

- Итак, выключим сейчас из игры посла. Что я могу 
для вас сделать как соотечественник? Бы можете не рас­
сказывать мне, что происходит в стране Трухильо... Но Ба­
lllИНГТОН по различным пр~нам вынужден поддерживать 

дружественные ОТНОlllения с правительством этой страны. 

- Я знаю. Чтобы защищать западную «свободу» от так 
называемой красной опасности. Семейство Трухильо уже 
двадцать пять лет у власти и держит все нити ... Если, на­
пример, попытаться инсценировать маленькую революцию, 

это привело бы к народному восстанию двухмиллионного 
населения острова. Но тогда к власти могут прийти комму­
нисты. Следовательно, будем довольствоваться Трухильо, 
пока в офицерском корпусе не ВЫДВИJIУЛИСЬ люди, на ко­
торых мы сможем положиться. 

Мортон ВЫЛИЛ В рот остатки виски, простонал и сказал: 
- Но я не могу ждать так долго, сэр. Я должен завтра 

рано утром исчезнуть. 

Посол покачал головой. 
- Дипломатическую неприкосновенность я вам предо­

ставить не могу. I{ тому же это было бы бесполезно. Тайная 
полиция добралась бы до вас и в самолете и на корабле. 
Дипломатическая привилегия здесь только название. 

Мортон усмехнулся. 
- Благодарю, ваlllе превосходительство, мои желания 

гораздо безобиднее. Предоставьте мне приют в посольстве 
до четырех часов утра, потом одолжите мне автомобиль по­
сольства и сообщите, пожалуйста, командующему военно­
морской базой США, что завтра рано утром между lllестью 
и семью часами моторная яхта «Анхоа» будет подавать по 
радио за пределами трехмильной зоны сигналы «SOS». 
I{омандование могло бы послать на помощь миноносец, но­
торый доставит меня в Пуэрто-Рико. 

УСЛЫlllав последнее предложение, посол, кажется, оне­
мел от удивления. 
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- в Пуэрто-Рюю? Почему не сразу в Майами или Ныо­
йорк? Может быть, вам организовать заодно и встречу 
с Эйзенхауэром? Этого я не могу. 

- Пуэрто-Рико - ближайшая н Санто-Доминго амери­
({ансная военно-морская база, ваше превосходительство. 
Наждоеутро туда отправляется патрульный натер. Ведь 
ему. ничего· не стОит выловить ПО пути беднягу, потерпев­
шего ({рушение? Условьтесь, пожалуйста, о точном месте 
встречи на море! 

Посол задумчиво почесал лысину. 
- Чем я должен обосновать &то, Мортон? Вы, частным 

образом разъезжающий по мировой истории американец ... 
- Но у меня все же, вероятно, есть праВQ быть защи­

щенным от понушения, ноторое и тому же могло бы вызвать 
для вас неприятные дипломатичесние осложнения, ваше пре­

восходительство! Просто снажите, что я еду с сенретной 
дипломатической миссией! Это всегда вызывает интерес 
и никогда не может быть проверено ... 

После долгого раздумья Стефене все же взял телефонную 
трубку' и попросил соединить его сномандующим военно­
мореной базой. 
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Ногда на следующее утро Норман во дворе посольства 
сел в черный «кадиллаК», он сказал МОРТОНУ: 

- Поторопись. Я думаю, что агенты провели ночь возле 
посольства! 

Мортон, впрочем, и не собирался медлить. Однако посол 
одолжил ему не совсем новую модель из своего обильного 
автомобильного парка, Когда они выехали на шоссе, ве­
дущее в порт, Морто!! сразу увидел в зеркале маленькую 
черную точку, которая росла с устрашающей быстротой. 

Майк достал из-под мышки пист'олет и протянул его 
Нуртису. 

- ПОПРОбуй стряхнуть их этим. В коробке сзади еще 
две полные обоймы. 

Норман извлек из кармана полдюжины ручныi гранат. 
- Спрячь пистолет, я захватил с собой кое-что получ­

ше. - Он свiЗал три гранаты вместе. 
Мортон краем глаза наблюдал за зеркалом. Преследова­

тели были уже в ста метрах. В машине сидело пятеро. 
- Сбавь немного газ, подпусти их ближе. 
Нуртис опустил переднее право е стекло, выдернул пре­

дохранители ручных гранат и, сильно изогнувшись, высу­

нулся из окна. 

В тот же момент из окна преследующего автомобиля по­
явился тонкий ствол автомата. 

Нуртис бросил ручные гранаты назад - из ствола авто­
мата вырвались три короткие вспышки пламени. Сначала 
Мортон услышал лишь звон стекол, которые разлетелись 
градом осколков. потом удаляющийся глухой грохот, как 
будто из багажника на бетонное шоссе упала пустая ка­
нистра. В зеркале он увидел летящий в воздух капот ра­
диатора, одиноко катящееся по шоссе колесо и лежащую 

на полотне дороги груду железа, из которой клубился 
густой дым. 
Мор тон быстро взглянул направо - туловище Нуртиса все 

еще свисало из бокового окна наружу. Правой рукой Мор­
тон схватил за куртку Нуртиса и втащил друга внутрь 
автомобиля. Тело безжизненно упало на сидеН!;е, голова 
опустилась на правое плечо Мортона. По лицу Нормана 
струился светЛО-нрасный поток крови. 

Мортон остановил «кадиллаК» на стройплощадке, за-

щ 
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нрытой со всех сторон. Отсюда еще было добрых полмили 
до верфи. Труп нанадца он уложил на заднем сиденье ли­
музина. На прощанье он провел рукой по бледному лицу 
друга, на котором начинала свертываться нровь. Беглый 
жест благодарности за спасенную жизнь. Потом Мортон су­
нул В нарман остальные гранаты, ноторые еще лежали на 

коврине на полу «надиллана», и понинул автомобиль. 
На дороге Май н быстро замешался в потоне первых ра­

бочих и без дальнейших происшествий добрался до дона, 
в нотором на нозлах С1'ояла яхта. Обе руни Мортона были 
засунуты в нарманы пальто, в левой - три гранаты, а в пра­
вой - снятый с предохранителя пистолет; среди лабиринта 
ремонтирующихся натеров и всяних ПРИСПО.СОблениЙ он 
пробрался н тому месту, где вчера видел «Анхоа». 

Площадна была пуста ... 
Rозлы были опронинуты. Одно мгновение Мор тону на­

залось, что он попал в ловушну. Но потом он увидел пустой 
барабан лебедни. Толстый стальной нанат тянулся н во­
ротам цеха. 

у ворот Мор тон натолннулся на одного из своих донеров. 
- «Анхоа>.} уже на воде? . 
- Да, сэр, - ответил тот и поназал в сторону портовой 

анватории. 

- Она находится у второй пристани. Пабло прогревает 
моторы. Надеюсь, вы' довольны? 

Вот «Анхою> миновала вход в порт и взяла нурс в от­
нрытое море. Час спустя на горизонте поназался стройный 
силуэт миноносца. Стефенс велел Мортону не посылать 
сигнала «SOS>.}. Это вызвало бы тревогу на натерах бере­
го!юй обороны. Чего доброго, побег в последний момент мог 
бы сорваться. Вместо этого был назначен пуннт встречи 
в нейтральных водах. В шесть часов пятнадцать минут 
яхта пришвартовалась н трапу миноносца СШл. 

Газетчини, СОQравшиеся перед пуленепробиваемой стек­
лянной кабиной, выразили Мор тону свое одобрение, выслу­
шав, его драматический . рассказ о происшедшем, и не по­
снуhились на строчки в своих органах, чтобы разоблачить 
СканД.i;tЛЬНУЮ закулисную историю дела Галиндеса. Чита­
тели могли подумать, что американская пресса серьезно 

требует у правительства разрыва дипломатических отноше­
ний с режимом Трухильо. Давно испытанныIй трюк удался 
и на этот раз. Пресса свободно и бесцеремонно бичевала 
гангстерский режим, от имени возмущенной общественности 
требовала ответных мер, а правительство США, которое 
якобы не имело ранее ни малейшего понятия о всех этих 
гнусностях, обещало энергичные шаги. Нужное впечатление 
у масс было создано. 

Через неделю после опубликования в печати 'истории Га­
линдеса государствеtiный департамент '~ообщил, что прави­
тельство Соединенных Штатов направило министерству 
иностранных дел Доминикансиой Республики резкую ноту 
протеста. 
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В тот же день сенаторы Морзе и Портен потребовали 
лишения дипломатической неприкосновенности доминикан­
ского генерального консула в Ныо-йорке Эспале и создания 
сенатской комиссии по расследованию дела Галиндеса, пе­
ред которой Эспале должен был под присягой дать пока­
зания относительно обвинений, высказанных Майком Мор­
тоном. 

Однако государственный департамент умышленно замол­
чал тот факт, что за двадцать четыре часа до ходатайства 
сенаторов доминиканский генеральный консул был отозван 
со своего поста в Нью-йорке и покинул США. 

Резкая нота протеста американского правительства, если 
она вообще была отправлена, не обеспокоила Трухильо. 
Он оставил ее без ответа, объявил американского посла 
в Сьюдад-Трухильо персоной нон грата и потребовал его 
заменить. Не спрашивая о мотивах столь недружелюбного 
дипломатического акта, Вашингтон немедленно отозвал ми­
стера Стефенса. 
В конечном итоге все «энергичные меры» американского 

правительства, предпринятые в связи с делом Галиндеса, 
свелись лишь к тому, что cьrнy Трухильо было отказано 
в дальнейшем посещении военной академии в Форте Ли­
венуорте. Ннига Галиндеса «Эра Трухильо» не вышла 
в свет, потому что единственная ее руиопись исчезла вместе 

с автором. А Майи Мортон, таи rероичесии начавший рас­
следование, больше не подавал о себе вестей. Гонорар и сен­
сационные заголовки е его именем должны были его уте­
шить внеудаче. . 

Хесус де Галиндес остался 10 167-м, бесследно исчезнув­
шим в Нью-йорие в 1956 году. 

Перевеnн с немецкоrо Н. САХАРО' 
н А. САХАРОВ 



Кира СОШИНСКАЯ 

IIIcмaTEXHMКI 
Фанmасmuчеснuu расснаа-ш уmна 

~ 
релище было внуwительным. Солнце свалил ось эа ro­
ры, но не успело уйти далеко; снежные верwины, подсве­
ченные сбоку, плыли над плоскоrорьем, потеряв ,потем­
невwие подошвы. Каэалось, их так тщательно вэбили со 
свежими белками и сахаром, что толкни их пальцем -
и улетят. Мороэный вечерний ветер пу,-ался в лиловых 

подушках колючек и быстро эатяrивал льдом мелкие оэерца. 
Еле раэличимые в тени, мохнатыми черными точками полэли 
на ночлеr яки-кутасы. 

Я подумала, что им, наверно, очень rpycTHo соэнавать, что 
они не выдержапи конкуренции с rруэовиками и rаэиками. 

Совсем недалеко от нас на холме стояло какое-то мар· 
сианское сооружение о ста Horax, невесть как пробравwеес" 
в необъятное вепикопепие памирскоrо вечера. Это был радио· 
телескоп. 

- у астрономов и переночуем, - скаэал Седов. 
Мирабwо, выслуwав первую часть раэговоров, повернул 
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свою лошадь к ажурным опорам, и мы последовал'" 

за ним. 

Так мы попали к астрономам. 
Их домики спрятались за холмом, в низинке, где не так бес­

чинствовали ветры. Никто не вышел нам навстречу. Это было 
странно, потому что мы с полчаса шли на виду станции. Мираб-
11.10 и Султан, втор о" рабочн", принялись развьючивать лошаде", 
а мы тем временем заглянули в nepBbl" из домиков, благо 
дверь была приоткрыта. 
За стандартно" прихоже"-тамбуром мы обнаружили две мом­

натки. Еще недавно в них обитали люди, один из которых да­
же не застелил с утра постель, а друго" так быстро убегал 
куда-то, что оставил включенным магнитофон, и тот, ПРОКРУ­
тив пленку, вертел бобину вхолостую. Седов выключил магни­
тофон и сказал: 

- у них, наверное, ужин. И хороши" аппетит. 
- Посмотрим в другом домике. 
Друго" домик оказался столово". И в нем никто не ужинал. 

Из кухни неслись облака дыма' от пригоревше" каши, И тарелки 
с недоеденным супом сиротливо стыли на столах. 

Седов прошел в кухню и выключил плиту. 
Теперь куда! - спросил он. 
Придется применить метод, - сказал Руслан. 
В смысле закричать «люди!,,! - спросил Ким. 
Нет, искать по системе. 

- А вот тот дом с проводами, - сказала я, - он больше 
других. Может быть, это их центр! 

- Слишком тихо, - сказал Руслан. - Подозрительно тихо. 
- Они убежали ловить снежного человека, - сказал Ким. 
Тишина стояла над долиной совершенно первозданная. Мне 

стало как-то не по себе. в самом деле, что могло так испу­
гать или удивить обитателе" станции, чтоб"l они разом исчез­
ли! Я пристроипась рядом с Седовым, которы" шагал впере­
ди наше" маленькой группы. Как-то споко"нее. 
Сзади шли Ким с Русланом. Они тоже молчали. Как будто 

боялись спугнуть тишину. 
И вот когда .оставапось три шага до большого дома, нас ос­

тановил страшны", леденящи" кровь в жилах (в этом духе го­
ворят в таких случаях!) крик. В нем звучали первобытнын 
страх, ужас встречи с пещерным тигром, прощание с жизнью ... 
Мы бросились туда, распахнули четырьмя парами рук широ­

кую дверь И замерли. 

Мы ошиблись. Достаточно было одного ВЗfляда, чтобы понять, 
что крик заключал в себе не страх и не ужас, а радость. Лю­
ди, набнвшиеся в комнату, окруженную с трех сторон панеля­
ми приборов, кричали от радости, прыгали от радости и от 
радостн гулко шлепали друг друга по плечам. Наше появление 

не вызвало в них никакого удивления, и нам пришлось три ра­

за поздороваться, прежде чем до них дошло, что приехали го­

сти и гости удивлены их поведением. 

- Вот здорово! - сказал, наконец, один из них, постарше, 
лет тридцати пяти на вид: лицо его было по'крыто свежей 150-
родо", находяще"ся в тон стадии, когда неизвестно, то ли обла­
датель ее неделю не брился и собирается побриться завтра, то 
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nн решил не 6риться всю жизнь до тех пор, пока за дело не 
возьмутся общественные организации. - Вот здорово! - ска­
зал чернобородый н представнлся: - Фышлер. 

- До вчерашнего дня просто доктор, и просто геннй, и про­
сто наш шеф, - добавил парень, весь в обширной рыжей 60-
роде, которая не могла скрыть его молодого возраста, - а 

с сегодняшнего дня широкоизвестныli гени". 
Тут астрономы почему-то снова забыли о нас и начали ки­

дать Фышлера к потолку, издавая крики. 
Мы скромно стояли у двери, а Фышлер, стараясь перекрыть 

крики, восклицал: 

- Гостей надо устроить, гостям надо все объяснить, гости 
решат, чуо мы сошли с ума. 

- А что объяснять! - сказал парень без бороды, в повар­
ском колпаке. - Включите запись, и они все поймут, люди же. 
И сам нажал на какую-то кнопку на пульте. 
Тут они все замерли. В душной тесно" комнате зашуршало, 

потом будто издалека, очень издалека, донесся размеренный 
писк. Иногда он пропадал за ровным шуршанием, потом выры­
вался громче, отчетливее, будто где-то за сто миллионов кило­
метров задыхался комар. 

- Ну как! - спросил тот, что без бороды и в колпаке. 
- Да ... - сказал Седов, потому что он был среди нас глав-

ным и что-то надо было сказать. 
- Ничего они не поняли, - сказал Фышлер, которого уже 

опустили на пол. - И в этом нет ничего удивительного. Я сам 
бы не понял, если бы не ждал. 
~ Это сигналы из космоса, - не выдержал рыжебороды".­

Сигналы из глубокого космоса. Теперь понятно! 
- братья по разуму! - спросил руслан неожиданно высо­

ким голосом. 

- Похоже на то. 
- Великое Кольцо ... - Лицо Руслана, как говорится в таких 

случаях, затуманилось. 

- Не будем так категоричны, - сказал Фышлер. - Но, без 
сомнения, можно утверждать: во-первых, полученны" нами сиг­
нал идет издалека и не схож ни с одним сигналом земного 

происхождения. Во-вторых, сигнал организован - это не случа"­
ны" набор звуков. 

- братья по разуму, - зачарованно бормотал Руслан, но ни­
кто над ним не смеялся - астрономам была приятна востор­
женная аудитория. Может, она скоро надоест, но мы как-никак 
первые ... 
Нам пришлось прослушать запись таинственного послання еще 

раза четыре за вечер. Астрономы гоняли запись по внутрен­
не" сети вперемежку с маршами и твнстами. Я помогала Ко­
ле - парню без бороды, в поварском колпаке, дежурному по 
кухне - готовить новы" ужин и даже спасла' этот ужин, схва­
тнв Колю за руку в тот момент, когда он пытался высыпать 
в компот пакет соли. 

Потом профессор ФЫIIIЛР'Р вытащил откуда-то бутылку шам­
панского, а Седов расщедрился на НЗ· спирта. И снова мы 
слушали запись комариных вздохов, и Руслан был мно" недо­
волен, потому что я осмелилась по этому поводу пошутить. 
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Когда мы остались одни, несколько скептически настроенныll 
Седов сказал: 

- Интересно, какой у них процент ошибки! 

- А что! 

- Ребята сидят здесь уже четвертый месяц и пов.т ВСЯКll!8 
сигналы. А больше всего на свете им хочется, чтобы кто-,,­
будь из космоса с ними поговорип по·человечески. Очень ... 
чется. Только об этом и думают. Недолго и ошибиться. 

- Что же вы думаете, - сказал Руспан, - это несерьезные 
ребята! 

- Да нет. Но и самые серьезные могут ошибиться. 

Я понимала, в чем депо. Седов ненавидит любую шумиху. 
Он провел двадцать сезонов в попе, то есть в тайге, в горах 
и асякнх забытых богом местах. И его нетрудно понять. 

Утром договорились - астрономы подкинут нас через пер.­
валы до Хорога на своем «газике». Нам надо было попасть 
в кншлак, где находилась наша база, там рослн абрикосы 
н морковка, а на веранде у древнего мазара с выцарапанной 

на полу шахматнон доской - там какон-то легендарный МУАРец 
нграл в шахматы, - под съежнвшнмнся от временн рогами мож­

но напнться чаю. 

С нами поехал Фышлер. Он сидел сзади, уступнв мне леред­
нее место, и прнжнмал к груди пленки. Он сбрип за ночь боро­
ду н оказался .вно моложе тридцати. Он беспричинно упы; 
бался, когда «газик» подпрыгнвал на камне, и порой доставал 
зубами из верхнего кармана шариковую авторучку, и, уложив 
на .. коробку с пленками школьную тетрадку, пытался что-то 311-
писывать .. 
Мы попрощались, н Фышпер прнгласнл нас в Ленннград к не­

му зимой, чтобы он рассказал нам, что из всего этого получит­
ся. Мы пообещали прнехать. 

Мы услышали о Фышлере и его открытии раньше, чем 

думали. Это было в Душанбе. Мы стояли с Кимом в очереДN 
за газировкой. 6ыло очень жарко и немного пыльно. Очередь 
была длинной и изнуренной зноем. Я, отошла в тень, к стенД' 
с газетой. На последней странице крупными буквами было 
набрано: «Интервью с доктором ФыwлеРОМII. 

И я, еще не читая, крикнула Киму: 

- Кимуль, там про наших астрономов! 
у Кима подходила очередь, и он сказал: 
- Прочти сама, а я' тебе стакан поднесу. 

Но я подбежала к нему, мы напились - по три стакана 
без сиропа - и вместе прочитали про то, что уже энали. Но 
было там и новое для нас. Доктор Фышлер довольно сдержан­
но и без упоминания собственных заслуг скаэал корреспон­
денту, что с помощью радиотелескопа удалось уловить 

сигналы явно искусственного происхождения и - даже оп­

ределить их источник, я забыла, в каком созвездии, но глав-
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ное - за много световых лет от нас. Какие-то жнвы�e существа 
ищут связи с братьями по разуму. IIВ настоящее время, -
писап дальше Фышлер, - наше открытие подтверждено астро­
номами с Миддлтонском обсерватории, а также японскими 
коллегами. Они тоже уловили идентичные сигналы на том же 
волне". 

А дальше щло самое интересное. Оказывается, один мос­
ковским ученым определил, что это за сигнал. Не то чтобы по· 
нял его, но на основании каких-то расчетов решил, что снгнал 

не послание, а нечто вроде зашифрованного указания, как по­
строить что-то такое ... В общем он высказал только гипотезу, 
и не все с нем согласны, но если это так ... 
Мы с Кимом очень обрадовались, что у Фышлера и в самом 

деле с сигнапом получилось все, как он хотел. Мы расска­
зали об этом Руслану с Седовым, когда вернулись в гостиницу, 
и те тоже об радо вались, а Руслан сказал: . 

- Вы просто не понимаете, что значит это открытие. Вы по­
грязли в суете ежедневности и обыденности. А ведь наступип­
таки день, когда космос заговорил с нами как с равными. Иска· 
зал: 113дравствумте, братья по разуму. Слышите пи вы нас!" 

- Да, но если этот сигнап пришел за много световых лет, 
то и запустили его, когда мы еще никаких телескопов не име­

ли, - возразил Ким. 

Но Кима никто не поддержал. 
- Завтра или послезавтра в других газетах будет, - сказал 

Седов. И оказапсSl прав. 

ПОТОМ появилос,ь сообщение о том, что достигнуты предва­
рительные результаты в расшифровке сигналов. А тем временем 
на Памирском станции уловили еще один сигнал из того же ис· 
точника на том же вопне, уже другой по типу. Новостей БЫIIО 
хоть отбавляй. У нас в Ленинграде, в Америке и во Франции 
вычислительные машины перерабатывали информацию дпя то­
го, чтобы, следуSl указаниям со звезд, построить аппарат или ко. 
рабль. 

в Ленинград я попала как раз в разгар событий, когда рабо­
ты вычислителем и строителем кончались. И когда я рассказала 
маме про то, что SI знакома с самим Фышлером, мама отве· 
тила: 

- Я его видела по тепевизору. 
А я подумала, может быть, он помнит о нашей встрече! У ме­

ня был его домашний телефон. Ребята об этом не знали. Он 
дал мне его, KorAa мы прощались в Хороге, - у нас дома 

нет телефона. 
И в тот же вечер позвонила Фышперу. 
- Можно попросить бориса Иосифовича! - сказала SI. 
- Я У телефона. 
- Вас беспокоит Кира. Может, вы помните, как мы приехапи 

к вам на Памир ... 
Я говорила и краснела на глазах - хорошо еще, что теле­

фоны пока простые, а не цветные видеофоны. И чего только 
SI- звоню! Он сейчас начнет вежливо колебатьсSl, и nocTapaeTcSl 
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вспомнить rеолоrинlO, и не вспомнит. Я чуть было не бросила 
трубку. Но он сказал сразу: 

- Здравствуйте, Кир&, как хорошо, что вы позвонили. И не 
надо только звать меня Иосифовичем, это почти что старик 
Хоттабыч. 
Н сказал это он так просто, что я поняла: помнит меня 

и даже не забывал. 
- Я реwил было, - сказал он, - что вы совсем заrорди­

лись и астрономы у вас не котируются. Ну, как живетеl 
мы� с нмм немножко поrоворили, и я уже не жалела, что 

ему позвонила. А потом он сказал: 

- у меня для вас СIОРПРИЗ, Кира. Вы завтра свободны 
в однннадцать утра! 

- Да. 
- Я за вами заеду. Можно! 
Это не очень удобное время для свидания, но я соrласилась. 
ОН заехал точно в однннадцать, и я саМа открыла ему дверь. 
- Заходите, - сказала я ему. 
Он совсем не изменился. Только там, на Памире, он был 

в толстом свитере, а сейчас на нем отrлаженный костюм 
и белая рубаwка с rалстуком. И у Hero оказались rолубые 
rлаза. И ботинки были хорошо начищены - я ненавижу муж­
чин, которые не чистят ботинок. 

- Нет, - сказал он. - В rости я приду в друrой раз, если 
позволите. Сеrодня у нас дело. Вы одеты! Даю пять минут. 
у подъезда стоял rолубой "Москвич», довольно потрепан­

ный. Он открыл мне дверцу, и мы поехапи. Мы остановились 

перед больwим новым домом на Лесном. В вестибюле слон я­
лось несколько человек, все старше Бориса, но они сами под­
ходили к нему, и жали ему руку, и оттеснили меня от Hero, н 
я почувствовала, что я здесь совершенно нн при чем, и чуть 

было не уwла потихоньку, но тут Борис раздвинул людей, взял 
меня за руку. 

- Познакомьтесь. Кира, которая присутствовала при первом 
приеме сиrналов •.. 
Они сначала HeMHoro уди вились, но потом один сказал: 
- Именно вам и интереснее всех увидеть, что ПОЛУЧИЛОСЬ. 
И мы лроwли дальwе по коридору, в больwой зал, в кото­

ром собрал ось еще человек двадцать, и они тоже здорова­
лись с Фышлером, но я смотрела на сооружение в центре за­
ла. Сооружение было покрыто непрозрачным пластиком, и я 
поняла, что все собрались ради Toro, чтобы поrлядеть на то, что 
там стоит. И я доrадалась, в чем дело, - это н есть та маwи­
на, которую они собралн по указаниям, полученным из космо­
са. Вот тебе и задыхающийся комарик! Я даже пожалела, что 
со мной не было Седова, и Руслана, и Кима. Им бы тоже бы­
ло интересно. Руслан романтик, а Ким любит технику. 

- Ну что ж, - сказал один из собравwихся, - можно снять 
покрывало с Hawero монумента. Здесь специалисты в самых 
различны�x отраслях знания, и, возможно, мы придем к общему 
выводу. Проwу учесть, что существа, пославwие нам сообщение, 
MorYT весьма сильно от нас отличаться и лоэтому придется по. 
раскинуть мозrами. 
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Рисунки ю. МАКАРОВА ' 



Он сильно дернул за какую-то нитку, и локрывало упало. 
Я даже не могу толком описать представшее перед нами 

странное сооружение. Больше всего оно напоминало гондолу 

дирижабля и прикреплялось к полу системом пружин и под­
весок. 

Специалисты долго осматривали его, спорили, трогали. Я тоже 
потроггла. Каком-то толстяк в очках говорил: 

- Необходимо учитывать возможные расхождения в мате­
риалах и технологии. Мы могли чего-нибудь не учесть ..• 

Ну, что это! - спросил меня над ухом Борис. 
- Если бы я знала. 
- ВОТ и я пока не знаю. Моя специальность радиоастро-

номия, а не космотехника. 

- А вы все сообщение приняли! 
- То-то и оно, что все. Потому что оно ПОВТОРЯI10СЬ, и тог-

да-то его приняли и другие станции. 

МЫ ушли с ним, и Борис меня немного проводил, поставив 
машину на проспекте Маморова, а я живу на Малом Подья­
чеСКQМ, 

Когда мы с ним встретились в следующим раз - он купил 
билеты в кино, и хоть я была занята, но не пропадать же би­
летам, - в тот раз он показал мне несколько фотографим. 
На фотографиях была изображена та же гондола, которую я 
видела. Но оказалось, это не та гондола, а французская н анг­

лимская. 'в этих странах тоже построили машину. Оказывается, 
ее строиnи еще и другие страны. К концу месяца в мире было 
ПССТFфено восемнадцать твких гондол, НО никто так и не CMor 
догадаться, что же это ,такое. 

Радиотелескопы мира стерегли ту волну, ожидая, что, может 
быть, поспедует продолжение. Но, как н говорил Борис, про­
долженияпока не было, если не считать короткого послания, 
о котором я уже говорила. Правда, выдумывали по этому по­
воду немало. Одна канадская газета написала даЖе, что гондо­
лы - метод межзвездного шпионажа. Вот-вот в гондолах мате­
риализуются завоеватели с чужом планеты. А агентство юпи 
сообщило, что в штате Небраска модель гондолы будут пере­
оборудовать в танк-амфибию. 
Тамна оставалась таМноМ. Прошла зима. Мы с Борисом совсем 

познакомились. Я даже была у него дома. У него есть собака 
дворняжка Рекс, некрасивая, но очень умная, а его отец - пер­
сенальным пенсионер и мастер спорта по шахматном компо­

зиции. 

А потом, весном, все и случилось. Помните, я говорила о вто­

ром поспании, кото,*,е отличалос,ь по типу от первого и не iibI­
ло инструкцием! Так вот его, наконец, расшифровали. 
Фышлер приехал ко мне в десять вечера и очень этим уди­

вил мою маму. Мама любит, чтобы мои знакомые переставали 
давать о себе знать после семи. Хотя к Борнсу она очень непло­
хо относится. 

- Извини, что я так поздно, - сказал он. - Но мне обя­
зательно нужно было тебя увидеть, чтобы сказать невероятно 
важную вещь. 
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Мама поморщилась. Она, по-моему, решила, что он с налета, 
вот так вот и начнет предлагать мне руку и сердце. Но Борис 

достал из кармана листок бумаги и дал мне прочнтать, а сам 
сидел на диване и не спускал с меня глаз. Ему была интерес­
на моя реакция. Сначала я прочла и ничего не поняла. Тогда 
он сказал: 

- Второе послание, на тон же волне, помнишь! 
- Ага, - сказаЛа я. 
- ВОТ это оно и есть. 
Тогда я прочла записку снова: 

"Планета Кенр-2-14, Сорпат·1-67. Вторая улица. Станция 6. 
Липе Параллелепипед. , 
Дорогая племянница. Я выполняю твою просьбу и посылаю 

тебе инструкцию и полную рецептуру самоукачивающенся ко­
nыбели. Надеюс,ь, ваш младенец не будет теперь плакать по 
ночам. У нас все в порядке, дедушка опять съел курлюку и 
страдает. Надеюсь прилететь к себе в буртоге. Обнимаю 
Рипу. 

Твоя тетя П е n и т а. 
Планета Прог-1, Восьмон штуп)). 

- Не может быть, - сказала, наконец, я. 
- Почему не может! - Борис радовался, как дитя малое.-

ТЫ что же думаешь, у людей на других лланетах не рождаются 

дети и им не нужны, мС,\жду прочим, самоукачивающиеся 1<0. 
ляски! Мы перехватили, так сказать, частную радиограмму. 
Я постаралась себе представить гондолу и сказала: 
- Ну и KpYnHIole у них младенцы! 
- Да, крупные, - подтвердил Борнс. - Но, возможно, мы 

ошиблись В масштабах. Во всяком случае, на Земле сейчас 
восемнадцать самоукачивающихся колясок с планеТ!>1 Прог-1 
с очен!> оригинальной системой подвески. 
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ГЛАВА I 

Из камеры сгорания фОТОННОГО двигателя ДОНОСИТСЯ скрежет 
ножовки. Это гангстеры из шайки «Челюсть Галактики», обли­
ваясь потом, пилят кусок уранового стержня. Изредка они при­
слушиваются. 

- Чертовски несет угаром, малютка, - сердито ворчит Ухо 
Скорпиона. 

- Еще бы, здесь полно копоти, как в старом камине, и тем­
но, как в желудке кита, - отвечает Коготь Троглодита. - Хо­
рошенькое дельце придумал 'нам старая развалина Сире, - ух­
мыльнулся он, пряча в мешок кусок уранового стержня. - За 
этот огрызок мы ПОЛУЧIIМ солиДное вознаграждение. Тогда я 
сожгу в атмосфере свою дырявую одноступенчатую скорлупку 
«Мэри» 11 куплю себе «джип» с ядерным двигателем. 
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С трудом пролезая через от· 
верстие форсунки, он продол­
жает: 

- Представляю, в какую 
ярость придет трехрукий при­

шелец из созвездия Гончих 
Псов - Хек, когда на воскрес­
ных гонках его пятиступеича­

тая колымага отстаиет от ка­

равеллы Сирса на четверть 
светового года. 

Продвигаясь по тесному топ­
ливопроводу, он торжественно 
заключает: 

- Этот торговец космиче-
ской пылью Сирс знает толк 
в ракетных гонках. Он держит 
пари и поставил Волосы Ве­
роники против Большого Пса 
пришельца Хека, 

ГЛАВА 11 

В гостинице «Голова Кометы», устроившись в мягких креслах, 
сидят трое. Затя:нувшись сигарой и выпустив облако дыма, 
Пасть Акулы откупорил электромагнитную бутылку. Наполнив 
бокал изрядной порцией электронной настойки, он с жадностью 
выпил содержимое. 

- Черт побери этот УГОЛЫIЫЙ мешок! - выругался он, нервно 
барабаня по столу нейлоновым пальцем в такт доносившемуся 
из космовизора любимому гиперраку «Поцелуй Троглодита». 

«Однако самым модным и дьявольски талантливым произведе­
нием все-таки является твист «Термоядерная шутка» и «Сере­
нада лунной полиции» В исполнении хора питекантропов», - по'­

думал он, зевая искусственной челюстью. 

- Ты крепко поработал в свое время в созвездии Малой 
Медведицы, Копыто Возничего! - проревел хриплым голосом 
Пасть Акулы, обрашаясь к долговязому из штата МеркуриЙ.­
Но где ты поменял свою голову на этот ржавый железный 
колпак? 

- Это случилось давно, - ПРОБОРМОТ,:Л Копыто Возничего, 
выплевывая изо рта откушенную по ошиоке часть виmш и ляз­

гая С1.'альноЙ челюстью. 

- Пролетая мимо созвездия Скорпиона на CBOe'l1 двухступен­
чатом тарантасе с пятитонным грузом чистой платины, я вы. 
сунулся в иллюминатор, чтобы посмотреть, далеко ли погоня. 
И в этот момент осколок метеорита продырявил мне голову. 

Помолчав немного, он добавил: 
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- Хвала волосат()му дьяволу, слуге-троглодиту; который во­
время нажал аварийную' кнопку, и робот приделал мне эту 
стальную коробку. 

- Бывают штучки почище, - заметил Пас,\ь Акулы,ОПУСТО­
шая второй бокал электронного виски. 

- Наверное, помнишь, МасгоДонт, - обратился предводитель 
к тучному гангстеру, который молча жевал кусок полистиро­

ла, - как мы проучили забулдыгу Пегаса? 

- Угу ... - громко чавкая, промычал собеседник. 
- Этот огарок автомобильной свечи, выпив кварту креплен-

ного КОСivlической пылью виски, хотел залепить в меня бутылкой. 
Придя в неописуемую ярость, - продолжал Пасть. Акулы, - я 
решил сыграть с ним шутку троглодита и, вырвав свою челюсть, 

Швырнул ее в голову Пегаса! 
- Браво Акуле! - проревели Мастодонт и КОПЫТО' Возниче­

го. -- Салют предводителю! 
. Чтобы остановить скандировавших гангстеров, Пасть Акулы 
разбил об экран космовизора пустую бутылку и, отхлебнув оче­
редную порцию виски, прохрипел: 

- А в прошлом году, когда началась изопертиловая лихорад­
ка и произошла моя встреча с Ухом Скорпиона, мы решили по­
х'итить карту изопертиловых рудников, на которых разбогател 
Трехрукий. Я помню, как мы заманили его в лоаушку, предло­
жив купить у нас ампулу с искусственной изопертиловой жид­
костью. При встрече в таверне, состоявшейся поздно вечером, 
я стукнул в лоб содержателя таверны недоеденной клешней каль­
мара и, опрокинув стол, вытащил из кармана атомный писто­
лет двадцатого калибра. Приставив его к груди Трехрукого, я 
в злобе проревел: «Если ты не выложишь карту изопертиловых 

. месторождений, клянусь 

хвостом кометы, я про-

дырявлю тебя». 
Чувствуя безвыходное 

положение, Трехрукий 
попятился назад, но, по­

лучив удар по черепу 

урановым стержнем от 

Уха Скорпиона, рухнул 
без сознания. 
Пасть Акулы не закон­

чил, так как распахну­

лась дверь и в комнату 

вбежал Коготь Трогло­
дита. Он небрежным 
движением швырнул на 

пол мешок 11, окинув 

торжествующнм взгля­

дом лица гангстеров, во­

скликнул: 

- Он в наших руках, 
этот огрызок урана от 

старой космической кля­
чи Хе!{а! РИСУ'НКИ ОЛЕСИ МАКАРОВОЙ 
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ГЛАВА Ш 

Небрежно положив ноги на крышку уранового котла, в огром­
ном кресле дремлет звезда миллиардеров Сирс. 
По комнате разносятся звуки танго «Печень дьявола», напо­

минающие вой испорченного двигателя. Но вот музыка зати­
хает, и в наступившей тишине звучит металлический голос: 

- Внимание! Внимание' Говорит звезда Альдебаран! Переда­
ем сенсационное сообщение. Процесс Гарри Смита! Потрясаю­
шая нозость ... Слушайте! Слушайте! 
При упоминании имени главаря шайки Гарри ~мита по про­

зв!!щу Кость Галактики Сирс приоткрыл свои маленькие, слов­
но горошины, глаза. Пошмыгав огромным хищным носом, он 
начал вглядываться в десятиметровый экран гиперкосмовизора. 
«Я слышал, - ,начал размышлять Сире, - что Гарри Смит, он 

же Кость Галактики, пытался ограбить центральный банк в ту­
манности Андромеды. Этот малый начал с того, что очистил два 
лунных банка в кратере Коперника и, напоив шайку питекан­
тропов, избил с их помощью лунную полицию». 

Лицо его исказилось в улыбке, и. ан гордо пробормотал: 
- Клянусь ребром Плутона и святым Патриком, эти кибер­

нетические болваны судьи не смогут обвинить Гарри в совершен­
ном им преступлении. 

Процесс начался. На экране замелькали тысячи разноцветных 
лампочек и световых табло. Это заработала кибернетическая ма­
шина. Пользуясь паузой, Сир с закурил сигару. 

- Ха-ха-ха! - залился он громовым басом при виде появив­
шегося на экране свидетеля и пренебрежительно произнес: -
И эта необглоданная кость мастодонта пытается обвинить на­
стоящего парня Смита в похищении кольца Сатурна? 
Приподнявшись в кресле, он с удивлением добавляет: 
~ Свидетель показывает судьям какие-то снимки и, кажется, 

пытается доказать, что Гар­
ри оставил отпечатки паль­
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цев на поверхности Са-
турна. 

В этот момент, проскри­

пев несмазанной челюстью, 
снова заговорил робот: 

- При обыске обвиняе­
мого и его вещей, к сожа­
лению, не удалось обнару­
жить следов кольца Са­
турна. 

«Еще бы, - ухмыляясь, 
подумал Сире, - на таком 
колечке можно было бы 
разместить не один милли­

ард стальных болванов. Од­
нако что же говорит на­

чальник космического ро-

зыска?» 



- Так, так ... Малодец Гарри! Он прадал за солидную сумму 
этот ржавый абруч галаватяпам из созвездия Девы! 
Между тем на экране пая вились вещественные даказательст­

ва: малагабаритный реактар, мезафлекс аригинальнай канструк­
ции, какай-то предмет, напаминающий па свае!'! фарме I130перти­
ловую кнопку, и ампула с янтарной жидкостью, похожей на 
двуокись изопертила. 

Сирс заметил, что при виде изопертила глаза главного судьи 
засверкали фосфарическим блеском. 
Поерзав на стуле, он заискивающе спросил: 
- Обвиняемый Гарри Смит, где вы дастали эликсир жизни, 

ОТ которого даже стальная душа превращается в живую мате­

рию? 
- Изапертил? - небрежным тоном повтарил Гарри, почесав 

за ухом. 

- О да, - патирая железные лапы, паяснил робот. 
«Сейчас будет изопертиловае представление, - подумал Сирс, 

затягиваясь сигарой. - КЛЯНУСI;> потрохами Юпитера, этот парень 
сыграет с !JИМИ забавную шутку». 

- ПУСТ5jК, - не моргнув глазом, отв~тил Гарри. 1!'с Я ~наю 
одно ме~течка, где этим пойлом можно наполнить желудки це­
логр стада мамонтов. 

От этих слов у главного судьи отвисл~ нижняя ЧеЛЮСТЬ и по 
его стаЛ!~.IjОМУ лицу скользнула металлическая улыбка'. 
Закончив допрос, суд удалился на совещание. 
«Я дQГiJ,Дываюсь, - рассуждал про себя Сирс, - этот ПОТОМОI< 

РЖЩJOГ9 самовара хочет сделать себе карьеру с Ц9)\'19ЩЬ/Ь 1:1\19-
II~РТИJJа. Известно, что несколько МИЛЛИГРаММОв .п,J?У9!';ИS!j Иi?9-
[Jе'Ртила, введенной с помощью кнопки, могут заставить мыслить 
статvю и тем более этогО' железного болвана». 
Его ра~lI!l;>Iшления прервал телефQННЫЙ звонок. 

из1шg~~~ &~~Л~Иа:сJPliйlТ]~КРfС~ЛОС Акулы. 
- Шеф, мажете спать спокойно, - прогремел он самоуверун­

ным тоном, - считайте, что созвездие Большого Пса в ваших 
руках. 

Сирс одобрительно крякнул и начал слушать решение суда. 
- Пахитив кольцо Сатурна, Гарри Смит совершил тяжкое 

преступление, -- проскрипел робот, - Однако так же как жалкое 
пламя свечи меркнет в лучах солнца, преступление Гарри блед­

неет на фоне героического паступка, который он совершил во 
имя кибернетической цивилизации, открыв залежи изопертила! 
В связи с этим суд считает, что Гарри Смит не винавен, и дает 
указани"е жителям Сатурна выплатить издержки, связанные с 
поимкои пастрадавшего. 

- Я знал, что будет так, - чванливо зевая, промычал Сире. 
«На завтра... Завтра, - подумал он, засыпая, - патеха будет 
почище!» 



А. &ЕЛЯЕВ 

Впервые рассказ был опубликован 
света» за в М 4 журнала «BOKPY~ 

1927 ~OД. 

- с меРтелЬНО раненный лев 
обрушилси на мени и издох. 
~e~ь облцтьЩ ero 8 своей 
кровью, обессиленный рав:а­
ми и борьбой, и задыхалси 
под KocMaTbljii брюхом мерт­
B01'O звери. Только утром то­
вl;iрищи нашли niени и еле 
atивого извлек,ци из-под тру­
па льва и привели в чувство. 

Во все же и благодарен ему: 
ес,ци бы О:в; так хорошо не 
при~рыл меНя, и БыJI бы рас­
терзаН гиеЩ11Wи, СЩlжаВI!!ИМИ­
са: к ПОJIЮ битвы. Вот почему 
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и и сказал, что мертвый мо­
жет спасти жизнь живому, .... 
закончил Дик свой рцсскаа. 

- Интересиый случай, ..... 
сказал Майк, подбрасывая в 
костер' сухие ветви. 

- Да, но бывают случаи 
и получше, - отозвался Вик, 
и лицо его вынырнуло из 
мрака, сверкнув стекЛами оч­
кОв. - Если вы еще располо­
жены слушать, и расскажу 

вам интересный случай охо­
ты на тигра. 

- Совершенно не располо-



жены, - процеДИJl сквозь зу· 

бы Майк. 
Но НIIК, веро&тно, не рас· 

СJlЫШал и, придвинувшись 

ближе к костру; оживленно 
сказал: 

- Ну вот и отлично. Это 
бьщо не помню уж в кото­
ром году: в дев&тнадцатом ..• 

- Или в двадцать дев&том. 
- Не мешай, Майк. Не хо-

чеmь слушать, можешь ло­

житьс& спать. Так вот, это 
было в дев&тнадцатом ИJIИ 
двадцатом году . .я путешест­

вовал по Африке и решил по' 
охотитьс& на тигра. 

- на тигра, в Африке?­
с СОМ}fением спросил Дик. 

- Не мешай ему, Дик,­
сказал мелаНХОJIИческий 
Майк, хлопа& загореВШIlМС& 
прутом по костру. 

- Да, на тигра, в Африке. 
Что же тут неверо&тного? 

- .я же тебе говорил, Дик, 
не мешай ему. Тигр был то­
же путешественник. Он при~ 
шел из Азии, перепрыгнул 
через Красное море, чтобы 
погуJШТЬ по Африке, и кстати 
решил познакомитьс& с Пи· 
ком. 

- .я сидел в лесу, - про­
должал Ник. - Была &рка& 
луiша& ночь. Небо синее до 
черноты, и на нем звезды с 

TapeJIКY. В ночной тиши & 
УСJIЫШaл осторожные, краду· 

щиес& шаги звер& и сжал 

крепче мою скорострельную 

винтовку «фильд ;м 2., соро· 
кавосьмизар&дную изо­

бретение моего друга Ричарда 
ФИJIЬда. СJIЫхали о нем? Не 
может быть! Где же вы бы· 
JIИ? Ведь изобретение им 
ружь& «фильд ;м 1. надела· 
ло тогда шуму на весь вир. 

Он, видите JIИ, зад&лс& цеJIЬЮ 
изобрести ружье необычаЙ· 
ной СИJIЫ, :которое должно 
БЫJIО действовать чуть JIИ не 
энергией распада атомов. 

Майк слабо простоиаJl. 
- .я сам был при. его перо 

вом опыте с «фильдом ;м 1., 
Мы поехали с ним на остров 
Стэк,Скерри 1 и решили про­
извести пробу ружь& в без· 
JIЮдной местности, на берегу 
океана. Фильд поставил цель 
нз- высоте груди человека и 

выстрелил. .я ожидал грома, 
но УСJIЫшал только свист. Не 
успел & сделать нескольких 

шагов, чтобы посмотреть на 
мишень, как вдруг Фильд 
упал с легким стоном, обли· 
ваясь кровью. Чья,то пул& 

пронзила его насквозь. Впе· 
реди нас никого не было. 
Осмотр раны, более широкой 
на груди, чем в спине, убедил 
меня окончательно, что пре­

ступник стрелял сзади. 

у Фильда, как у всех выда· 
ющихс& JIЮдей, быJIИ завист­
ники и враги. 

- «Какой мерзавец мог это 
сделать!. - с негодованием 
воскликнул я, поднима& мое­

го бедного друга. 

«Будьте осторожней в вы· 
ражени&х, - ответил ФИJIЬД 
слабым голосом. - НеужеJIИ 
вы не понимаете, 'что & сам 
едва не убил себя:?» 

«Как же это могло быть? 
Рикошет? Пу л& вернулась 
назад?» 

• Наоборот, она летела 
все вперед, с молниеносной 
быстротой облетела земной 
шар и поразила мен& 

сзади .... 
.я был так ошеломлен, что, 

положив на землю раненого 

Фильда, стал медленно вы­
пр&мл&ться:. В этот момент у 
мен& упала шл&па, сбитая: 

I Секретарь редакции дО сих 
пор не нашел (tTOrO острова ни 
в одном из атл/!-сов, Hq из-;за 
зтого задерживать иомер жур­
иала мы не решаемся. 
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чьей-то невидимой рукой. 
Я ПОДЮIЛ ее и увидел, что 
шляпа прострелена. Пуля со­
вершила еще один полет во­

круг земного шара и едва не 

убила меня. 
«Что же теперь будет?»­

растерянно спросил я, по­

спешно усаживаясь на зеМJIЮ. 

«Скверно, . ответил 
Фильд. - Пуля должна пора­
жать все на своем пути и на­

делает· много бед. Я не рас­
считал силу моего ружья. Те­
перь пуля будет носиться во­
круг Земли, как маленький 
спутник, пока сила трения о 

воздух постепенно не умень­

шит ее скорости; тогда она 

упадет на Землю». 
«Но неужели она проБИ,JIа 

все, что было на ее пути: де­
ревья, дома, скалы? » 

«Очевидно», ответил 
Фильд, теряя сознание от по­
тери крови. 

Фильд был прав. Пуля дей­
ствительно наделала много 

бед. Она пронзила на своем 
пути тысячи людей, одних 
убивая насмерть, других ка­
леча. А иных только напуга­
ла: разбивала вдребезги· чаш­
ЕУ в руках какой-нибудь ста­
рушки, мирно сидевшей у ка-
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мина, или пробивала шляпу, 
Еак у меня. 

В лесах пу ля поубивала 
множество зверей, и ее путь 

был отмечен трупами, кото­
рые лежали, как бусы, про­

детые не:зидимой ниткой. Зем­
ной шар как бы разделился 
на две половины невидимой 
преградой, через которую 
нельзя было ни пройти, ни 
проехать. 

Пришлось ПО,ставить огра­
ду на всем пути полета пули. 

,J..(ля железных и шоссе иных 
дорог провели в· месте пере­

сечения их «смертельным 

кольцом» туннели или по­

строили мосты. Но особенно 
плохо было на море. Крас­
ные оградительные буи ука­
зывали запретное lIIecTo. Оке­
анское пароходное сообщение 
происходило с пересадкой пас­
сажиров, Еоторые перевози­

лись под опасным местом на 

подводных лодках... Словом, 
пуля наделала ужасно много 

хлопот. У ученых пухли го­
ловы, инженеры ходили Еак 

помешанные, изобретая сред­
ство против пули. Чего толь­
ко они не придумывали! За­
граждения из бетона, сталь­
ные щиты, а пуля будто и не 
замечала этих препятствий и 



не имела намерения ваме,ц· 

лить полет. В конце концов 
ее решили, как говорят вра­

чи, .осумковатьt: 8аключили 

в металличмкйе '!'рубки всю 
ее траекторию - весь путь ее 

полета. Затем кТО-То предло­
жил наполнить трубку водой 
или маслом, чтобы увеличить 
сопротивление. Налили. Но от 
трении жидкость преврати­

лась в пар, и трубы лопнули, 
а пуля - хоть бы что! Из 
такого уж сплава она была 
отлита ... 

- Чем же все это кончи-
лось? заинтересовался 
Дик. 

- Один только Фильд мог 
помочь беде, и он помог, как 
только стал на ноги после 

ранении. «Клин клином вы­
шибают, - сказал он. - Надо 
послать встречную пулю». 

- Ну? 
- Ну и послал. Пуля вре-

залась в пулю, и пуля про­

шла сквозь пулю, раздробив­
шись на мельчайшие части. 
Эти части, летящие в проти­
воположных направлениях, 

тоже были бы опасны. По, к 
счастью, от удара обе пули 
изменили полет, и осколки 

унеслись в небесное простран­
ство по направлению к' Боль­
шой Медведице. 

- И ранили ее в лапу?­
серьезно спросил МаЙк.­
Но ты, кажется, начал рас­

сказывать об охоте на «афри­
канского» тигра, а кончил 

охотой на Большую Медведи­
цу. Чем же окончилась твоя 

охота на тигра? 
- Ружье дало осечку, я 

бросился на тигра и растер­

зал его в клочья, - сердито 

ответил Пик. 
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